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Paderborn, im Februar 2025
Liebe Leserinnen und Leser,

traditionell prasentieren wir Ihnen das Partnerschaftsjournal, in dem Uber die vielfaltigen Ver-
anstaltungen, Begegnungen und Projekte des vergangenen Jahres berichtet wird.

Ich bin sehr stolz darauf, dass eine solche Vielzahl von Aktivitaten im Zusammenhang mit den
sechs Paderborner Partnerstadten und der chinesischen Stadt Qingdao durchgeflihrt werden
konnten. Zusatzlich bereichert das Westfalische Forum fur Kultur und Bildung e.V. die europa-
ische Zusammenarbeit. Nur durch das grofle Engagement der Freundeskreise und Gesell-
schaften, aber auch aller weiteren aktiven Auslandsgemeinschaften und Schulaustausche wer-
den diese Verbindungen mit Leben geflllt und die internationale Freundschaft und Verbunden-
heit erlebbar.

Das Jahr 2024 war ein ganz Besonderes: die Stadtepartnerschaft zu Debrecen in Ungarn jahrte
sich zum 30. Mal, welches in Paderborn und auch in Debrecen gefeiert wurde. Auch die lang-
ersehnte transatlantische Reise in unsere Nordamerikanische Partnerstadt Belleville stand an,
zu der ich mit vielen Mitgliedern des DAFK reisen durfte. Zudem konnten wir erstmals einen
neuen Stadtefreund in unserer illustren internationalen Runde begrifRen: Beylikdlzu, ein Stadt-
bezirk Istanbuls, ist nach langem und intensivem Austausch nun auch freundschaftlich offiziell
mit der Stadt Paderborn verbunden. An dieser Stelle richte ich einen herzlichen Dank an die
Mitglieder der deutsch-tiirkischen Gesellschaft, die maflgeblich fir diese neue Verbundenheit
verantwortlich sind. Nun freue ich mich sehr, dass dieser Verwaltungsakt mit Leben aus der
Zivilbevolkerung geflllt wird und wir uns gegenseitig kulturell bereichern kénnen.

Auch in diesem Jahr steht ein grof3es Jubilaum vor der Tur. So jahrt sich die Stadtepartner-
schaft mit Bolton in England zum 50. Mal. Zu diesem schdnen Anlass reist eine Delegation in
Begleitung der Mitglieder des Deutsch-Englischen Clubs im April auf die Insel und passend zu
Libori wird ein Festakt in Paderborn im historischen Rathaus begangen. Denn genau zu dem
Zeitpunkt vor 50 Jahren wurde die Urkunde in Paderborn unterzeichnet und die Partnerschaft
besiegelt. Seit jeher gibt es einen aktiven Austausch, der mich mit Stolz erfillt.

Mein herzlicher Dank gilt den deutsch-auslandischen Freundeskreisen und Gesellschaften,
den verschiedenen Vereinen, Schulen, Institutionen und Gruppen in unserer Stadt, die durch
ihr herausragendes ehrenamtliches Engagement die Freundschaften zu unseren Partnerstad-
ten und dariber hinaus lebendig halten und personliche Kontakte pflegen.

TSl R

Michael Dreier

Stadt Paderborn Dienststelle: Telefon: Telefax:
33095 Paderborn Bahnhofstr. 38/40 05251 88-11214 05251 88-2105
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Paderborn (IP), 27.02.2024
,Der Austausch lebt”
Partnerschaftskomitee kommt im Rathaus zusammen

Am Samstagnachmittag kamen die Vertretungen der Partnerschaftsvereine der Stadt Paderborn, den deutsch-ausldandischen Gesell-
schaften, den stadtischen weiterfiihrenden Schulen sowie weitere interessierte Gruppen im grofRen Sitzungssaal des Historischen
Rathauses zusammen. Gemeinsam blickten sie auf das vergangene Jahr zurtick, das durch groRes Engagement und vielfaltige Ver-
anstaltungen gepragt war.

,Der Austausch lebt”, griff Martin Pantke, der den erkrankten Birgermeister Michael Dreier am Samstag vertrat, die Worte von
Lukas Gehlen (Pelizdus-Gymnasium) auf und fasste damit die Erzahlungen und Berichte aus den einzelnen Partnerschaftsvereinen
und Auslandsgesellschaften sehr treffend zusammen. ,,Gerade in einer Zeit, in der Diskussionen um Abschiebungen und Fremden-
feindlichkeit immer starker und lauter werden, missen wir persénliche Beziehungen zu unseren Partnerstadten intensiv pflegen. Die
Arbeit des Partnerschaftskomitees ist daher wichtiger denn je“, sagte Pantke mit Blick auf die Aktivitdten der verschiedenen Vereine.
Fir die Deutsch-Spanische Gesellschaft war das vergangene Jahr ein ganz besonderes, den es gab zwei Jubilden, die zusammen
gefeiert wurden: 30-jdhriges Vereinsbestehen der Gesellschaft sowie 25 Jahre Freundeskreis der Jakobuspilger Paderborn. Neben
dieser Feierlichkeit gab es noch zahlreiche weitere Veranstaltungen. Unter anderem auch eine gemeinsame Adventsfeier mit dem
Deutsch-Ungarischen Freundeskreis, die in diesem Jahr ihr 30-jahriges Bestehen feiern werden. ,,Die Vorbereitungen fiir die Feier-
lichkeiten laufen”, berichteten die beiden Vorsitzenden Margit Keikutt und Fritz Farke.

Ebenfalls 30- jahriges Bestehen feierte 2023 die Stadtepartnerschaft zwischen dem polnischen Przemysl und Paderborn. Dazu reiste
Blrgermeister Michael Dreier mit einer Delegation im Mai nach Przemysl und nahm an den offiziellen Feierlichkeiten teil. 2024 folgt
dann das 30-jahrige Bestehen des Freundeskreises Paderborn Przemysl.

Highlight der Deutsch-Franzésischen Gesellschaft war im vergangenen Jahr sicherlich die Reise einiger Mitglieder und auch dem
Blrgermeister Michael Dreier mit einer kleinen Ratsdelegation nach Le Mans anlasslich des 100. 24 Stunden Rennen im Juni. Auch
flr 2024 hat die Gesellschaft wieder viele Aktivitaten angekiindigt, um die franzésische Kultur in Paderborn zu zelebrieren. Unter
anderem soll es Stadtspaziergange in franzosischer Sprache geben und Filme im Original-Ton im Pollux gezeigt.

Angie Reeh vom Deutsch Englischen Club berichtete tiber den Besuch einer Delegation auf dem Food & Drink Festival in der Partner-
stadt Bolton im August 2023, wo an die Idee ein #paderbornbolton Bier herzustellen angekniipft wurde und den beliebten deutsch-
englischen Weihnachtsgottesdienst (Christmas Carol Service).

Der Deutsch-Amerikanische Freundeskreis erfreut sich seit zwei Jahren lber ein neues Vorstandsteam. Martina Mosch und Josefine
Hoischen haben die Fiihrung Gibernommen und tber das aktuell sehr gut laufende Austauschprogramm mit der Partnerstadt Belle-
ville im Bundesstaat Illinois berichtet. Demnachst wird das Programm noch um einen dreimonatigen Austausch erweitert.

Die Deutsch-Turkische Gesellschaft berichtete Giber den Erfolg der neuen Stadtefreundschaft mit Beylikdiizi, einem 340.000 Ein-
wohnerstarken Stadtteil von Istanbul, die im Dezember 2023 vom Paderborner Rat beschlossen wurde. In diesem Jahr mochte die
Gesellschaft die Arbeit weiter intensivieren und hofft auf die Unterzeichnung der offiziellen Urkunde zur Begriindung der Stadte-
freundschaft im Herbst 2024.

Die Mitglieder des Vereins fiir Deutsch-Chinesische Freundschaft werden dieses Jahr im Herbst eine 14-tdgige Reise nach Taiwan
unternehmen. Highlight im vergangenen Jahr war der Festakt zum 20-jahrigen Bestehen der Gesellschaft, dass gemeinsam mit dem
Konfuzius Institut im Rathaus gefeiert wurde.

An der Sitzung des Partnerschaftskomitees nahmen neben den Partnerschaftsvereinen, auch Vertreterinnen und Vertreter der Pa-
derborner Schulen teil. Darunter das Gymnasium in SchloR Neuhaus (GSN), das Pelizaus-Gymnasium, das Reismann Gymnasium, die
Friedrich-Spee Gesamtschule und die Gesamtschule Paderborn-Elsen. An den Schulen stellen Austauschprogramme feste Saulen der
Ausbildung dar und leisten einen wichtigen Beitrag, die Beziehungen zu den Partnerstadten aufrecht zu erhalten und zu pflegen.

Im Anschluss an die Sitzung des Komitees hatten erstmalig Interessierte die Moglichkeit sich rund um die generellen Vereinsaktivi-
taten wie Jugendaustausche, Kulturreisen, musikalische und téanzerische Austausche und vieles mehr zu informieren, welches gut
angenommen wurde und im ndchsten Jahr auch wieder angeboten werden soll um die Vereine zu Starken.



Delegation der Partnerstadte besucht Libori-Oase

Paderborn. Delegationen mit
Biirgermeistern und stellver-
tretenden Biirgermeistern aus
Paderborns  Partnerstidten
Bolton, Le Mans, Debrecen
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Die Delegation der Partnerstadte macht unter anderem in der Libori-Ouase Pause.

und Przemysl mit ihren Be-
gleitungen besuchten  wih-
rend der Libori-Woche die Li-
bori-Oase hinter der Gaukir-
che, Verstirkt wurde die Run-
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de mit einer Delegation aus Be-
ylikdiizi in der Tiirkei. Auch
Vertreter der jeweiligen Freun-
deskreise waren anwesend.
Nach einer Fithrung durch das
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Paderquellgebiet wurden sie
von Biirgermeister  Michael
Dreter und dem Team der Li-
bori-Oase willkemmen gehei-
fien.

Foto: Libori-Oase

Le Mans
Partnerstadt seit 1967

Aktivitaten der deutsch-franzosischen
Gesellschaft
und Partnerschaftsbegegnungen



La tolérance est une vertu
qui rend la paix possible
de Kofi Annan

Paderborn, zum Jahreswechsel 2023/24
Liebe Mitglieder der Deutsch-Franzosischen Gesellschaft Paderborn, chers amis,

das Jahr 2023 hat uns alle sehr bewegt. Der andauernde Ukraine-Krieg und der Nahost-Konflikt machen uns betroffen. Wir sehr
wiinschen wir uns Frieden in einer Welt, die immer mehr auseinanderzufallen droht.

Umso wichtiger sind und bleiben das zivilgesellschaftliche Engagement und das Eintreten fiir Frieden und Toleranz im Alltag.

Die Veranstaltungen der Deutsch-Franzosischen Gesellschaft Paderborn im Jahr 2023 sollten dazu beitragen, die deutsch-franzosi-
sche Verstandigung zu vertiefen und miteinander ins Gesprach zu kommen. So wurde der 60. Jahrestag des Elyséevertrags mit einem
festlichen Essen mit deutschen und franzésischen Gasten und einem besonderen Konzert mit der Kiinstlerin Véronique Elling im
Rathaussaal gefeiert.

Die Deutsch-Franzosische Freundschaft lebt in Form von langjahrigen und erfolgreichen Stadtepartnerschaften in Paderborn und im
Kreis Paderborn. Einige dieser Partnerschaften wurden in einer eigenen Veranstaltungsreihe vorgestellt. Die aktuellen Herausfor-
derungen fiir die deutsch-franzosischen Beziehungen und die EU wurden in einem Vortrag umfangreich beleuchtet. Neben literari-
schen Lesungen von Flauberts ,Madame Bovary“, Annie Ernaux ,Les Années” und Marchen aus Frankreich kamen im Jahr 2023 auch
gesellige Treffen nicht zu kurz, sei es beim Boulespielen, bei der ,,Balade bavarde”, der ,Féte de la musique” der Mitgliederversamm-
lung oder zum Jahresabschluss.

Viele franzosischsprachige Veranstaltungen haben bereits Tradition, so ,,Bonsoir aux francophones” und , Soirée en ligne“. Die Reihe
,Le 7éme art” — Franzésische Filme im Pollux — ist so gut angenommen worden, dass sie im ndchsten Halbjahr mit mehreren Filmen
fortgesetzt wird.

Das neue Programm des ersten Halbjahres 2024 beginnt mit dem Diner amical am 22. Januar (Montag). Musikalisch begleitet wird
das festliche Menl von dem Duo A.Mie. Wir freuen uns auf lhre Teilnahme! Denken Sie bitte an die rechtzeitige Anmeldung spates-
tens bis zum 15.01.24!

Am Samstag, 03.02. bieten wir eine Fahrt zur Ausstellung ,Geburtstagsgadste. Monet bis van Gogh“ in der Kunsthalle Bremen an. Mit
Bildern von Monet, Manet, Renoir u.a. feiert der Kunstverein Bremen sein 200-jahriges Bestehen. Die Ausstellung nimmt vor allem
den Beginn des 20. Jahrhunderts in den Blick. Melden Sie sich bitte bis zum 20.01. per Uberweisung fiir die Fahrt an.

Am 12.03. lassen wir uns in einer ,Tour de France” zu aulRergewohnlichen, oft wenig bekannten Orten in den verschiedensten Regio-
nen Frankreichs entfiihren.

Nicht nur Belgien hat gute und besondere Pralinen, sondern auch Ostwestfalen! Wir treffen uns zu einer Fiihrung und anschlie-
Rendem Cafébesuch am 16.03. (Samstag) in ,,Peters SchokoWelt” in Lippstadt. Die Anreise erfolgt individuell. Um Anmeldung wird
gebeten!

Im Rahmen unserer Mitgliederversammlung am 12.04. (Freitag, 19.00 Uhr s.t.) wird Domkapitular Dr. Thomas Witt (iber die St. Libo-
rius Fraternitat berichten.Eine Einladung zur Mitgliederversammlung erfolgt zu gegebener Zeit.

Am 20.04. (Samstag) findet unter dem Titel ,, A table!“ ein franz6sischer Kochkurs mit der VHS-Dozentin Delphine Launay statt. Eine
Anmeldung ist notwendig!

Am 27.04. (Samstag) |adt die DFG wieder Schiilerinnen und Schiiler der Jahrgangsstufe 9 aller Paderborner Schulen zum traditionel-
len Lesewettbewerb Franzosisch ein. Die Einladungen an die Schulen erfolgen gesondert.

Anfang Juni 2024 finden die Europawahlen statt. In diesem Zusammenhang steht der Vortrag ,,Am Scheideweg? Welche Heraus-
forderungen muss die EU meistern?“ von Prof. Dr. Peter FaRler, Professor fiir Neueste Geschichte/Zeitgeschichte an der Universitat
Paderborn. Zusatzlich zu der Veranstaltung am 07.05. abends im Kolping-Forum findet morgens eine Veranstaltung flr Schiilerinnen
und Schiler im Rathaussaal statt.
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Am 04.06. (18.00 Uhr) treffen wir uns — bei jedem Wetter! — zum Boulespielen auf dem Vereinsgelande des Bouleclubs Kaskdsah und
erhalten eine Einfiihrung in Theorie und Praxis des Boulespielens. Um Anmeldung wird gebeten!

Das Programm des ersten Halbjahres schlieSt mit der ,,Féte de la musique” am Mittwoch, 21.06. Erneut mochten wir die franzosi-
sche Tradition aufgreifen und uns am Sommeranfang zum Singen und Musizieren im Paderquellgebiet treffen.

Natirlich fehlen auch im neuen Programm die franzésischsprachigen Veranstaltungen nicht:

Am 20.02. und 30.04. findet jeweils der Gesprachskreis in franzosischer Sprache ,,Bonsoir aux francophones” unter der Leitung von
Sylvain Victor statt. Am 26.03. flihrt Mojgan Bringemeier erneut durch die digitale ,Soirée francophone en ligne”. Bei allen Veranstal-
tungen wird um Anmeldung gebeten!

In Zusammenarbeit mit dem Pollux/Cineplex setzen wir die sehr erfolgreich angelaufene Reihe ,Le 7éme art” fort und zeigen jeweils
montags flnf franzosische Filme in franzdsischer Sprache mit deutschen Untertiteln. Buchungen sind ab sofort (iber das Kino mog-
lich.

Fir Schilerinnen und Schiler findet vom 18.03.-22.03. das Jugendfilmfestival ,Cinéféte 24“ statt.
Wir freuen uns, wenn lhnen das neue Programm gefallt, und hoffen sehr, Sie im neuen Jahr 2024 bei vielen Veranstaltungen begri-
Ren zu dirfen.

Machen Sie gerne Werbung fiir die DFG, bringen Sie Freunde und Bekannte zu den Veranstaltungen mit. Gaste sind jederzeit will-
kommen! Nutzen Sie unsere Homepage. Unter www.dfg-paderborn.de finden Sie immer die aktuellen Veranstaltungshinweise sowie
Berichte und Fotos von unseren Veranstaltungen.

Falls noch nicht geschehen, teilen Sie uns gerne Ihre E-Mail-Adresse mit. Dann nehmen wir Sie in den Verteiler fur aktuelle Rund-
briefe auf. Wenn Sie uns lhre E-Mail-Adresse bereits mitgeteilt haben, werde lhnen dieser Brief und das Programm zum ersten Mal
digital zugestellt. Gedruckte Programme liegen nach wie vor zum Mitnehmen bei unseren Veranstaltungen aus.

Herzlich begriiRen mochte ich an dieser Stelle unsere neuen Mitglieder Fabienne und Norbert Leibold, Dominik Miller und Kristin
Zimmermann. Soyez les bienvenus!

Ihnen allen, liebe Mitglieder und Freunde, vielen Dank fiir Ihre Unterstitzung und Ihr Mittun!

Wir sind immer auch dankbar fiir RiUckmeldungen, fir neue Ideen und Anregungen!

Ich wiinsche Ihnen und Ihren Familien ein frohes und besinnliches Weihnachtsfest und ein gliickliches, friedvolles und gesundes
neues Jahr!

Bonne année et bonne santé pour 2024!

Mit herzlichen GriRen,
bien cordialement,

Birgit Kelliger
Vorsitzende der DFG Paderborn
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Aktivitaten der deutsch-franzosischen Gesellschaft Paderborn 2024

Tour de France in Paderborn

Bei der Devtsch-Franzisischen Gosellschaft gehit es im enten Halbjahs
kunstlerisch, politisch und kulinarisch zu
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»ES geht also doch! Das Wunder des Friedens kann geschehen* — die Deutsch-
Franzosische Gesellschaft feiert 61 Jahre Elysée-Vertrag

Wie seit vielen Jahren feierte die DFG Paderborn am 22. Januar den ,Deutsch-Franzdsischen
Tag‘ — den Tag, an dem 1963 der Elysée-Vertrag von De Gaulle und Adenauer unterzeichnet
wurde und der 2019 durch den Aachener Vertrag erneuert und erganzt wurde. Zum Anlass des
Deutsch-Franzdsischen Tages fordert der Deutsch-Franzosische Blrgerfonds jedes Jahr
Projekte, die sich um die Beziehungen der beiden Lander bemiihen und einen Beitrag fur die
deutsch-franzésische Freundschaft leisten.

In diesem Jahr wurde auch das zivilgesellschaftliche Engagement der DFG Paderborn
unterstitzt. Gleich zu Beginn ihrer Begrif3ungsrede verwies Birgit Kelliger auf die zur gleichen
Zeit in Paderborn stattfindende Kundgebung gegen Rassismus und rechte Hetze und betonte,
dass die DFG sich solidarisch zeigt und sich entschieden gegen diese menschenverachtenden
Ansichten stellt. In ihrer Begrufungsrede zitierte die Vorsitzende Birgit Keller den Pfarrer Klaus
Kuhnhaupt aus Essen: ,Deutschland und Frankreich haben sich — vor mehr als 60 Jahren —
ausgesohnt. Es geht also doch! Es kann Frieden werden. Nicht mehr und nicht weniger feiern
wir heute. Und mit Blick auf Russland und die Ukraine, mit Blick auf Israel und Palastina: Es
geht, dass das aufhdort. Das Wunder des Friedens kann geschehen. Und darum ist der Tag des
Elysée-Vertrages ein grolder Tag der Freude.”

Birgit Kelliger betonte, dass auch die deutsch-franzésischen Beziehungen bei den derzeitigen
Krisen immer wieder auf die Probe gestellt werden und viele Konflikte auszutragen sind. Sie
wendete aber auch den Blick auf hoffnungsvolle Projekte und die tiefe Freundschaft zwischen
den beiden Landern, die intensiv gelebt wird. Sie hob zwei besondere Projekte hervor: den
deutsch-franzésischen Freundschaftspass, ein Bahnticket, mit dem Jugendliche einen Monat
lang das jeweilige Nachbarland bereisen kdnnen, und den Kulturpass, mit dem Jugendliche
eine Gutschrift fur verschiedene Kulturveranstaltungen in Deutschland und Frankreich
bekommen.

Neben einem wunderbaren Menu, das
von dem Restaurant ,Fischteiche' in
sehr ansprechender Weise prasentiert
wurde, konnten sich die Gaste an
deutsch-franzésischer Musik des Duos
A.Mie (Anne Miebach und Nadine
Brokmann) erfreuen. Zu Gast waren —
wie in jedem Jahr — deutsche und
franzosische Studierende des
Fachbereichs ,Etudes Européennes’
(Europaische Studien) — eine
Kooperation der beiden Universitaten
Le Mans und Paderborn, sowie Prof.
Stefan Schreckenberg von der
Romanistik der Universitat Paderborn.
Die Studierenden stellten ihren Studiengang und ihre Erfahrungen dem Publikum in
anschaulicher Weise vor.

Unter dem Motto ,Liebe geht durch
den Magen® wurde an jedem Tisch ein
Ratespiel zu Redewendungen rund
um’s Essen gespielt, was allen Gasten
sichtlich Spall machte und bei vielen
den Ehrgeiz weckte, alte
Franzosischkenntnisse
hervorzukramen.

Am Samstag, den 3. Februar besuchte die DFG die Ausstellung ,,Geburtstagsgéaste. Monet bis
van Gogh“ in der Kunsthalle Bremen. Mit den Meisterwerken der franzésischen Malerei feierte
der Kunstverein Bremen sein 200. Jubildum. Im Mittelpunkt stand eine besonders glanzvolle Zeit
zu Beginn des 20. Jahrhunderts, als Direktor Gustav Pauli die Kunsthalle zu einem flihrenden
Museum moderner Kunst in Deutschland machte.

Ralf Petersen préasentiert eine ,Tour de France‘ zu auBergewohnlichen Orten in Frankreich

Am Dienstag, 12. Marz war Ralf Petersen, VHS-Dozent aus Duisburg, zu Gast bei der Deutsch-
Franzdsischen Gesellschaft Paderborn. Auf gewohnt kurzweilige Weise prasentierte er die
.Merveilles de la France® — wunderbare, oft weniger bekannte Orte in verschiedensten Regionen
unseres Nachbarlandes.

Im sehr gut besuchten Saal des Kolping-Forums startete er seine Reise im Elsass, wo er Rosheim
mit seiner sehenswerten romanischen Saint Pierre et Paul-Kirche vorstellte — ein kleiner Ort
abseits des ,sur-tourisme”, des Massentourismus, der oft im Elsass herrscht.

Weiter ging es nach Lothringen, dessen Hauptstadt Nancy oft verkannt wird, aber klassische und
moderne Architektur, sowie mit dem wunderbaren ,Place Stanislas' ein schdnes, sehr lebendiges
Zentrum zeigt.

15



16

In der Champagne stellt Petersen die ,capitale du champagne® (nicht: de la Champagne!) Epernay
mit seinen hibsch inszenierten Arrangements der Villen und Schldsser, die Champagner
produzieren.

In der Region Nord-Pas de Calais geht es bodenstandiger zu. Hier ist die Stadt Calais sehenswert
mit seiner wunderschonen, wenig touristischen Opalkiste und dem grol3en Passagierhafen. Das
Rathaus gehdrt zum UNESCO-Weltkulturerbe; auch Rodins ,Burger von Calais“ kénnen
bewundert werden. Eine besondere Attraktion bietet der ,Drache von Calais‘ — eine riesige
Drachenkonstruktion, mit der sich eine kleine Gruppe hoch oben auf dem Drachenriicken
fortbewegen kann.

Weiter geht es in die Normandie auf die herrliche Halbinsel Cotentin und an die ,Pointe du Raz" in
der Bretagne. Dies ist der westlichste Punkt Frankreichs und man findet im Hotel ,Relais de la
Pointe du Van‘ den ,charme du bout du monde“ — den Charme des Endes der Welt.

Jetzt macht Petersen einen groRen Schritt am Atlantik entlang und kommt nach Biarritz, dem
seiner Meinung nach schénstem Badeort Frankreichs. Es ist Europas Surf-Hauptstadt; hier gab es
bereits 1966 die erste Surfschule.

In der Region ,Savoie‘ schwarmt Petersen von Annecy mit vielen Seen und dem Blick auf den
Mont Blanc.

In der ,Provence zeigt Petersen wenig Verstandnis um den ,Hype‘ um Gordes — ein Ort, in dem
fast kein Einheimischer mehr wohnt und der super teuer ist. Dagegen ist Roussillon weniger
touristisch, aber mindestens ebenso hiibsch und typisch provenzalisch. Auf er ,Isle sur la Sorgue
gibt es am ersten Sonntag im August einen ,schwimmenden Markt‘ zu sehen. Weiterhin halt
Petersen Cannes und die lle Saint-Honoré mit seinem Kloster, das noch 25 Ménche beherbergt,
fur ein sehr lohnendes Ausflugsziel.

Die Reiselust war geweckt nach diesem informativen, abwechslungsreichen Vortrag mit
wunderbaren, eindrucksvollen Fotos. Selbst eingefleischte Frankreichkenner kamen so auf neue
Reiseideen.

Am Samstag, dem 16. Marz besuchte die DFG die Schokoladenfabrik Peters. Die wunderbare
Flhrung mit anschlieRendem Kaffeetrinken wurde gut besucht.

Vorstand der Deutsch-Franzésischen Gesellschaft wieder komplett

Bei der gut besuchten Mitgliederversammlung der Deutsch-Franzésischen Gesellschaft Paderborn
zeigten sich einige Veranderungen in der Zusammensetzung des Vorstands. Irene Lorenz — seit
15 Jahren Schatzmeisterin der DFG - stellte sich nicht mehr zur Wahl. Die Vorsitzende Birgit
Kelliger hob ihre Zuverlassigkeit, ihr Engagement und ihre Sorgfalt hervor. lhre Frankreichliebe
brachte sie zur DFG. Sie kiimmerte sich allerdings nicht nur um die Finanzen, sondern pflegte

auch das '
Mitgliederverzeichnis Deutsch-Franzosische Gesellschaft verabschiedet langjahrige Schatzmeisterin Irene Lorenz

und kannte sich DFG- Vorstand W|eder komplett

ausgezeichnet mit
MD(IIOOQ WV). Bel der g whnt an xanl Me In den Stankichern stand  bom k -rnl ranzdsin und  Zusammenarbelt mit &
Rea we Vorstand, den sie «i

dem Vereinsrecht besis ;_. ver. Bl mes ani - wwideded edoch beres o Nach xl

enne  Leibo || h \w—

aus. ,Wenn ich etwas
mache, dann richtig
und mit Herzblut!“, so
Irene Lorenz. Mit dem
Lied ,Bonsoir chére
Irene” — angelehnt an
Reinhard Meys
~,Bonsoir mes amis” —
wurde sie schweren
Herzen vom Vorstand
verabschiedet.

e Der Vorstand der Devtsch-Franmisaches Geselhucha't Paderbom it wandes komplets tvon k) Melane Goo- 10 wr

s Be-Sey, S Vicwe, Sigh ldq-i Ncrl'ﬂol Kathwin Scenct facues Vt*x’rvyxdl rene Lo« allen <
feene Lotens. Mit dem Lied  (vecabsciedete Schuterentenn), Fabmons Ledokd feue Schatomaieria], Stefan Balthuser hteBvertietender  Prugra e e kianen
Ronsoir chére trene Ange varstreeder) snd Andrea Harwadt 6 Dot os in der Mitseilung

In den Startléchern stand bereits ihre Nachfolgerin. Fabienne Leibold, seit vielen Jahren in
Paderborn lebende Franzosin und Lehrerin an der Realschule Schlof3 Neuhaus, freut sich auf ihre
Aufgabe und auf die Zusammenarbeit mit dem Vorstand, den sie schon seit einiger Zeit begleitet.
Der stellvertretende Vorsitzende Stefan Balthasar und Vorstandsmitglied Sylvain Victor wurden
einstimmig wieder gewahlt.

Mit Kathrin Berndt ist nun auch der 7. Platz im Vorstand wieder besetzt. Die Juristin verkérpert mit
einer franzosischen Mutter und einem deutschen Vater ganz besonders die deutsch-franzésische
Freundschaft und wurde - wie alle anderen - einstimmig in den Vorstand gewahlt.

Der neue Vorstand ist sehr motiviert, sich auch weiterhin fur die deutsch-franzosische
Freundschaft einzusetzen und den Mitgliedern und allen Gasten ein interessantes Programm
bieten zu kénnen.

Nach den Regularien, dem Riickblick auf das Programm des letzten Jahres und den Hinweisen
auf die kommenden Veranstaltungen von der Vorsitzenden Birgit Kelliger stellte Domkapitular Dr.
Witt die Sankt-Liborius-Fraternitat vor, die, wie Witt gleich zu Beginn seines Vortrags betonte, das
gleiche Ziel wie die DFG verfolge, ndmlich die deutsch-franzésische Freundschaft zu starken.

Mit den 836 Uberfiihrten Reliquien des Heiligen Liborius von Le Mans nach Paderborn wurde der
alteste bestehende Vertrag Europas beschlossen — der ,Liebesbund ewiger Bruderschaft®. Und —
so Witt — er ist lebendiger denn je! Auch schwere Zeiten mit wenig Kontakt Uberstand diese innige
Freundschaft. Sowohl im 30jahrigen als auch im 7jahrigen Krieg sollte das Bistum Paderborn
aufgeldst werden. Durch Schutzbriefe der jeweiligen franzdsischen Kénige konnte dies verhindert
werden. Umgekehrt floh der Bischof von Le Mans wahrend der franzdsischen Revolution nach
Paderborn.

Das Bewusstsein, dass es eine Verbindung zwischen den Bistimern gibt, hatte all die Jahre
Bestand.

Die Fraternitat bestand zunachst aus Priestern, die sich zu Studientagen trafen und Uber politische
und kirchliche Themen diskutierten. Das Gebet, Solidaritat, Hilfe und das Erlernen der anderen
Sprachen waren Hauptanliegen der Priester. Gegenseitige Besuche zum Juliansfest in Le Mans
und zu Libori in Paderborn sind immer noch fest verankert im Kalender der Mitglieder der
Fraternitat, zu der

inzwischen auch Laien  Vorstand der Deutsch-Franzdsischen Gesellschaft wieder komplett
gehoren und die die
Jugendarbeit verstarkt
verfolgt. 290 Mitglieder
zahlt die Fraternitat
und jedes Jahr
kommen immer mehr
dazu. Eine erfreuliche
Entwicklung!

Beim leckeren Kase-
Buffet serviert vom
Hotel Aspethera lielken
die DFG-Mitglieder
den Abend bei netten
Gesprachen
ausklingen.

Domkapitular Thomas Witt stellt dic Sankt-Liborius- Frateritis vor, die das gleiche Ziel verfolgt wie der Verein

xender) und Andres Harwaste

,»A table!“ — Franzdsisch kochen! — hiel3 es am 20. April in der Kiiche der Realschule Sidstadt.
Auf dem Speiseplan standen poulet basquets, galettes bretonnes und viele andere Leckereren
aus Frankreich.
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Le plaisir de lire - Vorlesewettbewerb auf Franzdsisch

Zum 19. Vorlesewettbewerb flr Schilerinnen und Schiler des dritten Lernjahrs Franzésisch traten
kurz nach dem Welttag des Buches zehn Kandidatinnen und Kandidaten der Gymnasien
Reismann, Pelizaeus, Goerdeler und Schlof® Neuhaus sowie der Gesamtschule Elsen an, um in
der ersten Leserunde einen gut einstudierten Textauszug freier Wahl vorzutragen. In der zweiten
Runde bekamen alle nacheinander einen identischen Auszug aus einem franzdsischen
Jugendbuch vorgelegt, um ihn nach nur kurzer Vorbereitungszeit sinnerfassend und méglichst
fehlerfrei vorzutragen. Nach Meinung des Publikums aus Angehdérigen und Lehrkraften und der
Jury, die diesmal aus den Muttersprachlern und DFG-Mitgliedern Brigitte van der Poll, Inge Peters
und Fabienne Leibold bestand, gelang dies hervorragend. Alle Leserinnen und Leser, die von
ihren Schulen als Jahrgangsbeste nominiert worden waren, erhielten eine Urkunde und
Sachpreise von Schulbuchverlagen, der Partnerstadt Le Mans und dem Deutsch-Franzésischen
Jugendwerk.

Siegerin wurde Alyssa Kvade (Pelizaeus-Gymnasium), den zweiten Platz belegte Catarina Miguel
Angelo (Gymnasium Schlof3 Neuhaus) vor der Drittplatzierten Lotta Rimrod (Pelizaeus). Moderator
Stefan Balthasar lud abschliefiend zum Film Une belle course am 13. Mai im Pollux-Kino und zur
Féte de la Musique zum Sommeranfang (21.6.) im Paderquellgebiet ein.

Stehend von links: Maya Hannig, Stefan Balthasar, Ella Bode, Brigitte van der Poll, Lena Krug, Fabienne
Leibold, Hamza Rashidi, Inge Peters, Mats Rennerich, Uncas Kasapbicer, Annabelle Prill, Birgit Kelliger
Sitzend von links: Catarina Miguel Angelo, Alyssa Kvade, Lotta Rimrod.

Am Scheideweg? — Welche Herausforderung muss die EU meistern?

Kurz vor der Europawahl im Juni prasentiert die Deutsch-Franzdsische Gesellschaft den Vortrag
»,Am Scheideweg? — Welche Herausforderung muss die EU meistern?“. Professor Dr. Peter E.
Faller, Historiker an der Universitat Paderborn, beginnt seinen Vortrag mit einem Ruckblick auf
den 1. Mai 2004. Es war der Tag, an dem die EU-Osterweiterung in Kraft trat — die gréfite
Erweiterung der EU, die beginnend mit 6 Staaten heute 27 Staaten umfasst. Damals schien die
EU ein attraktives Ziel zu sein. 20 Jahre spater gibt es viele Zweifel. Die EU befindet sich am
Scheideweg. 27 Staaten machen eine Entscheidungsfindung schwierig und schon damals gab es
die Skepsis, ob in allen neu beigetretenen Landern eine demokratische Kultur herrscht.

Prof. Dr. FaRler betont fliinf Aspekte, die die EU herausfordern:

Er beginnt mit der digitalen Revolution (seit 1990), die andere Kommunikationswege und Fake
news ermdglichen, sowie grofe, nicht national zu steuernde Internetkonzerne mit sich bringt.
Weiterhin nennt er die 6kologisch-planetare Krise, die seit Langem, bewusst seit 2018 existiert.
Die Migration ist als Problem ein relativ junges Phanomen, das sich seit 2015 zuspitzt. In der EU
gibt es bis heute keine solidarische Lésung, kein abgestimmtes Verfahren. Fir viele sei allein dies
der Grund, die AFD zu wahlen, so Faller.

Seit 2010 beobachtet man, dass die Demokratie mit ihrer Rechtstaatlichkeit und Marktwirtschaft,
die bisher in Europa flir das beste System gehalten wurde, schwach geworden ist. In allen
Demokratien finden sich inzwischen populistische Tendenzen, die sich auf nationale Interessen
fokussieren. Hier stellt sich fur die EU die Frage, wie man mit Staaten umgeht, wo Demokratie nur
noch auf dem Papier herrscht, aber nicht mehr gelebt wird. FaRler zeigt auf, wie viel Mihe es
derzeit fir Polen bedeutet, wieder demokratische Strukturen zu etablieren.

Schliel3lich sei seit den 2010er Jahren die auldere Sicherheit und Frieden nicht mehr gegeben und
die USA kein verlasslicher Partner mehr. Bis heute gibt es keine gemeinsame Aul3en- und
Sicherheitspolitik der EU.

Insgesamt steht die EU vor neuen Bedingungen. Laut FaRler herrscht ein Vertrauensverlust.
Bisher selbstverstandliche Regeln scheinen nicht mehr gliltig zu sein. Es gebe kein ,Grand
Design* fur die EU, sondern es werde immer ,geguckt, was gerade geht®, so Faller. In den EU-
Staaten herrsche ein Defizit an Prasenz, an emotionaler Identifikation mit der EU. AuRerdem sei
die EU sehr wenig anpassungsfahig. Auf Herausforderungen kénne das System nicht schnell
reagieren.

Zum Schluss erlautert Prof. Dr. FaRler drei Optionen, die er fur die EU sieht: Optimierung der
Funktionalitat, Definition von politischen Zielen und die Pflege einer politischen Kultur.

Im Anschluss an den Vortrag gibt es rege Diskussionen. Im Publikum scheinen viele Menschen zu
sitzen, denen die Zukunft Europas sehr am Herzen liegt. Ein sehr informativer, auf wichtige
Aspekte
fokussierter Vortrag,
den Prof Dr. FaRler
am Vormittag

Europdische Union befindet sich am Scheideweg 2+ <+ **
Ein Historiker kritistert, dass es bis heute keine solidarische Lisung bei der Migration gibt,
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Am 4. Juni wurde wieder Boule gespielt. Der Verein Kaskdhsah prasentierte das Spiel in
entspannter, geselliger Atmosphare

Fabienne Leibold (Deutsch- Franzﬂmdu(}es:llschaﬂ) Stadtsprecher Jens Reinhardt, Biirgermeister
(DFG-Priisidentin), Neele Rickers (SCP-Marketingleiterin) und René Moller (Padersprinter) freuen sich darauf, zur Euro 2024 viele Giste aus Frankreich in Paderborn be-

griflen zu kénnen.

Die EM im Zeichen der Freundschaft

Michael Dreier, SCPGudmﬁsﬁihmMarﬂnHombe:ger Bilgiu(dllger

Foto: Marc Schroder

Viel los am Theodorianum: FuSbalk Freestylerin Alice Fougeray 2eigt atemberaubende Tricks (links), die Dewtsch-Franzosische Gesefischatt lockt mi
einem Selfie-Point (oben reches), und SCPO7-Maskottchen Holi fuert die Kinder beim FulStall-Dart an {unten rechts). Fota: 3w Mansenan

Vive la France! ,EM-Warm-up” auf dem Schulhof des Theodorianums

Fufdballfest steigert Vorfreude

PADERBORN {jhan). Dic Vor-
frende auf dic PuBball-EM
und den Besuch der franzbsi-
schen  Nationalmannschaft
wird spiirbar gréfer: So wur-
de die Warm-up-Party des SC
Paderbom 07 und der Stadt
Paderborn zum deutsch-fran-
zosischen  Fufiballfest, das
Hunderte von Menschen be-
geisterte. Das Fest am Freitag
auf dem Schulhof des Theo-
dorianums lie® nicht nur die
Herzen der jungen Pufiball-
fans hoher schlagen, sondern

feierte auch die deutsch-fran-
26sische Freundschaft.

Der Hohepunke des Tages
war der Auftritt von Alice
Fougeray, ehemalige Vize-
Weltmelsterin  in FuBball-
Freestyle. Die franzisische
Ball-Akrobatin  zeigte  auf
dem Schulhof ihre beeindru-
ckenden Fahigkeiten und zog
dabei junge Zuschauer In
thren Bann. Mit atemberau-
benden Tricks und unglaubli-
chem Ballgefilh] bewies sie,
warum sie zu den Weltbesten

thres Fachs gehirt - beispiels-
weise, als sie den Ball schein-
bar mihelos auf ihrem Na-
cken balancierte, withrend sie
sich zugleich drehte - ein
Kunststilck, das mit lautem
Applaus  honoriert  wurde
Ihre Performance war nicht
nur ein Augenschmaus, son-
dern auch eine Aufforderung
an die Fulballfans, die sofort
versuchten, die  Ball-Tricks
nachzuahmen.

Das Event auf dem Schul-
hof lockte vor allem viele jun-

ge FuBbalifans an, da am Bril
ckentag viele Schulen fre
hatten.  Haupcanziehungs
punke war ein Fufhall-Dart
Die riesige, aufblashare Dart
scheibe diente als Ziel fiir dii
Kinder, die versuchten, mi
Klett-Fugballen die hochsn
Punktzahl zu erzielen. .Ga
nicht so einfach, wie mar
denkt’, meinte ein schmun
zelnder Vater. wahrend scir
Sohn kurz danach einen Vol
wreffer landete - und dami
fiir viele Lacher sorgre,

Erst Starkregen, dann Sonnenschein — die Féte de la Musique 2024 im Paderqueligebiet

Die Stimmung war prachtig! Man
musste zusammenricken unter den
Schirmen der Petite Galerie im
Paderquellgebiet. Zu Beginn der 6.
Auflage der Féte de la Musique
organisiert von Sylvain Victor aus dem
Vorstand der Deutsch-Franzésischen
Gesellschaft Paderborn prasselte der
Regen auf die Schirmdacher.
Nachdem der Regen nicht mehr ganz
so heftig fiel, lieRen sich Heiko
Grosche mit seinem Akkordeon,
Nicole Broer und Alexander Schamei
mit Edith Piaf-Chansons und die
Tanzgruppe Dance4Fans nicht davon
abhalten, ihre Musik und ihre Tanze
zu prasentieren.

Dann kam die Sonne und zeigte, dass mit der Féte de la Musique der Sommeranfang gefeiert wird
- eine Tradition, die es seit vielen Jahren in fast jedem Ort in Frankreich gibt und seit einigen
Jahren auch in Paderborn.

Im Verlaufe des Abends waren weiterhin dabei: der Chor ,Chor & More*, das Vokalquartett
FOURtissimo, die Sangerin Birgit Schrader, die Akkordeonisten Rolf Meinigke und Cedric Hartz
vom Akkordeonorchester Hévelhof aulierdem Anne Miebach und Andreas Horstmann, die spater
spontan im Duett sangen. Aus dem Vorstand prasentierte Stefan Balthasar einige Klassiker, die —
mithilfe der verteilten Liederbicher — mit Herzblut mitgesungen wurden.
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Auch der Blrgermeister Michael Dreier stattete einen Besuch ab und bedankte sich fir das

Engagement der DFG.
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Dreier und dem Team der Li-

Vertreter der jeweiligen Freun-
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anwesend.

Nach einer Fithrung durch das

bori-Oase hinter der Gaukir-
che. Verstarkt wurde die Run-

Partnerstidten
Die Delegation der Partnerstadte macht unter anderem in der Libori-Oase Pause.

Bolton, Le Mans, Debrecen

22



Europa ist so selbstverstandlich
geworden, dass die meisten
Leute gar nicht merken, dass es
so ein Europa gibt.

(Alfred Grosser)

Deutsch — Franzosische
Gesellschaft Paderborn e. V.

Programm
September - Dezember 2024

Société Franco-Allemande
Bikers Wiesen 4

33106 Paderborn

Tel.: 05254/953408
birgit.kelliger@dfg-paderborn.de
www.dfg-paderborn.de

Notre-Dame de Paris vor dem Brand
Bild (2018) von Leif Linding auf Pixabay
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Die FuRballer der franzésischen Nationalmannschaft ,Equipe tricolore” haben Bad Lippspringe und
Paderborn als Stutzpunkt wahrend der FulRball-Europameisterschaft gewahlt. Die beiden Stadte
begriRen die franzosischen Gaste mit verschiedenen Aktionen und Fahnenschmuck.

Im Juli und August wird Frankreich sportlicher Gastgeber sein, wenn in Paris die Olympischen Spiele 2024
stattfinden.

Zugleich blicken wir besorgt auf die politische Entwicklung in Frankreich und die Wahlergebnisse der
franzosischen Législatives. Ohne klare Mehrheit in der Nationalversammlung wiirde Frankreich in vielen
politischen Bereichen Stillstand drohen. Im Kommentar von Sabine Rau, ARD Paris, vom 1. Juli zu den
Parlamentswahlen in Frankreich heif3t es: ,Fiir Deutschland und Frankreich hiel3e das, dass Paris als
wichtiger Akteur in Europa und Teil des deutsch-franzésischen Tandems plétzlich nicht mehr tatkraftig zur
Verfligung stehen wiirde.” Die Entwicklungen bleiben abzuwarten.

Wir freuen uns, lhnen das Programm des zweiten Halbjahres 2024 vorstellen zu diirfen.

Es beginnt nach der Sommerpause an einem Sonntag (01.09., 17.00 Uhr) mit einem Spielenachmittag im
Forum St. Liborius unter dem Motto ,,Fétons la rentrée”. Typische franzosische Spiele werden vorgestellt
und erprobt. Als Begleitung werden Wein, Kdse und alkoholfreie Getranke gereicht. Bitte melden Sie sich
rechtzeitig an!

Ende September (Samstag, 28.09.) gibt es eine Fortsetzung der beliebten Reihe ,, A table! Franzosisch

05251/2888100
Fax: 05251/2888101
info@hotel-aspethera.de

Tel.:

ASPETHERA
www.hotel-aspethera.de

Unser Anspruch ist es, gute Gastgeber zu sein!
Hotel Aspethera / KOLPING-FORUM
Am Busdorf 7, 33098 Paderborn
Féte de la Musique im Juni 2024 bei La petite Galerie

angegeben ist, ab 19.30 Uhr am ersten Dienstag des

Monats statt. Vortragsbeginn: 20.00 Uhr.
Bitte beachten Sie den Veranstaltungsort.

Unsere Veranstaltungen finden, wenn nichts anderes
Gaste sind stets willkommen.
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Flr den 8. Dezember ist nach flinfjahrigen aufwendigen Reparaturarbeiten die Wiedereroffnung der

Kathedrale Notre-Dame in Paris geplant. Das ist flr uns Anlass fiir einen Besuch in der Glasmalerei Peters.

Wilhelm Peters begriiRt uns am 01.10. um 18.00 Uhr in seiner Paderborner Werkstatt und berichtet von
der Kunst am (Kirchen-)Bau in der Welt der Glasmalerei. Um Anmeldung wird gebeten.

Im November (Samstag, 09.11., 19.30 Uhr) findet im Rathaussaal ein Konzert des bekannten Jacques
Brel-Interpreten Philipp Huguet statt. Huguet interpretiert diesmal Lieder des argentinischen
Komponisten Astor Piazzolla, die in enger Beziehung zu den klassischen franzésischen Chansons stehen.
Eintrittskarten gibt es nur an der Abendkasse.

In unserer Reihe ,, Bonsoir aux francophones” haben Sie am 10.09. und 19.11. die Gelegenheit zur
zwanglosen Konversation in franzosischer Sprache unter Leitung von Sylvain Victor. Melden Sie sich bitte
rechtzeitig an!

Zum Jahresabschluss im Dezember (03.12.) prasentiert das Team , Kneipenlesung Paderborn”
unterhaltsame deutschsprachige Texte verschiedener Autoren, die sich auf verschiedene Weise mit dem
Thema ,,Croissant d'amour” befassen. AnschlieRend wird ein kleiner Imbiss gereicht. Deshalb bitten wir
um Anmeldung!

In Kooperation mit dem Pollux-Kino setzen wir die beliebte Kinoreihe ,Le 7éme art” mit ausgewahlten
aktuellen franzésischen Filmen in Originalversion mit deutschen Untertiteln fort. Im Kino ist ein
ausfihrlicher Flyer erhaltlich. Die Platzbuchung erfolgt wie gewohnt auf der Kino-Homepage.

Wir hoffen, dass Sie auch im zweiten Halbjahr viele Veranstaltungen finden, die Sie interessieren.
Kommen Sie zahlreich zu den Veranstaltungen und bringen Sie gerne auch Freunde und Bekannte mit!
Gaste sind jederzeit willkommen!

Auf Dauer mochten wir gerne ganz auf die postalische Zustellung der Programme verzichten und lhnen
den Mitgliederbrief und das Programm digital zukommen lassen. Bitte geben Sie, falls noch nicht
geschehen, Ihre E-Mail-Adresse an, damit wir Sie in den Verteiler der Mitglieder aufnehmen kdnnen
(Nachricht bitte an sylvain.victor@dfg-paderborn.de). Vielen Dank — merci! Gedruckte Programme
werden nach wie vor auch bei unseren Veranstaltungen zum Mitnehmen ausliegen.

Besuchen Sie regelmafig unsere Homepage ( www.dfg-paderborn.de )! Hier finden Sie das Programm
und aktuelle Informationen zu den Veranstaltungen und zu anderen deutsch-franzésischen Themen.
Hinweisen mdchten wir an dieser Stelle auf das Konzert ,Hommage an die Liebe” mit Nicole Broer und
Alexander Schamei am 14. September im Deelenhaus.

Als neue Mitglieder in der DFG begriiRen wir herzlich Dr. Cornelia Beimfohr, Kathrin Berndt, Cécilia
Felgner und Martin Kihle. Soyez les bienvenus!

lhnen allen wiinsche ich erholsame Sommertage, Optimismus und Zuversicht!

Mit herzlichen GriRen,
bien cordialement,

i
Birgit Kelliger
Vorsitzende der DFG Paderborn

Dw Devtsch-Frenzdsische Gesellschaft FPocserncrr
prasentiert in Kooperaton mit dem Pellux by Cineples

CINEMA

FRANCAIS

Le 7 Art in Paderborn

Progromm Januvar - Mai 2024

-
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Tragikomédie

Drama/Thriller

CINEMA

FRANCAIS

Die Deutsch-Franzésische Gesellschaft Pade.rborn bietet
regelmaBig einen Kinoabend im Pollux by Clpeplex on.
Zusammen présentieren wir oktuelle franzésische Filme

Programm
Januar - Mai
2024

im Originalton mit devtschen Untertiteln.

Mo 15. 1. — 19:30 Uhr

»Les plus belles
années d'une vie«
Die schinsten Jahre

sines Lebens

Mo 19.2. — 19:30 Uhr

»Anatomie
d'une chute«

Anatomie aines Falls

Franzosische Kiiche, Musik und Filme

Das Herbstprogramm der Deutsch-Franzosischen Gesellschaft startet spielerisch.
Eine Veranstaltung entfithrt in Béckereien und ins Pariser Nachleben.

Paderborn. Das Herbstpro-
gramm 2024 der Deutsch-
Franzisischen  Gesellschaft
(DFG) bietet allen Interessier-
ten mit und ohne franzosi-
sche Sprachkenntnisse viel Ab-
wechslung. Es startet spiele-
risch am Sonntag, 1. Septem-
ber, mit ,Fétons la rentrée” -
einem Spielenachmittag mit
typisch franzisischen Spielen.
Unter sachkundiger Anlei-
tung (auf Deutsch und auf
Franzosisch) konnen Spiele
wie Nain jaune, Mille bornes
oder Jeu de l'oie gespielt wer-
den, Fiir Wein und Kise wird
um Spenden gebeten. Los geht
es um 17 Uhr im Forum St. Li-
borius (Grube 3). Familien
sind willkommen. Eine An-
meldung bis Sonntag, 25. Au-
i

Nw

gust, per E-Mail an sylvain.vic-
tor@dfg-paderborn.de) ist er-
wiinscht.

Die Reihe ,Bonsoir aux
francophones” - zwanglose
Konversation in leichtem
Franzosisch mit Sylvain Vic-
tor wird am Dienstag, 10. Sep-
tember, und Dienstag, 19. No-
vember, fortgefithrt. Auch hier
wird um eine Anmeldung (syl-
vain.victor@dfg-pader-
born.de) gebeten.

Am Samstag, 28. Septem-
ber wird wieder franzdsisch ge-
kocht. Delphine Launay plant
ein Menii aus Petits feuilletés
aux épinards, Tarte a la rata-
touille, Boeuf bourgignon und
flan parisien. In der Studstadt-
Realschule (Querweg 140)
wird franzosisch gekocht, aber

deutsch gesprochen. Die Teil-
nehmerzahl ist begrenzt, Fiir
DFG-Mitglieder  entstehen
Kosten von 30 Euro, fiir Nicht-
Mitglieder 35 Euro. Anmel-
dungen sind moglich bis Sams-
tag, 21. September, per E-Mail
an andreaharwardt@dfg-pa-
derborn.de.

Chansons in
Tangomanier

Der bekannte Brel-Inter-
pret Philippe Huguet taucht im
Rath | am S g 9.
November, um 19.30 Uhr in
die Welt des Tango Nuevo ein
und prisentiert Lieder des ar-
gentinischen ~ Komponisten
Astor Piazolla, der in Paris
unter anderem Milva, Georges

Moustaki und Julien Clercbe-
gegnete, woraus Chansons in
Tangomanier entstanden. Der
Eintritt (nur Abendkasse) kos-
tet 12 Euro (Nicht-Mitglieder
15 Euro),

Zum Jahresausklang pri-
sentiert am Dienstag, 3. De-
zember, im Kolping-Forum
das Team der Kneipenlesung
Croissant d'amour” und stellt
unterhaltsame  deutschspra-
chige Texte verschiedener Au-
toren vor, die die Zuhorer-
schaft sowohl in die Auslagen
franzésischer Backereien als
auch direkt ins Pariser Nach-
leben fithren. Hier wird um
eine Anmeldung bis Mitt-
waoch, 27. November, gebeten
per E-Mail an birgitkelli-
ger@dfg-paderborn.de.

Auch die inzwischen be-
kannte Filmreihe wird fortge-
setzt. In Kooperation mit dem
Pollux zeigt die DFG in der Re-
gel an jedem zweiten Montag
im Monat um 19.30 Uhr einen

aktuellen franzosischen Film |

\en version originale’ mit deut-
schen Untertiteln. Im Kino ist
hierzu ein Flyer erhaltlich. Re-
servieren kann man wie ge-
wohnt auf der Kino-Home-
page. Folgende Filme sind zu
sehen: 9. September ,La Tres-
se® (2023); 7. November
wHors-Saison™ (2023), 11. No-
vember , Tirailleurs” (2022), 9.
Dezember ,La Passion de Do-
din Bouffant” (2023).

Weitere Informationen gibt
es unter www.dfg-pader-
born.de.

09 204 o o
Ly e, R Deutsch-Franzosische Gesellschaft
+La Brigadec bietet buntes Septemberprogramm
¥ Die Kichenbrigade Kino, Konversation und Kochkunst stehen im Blickpunkt.
Paderborn. Nach der Som- _ =S & TR - == ‘ um 20 Uhr im Kolping-Fo-
nerpause startet wieder die in- rum/Hotel Aspethera, Am

Komédie/Krimi

Westernsir. 34
33098 Paderborn

Mo 8. 4. — 19:30 Uhr

»Mon Crime«

Mein fabelhaftes

Verbrechen

Mo 13.5. — 19:30 Uhr

»Une Belle Course«

Im Taxi mit Madeleine

TICKETS:

cineplex.de/padeborn

0 pollux.pb

swischen etablierte Filmreihe
ler  Deutsch-Franzosischen
Sesellschaft (DFG) in Koope-
-ation mit dem Pollux-Kino,
Jer Film , La tresse” (dt.: ,Der
Zopf") wird am Montag, 9.
september, im franzosischen
Jriginal mit deutschen Unter-
iteln gezeigt und beginnt um
19.30 Uhr. Karten konnen iiber
las Kino erworben werden.
Am Dienstag, 10. Septem-
ser, kann man ganz praktisch
ranzosische Sprachkenntnis-
j¢ erproben und verbessern.
Bonsoir aux francophones” -
rwanglose Konversation in
cichtem Franzosisch beginnt

‘ N\l -
\/ -
! ; ~

ben fiir die DFG.

Kathrin Berndt (v.1), Andrea Harwardt, Sylvain Victor, Birgit Kel-
liger, Michael Dreier, Melanie Grofle-Bley und Stefan Balthasar wer-

Foto: DFG

Busdorf 7. Anmeldung wird
per E-Mail an sylvain.vic-
tor@dfg-paderborn.de.

Bis zum 21. September soll-
te mansich zu A table! - Fran-
zosisch Kochen mit Delphine
Launay” anmelden bei an-
dreaharwardt@dfg-pader-
born.de. Die Teilnehmerzahl
ist begrenzt, Einige Plitze sind
noch frei. Es werde franzo-
sisch gekocht, aber deutsch ge-
sprochen.  Auch  Nicht-
Mitglieder sind willkommen.
Der Kurs beginnt Samstag, 28.
September, um 16.30 Uhr in
der Stidstadt-Realschule,
Querweg 140.
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Fétons la rentrée — Spielenachmittag mit franzésischen Spielen — (auf Deutsch &
Franzésisch)

La rentrée — das ist der Wiederbeginn der Schule nach den Sommerferien, der in Frankreich
immer Anfang September stattfindet. Die Deutsch-Franzdsische Gesellschaft feierte dies mit
einem gemdtlichen Spielnachmittag. Am Sonntag, dem 1. September trafen sich francophile
Spielbegeisterte bei Wein und Kase und lernten typisch franzésische Gesellschaftsspiele wie z.B.
,Nain jaune’, ,Mille bornes‘ oder ,Jeu de I'oie’ kennen. Angeleitet wurde sowohl auf Deutsch als
auch auf Franzdsisch. Es entwickelte sich ein gemutlicher Nachmittag im Forum St. Liborius.

Auch im Herbstprogramm wurde wieder franzésisch gekocht mit Delphine Launay. Dieses Mal
standen Petits feuilletés aux épinards, Tarte a la ratatouille, boef bourgignon und flan parisien auf
dem Speiseplan.

Chartres, Paris, New York, Peking, Paderborn —
Die Deutsch-Franzosische Gesellschaft in der Glasmalerei Peters

Dass die Glasmalerei Peters ein besonderes Juwel fiir die Kunst in Paderborn ist, bewies Wilhelm
Peters eindrucksvoll in seinem Vortrag vor 50 Liebhabern der deutsch-franzésischen
Freundschaft. Wilhelm Peters betont immer wieder seine besondere Liebe zu Frankreich.

,Die Kathedrale von Chartres lasst das Herz jedes Glasmalers héher schlagen!®, so Peters.

Es war ein ganz besonderes Ereignis, als vor ca. 2

Wochen die seit 7 Jahren restaurierte
Schatzkammer eréffnet wurde und 4 wunderbare
Fenster aus der Glasmalerei Peters zeigte. Die erst
vor Kurzem verstorbene koreanische Kinstlerin
Bang Hai Ja entwarf diese Fenster, die von der
Paderborner Glasmalerei realisiert wurden.
Monolithisch — also aus einer gro3en Glasplatte —
hergestellt, ware dies vor 10 Jahren gar nicht

moglich gewesen: erst eine besondere Technik und

eine besondere Ausstattung, die der Glasmalerei

seit einigen Jahren in Neuenbeken zur Verfugung

steht, machte dies moglich. ,Es ist immer aufregend, wenn die Kinstler kommen und sich ihr
Werk ansehen®, fuhrt Peters aus.

Bei der Einweihung war sogar — ohne Ankiindigung — der franzésische Prasident Emmanuel
Macron in Chartres und wirdigte das Gesamtwerk.

Wilhelm Peters Motto ,Wer Kunst wagt, wird durch eine Vielzahl von Mehrwerten belohnt*
erlauterte er anhand vielfaltiger Beispiele:

Kunst generiert Nachhaltigkeit — Die Jugendstil-Kuppel des Pariser Kaufhauses ,Printemps’ ist
nach 150 Jahren intakt und bietet ein traumhaftes Ambiente zum Shoppen.

Kunst schiitzt vor Vandalismus. Die von der Glaserei Peters gestalteten 35 U-Bahnstationen in
New York werden kaum beschadigt und bekommen durch die Glaskunst eine hohe Wertigkeit.
Kunst bietet rdumliche Orientierung. Im Pekinger Flughafen befinden sich verschiedene
Glaskunstwerke in den unterschiedlichen Abflughallen.

Kunst kann Erinnerung vergegenwartigen. Der frihere Paderborner Heidturm lebt im Treppenhaus
des neu entstandenen Gebaudes weiter.

Kunst verbindet Innen und AufRen, Tradition und Moderne oder unterschiedliche Gebaude.
Kunst kann mit Photovoltaik verbunden werden.

Kunst gibt Gebauden eine eigene Identitat und
Kunst ermoglicht die Neuinszenierung von Orten.
Zu guter Letzt ist Kunst auch eine gute Geldanlage.

Wilhelm Peters zeigte viele Beispiele, die seine
Glasmalerei fir viele verschiedene Kiinstler aus
und in der ganzen Welt realisiert hat. Oft ging ein
von der Schonheit begeistertes Raunen durch das
Publikum. Wow! Und das wird so nah mitten in
Paderborn hergestellt! Ein wirkliches klinstlerisches
Juwel flr Paderborn!

Philippe Huguet — wieder in Paderborn

Man kennt ihn bereits in Paderborn —
Philippe Huguet! Dieses Mal — am 9.
November 2024 - allerdings nicht —
wie sonst — als Brel-Interpret,
sondern nun als Sanger des Tango
Nuevo auf Franzdsisch und auf
Spanisch. Die oft melancholischen
Lieder Ubersetzte Huguet zunachst
ins Deutsche, bevor er sie mit seiner
Gitarre, seiner Stimme und seinem
Pfeifen prasentierte. Teilweise waren
sie in Zusammenarbeit mit
franzosischen Kiinsterlern/innen wie
Milva, Moustaki, Maxime Le Forestier
und Julien Clerc entstanden sind.

»Croissant d’amour“ — Es geht um Liebe & Croissants zum Jahresabschluss der Deutsch-
Franzosischen Gesellschaft Paderborn

Mal ernst, mal lustig, mal sehr
kurz, mal langer - das Team

. ,Kneipenlesung‘ bescherte vielen
Mitgliedern der DFG, sowie
Gasten einen amisanten,
kurzweiligen Abend zum
Abschluss ihres Programms
2024. Die vom Vorstandsmitglied
Kathrin Berndt eingeladenen
Leser/innen Anne Birkelbach,
Joachim Schwarzmann und
Sandra Feise lasen vielfaltige
Texte zum Thema ,Croissant
d’amour®, wie z.B. das Gedicht
.Paris ojaja“ von Robert
Gernhardt oder die Kolumne ,Als

| I ; _. ‘
k G \ W)

ein Croissant die Geflinle durcheinander brachte” von Valerie Fritsch. Etwas ernster wurde es bei
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einem Auszug aus dem Buch ,Alle meine Wiinsche” von Grégoire Delacourt, das sich mit der

Frage auseinandersetzt, was wirklich wichtig im Leben ist. Erotisch zeigte sich der Krimi ,Die

schdne Hortense® von Jacques Roubaud und lustig der Auszug aus ,Der kleine Nick” von René
Goscinny und Jean-Jacque Sempé. Mit dem Gedicht ,Die Badewanne* von Joachim Ringelnatz
endeten die wunderbar prasentierten Vortrage mit viel Schmunzeln und Applaus.
Im Anschluss gab es noch reichlich Zeit zum Plaudern und Schlemmen bei einem leckeren vom
Hotel Aspethera vorbereiteten Imbiss.

Auch im Herbstprogramm flihrte Vorstandsmitglied Sylvain Victor den Gesprachskreis in leichtem
Franzdsisch ,Bonsoir aux francophones“ am 10. September und am 19. November weiter.

,Le 7éme Art' war mit den franzésischen Filmen ,La Tresse’ (2022), ,Hors saison‘ (2023),
,Tirailleurs* (2022) und ,La Passion de Daudin Bouffant (2023) vertreten und sehr gut besucht.

Weitere Informationen, Fotos, Berichte etc. finden Sie auf der Homepage: www.dfg-

paderborn.de

Mit deutschen Leckereien in Le Mans

Die Deutsch-Franzosische Gesellschaft ist auf dem Weihnachtsmarkt der Partnerstadt vertreten. Dort werden auch
aktuelle Themen diskutiert. Am kommenden Wochenende gibt es franzosische Spezialititen in Paderborn.

- ety
K- ! I
l - 1} -

Paderborn. . Wir haben schon
auf sle gawartet”. berichiet eine
.'I.lll'li.'llu!’.s won einer Frau, die
scit vielen Jahren zum Pader-
borner Stand auf dem Weth-
nachtemarkt in  Le Mans
kommt und ihren Christstol-
len, Mardpan und Spritege-
bidck kawfi. Diese traditionell
deutschen  Weihnachtshecke
reien gebe es nicht in franzd-
sischen Geschiften ru kaufen,

Zum 16, Mal fuhr eine De-
legation der Deutsch-Franzd-
slachen Gesallschaft ([VFCG) min
cinern bepackten Bulli nach Le
Mans und prasentierte deut
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sche Wethnachistradition. Der
Bilrgermedster  Stéphane  Le
Fell, Sophie Moisy - als stell-
vertretende  Bargermeisterin
verantwortlich fiir die Pan-
nerschaften -, viele Mitglie-
der des Rates von Le Mans, so-
wie Verireter der Fraternité
Saint Liboire bereiteten Birgit
Eelliger  (Prasidentin - der
DFG), Brigitte van der Poll
(DFG und Indtiatorind und An-
drea Harwardt (DDFG) cinen
herelichen Empfang.
Fahlreiche Besucher aus Le
Mans und Umgebung seten
mum Paderborner Stand ge-

Sophie Molsy {v. 1), Birgit Kelliger, Le Mans Biirgermekster Sté-
phane Le Foll, Brigitte van der Poll und Andrea Harwardt an dem

Stand mit den deutschen Weihnachtsleckereien.

Fato: DPG

kommen, hitten wvon hren
Kontakten zur Pamnerstadi
oder anderen deutsch-franad-
sischen Begegnungen erzihlt.
Esseien Friahrungen dber Rei-
sen oder Austausche mit dem

Machbarland  ausgetauscht,

aber auch akwelle deutsch-
franzosische Themen disku-
tiert worden,

Zum ersten Mal wird am
Samstag und Senniag, 14. und
15. Dezember, auch cine De-
legation aus Le Mans mit fran-
zhslschen  Sperialiviten  auf
dem Wethnachtsmarkt in Pa
derbormn vertreten sein,

Franzdsische Spezialitaten auf dem
Paderborner Weihnachtsmarkt

Delegation aus Le Mans verkaufte Weihnachtsleckereien

Nachdem die Deutsch-Franzosische Gesellschaft Paderborn bereits Anfang Dezember in Paderborns Partnerstadt
Le Mans zu Gast war und dort auf dem Weihnachtsmarkt zum 16. Mal deutsche Weihnachtsleckereien verkaufte,
war zum ersten Mal auch eine franzosische Delegation auf dem Paderborner Weihnachtsmarkt vertreten.

Die sechskopfige Gruppe aus Le Mans verkaufte am dritten Adventswochenende in der Ehrenamtshiitte Souvenirs
und Kostlichkeiten aus der franzdsischen Partnerstadt.

Nach einer offiziellen BegriiBung durch den Blirgermeister bekamen zwei stadtische Mitarbeiterinnen aus Le
Mans noch eine Fiihrung durch die Tourist Information und hatten so die Gelegenheit, sich mit ihren deutschen
Kolleginnen und Kollegen auszutauschen. , Ich freue mich sehr, dass wir unsere franzdsischen Freunde auf dem
Weihnachtsmarkt begriiRen durften und mit dieser Aktion unsere enge Verbundenheit noch weiter vertiefen und
starken konnten”, blickt Blirgermeister Michael Dreier zurlick. Darliber hinaus knlipfte die Delegation aus Le Mans
Kontakte zum Stadtischen Musikverein. Auch die Mitglieder der Deutsch-Franzosischen St. Liborius Fraternitat
freuten sich tber die personliche Begegnung und den freundschaftlichen Austausch zwischen den Sektionen.
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Partnerschaftstreffen der Freundschaft der
Feuerwehren Paderborn und Le Mans
vom 11. -17. Juni 2024

Am frithen Abend des 11. Juni 2024 machten sich 4 Kameraden der FW Paderborn, 1 Ehefrau und der Sohn eines FM auf den Weg
nach Le Mans. Auf Einladung der Jumelage Pompiers Le Mans — Paderborn, in Person Herr Jean Francois Stevenot, nutzten wir auf
Grund des 24 h Rennen unsere Kameraden in Le Mans zu besuchen.

Mittwochmorgen in Le Mans angekommen, nutzen wir die Zeit um einige Freunde in Le Mans zu besuchen. Da hier jetzt etliche
Jahre der Partnerschaft zusammen salen, im Jahr 2025 werden es 50 Jahre sein, wurde auch sehr freudig liber viele nette Ereignisse
der letzten 49 Jahre der Freundschaft geredet.

Interessant war von Jean Francois Stevenot zu horen, dass vom 07.10. bis 11.10.2025 in Le Mans das grof3e Fest der Feuerwehr
Frankreich in Planung ist. Viele tausend Feuerwehrfrauen und -manner werden nach Le Mans kommen und sich prasentieren,
marschieren und feiern. Auch die Feuerwehr Paderborn soll zu diesem Event eingeladen werden. Friihzeitig sollen wir in Planung mit
einbezogen werden. https://www.lemans-evenements.fr/evenement/congres-national-des-sapeurs-pompiers

Hier soll es auch eine Feierstunde anl. des im Jahr 2025 50jahrigen Bestehen der Partnerschaft geben.

Am Donnerstagabend wurde das Qualifying fiir das kommende Wochenende besucht; die ersten Ausscheidungsrennen fiir das
Rennen am Samstag.

Am Freitag, dem 14. Juni waren wir ganz im Rahmen der gewonnenen Freundschaft iber die vielen Jahre zum Essen beim auf der
Feuerwache Siid in Le Mans geladen. Bei einem franzdsisch tiblichen Imbiss fand ein reger Austausch von Gedanken tiber die Wei-
terfliihrung der Partnerschaft statt. Auch wurde durch uns die Einladung zu den Feierlichkeiten anl. des 150jdhrigen Bestehen der
Feuerwehr Paderborn, sowie dem 125jdhrigen Bestehen des Léschzuges Schlo Neuhaus ausgesprochen.

Am Abend waren wir beim ehemaligen franzosischen Feuerwehrmann Loic Bruneau und deren Familie eingeladen. Viele nette
Stunden wurden in seinem privaten Garten verbracht. Anschliefend ging es in den Abendstunden wieder an die Rennstrecke zum
Qualifying der Klasse Hypercar, welches Ferrari auch in diesem Jahr fiir sich entscheiden konnte.

Samstag und Sonntag standen ganz im Zeichen des 24 Stunden Rennen von Le Mans. Nach erfolgtem Start, den hier schon Ferrari
fiir sich entscheiden konnte, dann eine Platzrunde. Der Besuch der Feuerwehrfrauen und -méanner die auf dem Gelande des Circuit
stand auf dem Programm. Mitten im Zentrum der Rennstrecke tauschten wir einige nette Worte aus. Im Laufe der 2 Tage wédhrend
dem Rennen hatten etliche Besucher den Weg zu uns in unser , Klein Paderborn” in Frankreich gefunden. Keine Frage, das hier eini-
ges an Paderborner Export und Radler getrunken wurde.

So neigte sich dann am 16.06.2024 um 16.00 Uhr das Rennen seinem Ende entgegen. Nach 342 Runden triumphierte der Ferrari
499P mit der Startnummer 50, und fuhr so zum 11. Mal den Sieg ein.

Am 17.06.24 verabschiedeten wir uns von unseren Freunden in Le Mans mit dem festen Vorsatz, uns 2025 zu einem noch span-

nenderen Rennen mit vielen neuen Fahrzeugen wiederzusehen, sowie uns im Rahmen der Partnerschaft auch im Mai und Oktober
gegenseitig besuchen zu wollen.
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Ferrari Gewinner Nr. 51

die Gruppe der Besucher mit Mitgliedern der Partnerschaft und Leiter der Wache Siid
hinten: Markus Rode; Capitaine Alexandre Grosse; Fr. . Zimmermann; Jean Francois Stevenot;
Bruno Klegraf; Michael Thiele — Hillemeyer; Jacques Boisnard; Nico Thiele; Fabrice Collin;

Klein ,,Paderborn — Wewer” in Le Mans
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Paderborn (IP), 16.04.2024

Empfang von franzosischer Schilergruppe im Rathaus

Dieter Honervogt begriifst Besuch aus Le Mans

Der stellvertretende Bilirgermeister, Dieter Honervogt, empfing am Dienstagvormittag, 16. April, 33 Schiler*innen
vom Lycée Bellevue Gymnasium aus Paderborns franzosischer Partnerstadt Le Mans. Zehn Tage halt sich die Grup-
pe in Paderborn auf. Das Programm ist auf das Thema Ruhrgebiet und Deutschland als Industrienation ausgelegt.
So durfte ein Besuch in der Zeche Zollverein und in einer Detmolder Brauerei nicht fehlen. Im Historischen Rathaus
in Paderborn stellte Honervogt die Stadt Paderborn in Zahlen und die Partnerstddte vor, erklarte die Bedeutung
der historischen Gebaude, wie dem Dom oder die ehemalige Fiirstbischofliche Residenz in SchloR Neuhaus und
gab einen Einblick auf Zukunftsprojekte und Bildung in der Paderstadt. Der Austausch findet in Kooperation mit
dem Pelizdus Gymnasium regelmaRig und bereits seit den 70er Jahren statt.

,Ich halte diese Austauschprogramme und Empféange fir sehr, sehr wichtig, um Freundschaften zu knipfen und
unsere Beziehung zu den Partnerstadten zu pflegen”, so Honervogt erfreut. Anschliefend hatten die Schiler*in-
nen Lycée Bellevue Gymnasium die Moglichkeit, mit dem stellvertretenden Blrgermeister ins Gesprach zu kom-
men und Fragen zu stellen, bevor es morgen zuriick in die Heimat geht.

Herausgeber / Ansprechpartner:
Stadt Paderborn
Amt fiir Offentlichkeitsarbeit und Stadtmarketing
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Bericht
Schiileraustausch: Besuch aus Le Mans am Pelizaeus Gymnasium (07.04-17.04.2024)

Seit beinahe 50 Jahren besteht eine enge Verbindung zwischen dem Pelizaeus-Gymnasium Paderborn
und seiner franzosischen Partnerschule, dem Lycée Bellevue in Le Mans. Wir freuen uns, im Rahmen
unseres traditionsreichen Austausches vom 07. bis 17. April 2024 erneut franzdsische Schiiler:innen
aus Le Mans bei uns begriiBen zu diirfen. Das Interesse auf franzdsischer Seite war, wie bereits in den
vergangenen Jahren, sehr hoch. So haben wir die Bewerbungsunterlagen von insgesamt 34
Schiiler:innen des Lycée Bellevue erhalten. Es ist schon, dass wir die Tradition der Austauschfahrten,
die in 50 Jahren nur durch die Covid-Pandemie unterbrochen wurde, weiterhin so lebendig halten
koénnen!

Die teilnehmenden Schiilerinnen und Schiiler des Pelizaeus-Gymnasiums wurden im Vorfeld des
Austausches von ihren Fachkollegen sprachlich unterstiitzt, um ihre franzdsischen
Austauschpartner:innen per E-Mail oder Uiber Social Media zu kontaktieren. So konnten sie bereits
frihzeitig mit ihren Partnern in Verbindung treten und Giber mehrere Wochen Nachrichten und E-Mails
austauschen. Neben dem Unterricht wurden die deutschen Schiiler:innen und ihre Familien in einer
vorbereitenden Online-Sitzung auf den Besuch der Gruppe vorbereitet.

Die franzosischen Schiler:innen wohnten wéahrend ihres Aufenthalts in den Familien ihrer
Gastschiler:innen und nahmen am Unterricht ihrer ,Corres” teil. Dies stellte eine besondere
Bereicherung fir unseren Franzosischunterricht dar. Die begleitenden Lehrkrdfte nutzten die
Gelegenheit, ihre padagogischen Erfahrungen mit ihren franzésischen Kollegen auszutauschen und
freundschaftliche Kontakte zu pflegen.

Am ersten Tag wurde die deutsche Gruppe durch den Schulleiter, Herrn Dr. Litke Westhues, offiziell
begriil3t. Er informierte die Gruppe Uber die Besonderheiten unserer Schule und stellte den Gasten die
verschiedenen Abteilungen unseres Gymnasiums vor. Unsere franzosische Kollegin Isabelle Grauf
unterstltzte ihn dabei sprachlich und gab Hinweise auf die Unterschiede im Erziehungssystem
zwischen Deutschland und Frankreich. Die traditionelle Stadtfiihrung wurde in diesem Jahr durch eine
Rallye ersetzt, bei der die franzdsischen Schilerinnen und Schiiler ins Gesprach mit Paderborner:innen
kommen mussten und spielerisch die Sehenswiirdigkeiten der Stadt entdeckten. Diese Rallye fand bei
den Gésten groRen Anklang. Die Schiilerinnen und Schiler hatten so die Gelegenheit, ihre bisherigen
Kenntnisse Uber unsere Stadt zu vertiefen und ihre sprachlichen Fahigkeiten unter Beweis zu stellen.
Wir hoffen, dass einige Teilnehmer:innen in Zukunft auch privat nach Paderborn zurlickkehren oder
vielleicht dort ein Praktikum absolvieren oder fir einige Zeit studieren werden.

Bereits am ersten Abend (Montag) fand ein gemeinsamer Kinobesuch statt. Der franzdsische Film ,,Un
crime”, der in einer von der deutsch-franzdsischen Gesellschaft organisierten Kinoreihe aktueller Filme
im Cineplex gezeigt wurde, bot den Schiiler:innen zahlreiche Sprechanlasse und zeigte unseren
franzosischen Gasten, dass die franzosische Filmkunst einen hohen Stellenwert genieRt. Unser
traditioneller gemeinsamer Ausflug fihrte uns in diesem Jahr ins Ruhrgebiet, wo wir die Zeche
Zollverein und ihre Geschichte kennenlernten. Um die beiden Schiler:innen-Gruppen noch besser
miteinander bekannt zu machen, nahmen wir mit der gesamten Gruppe an einer Teambuilding-
Malnahme im Ahornsportpark teil. Diese gemeinsame Aktivitat trug dazu bei, Hemmnisse abzubauen
und die teilnehmenden Schiiler:innen ndaher kennenzulernen.

Flr die franzosische Gruppe stand dartiber hinaus ein Ausflug nach Detmold auf dem Programm. Bei
schonstem Friihlingswetter erkundeten unsere franzosischen Gaste mit dem Hermannsdenkmal und
den Externsteinen zwei markante Sehenswirdigkeiten der Region. Zudem genossen sie in der
,Stratosphare” traditionelle westfélische Kulinarik und hatten Zeit, die malerische Altstadt von
Detmold in Kleingruppen zu entdecken.
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Wie in den letzten Jahren wurden unsere Gaste sehr herzlich im Rathaus der Stadt Paderborn
empfangen. Herr Honervogt, Stellvertreter des Biirgermeisters, stellte die Stadt Paderborn vor und
verwies auf die langjahrigen Beziehungen zwischen unserer Stadt und Le Mans, die Uber viele
Jahrhunderte von zahlreichen Menschen aus unterschiedlichen Bereichen gepflegt und gestaltet
wurden.

Die Abschlussfeier wurde gemeinsam vorbereitet; es wurde ausgiebig gefeiert und lange getanzt. Die
Begegnung erhielt von den Teilnehmern ausschlieBlich positive Rlickmeldungen. Die Partner:innen, so
unser Eindruck, verstanden sich gut mit ihren correspondant(e)s sowie deren Familien. Der Abschied
fiel den meisten schwer, und es wurden bereits weitere private Besuche verabredet. Der harmonische
Verlauf der AustauschmaRnahme lasst hoffen, dass auch in den nachsten Jahren die Partnerschaft der
beiden Schulen weiter gepflegt wird.

Ein abschlieRendes Treffen nach dem Austausch gab unseren Teilnehmer:innen die Gelegenheit, die
gemachten Erfahrungen auszuwerten und zu diskutieren. Im nachsten Jahr wird fiir viele Schiller:innen
der Gegenbesuch in Le Mans vorbereitet. Wie eng die Beziehungen zwischen unseren beiden Schulen
sind, zeigt sich auch darin, dass einzelne Schiilerinnen und Schiiler Gber den Austausch hinaus in
diesem Jahr wieder im Rahmen des Brigitte-Sauzay-Programms mehrere Monate am Unterricht des
Lycée Bellevue teilnehmen werden. Gleiches gilt fiir franzdsische Schiiler:innen, die wir am Pelizaeus-
Gymnasium fiir einige Monate begriiRen dirfen. Wir sind also sehr optimistisch, dass der Austausch
zwischen unseren beiden Schulen auch weiterhin fiir alle Beteiligten sprachlich, kulturell und
personlich gewinnbringend sein wird.

Austausch: Lycée Bellevue/ Pelizaeus Gymnasium 2024 - Programm

S0 07.04

Mo 08.04

Di 09.04

Mi 10.04

Do 11.04

Fr12.04

Sa13.04
So 14.

Mo 15.04

Di 16.04

Mi17.04

VG T

ir

Ankunft am friihen Abend: Maspernplatz
(Ankunft gegen 19:30 Uhr)

1-2. Stunde Unterricht nach Plan (D/ F)

BegruBung der frz. Gaste durch Herrn Dr. Lutke Westhues

FUhrung durch die Schule

Stadt-Rallye (F), Ende: 13.15 Uhr, Treffen in der Schule

19:30 Uhr: gemeinsamer Kinobesuch (Dt-frz. Gesellschaft Paderborn)

gemeinsamer Schultag

ab 09:00 Uhr: ganztagiger gemeinsamer Ausflug (F/D) ins Ruhrgebiet
(Zeche Zollverein Essen). Ruckkehr am spaten Nachmittag

Vormittag: Schule (D/ F)
Nachmittags: Ahorn-Sportpark. Teambuilding

gemeinsamer Schultag.

Wochenende in der Familie

Ausflug der frz. Schileriinnen nach Detmold (Hermannsdenkmal,
Externsteine). Besuch der ,Stratosphare“ (Brauerei Strate), mit
Verkdstigung, freie Besichtigung der Stadt Detmold.

Empfang Rathaus (10:00 Uhr). Abends: Abschiedsfeierin der B-Halle

08:00 Uhr. Abfahrt der frz. Schuler:innen. Maspernplatz.
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Gesamtschule Paderborn-Elsen —
Franzosische Stippvisite bei viel
Sonnenschein!
Am Donnerstag, 13. Juni — einen Tag
nach der ,Equipe Tricolore’, der
franzdsischen Fulballnationalmannschaft
(1) — konnte auch die Gesamtschule
Paderborn-Elsen 14 franzdsische
Schilerinnen und Schiler aus ihrer
Partnerschule Saint-Louis in Le Mans in
Empfang nehmen.
Sie kamen punktlich mit dem Zug am

Paderborner Bahnhof an und starteten

Franzosischkursen der Gesamtschule aufgenommen. In deutsch-franzésischen Gruppen
erkundeten sie die Stadt mithilfe einer Paderborn-Rallye. AnschlieRend gingen alle in die
Gastfamilien und hatten noch Zeit flr Spiele, Abendessen, Stadtbummel 0.4. Bereits am nachsten
Morgen reisten die Franzosen weiter. Am Samstag werden sie zurtick nach Le Mans fahren.

2025 wird der Schuleraustausch wieder stattfinden. Vom 5. — 11. Marz empfangen deutsche
Schilerinnen und Schiler aus Pb ihre franzésischen Gaste und im Juni wird der Gegenbesuch in
Le Mans stattfinden.

Bienvenue en France
Das Reismannn-Gymnasium auf Tour in Frankreich.

Der Schiileraustausch mit Schulen in Frankreich hat am Reismann-Gymnasium eine lange
Tradition und besteht seit nunmehr fast 50 Jahren.

In diesem Jahr waren 21 Schiilerinnen und Schiiler der Jahrgangsstufe 10 des Reismann-
Gymnasiums vom 06. bis 14. November mit ihren Franzosischlehrerinnen Birgit Kelliger und
Kristin Zimmermann zu Gast im College et Lycée Notre Dame in der kleinen Stadt La Fleche,
50 Kilometer sudlich von Le Mans in der Sarthe.

Nach einem Zwischenstopp in Paris mit Besichtigung des Montmartre-Viertels, der Champs-
Elysées und des Eiffelturms ging es weiter nach La Fléche, wo die deutschen Schiilerinnen
und Schiler herzlich von den franzdsischen Gastfamilien und ihren Austauschpartnern
empfangen wurden. Die deutschen Kolleginnen freuten sich, ihre franzésische Kollegin
Andrea Soubiale wiederzusehen. Sie hatte bereits zu Beginn des Jahres mit einer Gruppe von
Schilerinnen und Schiilern das Reismann-Gymnasium besucht.

In La Fleche lernten die deutschen Gaste das Schulleben kennen, nahmen am Unterricht und
an einer gemeinsamen Sportveranstaltung teil und erkundeten zusammen mit ihren
franzosischen Partnern die Stadt und die Umgebung.

Der Besuch der franzésischen und deutschen Schiilerinnen und Schiler in Paderborns
Partnerstadt Le Mans wurde von einem herzlichen Empfang im Rathaus begleitet. Die
stellvertretende Blirgermeisterin der Stadt Le Mans, Madame Sophie Moisy, und der
Vorsitzende der Fraternité Saint-Liboire, Pere Marc Isnard, betonten die enge Verbundenheit
der beiden Stadte und Bistlimer und hoben die besondere Bedeutung des
Schileraustausches fiir die Zukunft Europas hervor. Sie appellierten an die Jugendlichen, die
Freundschaft zu pflegen und weiterzufiihren.

Mit vielen schdonen Erinnerungen kehrte die Gruppe nach einer Woche wohlbehalten nach
Paderborn zuriick.

Die franzosischen Schilerinnen und Schiiler werden im Marz nachsten Jahres zu Gast am
Reismann-Gymnasium sein.
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Deutsch-Englischer Club / Anglo-German Club Paderborn e.V.

Liebe Clubmitglieder,

nach dem groRen Erfolg in diesem Jahr
findet auch der nachste traditionelle
Neujahrsempfang am Samstag, 13. Januar
2024 um 16 Uhr mit einem “High Tea” im
Restaurant “La petite Galerie” (Galerie
Hotel, Bachstrasse 1a, Paderborn)

statt. Nach einem Sektempfang geniefSen
wir eine gemitliche, britische Teezeit mit
Scones, Kuchen Canapés und
Sandwiches. Wenn Sie daran teilnehmen
mochten, so senden Sie uns bitte lhre
Anmeldung bis spatestens zum 3. Januar
2024 an info@dec-paderborn.de und
bestatigen bitte zugleich durch Ihre
Uberweisung des Unkostenbeitrages von
15,- € pro Person auf unser

Clubkonto: IBAN: DE56 476 50130
18010072 51.

Dear Club Members,

After the great success this year, the next
traditional New Year's reception will also
take place on Saturday, 13th January 2024
at 4 pm with a "High Tea" in the restaurant
"La petite Galerie" (Galerie Hotel,
Bachstrasse 1a, Paderborn). After a
champagne reception, we will enjoy a cosy
British tea time with scones, cake canapés
and sandwiches. If you would like to
attend, please send us your registration by
3rd January 2024 at the latest to info@dec-
paderborn.de and confirm by transferring
the contribution towards expenses of €15
per person to our club account: IBAN: DE56
476 50130 18010072 51.

e A Buchclub

VITATE WILLIAMS Das nachste Treffen vom Buchclub findet
am Mittwoch, 24. Januar 2024 um 19
Uhr im Restaurant “La petite Galerie”
(Galerie Hotel, Bachstrasse 1a, Paderborn)
statt.

Dafur wurde das Buch von John Williams
mit dem Titel "Butcher's Crossing"
ausgewahlt.

Book club

The next meeting of the book club will take
place on Wednesday, 24th January 2024 at
7 pm at the Restaurant “La petite Galerie”

(Galerie Hotel, Bachstrasse 1a, Paderborn).

The book by John Williams entitled
"Butcher's Crossing" has been selected for
this meeting.

Riickblick / Review

Am 2. Dezember 2023 fand unser
traditionelles Christmas Dinner in der
wundervoll weihnachtlich dekorierten
Officers’ Mess der Normandy Kaserne statt.
Nach den BegriiRungsdrinks konnten wir
ein kostliches Weihnachtsmeni genieflen,
welches wirklich keine Wiinsche offenliel3.
Ein grolRes Dankeschon an Col Danny Wild
und alle Organisatoren!

On 2 December 2023, our traditional
Christmas dinner took place in the
wonderful decorated Officers' Mess at
Normandy Barracks.

After the welcome drinks, we were able to
enjoy a delicious Christmas menu that
really left nothing to be desired.

A big thank you to Col Danny Wild and all
the organisers!
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Der weihnachtliche Familiengottesdienst
,Christingle Service” fand dieses Jahr am
Dienstag, 5. Dezember 2023 in der
Marktkirche statt.

Am darauffolgenden Nikolaustag spielte die
Militarkapelle British Army Band Catterick
aus GroRbritannien ein
Uberraschungskonzert mit
Weihnachtsliedern auf dem Paderborner
Rathausplatz. Die Band hat ihren Sitz in
Catterick, Yorkshire, und ist eine von drei
Blaskapellen.

The Christmas family service "Christingle
Service" took place this year on Tuesday, 5
December 2023 in the Marktkirche.

On the following St Nicholas' Day, the
British Army Band Catterick from the UK
played a surprise concert of Christmas
carols in Paderborn's Town Hall Square. The
band is based in Catterick, Yorkshire, and is
one of three brass bands.

Am Donnerstag, 7. Dezember 2023 fand der deutsch-britische Weihnachtsgottesdienst im
vollbesetzten Hohen Dom zu Paderborn statt. Der romisch-katholische Weihbischof
Matthias Konig, der anglikanische Reverend Josefa ,Joe” Mairara und der evangelische
Pfarrer Dr. Eckhard Diker leiteten die Messe. Auch hier spielte die Militarkapelle British
Army Band Catterick unter der musikalischen Leitung von Captain Benjamin Ruffer aus
Grol3britannien, mit der die Britische Armee zur feierlichen Atmosphare beitrug.
AulRerdem sang der Paderborner Chor ,Zwischentone” mit Freunden.

On Thursday, 7 December 2023, the Anglo-German Christmas service took place in the
packed High Cathedral in Paderborn. The Roman Catholic Auxiliary Bishop Matthias Koénig,
the Anglican Reverend Josefa "Joe" Mairara and the Protestant Pastor Dr Eckhard Diker
led the service. Here too, the British Army Band Catterick played under the musical
direction of Captain Benjamin Ruffer from the UK, with whom the British Army contributed
to the festive atmosphere. The Paderborn choir "Zwischentone" also sang with friends.

Der Club hat eine E-Mail von Johannes Breimhorst aus Borchen erhalten. Ein ehemaligen
Englischlehrer, der seine ca. 450 englischsprachigen Romane preisglinstig abgeben
mochte. Bei Interesse wenden Sie sich bitte direkt an Herrn Breimhorst

unter johannes.breimhorst@web.de.

The club has received an e-mail from Johannes Breimhorst from Borchen. He is a former
English teacher who would like to sell his approx. 450 English-language novels at a
favourable price. If you are interested, please contact Mr Breimhorst directly at
johannes.breimhorst@web.de.

Kurze Vorschau fur Februar / Short preview for February:

Jahreshauptversammlung am Dienstag, 20. Februar 2024 um 19:00 Uhr im Hotel Arosa
(Westernmauer 38, Paderborn) vor. Es wird das Jahresprogramm 2024/25 vorgestellt.

Annual General Meeting on Tuesday, 20th February 2024 at 7 pm at the Hotel Arosa
(Westernmauer 38, Paderborn). The 2024/25 annual programme will be presented.
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Wir wiinschen lhnen und lhren Familien ein besinnliches und friedvolles Weihnachtsfest,
einen guten Rutsch ins neue Jahr und freuen Sie sich auf viele interessante Aktivitdaten
bzw. Veranstaltungen in 2024.

We wish you and your families a wonderful and peaceful Christmas, a happy New Year and
look forward to many interesting activities and events in 2024.

Schone GriiRe / Best wishes
Petra Fischer

Deutsch-Englischer Club / Anglo-German Club Paderborn e.V.

Liebe Clubmitglieder,

wir mochten Sie noch einmal auf unsere Jahreshauptversammlung des Deutsch-Englischen
Clubs / Anglo-German Club Paderborn e. V. am Dienstag, 20. Februar 2024 um 19 Uhr im
Best Western Plus AROSA Hotel, Westernmauer 38 in Paderborn hinweisen.

Die offizielle Einladung mit der Tagesordnung wurde lhnen am 9. Januar 2024 zugestellt.

Wir hoffen auf eine zahlreiche Teilnahme unserer Mitglieder!

Dear Club Members,

We would like to draw your attention once again to our Annual General Meeting of the
Deutsch-Englischer Club / Anglo-German Club Paderborn e. V. on Tuesday, 20th February
2024 at 7 pm at the Best Western Plus AROSA Hotel, Westernmauer 38 in Paderborn.

The official invitation with the agenda was sent to you on 9th January 2024.

We hope that many of our members will be able to attend!

Buchclub

Sechs von uns trafen sich
letzte Woche in der Petite
Galerie zum sechsten
deutsch-englischen
Buchclubtreffen: unser
halbjahriger Geburtstag!
Das Buch, das letzten
Monat vorgestellt wurde,
war "Butcher's Crossing"
von John Williams.

Wie immer waren wir eine
Mischung aus Lesern,
Uberfliegern und Noch-
nicht-Ganz-Fertigen! Aber
das tat der Unterhaltung
keinen Abbruch, dank der
interessanten (und oft
amdisanten!) Fragen, die
Bruce vorbereitet hatte.
Wir treffen uns wieder am

THE SUNDAY TTMES BESTSELLER

“Tre el ervopable
i b e v
i yeare”

KOW &
“Oirlpping' H”BR
e 1% SERIES

MICK
HERRON

ONCE A SPY, ALWAYS A SPY

Book club

Six of us met at la Petite
Galerie last week for the
sixth Anglo-German book
club meeting: our half year
birthday! The book that
had been set last month
was Butcher's Crossing by
John Williams.

As always, we were a mix of
readers, skimmers and not-
quite-finished/ers! But this
didn't prevent an evening
of conversation, thanks to
the interesting (and often
amusing!) questions that
had been prepared by
Bruce. We meet again in
March on the 6th at 7pm
La Petite Galerie. Everyone
is welcome and if you'd like
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6. Marzum 19 Uhrin La
Petite Galerie. Jeder ist
willkommen, und wenn Sie
in die WhatsApp-Gruppe
aufgenommen werden
mochten, nehmen Sie bitte
Kontakt mit uns (Lindsay
McCran, Heather Lewis and
Ina Maiwald) auf.

Als nachstes Buch wurde
ausgewahlt: "Slow Horses"
von Mick Herron.

to be added to the
WhatsApp group, please
get in touch (Lindsay
McCran, Heather Lewis and
Ina Maiwald).

The next book selected is:
"Slow Horses" by Mick

Herron.

Quelle des Fotos: amazon

Unser traditioneller Neujahrsempfang fand auch dieses Jahr wieder mit einem “High Tea”
im Restaurant “La petite Galerie” statt. Nach einem Sektempfang genossen mehr als 30
Mitglieder eine gemiitliche, britische Teezeit mit Scones, Kuchen Canapés, Sandwiches und

guten Gesprachen.

Our traditional New Year's reception took place again this year with a high tea in the
restaurant "La petite Galerie". After a champagne reception, more than 30 members
enjoyed a cosy British tea time with scones, cake canapés, sandwiches and good

conversation.

Schone GriiRe / Best wishes
Petra Fischer

Deutsch-Englischer Club / Anglo-German Club Paderborn e.V.

Liebe Clubmitglieder,

wir freuen uns, lhnen auch fur das nichste Clubjahr 2024 / 2025 wieder viele interessante
Veranstaltungen anbieten zu kdnnen.

Das auf der Jahreshauptversammlung vorgestellte Jahresprogramm wird in Kiirze auf
unserer Homepage veroffentlicht.
Dear Club Members,

We are pleased to be able to offer you many interesting events again for the next club year
2024 / 2025.

The annual programme presented at the Annual General Meeting will be published on our
website shortly.

Im nachsten Monat erwartet Sie am:

Mittwoch, 6. Marz 2024 um 19 Uhr
Treffen vom Buchclub im La petite Galerie in Paderborn.
Besprochen wird das Buch "Slow Horses" von Mick Herron.

Samstag, 16. Marz 2024 um 15 Uhr
Domfiihrung mit anschlieBenden Kaffeetrinken
Wir bitten um Anmeldung bis zum 8. Méarz 2024 an info@dec-paderborn.de.

Samstag, 23. Marz 2024 um 19 Uhr

Irish Folk Festival im Schiitzen- und Birgerhaus in Hévelhof.

Hier bitten wir zur Anmeldung um Uberweisung von 25,- € pro Ticket auf unser Clubkonto
(IBAN DE56 47650130 18010072 51) bis zum 12. Méarz 2024.

Next month you can expect on:

Wednesday, 6th March 2024 at 7 pm
Book club meeting at La petite Galerie in Paderborn.
The book "Slow Horses" by Mick Herron will be discussed.

Saturday, 16th March 2024 at 3 pm
Guided tour of the cathedral followed by coffee 51
Please register by 8th March 2024 at info@dec-paderborn.de



52

Saturday, 23th March 2024 at 7 pm

Irish Folk Festival in the Schitzen- und Birgerhaus in Hévelhof.

To register, please transfer €25 per ticket to our club account (IBAN DE56 47650130
18010072 51) by 12th March 2024

Lines in the Sand
Sat 17 February - Sun 31 March

Bolton Museum
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Am 17. Februar 2024 wurde in Bolton Museum die Ausstellung ,Lines in the Sand”
eroffnet. Die Besonderheit ist, dass es sich um eine gemeinsame Ausstellung der Boltoner
Kinstlergruppe STANDARD und Paderborner Kinstlern des ,Raum fiir Kunst“ handelt.

On 17th February 2024, the exhibition “Lines in the Sand” opened at Bolton Museum. The
special feature is that it is a joint exhibition by the Bolton artists’ group STANDARD and
Paderborn artists from the “Raum fiir Kunst”.

Deutsch-Britischer Gottesdienst beschert groRzligige Unterstiitzung fiir Bedirftige in
Paderborn und in Grof3britannien.

Anglo-German church service provides generous support for those in need in Paderborn
and the UK.
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Deutsch-Englischer Club Paderborn heilSt neuen Britischen Vorsitzenden willkommen und
freut sich auf das British Weekend in Bad Lippspringe. (Artikel WB 23.02.2024)

Anglo-German Club Paderborn welcomes new British Chairman and looks forward to the
British Weekend in Bad Lippspringe. (Article WB 23.02.2024)

Deutsch-Englischer Club Paderbom helt neuen britischen Vorsitzenden willkommen

Erstes ,,Brltlsh Weekend“ geplant
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Bei dem von Danny Wild vorgestellten Wochenende in London einschlieflich der

feierlichen Ceremony of the Keys im Tower of London sind alle 30 Platze bereits reserviert.

Weitere Interessenten nehmen wir auf eine Warteliste.

For the weekend in London presented by Danny Wild, including the Ceremony of the Keys
in the Tower of London, all 30 places have already been reserved.

Further interested parties will be placed on a waiting list.
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Schone GriiRe / Best wishes
Petra Fischer

Deutsch-Englischer Club / Anglo-German Club Paderborn e.V.

Liebe Clubmitglieder,

wussten Sie schon, dass Paderborn als heimliche Graffiti-Hauptstadt Westfalens bekannt ist?
Seit 2021 findet sogar jedes Jahr das Secret City Fassadenfestival statt.

www.paderborn.de/secretcity

Freuen Sie sich am Sonntag, 7. April 2024 um 11 Uhr auf eine Graffiti-Flihrung mit dem
Paderborner Graffiti-Experten Sven Niemann. Treffpunkt: der Kiosk am Rosentor (direkt am

Bahniibergang)

Wir bitten um Anmeldung bis zum 2. April 2024 an info@dec-paderborn.de.

Dear Club Members,

Did you know that Paderborn is known as the secret graffiti capital of Westphalia?
The Secret City fagade festival has even been held every year since 2021.

www.paderborn.de/secretcity

Look forward to a graffiti tour with Paderborn graffiti expert Sven Niemann on Sunday, 7th April
2024 at 11 am. Meeting point: the kiosk at Rosentor (directly at the railway crossing)

Please register by 2nd April 2024 at info@dec-paderborn.de

Buchclub

Beim letzten Treffen unseres
Buch Clubs wurde das Buch
,Slow Horses" kontrovers
diskutiert und erhielt als
Bewertung 2,5 - 4,5 Sterne.
Wie bisher war es interessant,
verschiedene Sichtweisen
hinsichtlich der Charaktere und
des Plots auszutauschen.
Nach kurzer Diskussion wurde
als nachstes Buch ein
Hemingway-Klassiker
ausgewahlt: ,,The Sun Also
Rises*“.

Das nachste Treffen findet am
Mittwoch, 24. Apri 2024 um
19 Uhr im ,La Petite Galerie”
statt.

Wie immer ist jede/ jeder
herzlich willkommen und es ist
kein Problem, wenn man das
Buch nicht zu Ende gelesen
hat.

Book Club

At the last meeting of our Book
Club, the novel “Slow Horses”
was discussed controversially
and received rankings from 2,5
to 4,5 stars. Again, it was
interesting to get to know
different views on the
characters and plot.

After some discussion over the
next read, a Hemingway
classic has been chosen: “The
Sun also Rises”.

The next meeting will take
place on Wednesday, 24th
April at 7 pm at “La Petite
Galerie”.

As usual, everybody is
welcome to join the meeting
and it's no problem if you
haven't finished the book.
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Lindsay McCran, Heather
Lindsay McCran, Heather Lewis and Ina Maiwald
Lewis and Ina Maiwald

Mitte Mé&rz fand die Fiihrung durch den Hohen Dom zu Paderborn statt. Herr Goldmann von der
Domgilde begrifite uns vor dem Paradiesportal und startete mit den diversen Besonderheiten der
Sltdwand an der Kathedralkirche. Im Inneren folgten die Erlduterungen zu den drei Orgeln, den 2007
von dem Kiinstler Wilhelm Buschulte entworfenen Fenster im Westbau.und dem beeindruckendem
Uber 14 Meter hohen Grabmal von Dietrich von Fiirstenberg um nur einige Sehenswirdigkeiten des
Vortrages zu nennen.

Zum Abschuss trafen wir uns zu einem gemeinsamen Kaffeetrinken im Markt 5 Café.

The guided tour of Paderborn Cathedral took place in mid-March. Mr Goldmann from the cathedral
guild greeted us in front of the Paradise Portal and began with the various special features of the
south wall of the cathedral church. This was followed inside by explanations of the three organs, the
windows in the west building designed by the artist Wilhelm Buschulte in 2007 and the impressive 14
metre high tomb of Dietrich von Fiirstenberg, to name just a few of the sights of the lecture.

Finally, we met for a coffee together in the Markt 5 Café.

Hier der Link zu den wunderschonen Fotos von Paul Deitch - vielen lieben Dank, Paul:

Here is the link to the beautiful photos by Paul Deitch - Thank you very much, Paul:

Wir wiinschen lhnen und Ihren Familien frohe Ostertage. We wish you and your families a happy
Easter.

Schone Griie / Best wishes
Petra Fischer

Deutsch-Englischer Club / Anglo-German Club Paderborn e.V.

Liebe Clubmitglieder,

wir hoffen auf herrliches Wetter fiir unsere beiden nachsten Veranstaltungen.

Eine Wanderung auf dem Hohenweg in Dahl am Samstag, 25. Mai 2024, wir treffen uns
um 13:45 Uhr am Musikhaus Dahl, Grundsteinheimer Weg, 33100 Paderborn. (Toiletten

sind vorhanden) - bitte beachten Sie die gednderte Uhrzeit.

Wir werden ca. 2,5 Stunden wandern inkl. einer Pause an einer Windenergieanlage, es
handelt sich dabei um eine Strecke von insgesamt 8 - 9 km.

Wir bitten um Anmeldungen bis zum 18. Mai 2024 an info@dec-paderborn.de.

Und am Sonntag, 2. Juni 2024 um 11:00 Uhr findet wieder der beliebte PaderBrunch auf
dem Paderborner Marktplatz - ein Picknick mit Biergartengarnituren.

Wir haben 3 Tische mit je acht Platzen reserviert. Wenn Sie teilnehmen maochten, bringen
Sie bitte etwas zu Essen und Trinken mit und melden sich bis zum 27. Mai 2023 unter

info@dec-paderborn.de an.

Wir freuen uns auf Sie!

Dear Club Members,

We are hoping for glorious weather for our next two events.

A hiking tour on the H6henweg in Dahl on Saturday, 25th May 2024, we meet at 1:45 p.m.

at the Musikhaus Dahl, Grundsteinheimer Weg, 33100 Paderborn. (Toilets are available)
- Please note the changed time.

We will hike for approx. 2.5 hours including a break at a wind turbine, a total distance of 8
-9 km.

Please register by 18th May 2024 at info@dec-paderborn.de.

And on Sunday, 2nd June 2024 at 11:00 a.m., the popular PaderBrunch will once again
take place on Paderborn's market square - a picnic with beer garden furniture.
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We have reserved 3 tables with eight seats each. If you would like to attend, please bring
something to eat and drink and register by 27th May 2023 at info@dec-paderborn.de.

We look forward to seeing you!

Das nachste Treffen des Buchclubs ist geplant fiir Mittwoch, 12. Juni 2024 um 19 Uhr im
La petite Galerie in Paderborn und folgendes Buch wird vorgeschlagen: "Hamnet"

von Maggie O'Farrell.

Wie immer ist jede / jeder herzlich willkommen und es ist kein Problem, wenn man das
Buch nicht zu Ende gelesen hat.

The next meeting of the book club is planned for Wednesday, 12th June 2024 at 7 pm at
La petite Galerie in Paderborn and the following book is suggested: "Hamnet" by Maggie
O'Farrell.

As usual, everybody is welcome to join the meeting and it’s no problem if you haven’t
finished the book.

Im April fand die Graffiti-Flihrung mit dem Paderborner Graffiti-Experten Sven Niemann
statt. Bei angenehmen Frihlingstemperaturen war es eine sehr interessante und
kurzweilige Tour in der Innenstadt und endete beim schénsten Graffiti der Stadt ,,Das Herz
Paderborns”.

The graffiti tour with Paderborn graffiti expert Sven Niemann took place in April. In
pleasant spring temperatures, it was a very interesting and entertaining tour in the city
centre and ended at the city's most beautiful graffiti "The Heart of Paderborn".

Hier noch ein Veranstaltungshinweis fiir Sie / Here is another event tip for you:

07.—09. Juni 2024 British Weekend Rittergut Remeringhausen Gut Remeringhausen

Schone GriiRe / Best wishes
Petra Fischer
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Deutsch-Englischer Club / Anglo-German Club Paderborn e.V.

Liebe Clubmitglieder,

bald ist es wieder so weit und das jahrlich gefeierte neuntagige Kirchen- und Volksfest
Libori - Paderborns flinfte Jahreszeit - beginnt.

Wir treffen uns am Dienstag, 30. Juli 2024 um 18 Uhr im Garten des Konrad-Martin-Haus.
Nach einer kleinen Starkung mit Schnittchen, Limo und Bier bummeln wir iber den
Liboriberg. Dabei darf das beliebte Fréscheklopfen natirlich nicht fehlen. Wir bitten um
einen Kostenbeitrag von 10,- € pro Person, den wir vor Ort einsammeln.

Dear Club Members,

It will soon be time again for the annual nine-day church and folk festival Libori -
Paderborn's fifth season - to begin.

We will meet on Tuesday, 30th July 2024 at 6 pm in the garden of the Konrad-Martin-
Haus. After a little refreshment with snacks, lemonade and beer, we will stroll around the
Liboriberg. Of course, the popular frog tapping is a must. We ask for a contribution of 10,-
€ per person, which we will collect on site.

Das nachste Treffen des
Buchclubs ist geplant flr
Mittwoch, 14. August 2024
um 19 Uhr im La petite
Galerie in Paderborn und
folgendes Buch wird
vorgeschlagen: "The
Nightingale" von Kristin
Hannah.

Wie immer ist jede / jeder
herzlich willkommen und es
ist kein Problem, wenn man
das Buch nicht zu Ende
gelesen hat.

FRAMCE TR4D

Sk i B

NIGHTINGALE

Kristin Hannah

The next meeting of the
book club is planned for
Wednesday, 14th August
2024 at 7 pm at La petite
Galerie in Paderborn and
the following book is
suggested: "The
Nightingale" von Kristin
Hannah.

As usual, everybody is
welcome to join the
meeting and it’s no
problem if you haven’t
finished the book.

Buchclub / book club

Die Vorbereitungen fiir das Wochenende in Londen sind in vollem Gange, Danny Wild hat
ein tolles Programm ausgearbeitet und die Teilnehmer freuen sich bereits darauf. Leider
gibt es keine weiteren Platze, weil das Interesse so grofd war, dass es schnell ausgebucht
war.

Die fiir Juni angedachten Veranstaltungen in der Normandy Barracks konnten leider aus
unterschiedlichen Griinden nicht realisiert werden. Und der Besuch der Statischen
Waffenschau in der Athlone Kaserne Anfang Juli muss neu terminiert werden.

Fir die beiden Jubilden, 60 Jahre Deutsch-Englischer Club und 50 Jahre
Stadtepartnerschaft Paderborn - Bolton, im nachsten Jahr suchen wir Freiwillige, die sich
an der Organisation beteiligen mdchten. Ansprechpartner hierfir ist Heather Lewis.

Preparations for the weekend in Londen are in full swing, Danny Wild has put together a
great programme and the participants are already looking forward to it. Unfortunately,
there are no more places because the interest was so great that it was quickly fully
booked.

Unfortunately, the events planned for June at Normandy Barracks could not be realised for

various reasons. The visit to the static weapons display at Athlone Barracks at the
beginning of July also had to be rescheduled.

For the two anniversaries next year, 60 years of the Anglo-German Club and 50 years of
town twinning between Paderborn and Bolton, we are looking for volunteers who would
like to take part in the organisation. The contact person for this is Heather Lewis.

Auch in diesem Jahr konnten wir unseren Club mit einem Stand auf dem Welfare & Health
Fayre (Gesundheitstag) in der Normandy Kaserne vorstellen. Wir bedanken uns bei Angie
Reeh, Saskia Kaufhold und Klaus Kroger fiir ihren Einsatz.

Once again this year, we were able to present our club with a stand at the Welfare &
Health Fayre (Health Day) in the Normandy Barracks. We would like to thank Angie Reeh,
Saskia Kaufhold and Klaus Kroger for their commitment.
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Im Mai fand unsere Wanderung auf dem Hohenweg in Dahl sowie die Besichtigung der
Windenergieanlage statt.

Wir mochten uns auf diesem Wege nochmals bei unseren Clubmitgliedern Thomas Menne
fir den tollen Vortrag und seiner Frau Karin fiir die kostliche Starkung bedanken.

In May, we went on a hike along the Hohenweg trail in Dahl and visited the wind turbine.
We would like to take this opportunity to thank our club members Thomas Menne once
again for the great presentation and his wife Karin for the delicious refreshments.

4. Englischer Vorlesewettbewerb im Rathaus Paderborn

Beim 4. Vorlesewettbewerb des Deutsch-Englisch Clubs Paderborn traten diesmal neun
Schilerinnen und Schiiler der 6. Jahrgangsstufe von sechs Gymnasien aus dem Kreisgebiet
Paderborn gegeneinander an. Die Teilnehmerinnen und Teilnehmer lasen im ersten
Durchgang selbst ausgewahlte und vorher gelibte englische Texte und im zweiten
Durchgang aus einem ihnen unbekannten, von der Jury ausgewahlten, englischen Buch
vor. Die Jury, bestehend aus den Englischlehrerinnen Lindsay McCran, Pia Milsch und Col.
Mike Foster-Brown (Commander Nato Forward Holding Base, Sennelager), war
beeindruckt von dem Niveau der Lesevortrdge. Bei der anschlieBenden Siegerehrung
Uberreichte Sabine Kramm, stellvertretende Blirgermeisterin, den Finalistinnen und
Finalisten die Urkunden und Preise. Luisa Werner (Mauritius-Gymnasium Biiren) belegte
den ersten Platz, knapp vor Luisa Hamon (Reismann-Gymnasium Paderborn, Platz 2) und
Justus Elsler (Pelizaeus-Gymnasium Paderborn, Platz 3).

Ein grofRes Dankeschdn geht an Ina Maiwald fiir die Idee und Organisation des
Wettbewerbs, die Jurymitglieder Lindsay McCran, Pia Milsch und Col. Mike Foster-Brown
flr ihre fachliche Bewertung sowie Jo Crimmins, Laura Moir and Silvia Leutnant fir die
groRziigigen und leckeren Kuchenspenden.

4th English Reading Competition in the Historic Town Hall of Paderborn

In this year’s English Reading Competition of the Anglo-German Club Paderborn nine 6th
grade students from six grammar schools in the district area of Paderborn competed
against each other in the Historic Town Hall of Paderborn. In the first round the
contestants read an excerpt from an English book they had chosen and practiced
beforehand whereas in the second round they had to read a new text chosen by the jury.
The jury which consisted of Lindsay McCran and Pia Milsch (both English teachers) and Col.
Mike Foster-Brown (Commander Nato Forward Holding Base, Sennelager) was impressed
by the high reading level of the German pupils. Sabine Kramm, the deputy mayor of
Paderborn, presented the certificates and prizes to the finalists. Luisa Werner (Mauritius-
Gymnasium Biren) took first place just ahead of Luisa Hamon (Reismann-Gymnasium
Paderborn, 2nd place) and Justus Elsler (Pelizaesus-Gymnasium Paderborn, 3rd place).

Our big thanks go to Ina Maiwald for the idea and organization, Lindsay McCran, Pia Milsch
und Col. Mike Foster-Brown for their professional evaluation as well as Jo Crimmins, Laura
Moir and Silvia Leutnant for the generous and delicious cake donations.
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Kurze Vorschau flir August:

Sa. 17.- So. 18. August

British Weekend auf dem Landesgartenschaugeldnde in Bad Lippspringe

Fr. 23. August um 15:00 Uhr

Besichtigung des Partnerschaftsgartens auf dem Geldnde der Landesgartenschau

1994 in SchloR Neuhaus mit Stefan Buschmeier

Short preview for August:

Sa. 17.-Su. 18 August

British Weekend at the grounds of the Landesgartenschau in Bad Lippspringe

Fr. 23 August at 15:00 hrs

garden at the grounds of the Landesgartenschau 1994 in

SchloB Neuhaus with Stefan Buschmeier

Visit to our twin towns’

Wir wiinschen erholsame und hoffentlich sonnige Sommerferien / We wish you a relaxing

and hopefully sunny summer holiday

Schoéne GriiRe / Best wishes

Petra Fischer
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Deutsch-Englischer Club / Anglo-German Club Paderborn e.V.

Liebe Clubmitglieder,

vom 17. - 18. August 2024 findet das British Weekend auf dem Gartenschau-Geladnde in
Bad Lippspringe statt.

Wir wiirden uns freuen, viele Mitglieder dort z. B. zu Beginn um 11 Uhr an beiden Tagen
oder um 19 Uhr zum Auftritt der Beatles Tribute Band am Samstagabend zu sehen.

Das gesamte Programm des Britsh Weekend finden Sie hier: British Weekend

Dear Club Members,

The British Weekend will take place at the garden show in Bad Lippspringe from 17th -
18th August 2024.

We would be delighted to see many members there, for example at 11 a.m. on both days
or at 7 p.m. for the Beatles Tribute Band performance on Saturday evening.

You can find the entire British Weekend programme here: British Weekend
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Quelle des Fotos: Auszug des Flyers

Das Team "Anniversaries 2025", zur Organisation der beiden Jubilden im nachsten Jahr,
trifft sich das erste Mal am Mittwoch, 21. August 2024 um 18:30 Uhr im La petite Galerie.

Die stolzen 60 und 50 Jahre unseres Clubs haben es verdient, geblihrend geehrt und
gefeiert zu werden. Hierflr wird eine starke Mithilfe unserer Mitglieder bendtigt. Wir
laden Sie daher herzlich ein, seien Sie dabei, machen Sie mit und bringen Sie lhre Ideen
und Tatkraft mit ein.

Fiir die Raumreservierung geben Sie uns bitte eine kurze Riickmeldung, wenn Sie am
21.08. teilnehmen.

The "Anniversaries 2025" team, for the organisation of the two anniversaries next year,
will meet for the first time on Wednesday, 21th August 2024 at 6:30 pm at La petite
Galerie.

The proud 60 and 50 years of our club deserve to be duly honoured and celebrated. This
will require a great deal of help from our members. We therefore cordially invite you to

join us, get involved and contribute your ideas and energy.

To reserve a room, please let us know if you will be attending on 21 August.

Am Freitag, 23. August 2024 um 15 Uhr treffen wir uns zur Besichtigung des
Partnerschaftsgartens auf dem Geldnde der Landesgartenschau 1994 in Schlo Neuhaus.

Sachgebietsleiter im Amt flir Umweltschutz und Grinflichen der Stadt Paderborn und
Clubmitglied Stefan Buschmeier wird uns die Neugestaltung der Anlagen vorstellen.

Treffpunkt: Parkplatz Almering (Almering 28, 33104 Paderborn)

On Friday, 23th August 2024 at 3 pm, we will meet to visit the twin towns’ garden at the
grounds of the Landesgartenschau 1994 in SchloB Neuhaus.

Stefan Buschmeier, Head of Department in the Office for Environmental Protection and
Green Spaces of the City of Paderborn and club member, will introduce us to the redesign
of the grounds.

Meeting point: Parkplatz Almering (Almering 28, 33104 Paderborn)

Schloss- und Auenpark

Ende Juli fand wieder unser traditionelle Liboribummel statt.

Nach einer Starkung im Garten des Konrad-Martin-Hauses und dem besonderen Segen
durch Weihbischof Matthias Kénig, der uns durch die Leitung vieler Deutsch-Britischer
Weihnachtsgottesdienste besonders verbunden ist, ging es gemeinsam zum Liboriberg und
selbstverstandlich durfte auch dieses Jahr das beliebte Frosche klopfen nicht fehlen.

Our traditional Liboribummel took place again at the end of July. 67
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After refreshments in the garden of the Konrad-Martin-Haus and a special blessing from
Auxiliary Bishop Matthias Konig, who is particularly close to us as he has led many Anglo-
German Christmas services, we went to the Liboriberg together and of course the popular
frog tapping was a must this year too.

Schone GriiRe / Best wishes
Petra Fischer

Deutsch-Englischer Club / Anglo-German Club Paderborn e.V.

Liebe Clubmitglieder,
nachstes Jahr gibt es viel zu feiern.

Der Deutsch-Englische Club wurde 1965 gegriindet und dieses besondere Ereignis nehmen
wir zum Anlass, eine Feier zum 60-jahrigen Bestehen fiir den 10. Dezember 2025 zu
organisieren.

Darliber hinaus jahrt sich auch der 50. Jahrestag der Stadtepartnerschaft zwischen
Paderborn und Bolton, was mit Feierlichkeiten wahrend der Libori-Woche 2025 verbunden
sein wird.

Um die Feierlichkeiten so erfolgreich wie moglich zu gestalten, wiirden wir uns Uber viele
helfende Hande bei der Planung der besonderen Anldsse sehr freuen. Ein erstes Treffen
zum ldeenaustausch fand am 21. August 2024 statt.

Heather Lewis wird federfiihrend die Planung fir die Veranstaltung zum 60-jahrigen
Clubjubildum und Elke Neumann die Planung fiir das 50-jahrige Stadtepartnerschafts-
Jubildum Gbernehmen.

Am Montag, 16. September 2024 um 18:30 Uhr wird das nachste Treffen der beiden
Teams online zum Austausch von ldeen stattfinden.

Wenn Sie daran teilnehmen méchten, senden Sie bitte eine kurze E-Mail an info@dec-
paderborn.de, um den Teamslink fiir die Einladung zu erhalten. Auch wenn Sie am 16.
September nicht dabei sein kdnnen, aber an zukinftigen Planungstreffen teilnehmen
mochten, senden Sie uns bitte eine E-Mail.

Wir freuen uns, wenn viele Mitglieder mitwirken und unterstiitzen, damit die Jubilden im
Jahr 2025 groRartige Veranstaltungen werden.

Dear Club Members,

Next Year is a monumental year for our Anglo German Club, as we shall be celebrating 60
years since it was originally formed in 1965. To celebrate we are planning a celebration on
the 10th December 2025.

Next year is also the 50th anniversary of the city of Paderborn being twinned with Bolton,
which will involve celebrations during the Libori week in 2025.

In order to make the celebrations as enjoyable and successful as possible, as many hands
on deck to plan the special occasions would be much appreciated. An initial group of
helpers met on the 21st August 2024 to exchange some ideas.
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It was decided that Heather Lewis will be the lead for the planning for the Anglo German
anniversary event and Elke Neumann will be the lead for the Twinning anniversary plans.

A teams meeting for both to commence idea exchanging and planning has been set for
Monday 16th September 2024 at 18:30.

If you would like to join please email info@dec-paderborn.de to be added to the teams
meeting invite. Even if you cannot make the 16th meeting, but would like to join future
planning meetings please email your interest to help.

We look forward to as much involvement and assistance as possible to make the 2025
anniversaries into great memorable events.

Das néachste Treffen des
Buchclubs ist geplant fiir
Mittwoch, 9. Okotber 2024
um 19 Uhr im La petite
Galerie in Paderborn und
folgendes Buch wird
vorgeschlagen: "Cider with
Rosie" von Laurie Lee. following book is

Wie immer ist jede / jeder prl F suggested: "Cider with
herzlich willkommen und es ‘ ' o Rosie" von Laurie Lee.
ist kein Problem, wenn man And take out as usual.
das Buch nicht zu Ende
gelesen hat.

The next book club meeting
is planned for Wednesday,
9th October 2024 at 7 pm
at La petite Galerie in
Paderborn and the

Wir laden Sie herzlich zum nachsten Clubevent am Freitag, 11. Oktober 2024 um 18 Uhr
ein und zwar eine Filhrung mit anschlieRender Bierprobe in der Josefs Brau. Die Brauerei
befindet sich in Bad Lippspringe an RaiffeisenstraRe 1s.

Eine verbindliche Anmeldung erfolgt durch die Uberweisung eines Kostenbeitrages in
Hohe von 35,-- € pro Person bis spatestens zum 25. September 2024 auf unser Clubkonto:
IBAN: DE56 47650130 18010072 51.

We cordially invite you to the next club event on Friday, 11th October 2024 at 6 pm for a
guided tour followed by a beer tasting at Josefs Brau. The brewery is located in Bad
Lippspringe at RaiffeisenstralRe 1s.

A binding registration is made by transferring a cost contribution of € 35 per person to our
club account by 25th September 2024 at the latest: IBAN: DE56 47650130 18010072 51.

Ende August fand die Besichtigung des Partnerschaftsgartens auf dem Gelande der
Landesgartenschau 1994 in Schlo8 Neuhaus statt. Jede Partnerstadt von Paderborn findet
sich durch ausgewahlte Pflanzen wieder. Wir bedanken uns noch einmal bei Stefan
Buschmeier fiir die ausfiihrliche und interessante Fihrung.

At the end of August, we visited the partnership garden on the grounds of the 1994 State
Garden Show in Schlol8 Neuhaus. Each of Paderborn's twin towns is represented by

selected plants. We would like to thank Stefan Buschmeier once again for the detailed and
interesting tour.

Wir mochten Sie noch auf den besonderen Film "Very British NRW" von Max Meis aus der
Reihe WDR Heimatflimmern hinweisen. Er wurde bereits am Freitag, 16. August 2024,
20:15 Uhr ausgestrahlt und ist nun in der ARD Mediathek zu finden.

We would like to draw your attention to the special film ‘Very British NRW’ by Max Meis
from the WDR Heimatflimmern series. It was already broadcast on Friday, 16 August 2024,
8:15 pm and can now be found in the ARD Mediathek.

Very British NRW

Schéne GriiRe / Best wishes
Petra Fischer
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Deutsch-Englischer Club / Anglo-German Club Paderborn e.V.

S

Liebe Clubmitglieder,

nun haben wir schon Herbst und das Komitee plant bereits die Veranstaltungen fiir das
nachste Clubjahr.

Das gesamte Programm stellen wir ihnen bei der Jahreshauptversammlung im Januar 2025
vor. Da aber aufgrund eines friihen Vorverkauftermins bereits jetzt eine Anmeldung

erfolgen muss, liiften wir heute ausnahmsweise einen Programmpunkt fiir Marz 2025:

Am Freitag, 28. Marz 2025 um 19:30 Uhr besuchen wir das International Military Tattoo
Marienloh (Einlass ab 17:30 Uhr | Freie Platzwahl).

Eine verbindliche Anmeldung erfolgt durch die Uberweisung eines Kostenbeitrages in
Hohe von 46,50 € pro Person bis spatestens zum 13. Oktober 2024 auf unser Clubkonto:
IBAN: DE56 47650130 18010072 51.

Dear Club Members,

It is now autumn and the committee is already planning the events for the next club year.

We will present the entire programme to you at our Annual General Meeting in January
2025. However, due to an early advance booking deadline, registrations must be made

now, so today we are making an exception by revealing a programme item for March 2025.

On Friday, 28th March 2025 at 7:30 pm we will visit the International Military Tattoo
Marienloh (admission from 17:30 | free choice of seats).

A binding registration is made by transferring a cost contribution of € 46.50 per person to
our club account by 13 October 2024 at the latest: IBAN: DE56 47650130 18010072 51.

International Military Tattoo Marienloh

Am Montag, 28. Oktober 2024 um 18:00 Uhr findet die nachste Besprechung vom Team
"60 Jahre Clubjubildum" geleitet von Heather Lewis online statt.

Jedes Clubmitglied ist herzlich dazu eingeladen. Wenn Sie daran teilnehmen mdchten,
senden Sie bitte eine kurze E-Mail an info@dec-paderborn.de, um den Teamslink fiir die
Einladung zu erhalten.

On Monday, 28th October 2024 at 18:00, the next meeting of the ‘60th Club Anniversary’
team led by Heather Lewis will take place online.

Every club member is cordially invited to attend. If you would like to attend, please send a
short email to info@dec-paderborn.de to receive the team link for the invitation.

Wir mochten Sie auf die Fotoausstellung ,In transition — die ehemaligen britischen
Kasernen” im Stadtmuseum Paderborn hinweisen.

Die Ausstellung ist bereits am 31. August 2024 er6ffnet worden und kann bis zum 19.
Januar 2025 besucht werden.

We would like to draw your attention to the photo exhibition ‘In transition - the former
British barracks’ at the Paderborn City Museum.

The exhibition opened on 31 August 2024 and can be visited until 19 January 2025.

IN TRANSITION
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ySTTION

iR & DEMPSEY KASERNE

IN TRANSITION

ALANBROOKE, BARKER & DEMPSEY EASERNE

Horzlch laden wir S 2u deeser Ausatellung in das Stadtmuseumn Paderbom sen
Dee Ausstellung wird am Samstag. 31. August 2024, 18 Uhr erdffnet und peigt sechs unterschiedlche
Ansichten aul de shemaligen brtischen Kasernen von der Fotograbn und den Fotografen

ANDHEAS NEUWOHNER | AXEL CXYPROMKA | DAGMAR VENUS | JORG LUTKEMEIER | TOBAS VORWERE | WOLFGANG BRAENNER
Mt musikalncher Boghtung von MAZITO.

Aurwstediung
31. Auguat 2024 - 19, januar 2025
derntags - sonntags: 10 - 18 Ul

STADTMUSEUM PADERBORN
A Abdinghol 11
13008 Paderborm

N
Stadtmuseum chee
=- Paderbomn . —-=LZIk . =

Riickblick / Review

Anfang September trafen sich 30 Clubmitglieder zu einem auBergewdhnlichen
Wochenende in London.

Auf dem Programmpunkt stand am Freitagabend der Besuch des Tower of Londons mit der
feierlichen "Ceremony Of The Keys" und dem Besuch des ansassigen Pubs "The Keys".

Am Samstag folgten der Besuch des National Army Museum mit einer sehr interessanten
Sonderausstellung tiber "Vom Feind zum Freund: Die britische Armee in Deutschland seit
1945",

Nur ein paar Meter weiter, durfte die Gruppe einen Einblick Gber das Leben im Royal
Hospital Chelsea bekommen - ein Alten- und Pflegeheim fiir Veteranen der British Army in
London.

Zum kronenden Abschluss des Tages folgte ein gemeinsames Abendessen im Union Jack
Club.

Vielen herzlichen Dank an Danny Wild und Laura Moir fiir das fantastische und groRartige
Wochenende.

Deutsch-Englischer Club / Anglo-German Club Paderborn e.V.

Liebe Clubmitglieder,

wir mochten Sie auf die nachfolgende Ausstellung hinweisen.
Schone GriiRe

Petra Fischer

Dear Club Members,

We would like to draw your attention to the following exhibition.

Best wishes
Petra Fischer

Vor (iber 40 Jahren verschwand die damals
zweijahrige Katrice Lee spurlos aus einem
NAAFI-Supermarkt. Am Mittwoch, 6.
November 2024 wird zu diesem
Vermisstenfall eine Fotoausstellung im
Forum Junger Kiinstler eréffnet. Der Vater
Richard Lee sowie die Schwester von
Katrice werden an diesem Tag personlich
anwesend sein. Die Ausstellung kann
taglich von 11 - 18 Uhr im Gewdlbesaal des
Bilrgerhauses in SchloR Neuhaus bis zum
28. November besucht werden. Der Eintritt
ist frei.

Katrice

Over 40 years ago, two-year-old Katrice Lee
disappeared without a trace from a NAAFI

iloss Mevhaus
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Deutsch-Englischer Club / Anglo-German Club Paderborn e.V.

Liebe Clubmitglieder,

wir mochten Sie auf die nachfolgende Ausstellung hinweisen.

Schoéne GriuRe
Petra Fischer

Dear Club Members,

We would like to draw your attention to the following exhibition.

Best wishes
Petra Fischer

Vor (iber 40 Jahren verschwand die damals
zweijahrige Katrice Lee spurlos aus einem
NAAFI-Supermarkt. Am Mittwoch, 6.
November 2024 wird zu diesem
Vermisstenfall eine Fotoausstellung im
Forum Junger Kiinstler er6ffnet. Der Vater
Richard Lee sowie die Schwester von
Katrice werden an diesem Tag personlich
anwesend sein. Die Ausstellung kann
taglich von 11 - 18 Uhr im Gewdlbesaal des
Blrgerhauses in SchloB Neuhaus bis zum
28. November besucht werden. Der Eintritt
ist frei.

Over 40 years ago, two-year-old Katrice Lee
disappeared without a trace from a NAAFI
supermarket. On Wednesday, 6 November
2024, a photo exhibition on this missing
persons case will open at the Forum of
Young Artists. Katrice's father Richard Lee
and sister will be present in person on this
day. The exhibition can be visited daily from
11 am to 6 pm in the vaulted hall of the
Biirgerhaus in Schlo Neuhaus until 28
November. Admission is free.

06 - 28 November 2024
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Deutsch-Englischer Club / Anglo-German Club Paderborn e.V.

Liebe Clubmitglieder,

die British Army Germany begeht am Sonntag, den 10. November 2024 den
“Remembrance Sunday” auf dem Geldnde der Normandy Kaserne (Bielefelder Stralle 54 in
33104 Paderborn-Sennelager). Hierzu sind alle Clubmitglieder herzlich eingeladen.

Der Gedenkgottesdienst beginnt um 10:35 Uhr. Bitte planen Sie ausreichend Zeit fiir das
Parken und den Fullweg zum Brigade Memorial Platz ein. Zur Teilnahme an dem
Remembrance Sunday melden Sie sich bitte mit den vollstandigen Namen aller
teilnehmenden Personen, sowie Fahrzeugtyp und Kennzeichen unter info@dec-
paderborn.de bis spatestens zum 29. Oktober 2024 an. Bitte denken Sie daran, lhre
Ausweispapiere bei sich zu fihren.

Nach dem Remembrance Service haben Sie die Moglichkeit auf dem Geldnde der Kaserne
ein Sunday Lunch im Restaurant “Senne Kitchen” auf eigene Kosten einzunehmen -
allerdings nur mit vorheriger Anmeldung. Bitte teilen Sie uns dieses zusatzlich zu lhrer
Teilnahme am Gedenkgottesdienst vorher mit.

Dear Club Members,

The British Army Germany will be held ‘Remembrance Sunday’ on Sunday, 10th
November 2024 on the grounds of the Normandy Barracks (Bielefelder Stralle 54 in 33104
Paderborn-Sennelager). All club members are cordially invited to attend.

The Remembrance Service starts at 10.35 am. Please allow sufficient time for parking and
walking to the Brigade Memorial site. To attend Remembrance Sunday, please register
with the full names of all persons attending, as well as vehicle type and registration
number at info@dec-paderborn.de by 29th October 2024 at the latest. Please remember
to carry your identity documents with you.

After the Remembrance Service, you will have the opportunity to enjoy a Sunday lunch in
the ‘Senne Kitchen’ restaurant on the grounds of the barracks at your own expense - but
only with prior registration. Please let us know in advance in addition to your participation
in the Remembrance Service.

radio

HOCHSTIFT

Aufgrund des groRen Interesses findet am Freitag, 15. November 2024 um 16
Uhr nochmals der Besuch bei Radio Hochstift (Frankfurter Weg 22 in 33106 Paderborn)
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statt.
Studioleiter Martin Lausen ldsst uns hinter die Kulissen unseres Lokalradios blicken.

Wir bitten um Anmeldung bis zum 31. Oktober 2024 unter info@dec-paderborn.de.

Due to the great interest, the visit to Radio Hochstift (Frankfurter Weg 22 in 33106
Paderborn) will take place again on Friday, 15th November 2024 at 4 pm.

Studio manager Martin Lausen will give us a look behind the scenes of our local radio
station.

Please register by 31st October 2024 at info@dec-paderborn.de.

KA

Gerne leiten wir lhnen diese

Vorankiindigung der Pride of Scotland SA\ \"I F— T]_I F D A.TF
Pipes and Drums weiter.

Weitere Informationen folgen demnéchst.
We are pleased to forward you this
advance notice of the Pride of Scotland

Pipes and Drumes.

Further information will follow soon.

Riickblick / Review

In diesem Monat besuchten wir
die Inklusionsbrauerei Josefs Brau in Bad

Lippspringe.

Nach einer interessanten Fiihrung
genossen wir in der gemiitlichen Holzhiitte
ein umfangreiches Bier-Tasting mit einer
leckeren Brotzeit.

This month we visited the Josefs Brau
inclusive brewery in Bad Lippspringe.

After an interesting guided tour, we
enjoyed an extensive beer tasting with a
delicious snack in the cosy wooden hut.

Wir planen fiir das nichste Jahr eine weitere Reise nach England. Vom 11. - 13. / 14. April
2025 besuchen wir zum 50. Jubildum unsere Partnerstadt in Bolton. Wer hatte Interesse,
uns zu begleiten? Bitte geben Sie uns bis zum 31. Oktober 2024 eine kurze Rickmeldung.

We are planning another trip to England next year. From 11th - 13th / 14th April 2025, we

will visit our twin town in Bolton to celebrate its 50th anniversary. who would be
interested in accompanying us? Please let us know by 31st October 2024.

Schéne GriiRe / Best wishes
Petra Fischer

79



80

Deutsch-Englischer Club / Anglo-German Club Paderborn e.V.

ANGLO GERMAN CLUB
CHRISTMAS DINNER
OFFICERS' MESS,
NORMANDY BARRACKS
SATURDAY 7th
DECEMBER 2024

Liebe Clubmitglieder,

wir freuen uns, nun die Details fiir unser beliebtes Weihnachtsessen des Deutsch-Englischen Clubs
bekannt geben zu durfen. Unser festliches Weihnachtsessen findet am Samstag, den 7. Dezember
2024 um 18:30 Uhr wieder in der Offiziersmesse der Normandie-Kaserne (Sennelager Strafie in
Paderborn-Sennelager) statt. Nach einem Willkommensdrink in der weihnachtlich geschmiickten
Offiziersmesse werden wir mit einem traditionellen britischen Weihnachtsmenl verwohnt. Zum Essen
werden Weine und alkoholfreie Getranke gereicht, und nach dem Essen ist die Bar bis 23.59 Uhr
geoffnet (auf eigene Kosten).

Die Kleiderordnung lautet analog der letzten Jahre: black tie oder dunkler Anzug fir Herren und
langes Abendkleid/Ballkleid oder Cocktailkleid fir Damen.

Eine verbindliche Anmeldung erfolgt durch Uberweisung des Betrages von 45 € pro Person auf unser
Vereinskonto bis spatestens 19. November 2024: IBAN: DE56 476 50130 18010072 51 unter Angabe
der Namen aller teilnehmenden Personen (Vor- und Nachname) und bei Anreise mit dem Auto der
Automarke, des Modells und des Kennzeichens. Bitte denken Sie daran, lhre Ausweispapiere
mitzubringen.

Dear Club Members,

We are pleased to announce the details for our popular Anglo-German Club Christmas Dinner. Our
festive Christmas dinner will once again take place on Saturday, 7th December 2024 at 6:30 pm in
the Officers' Mess of the Normandy Barracks (Sennelager Stral3e in Paderborn-Sennelager).

The dress code is the same as last year: black tie or dark suit for gentlemen and long evening dress /
ball gown or cocktail dress for ladies.

A binding registration is made by transferring the amount of €45 per person to our club account by
19th November 2024 at the latest: IBAN: DE56 476 50130 18010072 51 with the name of all
participating persons (first and last name), the car make, model and registration number if arriving by
car. Please remember to bring your identification papers with you.

Cream of Tomato Soup
Served with a Bread Roll
Or
Prawn Cocktall
Roast Beef and Yorkshire Pudding
Honey Roast Gammon
Roast Turkey with stuffing
Pigs in Blankets
Roast Potatoes
Creamed Potatoes
Honey Roasted Carrots
Broccoli & Cauliflower Cheese
Brussel Sprouts
Gravy
Christmas Pudding with Brandy Sauce
Or
Profiteroles with Caramel Sauce
Mince Pies

Fkkkkkkkkk

Cheese and Biscuits

khkkkkkkkkk

Baileys Coffee
Tea & Coffee

Die nachste Besprechung zur weiteren Planung des 60-jahrigen Clubjubildum findet am Mittwoch,
20. November 2024 um 18 Uhr online statt. Den Teamslink werden wir in Klirze versenden.

Zur weiteren Planung des 50-jahrigen Stédtepartnerschafts-Jubildum treffen wir uns am Dienstag,
26. November um 18 Uhr in Prasenz.

Wir freuen uns, wenn viele Mitglieder mitwirken und unterstiitzen, damit die Jubilaen im Jahr 2025
groRartige Veranstaltungen werden.

The next meeting for the further planning of the 60th club anniversary will take place online on
Wednesday, 20th November 2024 at 6 pm. We will send out the team link shortly.

For further planning of the 50-year town twinning anniversary, we will meet on Tuesday, 26th
November at 6 pm in presence.

We would be delighted if many members would participate and support us to ensure that the
anniversaries in 2025 are great events.

Schone GriRe / Best wishes
Petra Fischer
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WB PB 27.11.2024

Deutsch-britischer Weihnachtsgottesdienst im Dom

Adventslieder und Carols

PADERBORN (WV). Der
Deutsch-Englische Club Pa-
derborn ladt gemeinsam mit
dem Paderborner Metropoli-
tankapitel zum deutsch-briti-
sche Weihnachtsgottesdienst
am Donnerstag, 12. Dezem-
ber, um 19 Uhr in den Pader-
borner Dom ein.

Ein Hohepunkt des diesjah-
rigen Gottesdienstes ist die
feierliche musikalische Ge-
staltung durch die Militdrka-
pelle Band of The Royal Regi-
ment of Scotland, die unter
der Leitung von Major Bren-

;5“
ol 1

| ‘.Lu:ﬂ'-af

den Wheeler auftreten wird.
Der Paderborner Chor ,Zwi-
schentone” wird mit Unter-
stlitzung von Freunden eben-
falls musikalisch mitwirken.
Der Okumenische Gottes-
dienst wird von einer hoch-
kardtigen Besetzung geleitet:
Der anglikanische Reverend
Nicholas ,Nick” Adley, der ro-
misch-katholische =~ Weihbi-
schof Matthias Konig und der
evangelische Pfarrer Dr. Eck-
hard Diiker halten Predigt
und Gebete. Die Lesungen
aus dem Alten und Neuen

Freuen sich auf viele Mitfeiernde im Dom (von links): Pfarrer Dr. Eckhard
Diiker, Reverend Nick Adley, Angie Reeh (Deutsch-Englischer Club Pader-
born), Colonel Michael Foster-Brown (British Army Germany), Weihbi-
schof Matthias Konig und Chorleiter Christian Nolden.  Foto: Jirgen Behlke

Testament werden abwech-
selnd in deutscher und engli-
scher Sprache vorgetragen.
Sie erzdhlen die Heilsge-
schichte und gipfeln in der
Erzdhlung der Geburt Jesu
Christi.

Der Gottesdienst wird mit
deutschen  Adventsliedern
und englischen Carols musi-
kalisch umrahmt. Er wird
nicht nur im Paderborner
Dom gefeiert, sondern auch
iiber den YouTube-Kanal des
Erzbistums Paderborn sowie
die Facebook-Seite des briti-
schen Radiosenders BFBS
konnen Interessierte den Got-
tesdienst live mitfeiern.

Auch in diesem Jahr ist der
deutsch-britische Weih-
nachtsgottesdienst mit einer
Spendenaktion verbunden:
Der Erlos wird gleicherma-
fen an die Bahnhofsmission
Paderborn und den Army Be-
nevolent Fund (ABF) in Grof3-
britannien gehen.

B Das Programmbheft zum
Gottesdienst ist ab Dienstag,
3. Dezember, auf den Websei-
ten des Deutsch-Englischen
Clubs Paderborn (www.dec-
paderborn.de) und des Erz-
bistums Paderborn
(www.erzbistum-pader-
born.de) abrufbar.

Deutsch-Englischer Club / Anglo-German Club Paderborn e.V.

Liebe Clubmitglieder,

in der Adventszeit finden noch zwei sehr beliebte Gottesdienste statt, auf die wir besonders
hinweisen mochten.

Dear Club Members,

During the Advent season, there are two very popular church services that we would like to draw your
attention to.

Christingle Service am Dienstag, 10. Dezember 2024 um 17 Uhr

Weihnachtlicher Kindergottesdienst in der Marktkirche in Paderborn. Alle Kinder erhalten zum
Abschluss das Christingle, eine Orange mit Kerze voller Symbolik.

Christingle Mess on Tuesday, 10th December 2024 at 5 pm

Christmas children’s service in the Marktkirche, where all children receive the Christingle, an orange
with a candle full of symbolic meaning.

83



UI0QIPEd WNISIGZIT / ONAIS LRI BI[3GES| 50304 ‘3]

-U3WoN-yIsny abiuebizurd 1ny 31b10s JajaaYM uspuaig Jofepy uoa buny
-197 43P J33un ‘puepods Jo Juswibay [eAoy ayL jo pueg ajjdexieni 31a

*JUIQIIA PUIQY WASAIP
ue uadiqnerd udAlIA J1p U
-ues ‘,ULdY uap ‘Srugy usp

U2JoqUE SUN J9SSE[ JWWOoY —
ipIOT 2y} ISLIYD “WIH 2I0pe sn
19] ‘OW0d O IAZSIYDLUYIIM

I9p IpUNM UIdP UOA I[NNI
UDI[YSNYDS 9YDATYSJOYISIF 91
Tem djades(serg uaydsHIOYds
I9p uddue[y UOA 13119]39¢
*IUIWOW-YISNI 251318
-S1zure 1Ny 19[PIYM UIpUAIG
Iofe uoa Sunmro 19p Iajun
‘pUB[I0S JO JUdWIZAY [eAoy
oyl jo pueg dfadesreiIw
Iop SumisioT aydsIesIsnu
91p W[[e 10A 13108 UIPIEM
essue[D uradues-o[0s  I9p
pun snpuaineq ‘s 10yduayd
-1y Wap ‘SIMpaH 1S Jeyds
-upPuRSIoyD I9p 4,2UQIUAYDS
-IMZY 10D Wap U3QaN
NS AYIIYDSID Iap afuejuy
1P SIISUIIPSINIOD SIP JNBLIIA
USISJIOM W UI[URZId ‘9D
-e1ds 1oydsidua ur pun 12yds
-JNdp Ul pupsyramqe uad
-e139310A ‘uagunsa unaN ‘A9
-PV ,YOIN” SE[OUDIN PUI2AY

uaydsIueI[due Wap pun Iay
- preysd I J21Iejd uayds
-[[oSurAd WIOP W WeSUDW
-93  ISUDIPSaNODH  UIYISIU
-OWINYQ UJP 91IdLIGI[Z 1T
“31uQyL JoydsIqyIIM Hau
-ULID ‘U9PIIM NZ SUIPILIF SIP
wId)yeyds1og Nz 1sqas 311z
-O12[8 pun u239q NZ UIPIALL]
Inj ‘S9ISUSIPSaN0n sap uad
-arjuerdney sep 19s sg , " 19YDIS
UDIS 9IS US[YNY JSTH "UdYDITY
I9p USaPIUWIUI Udqey uapunyal
on[nz A1p ‘usniey Jpuuies
-I9A UDISLIYD 1I0p UPIIS [Iam
‘}10 US[[OAPILIJ USUID UE (Dne
UDI wey Wopzjoll ‘Iydew
UDUDSUIN JIW oLIy  Sem
‘uayasas YdI aqey 110( 1YY
-93ypnunz uepns-pns  wap
sne o1 uiq udadiow anay
18I "9pINM UIYD0IdsIaA sun
19D ‘SNSIf ‘SUIPILL] SIP U}

-SINg UdP UILIBMID IIM” 9D
-eads 1aydsISua ur pun Iayds
-JN2p Ul puasydamge - Ud}
-IOM UPUIZURIP I ISUIIP
-$910D UJp dlduord Ju
-O3 SeIYNEW JOUISIqUIOM
'S4 g sIapuasoIpey uayds
-OIIQ S9P  9M19S-Y00qaoeq
JIp pun uIoqIoped Swn}
-SIqzIg S9p [eued-2qnI-Nox
udp 13qn JAI[ ISUIIPSINOD
US[EUOTIOWd UJP USIF[OJIA
QI2)IoM  UDIdI[YRZ  UdINY
191dwoy woq uap Jp ‘uUIYds
-UdIN Hdpuny 1A udd[of
sqnD-UAYISISug-ydsinaq
sap pun  spudeyuelrjod
-0IdW S9p Sunpequig Iaq
*JUIDIDA JTOMI[IM UIYDS
-USN Sneuly wo(q JIduloq
-Ioped UdP Idqn 2Ip “Yeyos
-UPWRDH JUId pun ISN
spuaiyniaq yoanp uadern

"ua}||nj woq usp
3l ‘UdYISUB|\ A4apUNY BJBIA UAIYE[IOA UIP Ul UOYdS dIM UIB|o} Sqn|)
-uaypsijbug-ydsinaq sap pun sppudeyueyjodonapy sap bunpejuig 1ag

-98 ‘yosidug jne pun yosinag -sa1303sIYdeUYIdOM  ydSnLIg
Jne - J[UeZId NS AYDIYDS -ydsINd{ Idp Jey IYel WIsAP
-9D I9p uuiddg usp ISudIp ul PNy (AM) NY08¥Iavd

uaydeiads 1amz ui SunuyoH Jap yeydsiog aid

wo( Wi ISud1psan03sIydeUYIDM USYISIIIG-YISINP U314 dMapUnH

Feierlicher Weihnachtsgottesdienst im Hohen Dom zu Paderborn, der von den Neun Lesungen und

Deutschen und Britischen Weihnachtsliedern getragen wird.

Christmas Carol Service am Donnerstag, 12. Dezember 2024 um 19 Uhr
Details: Deutsch-Britischer Weihnachtsgottesdienst

¥20TCI9T dd dM

Traditional Christmas Carol Service in the High Cathedral of Paderborn with nine lessons and

Anglo-German Christmas Carol Service on Thursday, 12th December 2024 at 7 pm
German and British Christmas Carols.

Details: Anglo-German Christmas service
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Schoéne Grulke / Best wishes

Wir freuen uns darauf, Sie dort zu sehen.

Looking forward to seeing you there.

84
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Deutsch-Englischer Club / Anglo-German Club Paderborn e.V.

Liebe Clubmitglieder,

wir wiinschen lhnen ein frohes gesundes neues Jahr und mdchten Sie zum tradiionellen
Neujahrsempfang am Samstag, 11. Januar 2025 um 16 Uhr mit einem “High Tea” im Restaurant
“La petite Galerie” (Galerie Hotel, Bachstrasse 1a, Paderborn) einladen.

Nach einem Sektempfang genie3en wir eine gemdutliche, britische Teezeit mit Scones,
Kuchencanapés und Sandwiches.

Wenn Sie daran teilnehmen méchten, so senden Sie uns bitte lhre Anmeldung bis spatestens zum 8.
Januar 2025 an info@dec-paderborn.de und bestétigen bitte zugleich durch lhre Uberweisung von
15,- € pro Person auf unser Clubkonto: IBAN: DE56 476 50130 18010072 51.

Dear club members,

We wish you a happy and healthy New Year and would like to invite you to our traditional New Year's
reception on Saturday, 11 January 2025 at 4 pm with a ‘High Tea’ in the restaurant ‘La petite
Galerie’ (Galerie Hotel, Bachstrasse 1a, Paderborn).

After a champagne reception, we will enjoy a cosy British tea time with scones, cake canapés and
sandwiches.

If you would like to attend, please send your registration to info@dec-paderborn.de by 8 January
2025 at the latest and confirm your attendance by transferring €15 per person to our club account:
IBAN: DE56 476 50130 18010072 51.

Buchclub

Das nachste Buchclub Treffen findet am
Mittwoch, 15. Januar 2025 um 19 Uhr im
Restaurant “La petite Galerie” (Galerie Hotel,
Bachstrasse 1a, Paderborn) statt.

Dafiir wurde das Buch von P.D. James mit dem
Titel "The children of men" ausgewahit.

Book club

The next book club meeting will take place on
Wednesday, 15 January 2025 at 7 pm at

the Restaurant “La petite Galerie” (Galerie Hotel,
Bachstrasse 1a, Paderborn).

The following book has been chosen - "The
children of men" by P. D. James.

Einladung zur Jahreshauptversammlung /
Invitation to the Annual General Meeting

Wir méchten Sie noch einmal auf unsere Jahreshauptversammlung des Deutsch-Englischen Clubs /
Anglo-German Club Paderborn e. V. am Dienstag, den 21. Januar 2025 um 19 Uhr im Best
Western Plus AROSA Hotel, Westernmauer 38 in Paderborn hinweisen.

Die offizielle Einladung mit der Tagesordnung wurde lhnen am 3. Dezember 2024 zugestellt.

Wir hoffen auf eine zahlreiche Teilnahme unserer Mitglieder!

We would like to draw your attention once again to our Annual General Meeting of the Deutsch-
Englischer Club / Anglo-German Club Paderborn e. V. on Tuesday, 21 January 2025 at 7 pm at
the Best Western Plus AROSA Hotel, Westernmauer 38 in Paderborn.

The official invitation with the agenda was sent to you on 3 December 2024.

We hope that many of our members will be able to attend!
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Riickblick / Review

Anfang Dezember fand unser traditionelles Christmas Dinner in der wundervoll weihnachtlich
dekorierten Officers’ Mess der Normandy Kaserne statt. Nach den BegriiRungsdrinks konnten wir ein
kostliches Weihnachtsmeni geniefen, welches wirklich keine Wiinsche offenliel3.

Ein grofRes Dankeschon an Lt Col David Crimmins und alle Organisatoren!

We were able to hold our traditional Christmas dinner in the wonderful, festively decorated officers'
mess at the Normandy Barracks at the beginning of December. After the welcome drinks, we enjoyed
a delicious Christmas menu that really left nothing to be desired.

A big thank you to Lt Col David Crimmins and all the organisers!

Der weihnachtliche Familiengottesdienst
,Christingle Service* fand dieses Jahr am
Dienstag, 10. Dezember 2024 in der Marktkirche
statt, wo alle Kinder zum Abschluss eine Orange
mit einer Kerze voller Symbolik erhalten haben.

The Christmas family service ‘Christingle
Service’ took place this year on Tuesday, 10
December 2024 in the Marktkirche, where all the
children received an orange with a candle full of
symbolism at the end.

Am darauffolgenden Tag spielte die Militarkapelle Band of The Royal Regiment of
Scotland ein Uberraschungskonzert mit Weihnachtsliedern auf dem Paderborner
Rathausplatz.

The following day, the military band Band of The Royal Regiment of
Scotland played a surprise concert of Christmas carols on Paderborn's
Rathausplatz.

JI_‘...-'---
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Am Donnerstag, 12. Dezember 2024 fand der deutsch-britische
Weihnachtsgottesdienst im vollbesetzten Hohen Dom zu Paderborn statt. Der
anglikanische Reverend Nicholas ,Nick“ Adley, der romisch-katholische
Weihbischof Matthias Konig und der evangelische Pfarrer Dr. Eckhard

Duker leiteten die Messe. Auch hier spielte die Militarkapelle Band of The Royal
Regiment of Scotland unter der Leitung von Major Brenden Wheeler, Mit ihrer
kraftvollen und eindrucksvollen Musik trug die Band der britischen Armee
mafgeblich zur festlichen Atmosphéare bei. Aulerdem sang der Paderborner Chor
LZwischentone“ mit Freunden.

On Thursday, 12 December 2024, the Anglo-German Christmas service took place
in the packed High Cathedral in Paderborn. The Anglican Reverend Nicholas ‘Nick’
Adley, the Roman Catholic Auxiliary Bishop Matthias Kénig and the Protestant
Pastor Dr Eckhard Duker led the service. The military band Band of The Royal
Regiment of Scotland, conducted by Major Brenden Wheeler, also played here.
With its powerful and impressive music, the band of the British Army contributed
significantly to the festive atmosphere. In addition, the Paderborn choir
‘Zwischentdne’ sang with friends.
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Petra Fischer
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Raum flr Kunst e.V.
Kamp 21 / Kdétterhagen
33098 Paderborn

pr@raumfuerkunst.de
24.02.2024

Pressemitteilung - Stadtepartnerschaft Paderborn mit Bolton

LINES IN THE SAND - gemeinsame Ausstellung Raum fiir Kunst (Mitglieder) mit dem STANDARD-
Collectiv , Bolton / Greater Manchester vom 17.02. - 31.03. 2024 in der Art Gallery, Art Museum Bolton
( Bericht: Mona Schéfer; StV RfK e.V.)

Vom 16.02. - 18.02. 2024 besuchten sieben Ateliermitglieder vom Raum fiir Kunst, Paderborn von
insgesamt elf ausstellenden Kinstlern ihre britischen Kiinstlerfreunde vom STANDARD-Collectiv
in Bolton. Bereits zum 7. Mal fand dieser Klinstlerinnenaustausch statt, jedes Mal begleitet von
einer gemeinsamen Ausstellung zu einem aktuellem Thema.

Mit Ober einem Jahr Vorbereitung (Ausstellungsraum, Titelfindung, Férderung, Katalog,
Zollbestimmungen) haben beide Kiinstlerkollektive mit dem Thema Lines in the sand eine
inhaltliche Baseline gefunden. Diese lotet in den ausgestellten Bildwerken zeitaktuell persénliche
und globale Verbindungen aus.

Die Erdffnung der gemeinsamen Ausstellung fand am Samstag, 17.02. 2024 um 14 Uhr mit
offizieller BegriiBung des Blrgermeisters von Bolton ( Mayor Mohammed Ayub ) in der Art Gallery
des Bolton Art Museum statt. Dieser lobte die kinstlerische Stédtefreundschaft als Beispiel
europdischen Zusammenhalts. Gastgeschenke aus Paderborn wurden an den
Ausstellungskurator, den Birgermeister der Stadt Bolton und an die beteiligten britischen
Kinstlerinnen des STANDARD-Collectivs Ubergeben, die organisatorisch vollen Einsatz gezeigt
haben. Ohne die Mitgrinder dieser Stadtepartnerschaft Paderborn - Bolton - Eigens zu diesem
Anlass hat das Raum fir Kunst-Ateliermitglied Wolfgang Safer eine kleine Auflage von
zertifizierten Baumwolltaschen im Siebdruckverfahren hergestellt, die das Ausstellungsmotiv
( Entwurf: Alison Timmins aus Bolton), sowie die beiden Logos der Kinstlergruppen: Standards
und Raum flUr Kunst grafisch und &sthetisch ansprechend auf dem Textilprodukt vereinen.

Wie Uberraschend parallel auch die klinstlerischen Arbeitswelten zwischen dem Atelierhaus:
Raum fir Kunst, Paderborn ( 12 Ateliermitglieder) mit den Studios der neoartists in Bolton sind,
zeigte am Nachmittag ein Rundgang mit diskursivem Austausch durch die citynahen Studios /
Ateliers der britischen Kinstlerlnnen neo:artists mit derzeit Gber 30 Mitgliedern.

18.02.2024 _ 11.30 Uhr _ Bolton Townhall // Rathaus Bolton : Empfang Blrgermeister und
FUhrung durchs Rathaus Bolton

Am Sonntag vormittag, 18.02. um 11.30 Uhr wurden die Boltoner und Paderborner Kinstlerinnen
noch einmal vom Bulrgermeister der Stadt Bolton im prachtigen riesigen Rathaus mit
viktorianischem Interieur empfangen. Der Mayor Assistant Matthew filihrte die Gruppe durch
Audienzsaal, Ratssaal, Empfangszimmer, zeigte historische Orden und Amtsornate und den
Sessel im Kaminzimmer, wo die Queen Elisabeth Il bei lhrem Boltonbesuch Platz nanm. Wir - als
Gaste dieser hochinteressanten Rathausfiihrung- haben uns amtlich ins Gastebuch eingetragen,
Mayor M. Ayub bot uns danach fir ein offizielles Foto im représentativen Ratssaal an, dass wir auf
den Amtstragersesseln neben ihm bitte Platz nehmen sollten als gestischen WillkommensgruB3
unserer Stadtepartnerschaft. Im Empfangssaal mit Deckenstuck und groBen verzierten
Wandspiegeln haben wir die offizielle Einladung des Birgermeisters mit einem gemeinsamen
Gastbufett und austauschenden Gesprachen dankbar angenommen.

Am Nachmittag des Abreisetages Sonntag, 18.02. 2024 bot sich STANDARD-Kunstler Denis
Whiteside (78) netterweise an, uns ein wenig Manchester zu zeigen, von wo unser Flug am Abend
zurlick nach Disseldorf ging.

Beeindruckt waren alle mitgereisten 7 Mitglieder vom Raum fur Kunst von der uns als Gaste
entgegengebrachten aufmerksamen und sehr héflichen Gastfreundschaft von stadtischer und von
klinstlerischer Seite in einem nur ca 48h dauernden gemeinsamen Austausches.

Die Ausstellung Lines in the sand im Art Museum Bolton lauft noch bis zum 31. Méarz 2024, die
Offnungszeiten sind taglich, der Eintritt ist frei.

Ausstellende Kiinstlerinnen in der Art Gallery im Bolton Art Museum:

Liam Ainscough, Elmar Brinkmoller, Andreas Eikenberg, Rob Gittins, Svenja Langer, Kasy
Mehrwald, Wolfgang Safer, Luca Scholz, Olav Schiedel, Simone Schindler-Wieners, Mona
Schafer, Andy Smith, Alison Timmins, Julia Wertz, Denis Whiteside, John Wineyard, Irmtrud
Winzek

Ohne die Anschubfinanzierungen des deutsch-englischen Clubs Paderborns, des
Partnerschaftsreferats der Stadt Paderborn und ohne die Férderung des Europa-Scheck-
Programms des Ministeriums NRW, ware diese in den letzten acht Jahren gewachsene reale
Stadtepartnerschaft und Kinstlerfreundschaft- die seit 2017 durch den Brexit bedroht und kurz
vor dem Aus war - nicht méglich gewesen. Diesen Unterstitzerlnnen mit inren Férderprogrammen
und einer wertschatzenden auf Augenhdhe agierenden Kommunikation zwischen Antragstellern
und Institutionen ist es mit zu verdanken, dass flir Toleranz und Demokratie nicht nur geworben
sondern diese auch real umgesetzt werden konnte und zukUinftig auch kann. Danke !

Einige Zitate zur gegliickten gemeinsamen Ausstellung:

"We wouldn't be here without you." - sagte Liam Ainscough, Mitglied des STANDARD-Collectivs Bolton und
Hauptlektor / Mitherausgeber des gemeinsamen Ausstellungskataloges zur BegriiBung der Paderborner
Klnstlerlnnen.

"Wir machen weiter, hoffe, denke ich, denn wenn ich mir Uber eins bewusst bin, ist es die Wichtigkeit von
Briicken. Spielen geht noch in Grenzen allein, zum Lernen tut Austausch Not." -

Elmar Brinkméller, Mitglied Raum fur Kunst, erster Initiator des Kinstleraustausches Paderborn - Bolton -
Paderborn nach der Boltonreise Februar / 2024

"Apropos Lernen. Kein Eintrittsgeld in britischen Museen, welch eine groBartige soziale Teilhabe - Wann gibt
es das in Deutschland bundesweit ?" - Mona Schéfer, Mitglied Raum fur Kunst.
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Lines in the Sand

— eine gemeinsame Ausstellung von Kiinstlerinnen aus Bolton und Paderborn
im Bolton Museum

Vom 17. Februar bis 31. Marz 2024 fand die Ausstellung , Lines
in the Sand” in der Art Gallery des Bolton Museums statt, in 3] :
der Werke von Kiinstlern und Kiinstlerinnen des STANDARD- T3 \.'.{ i
Kollektives in Bolton und des Raums fiir Kunst in Paderborn ke N

gezeigt wurden. Die STANDARDs luden ein, sich gemeinsam in 2
der Ausstellung mit den Erfahrungen mit einem sich o

wandelnden Europa auseinanderzusetzen. )
Lines ifthe Sand

Beteiligt waren von Paderborner Seite Olav Schiedel, Svenja Langer, ElImar Brinkmaoller Irmtrud
Winzek, Mona Schafer, Julia Wertz, Luca Scholz, Andreas Eikenberg, Wolfgang Safer, Kasy
Mehrwald und Simone Schindler-Wieners, aus Bolton Liam Ainscough, Rob Gittins, Andy
Smith, Alison Timmins, Denis Whiteside und John Wineyard.

Sieben der Paderborner Kiinstlerinnen fuhren im Februar
zur Ausstellungseroffnung nach Bolton, wo sie in dem
Museum vom Kurator Matthew Watson willkommen
geheiBen wurden. Blirgermeister Mohammed Ayub hielt
eine Eroffnungsrede und lud die Kiinstlerinnen zu einem
Empfang im Rathaus ein.

Die Freundschaft der beiden Gruppen besteht seit 2016,
als das Paderborner Kulturamt die STANDARDs zur
Teilnahme an neo;artists im Forum Junger Kiinstler im

Schlosspark einlud.

Moglich gemacht haben den Besuch und die Ausstellung der Deutsch-Englische Club
Paderborn, besonders Angie Reeh, das Partnerschaftsreferat der Stadt Paderborn und die
Forderung durch das Europascheckprogramm des Ministeriums NRW, bei denen sich der Raum
flr Kunst herzlich bedankt, ebenso beim Bolton Art Museum und beim Birgermeisteramt in
Bolton!

Die KiinstlerInnen aus GroBbritannien und Paderborn reflektierten in der Ausstellung ,,Lines in
the Sand” die Veranderungen in der sozio-politischen und kulturellen Landschaft Europas, - im
Kontext des Brexits und der zunehmenden Fluiditat digitaler und sozialer Grenzen. In der
Ausstellung wurden nicht nur politische, sondern auch o©kologische und personliche
Grenzkonzepte thematisiert.

Ein zentraler Aspekt war die Auseinandersetzung mit den Auswirkungen des Brexits auf die
kiinstlerische Zusammenarbeit. Der Austausch zwischen den Kiinstlern, die sich mit Migration,
nationaler Identitdt und den Grenzen zwischen digitaler und materieller Kunst beschaftigten,

ermoglichte einen tiefgehenden Dialog (iber die Herausforderungen und Chancen dieser
neuen ,Grenzen im Sand”,

Die Werke variierten in ihrer Interpretation des Themas, von der Auseinandersetzung mit
geopolitischen Linien bis hin zu Fragen von Erinnerung und Identitadt. Insgesamt spiegelte die
Ausstellung die vielfaltigen Perspektiven wider, die in einer zunehmend vernetzten und
dennoch fragmentierten Welt entstehen.

Die Ausstellung wurde von fast 15.000 Besucherlnnen besucht.

Der Raum fur Kunst bedankt sich bei allen Unterstitzerlnnen und freut sich auf eine weitere
Zusammenarbeit und die nachste Ausstellung im Mai 2025 im Raum fir Kunst in Paderborn

mit dem Titel ,,Mind the gap”.

Bei der Ausstellungseréffnung v.l.: John Wineyard, Andreas Eikenberg, Julia Wertz, Mona Schdfer, Luca Scholz,
Elmar Brinkméller, Denis Whiteside, Wolfgang Safer, Svenja Langer, Liam Ainscough, Andy Smith, Alison Timmins
und Kurator Matthew Watson

STANDARD

Mirater i Bondes: und Eursposgeingerinsten
Intee Aatisnales sowie Medn
<

Europa-Schecks

e e e

QO Bolton

Bolton Print Council
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Jurgen Boelsen als Leiter der Stadtischen Musik-
schule in den Ruhestand verabschiedet

Verdienste des Musikers und Musikpddagogen vielfach gewlirdigt

Jurgen Boelsen

© Stadt Paderborn

Nach 30 Jahren als Musikschulleiter geht Jiirgen Boelsen in den Ruhestand.

Montag, 03. Juni 2024 | Stadt Paderborn - Ein Ensemble des Kollegiums der Musikschule eréffnete die Verabschiedung des
langjdhrigen Leiters der Stadtischen Musikschule, Jiirgen Boelsen, mit dem Vorspiel aus dem Te Deum von Marc-Antoine
Charpentier, bekannt als Eurovisions-Hymne. Allerdings nicht, ohne den Gberraschten Noch-Musikschulleiter an seinem
letzten Arbeitstag auf die Position des Konzertmeisters zu bitten, die er als erfahrener Violinist und Orchesterleiter routiniert
wahrnahm.

Jurgen Boelsen war seit 30 Jahren als Leiter der Musikschule tatig. Bevor er zum April 1994 vom Rat der Stadt zum Musik-
schulleiter bestellt wurde, gehorte der aus Elsen stammende Musiker und Musikpddagoge seit 1978 dem Kollegium der
Musikschule als Dozent fir Violine und Viola an. Zu seiner Verabschiedung hatten sich nicht nur das Kollegium der Musik-
schule und Vertreter des Fordervereins im Forum St. Liborius eingefunden, auch Géaste aus der Partnerstadt Bolton waren aus
England angereist.

Heiko Roder als stellvertretender Musikschulleiter wiirdigte in seiner Ansprache die malRgeblichen Verdienste Boelsens um
die Entwicklung der Musikschule, den Aufbau des Sinfonieorchesters der Musikschule sowie den Aufbau und die Pflege des
musikalischen Austausches insbesondere mit den Partnerstdadten Bolton und Le Mans. Er dankte im Namen des Kollegiums
fir das leidenschaftliche Engagement fiir die Musikschule als Leiter und Padagoge. Seine Erreichbarkeit auch aufRerhalb der
Dienstzeiten und seine Bereitschaft, auch als Hausmeister zu fungieren und handwerklich anzupacken, wenn es notig war,
blieben nicht unerwahnt.

Nigel M. Taylor, ehemaliger Leiter der Musikschule Bolton (Bolton Music Service) und renommierte Personlichkeit des bri-
tischen Musiklebens, zeigte seine kollegiale und freundschaftliche Verbundenheit mit Jirgen Boelsen und der Musikschule
Paderborn, indem er seine Rede in deutscher Sprache hielt. Er wiirdigte die bleibenden Verdienste Jiirgen Boelsens um die
Musikpadagogik und um den internationalen musikalischen Austausch mit den Partnerstadten, insbesondere mit der Stadt
Bolton. Gemeinsam haben Taylor und Boelsen das International Youth Philharmonic Orchestra gegriindet, in dem die Sinfo-
nieorchester der Musikschulen Paderborn, Bolton und Le Mans zusammengefihrt wurden, um gemeinsame Konzerte in den
drei Partnerstdadten aufzufiihren. Taylor hob die hohe Bedeutung des internationalen musikalischen Austausches und Verstan-
digung fur die Jugend hervor, gerade in Zeiten fortschreitender Spaltung in den Gesellschaften in vielen Landern der Welt.

In einer personlichen Videobotschaft von Bilirgermeister Andrew P. Morgan der Partnerstadt Bolton kam die besondere
Wertschatzung der Verdienste Boelsens um den internationalen musikalischen Austausch zum Ausdruck. Als Reprasentant
der Politik unterstrich Blrgermeister Morgan auch die politische Bedeutung der Pflege des internationalen Austausches und
Verstandigung.

Der Forderverein der Musikschule wiirdigte die jahrelange konstruktive, kollegiale und angenehme Zusammenarbeit. Er
machte deutlich, dass der Forderverein sich fir die zligige Wiederbesetzung der Musikschulleitung einsetzt, um gerade in
herausfordernden Zeiten Kontinuitat in der musikalischen Bildung zu gewahrleisten und die wichtige Rolle der Musikschule
flr das kulturelle Leben der Stadt aufrecht zu erhalten.

Ein besonderes Abschiedsgeschenk des Musikschulkollegiums an den scheidenden Musikschulleiter Giberreichten Bettina Ver-
ges und Detlef ThénneRen: ein grokformatiges Olgemalde des auch in Deutschland erfolgreichen Malers Vadim Lazarev aus
Moldawien. Es zeigt das Musikschulorchester mit seinem langjahrigen Dirigenten Jiirgen Boelsen vor dem heutigen und dem
alten — inzwischen abgerissen — Gebaude der Musikschule am Haxthausenhof

96

Die musikalischen Beitrage, die aus dem Kreis des Kollegiums dargeboten wurden, waren exquisit und dirften den scheiden-
den Musikschuleiter erfreut haben: die Recuerdos de la Alhambra von Francisco Tarrega, wunderbar gespielt vom Gitarristen
Andres Madariaga, das Blaserensemble mit einem Rondeau von Jean-Joseph Mouret und als Gberraschendes Highlight ein
eigens flr die Verabschiedung von Jirgen Boelsen geschaffenes Werk: Kleiner Tango fiir Jiirgen, komponiert von Jorg Partzsch,
Musikpadagoge und Komponist an der Stadtischen Musikschule. Ein wunderbar eingdngiges, zugleich humorvolles Stiick, dem
auch augenzwinkernde Anklange an Neue Musik nicht fehlten. AbschlieRend erklang noch einmal —irgendwie auch program-
matisch zu den anstehenden Europawahlen — die Eurovisionshymne mit Jirgen Boelsen am Pult des Konzertmeisters.

Die starke Prasenz der Gaste aus der Partnerschaft Bolton zeigte die Ausstrahlung der Musikschule weit Gber die Stadt Pader-
born hinaus und ihre verbindende Kraft. Bleibt zu wiinschen, dass die vakante Stelle zligig wiederbesetzt wird, um die tragen-
de Rolle der Musikschule fiir die musikalische Bildung in der Stadt Paderborn sowie ihre Wirkung weit tiber Paderborn hinaus
zu bewahren und weiter zu fihren.

Ein Text von Prof. Dr. Heiner Gembris
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Belleville
Partnerstadt seit 1990

Aktivitaten des deutsch-amerikanischen
Freundeskreises
und Partnerschaftsbegegnungen
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Liebe Leserinnen und Leser,

hinter uns liegt ein spannendes und ereignisreiches DAFK-Jahr, voller Aktivitdaten und
unvergesslicher Begegnungen. Von spannenden Vortragen und regen Austauschprogrammen
bis hin zu den vielen personlichen Begegnungen, die dieses Jahr besonders zahlreich und
bereichernd waren, haben wir im Jahr 2024 erneut unvergessliche Momente geschaffen, um
die transatlantische Freundschaft zwischen Paderborn und Belleville zu starken.

In den folgenden Beitragen werfen wir einen Blick zuriick auf die Hohepunkte des Jahres und
lassen die schénsten Momente noch einmal Revue passieren. Ausfiihrlichere Versionen der
hier teils gekiirzten Beitrage sowie viele weitere Informationen finden Sie auf unserer
Homepage: www.dafk-paderborn.de.

Viel Spal® beim Lesen!

Historische Verbindungen im Fokus — Vortrag von Jan Helmig im Historischen Rathaus
Marz 2024

Im Marz begeisterte Jan Helmig bei einem Vortragsabend mit eindrucksvollen Einblicken in
die historischen Verbindungen zwischen den Partnerstidten Paderborn und Belleville. Uber
60 Gaste, darunter auch Paderborns zweiter Blirgermeister Dietrich Honervogt, folgten der
Einladung in den groRen Saal des historischen Rathauses. Der einstiindige Vortrag spannte
den Bogen von historischen Ereignissen bis hin zu politischen, wirtschaftlichen und sozialen
Aspekten, die im frihen 19. Jahrhundert zehntausende Deutsche zur Auswanderung in die
Region um Belleville bewegten. Nach dem Vortrag bot sich bei kiihlen Getranken die
Gelegenheit zu anregenden Gesprachen.

wig s ciutschen Ga ahrien
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Dogwood-Fest 2024 — Von Gorilla Glue bis Tropicana Cookies
Mai 2024

Das Dogwood-Fest im Mai bot uns eine spannende Flihrung beim europaischen Marktfihrer
flr medizinisches Cannabis, Four20Pharma. Wahrend der zweistlindigen Besichtigung
erhielten wir Einblicke in die einzelnen Stationen, die die Cannabis-Bliiten aus Kanada bis in
die Apotheken durchlaufen, wo sie zertifiziert und abgepackt als Pharmaprodukte verkauft
werden. Zusatzlich erfuhren wir Interessantes tiber den Cannabisanbau, die Legalisierung in
Deutschland, die medizinische Nutzung und die Unterschiede zwischen den zahlreichen
Sorten. Ein besonderes Highlight waren die Give-Aways mit echten Samen, aus denen einige
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Mitglieder erfolgreich ihre ersten Pflanzen zlichteten. Der Abend fand einen gemitlichen
Abschluss bei exzellentem Essen in der Pizzeria Europa.

Drei Wochen voller Begegnungen: Austauschprogramm mit Belleville begeistert
Jugendliche
Juli 2024

Im Sommer war es endlich wieder so weit: Vom 13. Juli bis 2. August begriifiten 11
Jugendliche ihre Gastschiler aus Belleville in Paderborn. Die ersten Tage standen ganz im
Zeichen des Kennenlernens, etwa bei einem gemiitlichen Welcome-Dinner in der Gaststatte
Weyher. Am nachsten Tag hieR Biirgermeister Michael Dreier die Gruppe im historischen
Rathaus offiziell willkommen. AnschlieBend erkundeten die Jugendlichen Paderborn —
sowohl auf eigene Faust als auch bei einer Stadtfihrung. Das abwechslungsreiche
dreiwdchige Programm umfasste einen Besuch im Stadion des SC Paderborn, einen
Tagesausflug nach Bielefeld mit Besichtigung der Sparrenburg und einer Flihrung bei Dr.
Oetker sowie das Highlight: eine dreitdgige Berlin-Reise mit vielen spannenden Aktivitaten.

Unerwarteter Pfauenbesuch in Paderborns Partnerstadt Belleville
Juli 2024

Vielleicht haben Sie im Sommer schon in der Zeitung davon gelesen: Ein stolzer Pfau thront
auf einem Auto — ein ungewdhnlicher Anblick in Belleville. Das Auto gehort Andy Gaa, dem
Vizeprasidenten des Vereins Belleville Sister Cities (BSC). Gerade in den letzten
Vorbereitungen flr seine Reise nach Paderborn entdeckte er den tberraschenden Gast nur
eine Stunde vor der Abfahrt zum Flughafen. Da Andy Gaa bereits zum achten Mal nach
Paderborn reiste, kannte er die Pfauenlegende genau und erkannte sofort das kleine
Waunder. Schnell machte er ein Foto und schickte es nach Paderborn, wo wir mitten in den
Vorbereitungen fir den Empfang der amerikanischen Gaste waren. Wir waren verblifft —
denn in Belleville gibt es eigentlich keine Pfauen!
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Ein paar Tage spater wurden Andy Gaa und Jennifer Meyer, die City Clerk von Belleville,
offiziell von Blirgermeister Michael Dreier empfangen. Auch er staunte Uber die
ungewohnliche Begegnung und sagte begeistert: ,Mensch, das ist ja eine irre Geschichte!”

Bis heute weil} Gbrigens niemand in Belleville, woher der Pfau kam oder wohin er danach
wieder verschwunden ist.

Herzliches Wiedersehen: Belleville-Freunde zu Gast beim Libori-Fest in Paderborn
Juli 2024

Am ersten Libori-Wochenende durften wir nach vielen Jahren endlich wieder Freunde aus
Belleville in Paderborn willkommen heilen. Die gemeinsamen Tage mit Jenny, Melissa &
Andy, Rita, Dorothy, Shelly, Anette & Tim, Krys & Bud, Jennifer & Scott und Rebecca waren
erflllt von Wiedersehensfreude und unvergesslichen Momenten. Zum Welcome-Event am
Freitagabend begriifRten 70 DAFK-Mitglieder unsere Freunde in der Kump Hochbar. Bis spat
in die Nacht wurden angeregte Gesprache geflihrt und ausgelassen gefeiert. Der Samstag
begann mit einem offiziellen Empfang durch Bilirgermeister Michael Dreier im Rathaus,
gefolgt von einer Stadtfliihrung. Der Nachmittag stand ganz im Zeichen der feierlichen
Eroffnung des Libori-Festes, das wir bis spat in die Nacht hinein genossen. Ein besonderes
Highlight am Sonntag war die Besteigung des Domturms, bei der unsere Freunde das bunte
Treiben des Festes aus luftiger Hohe bewundern konnten.

Wiederbelebung des Dreimonatigen Austauschs
August 2024

Wir haben uns besonders gefreut, dass der dreimonatige Austausch in diesem Jahr erstmals
seit 2019 — nach der pandemiebedingten Pause — wieder stattfinden konnte. Das Programm
bietet Jugendlichen der Jahrgangsstufe EF verschiedener Paderborner Schulen die
Moglichkeit, drei Monate in Paderborns Partnerstadt Belleville und Umgebung zu verbringen.
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Anfang August machten sich drei abenteuerlustige Jugendliche auf den Weg, um bei
Gastfamilien zu wohnen, den Schulalltag in einem fremden Bildungssystem zu erleben und
sich den Herausforderungen des Lebens in einer neuen Kultur zu stellen. Die Integration in
den Alltag, der Umgang mit der Gastfamilie und die Gestaltung eines selbststandigen Lebens
bieten wertvolle Erfahrungen, die die Personlichkeitsentwicklung starken. Auch im nachsten
Jahr moéchten wir das Programm fortfiihren und weiter ausbauen.

DAFK-Vereinsreise nach Amerika - Entlang des Mississippi durch die legendaren Siidstaaten
bis nach Belleville
Semptmer 2024

Im September hiel} es fiir den DAFK nach zehn Jahren endlich wieder: ,, Auf nach Amerika!“
Unsere flinfzehntdgige Reise bot faszinierende Einblicke in die Kultur und Geschichte der
USA. Einen ausflihrlichen Bericht, viele Bilder und ein Video finden Sie auf unserer
Homepage www.dafk-paderborn.de. Hier méchten wir lhnen einen kleinen Vorgeschmack
geben:

Das Abenteuer begann in New Orleans - ,The Big Easy”. Drei Tage lang genossen wir die
einzigartige Atmosphare der Stadt — mit ihrer lebendigen Kultur, historischen Architektur,
Jazzklangen und der kostlichen Creole- und Cajun-Kiiche. Highlights waren eine Fahrt mit
dem Schaufelraddampfer auf dem Mississippi, Streifziige durch das beriihmte French
Quarter sowie Ausfliige ins Plantation Country und die mystischen Simpfe Louisianas.

Weiter ging es entlang des ,,OI' Man River” nach Natchez, Mississippi. Nach einem
klassischen Suidstaatenfrihstiick erkundeten wir die StraRen dieser idyllischen Stadt, die
dank ihrer 500 erhaltenen Antebellum-Hauser einen besonderen Charme verspriiht. Den Tag
lieRen wir bei geselligem Beisammensein in einer lokalen Brauerei mit hervorragendem Bier,
guter Pizza und Begegnungen mit herzlichen Einheimischen ausklingen.
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Auf dem Weg nach Vicksburg besuchten wir die Frogmore Cotton Plantation und den
malerischen Natchez Trace Parkway. Vicksburg selbst, historisch bekannt fiir die
entscheidende Schlacht des Sezessionskriegs, beeindruckte uns nicht nur mit seinem
Schlachtfeld, sondern auch mit seinem charmanten Ortskern, preisgekrontem Fried Chicken
und dem Coca-Cola-Museum, wo das beriihmte Getrank erfunden wurde. Die oft
unterschatzte Kleinstadt hat uns mit ihrem besonderen Flair in ihren Bann gezogen.
T »

AnschlieBend zog es uns in die Metropole Memphis, die Heimat des Blues, Soul und Rock 'n’
Roll. Dort standen Besuche auf Graceland, im National Civil Rights Museum im Lorraine
Motel sowie in den legenddren Sun Studios auf dem Programm.

Unsere letzte Station war Nashville, die ,,Music City“. Wir besuchten die Honkytonks auf dem
Broadway, die Country Music Hall of Fame, das Johnny Cash Museum und das
beeindruckende State Capitol.

4 "'.H'

Nun ging es mit groRer Vorfreude auf unsere letzte und langste Etappe der Reise auf in
unsere Partnerstadt Belleville. In Belleville wurden wir herzlich von unseren Freunden und
Gastfamilien in Empfang genommen. Auch Blirgermeister Michael Dreier und seine Frau
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Beate, waren am gleichen Tag in die USA gereist und stieflen zu uns. Auch Blirgermeisterin

Mayor Patty Gregory begriiSte uns hochstpersonlich. Fiir den ersten Abend hatte Belleville

Sister Cities (BSC), alles fur einen wunderschonen Welcome Abend in der ,,Tavern On Main“
vorbereitet.

Wahrend die Reisegruppenteilnehmer ausschlafen konnte, wurde Biirgermeister Michael
Dreier bereits um 7 Uhr morgens abgeholt. Es ging, gemeinsam mit der Blrgermeisterin von
Belleville, ins Fernseh-Studio in St. Louis zu einem Live-Interview im amerikanischen
Fernsehen, wo die beiden liber das Oktoberfest und das ,,deutsche Erbe” plauderten.

Zurick in Belleville erwarte die Reisegruppe die beiden Biirgermeister bereits im Ratssaal der
City Hall von Belleville, wo Mayor Patty Gregory die Gruppe noch einmal offiziell begriiSte.
Sie gab Einblicke in das Leben der Kleinstadt, insbesondere das auRergewohnlich stark
ausgepragte Ehrenamt. Das sei auch auf die deutschen Einwanderer zuriickzufiihren, welche
diese Art und Weise, sich in eine Gesellschaft einzubringen, mit in die USA gebracht hatten.

Michael Dreier Uberreichte Mayor Gregory einen limitierten Kunst-Druck des hl. Liborius. Da
es auch in der Gegend um Belleville einige Verbindungen zum Liborius gibt, passte sich dieses
Geschenk besonders gut in die Geschehnisse des Tages ein. Gleich im Anschluss an den
Empfang ging es mit Kleinbussen weiter in die beiden Orte Paderborn und St. Libory. In
Paderborn, einem 35-Seelen-Dorf siidlich von Belleville tauchten wir in die
Auswanderergeschichte unserer Heimatstadt ein. Wir besuchten die Kirche, das Pfarrheim
mit der Wand aus Bildern von Paderborn (Deutschland), den Friedhof und konnten uns zu
guter Letzt noch in der Kneipe ,,The Knotty Pines” starken. Ein letztes Gruppenfoto am
Paderborner Ortsschild, dann ging es weiter nach St. Libory.

Bei der Besichtigung der St. Liborius Church im Mittelpunkt des 650-Einwohner-Ortes holte
die Kisterin unerwartet eine ganz besondere Reliquie hervor, die selbst fiir erfahrene
DAFKler noch neu war und verbliffte: Eine Reliquie des hl. Liborius, die einst von Paderborn
in die USA gebracht worden war. Sie lagert sicher im Tresor der Kirche und wurde nun fiir die
Gaste aus Paderborn hervorgeholt.

Im Anschluss an den Ausflug besuchte Michael Dreier das Grab des ehemaligen
Blrgermeisters Mark Eckert und legte dort gemeinsam mit einigen DAFK-Mitgliedern und
Rita Eckert, der Witwe von Mark, im Namen der Stadt Blumen in den Paderborner
Stadtfarben nieder. Nach einem Moment des Innehaltens und der Erinnerung an Mark als
Menschen und seinen unermudlichen Einsatz fiir die Freundschaft zwischen Paderborn und
Belleville ging es weiter zum nachsten offiziellen Termin.
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Am Abend standen Feierlichkeiten mit den Vertretern der Stadte Paderborn und Belleville
und den Vereinen BSC und DAFK auf dem Paderborn-Square an.

Der Platz mitten im Herzen von Belleville wurde bereits vor zwei Jahren offiziell eingeweiht,
nun wurde die Gelegenheit ergriffen, die Feierlichkeiten unter Anwesenheit der Gaste aus
Paderborn und dem Blirgermeister nachzuholen.

Blirgermeister Michael Dreier Giberreichte Mayor Patty Gregory einen mit Kunstwerken
verzierten Pflasterstein vom alten Paderborner Domplatz und erhielt im Gegenzug ein
gemaltes Bild des Paderborn-Squares bevor ordentlich gefeiert wurde.

Der kommende Morgen begann besonders amerikanisch. Gemeinsam schauten wir uns bei
bestem Wetter die Naturalization Ceremony auf dem Belleville Square an. Bei der
Feierlichkeit mit Flagge, Hymne und Big Band, bei der Ausldander ihre amerikanische
Staatsburgerschaft erhalten, erinnerte Richterin Laura Grandy die Neublrger an ihre neuen
Freiheiten, aber auch die Verantwortung und die Wichtigkeit des Ehrenamts fiir die
Gesellschaft. Als Ehrengast sprach auch Michael Dreier vor den rund 500 Gasten ein
GruBwort. Doris Roach sang die deutsche Nationalhymne.

Wahrend die rund 50 Neublirger ihre Feier ausklingen lieRen, machten wir uns auf dem Weg
nach St. Louis. Nach einem Mittagessen mit Biertasting in der Urban Chestnut Grove Brewery
and Bierhall stand auch der Rest des Tages ganz im Zeichen der Bierbraukunst und wir fanden
uns in der Anheuser Bush Brewery ein. Die Fihrung durch das riesige Gelande der grofSten
Brauerei Amerikas war beeindruckend und hielt gewissermaRen auch noch eine
Uberraschung fiir uns bereit.
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Denn zurlck in Belleville folgte das nachste Highlight. Michael Dreier und Patty Gregory
eroffneten das alljahrliche Oktoberfest mit dem traditionellen Fassanstich und wir sangen ein
paar deutsche Volkslieder mit amerikanischen Schiilern, die in Belleville Deutsch lernen.

Zum AnstoRen gab es etwas ganz Besonderes. Andy hatte gemeinsam mit der Anheuser Bush
Brewery sein eigenes Bier gebraut, welches er in Anlehnung an Paderborn und die Ereignisse
aus dem Sommer ,Pfau” getauft hatte. Mit Ausnahme von Mareike Mosch, die das Logo fiir
das Bier designte — ein Pfau dessen Federkleid aus Hopfen besteht, blieb diese Uberraschung
far alle Paderborner ein wohlgehiitetes Geheimnis. Bis spat am Abend feierten die Mitglieder
des DAFK mit ihren alten und neu gewonnenen Freunden das Oktoberfest am BSC-Stand, der
durch den ehrenamtlichen Einsatz der Vereinsmitglieder betrieben wird.

Der letzte Tag unserer Reise kam viel zu schnell, doch wir durften noch ein letztes Mal die
Magie des Mississippi erleben. Mitten in der Skyline von St. Louis ragt der 192 Meter hohe
Gateway Arch empor. Das stahlerne Tor zum Westen steht fiir viele historische Ereignisse wie
die Lewis and Clark Expedition oder den Louisiana Purchase, die Startschuss fir die
Besiedlung des Westens waren. Wer sich traut den winzigen Fahrstuhl zu besteigen, der
durch die schlanke Konstruktion nach oben fahrt, wird mit einer atemberaubenden Aussicht
auf St. Louis und den Mississippi River belohnt.

Den Abend verbrachten wir noch einmal mit unseren amerikanischen Freunden auf dem
Oktoberfest und nutzten die Zeit, langsam Abschied zu nehmen.

Es war eine Reise voller unvergesslicher Momente und gemeinsamer Erlebnisse, die den
Mitreisenden neue Horizonte eroffnet haben und zum Nachdenken anregen.

Der unvergessliche Besuch in Belleville wird die deutsch-amerikanische Freundschaft weiter
bestarken, alte Freundschaften wurden gefestigt, neue besiegelt.
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Erinnerungen an die Familie Griinebaum - Ein Abend zwischen Geschichte und Austausch
September 2024

Kaum zurlick in Deutschland, startete direkt der ndachste DAFK-Programmabend. Am
Dienstag, den 24. September, erhielten wir eine exklusive Flihrung durch die Ausstellung zum
Haus Griinebaum im Beratungs-Center der Verbund-Volksbank OWL in Paderborn. Wilhelm
Grabe, Leiter des Stadt- und Kreisarchivs, und Heike Sondermann, Betreuerin der Kunst- und
Kultursammlung, vermittelten mit viel Detailwissen und lebendigen Erzahlungen die
Geschichte des Hauses Griinebaum. Den DAFK-Mitgliedern wurden das jadische Leben in
Paderborn, die Historie des ehemaligen Kaufhauses und das Schicksal der Familie
Griinebaum anschaulich durch Fototafeln ndahergebracht. Die Verbindung zu den USA
entstand durch die traurige Emigration der Familie Griinebaum wahrend des
Nationalsozialismus. Zur Ausstellungseréffnung im Juli waren Nachfahren der Familie aus den
USA angereist. Den Abschluss des gelungenen ,Bildungsabends” bildete ein gemdtliches
Beisammensein mit angeregtem Austausch im Restaurant ,Bobberts”.

*| Das Haus Griinebaum
im Herzen Paderborns

arenhausarehitekl

il Geschichis

Prasidentschaftswahl in den USA — Ein neuer Abschnitt fiir die transatlantischen
Beziehungen
November 2024

In den darauffolgenden Wochen verfolgten wir und viele Vereinsmitglieder gespannt die
heiRe Phase des US-Wahlkampfes. Am Morgen des 6. November war die Entscheidung
schneller als erwartet gefallen — mit einem klaren Wahlsieger. Fiir uns als Verein, der die
transatlantischen Beziehungen pflegt, stellte sich direkt die Frage: ,Und jetzt?“ Unsere
Antwort lautet: ,Stay the course.” Wir werden die transatlantische Freundschaft, die unsere
Gemeinschaften seit Jahrzehnten verbindet, weiter starken — unabhangig von den
Herausforderungen, die vor uns liegen. Unsere Werte wie Weltoffenheit, Toleranz, Respekt
sowie die Anerkennung und Wertschatzung der Wiirde und Rechte aller Menschen stehen
dabei im Mittelpunkt. Gemeinschaft und Zusammenhalt bilden die Basis unserer
Veranstaltungen, Austauschprogramme und taglichen Interaktionen. Zusammen mit unseren
Freunden und Partnern in Belleville wollen wir weiterhin einen positiven Beitrag zur
Entwicklung der transatlantischen Beziehungen leisten.
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35 Jahre Thanksgiving-Dinner — Ein Fest der Freundschaft und Gemeinschaft
November 2024

Am 28. November feierte der DAFK sein 35. Thanksgiving-Dinner in festlichem Ambiente im
Restaurant ,,Zu den Fischteichen”. Mit 130 Gasten war der Saal bis auf den letzten Platz
gefillt.

Die Prasidentin er6ffnete den Abend mit einer kurzen Ansprache, gefolgt von einem
GruBwort von Blirgermeister Michael Dreier, der die transatlantische Freundschaft zwischen
Paderborn und Belleville wiirdigte.

Nach dem traditionellen — und wie immer kostlichen — Turkey-Menii sorgten Sebastian Schulz
und David Strickling mit US-Klassikern fiir simmungsvolles Siidstaaten-Flair.

Besondere Begeisterung weckten Vizeprasidentin Sophie Lemmen und fiinf Jugendliche, die
von ihren Erfahrungen im Drei-Wochen- und Drei-Monats-Austauschprogramm berichteten.

Ein weiterer Hohepunkt des Abends war die Ehrung engagierter Mitglieder durch
Vizeprasidentin Josefine Hoischen:

e Brunhilde und Ludger Konersmann wurden fiir ihre Gastfreundschaft und
Organisation zahlreicher Vereinsabende in der Schiitzenbaude ausgezeichnet.

e Artjom Dreier wurde fiir seine Unterstlitzung beim Libori-Fest geehrt, das den
amerikanischen Gasten mit dem Domturm-Blick ein Highlight bescherte.

e Das Ehepaar Tschischke und ihre Tochter Ina wurden fiir ihr 35-jahriges Engagement
bei der Ausrichtung des Thanksgiving-Dinners gewirdigt.

Den offiziellen Teil schloss ein Kurzfilm (iber die DAFK-Silidstaatenreise im September 2024
ab.

Ab 22 Uhr verwohnte ein Potluck-Dessertbuffet mit 30 kostlichen Kreationen die Gaste,
bevor der gesellige Abend in entspannter Atmosphare ausklang.
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Das DAFK-Vorstandteam 2024 DAFK in der Presse: Zeitungsartikel 2024

An dieser Stelle mdchte ich mich von Herzen bei meinem Vorstandsteam bedanken. Der
Einsatz, die Ideen und die Freude, die alle im Team in unsere Stadtefreundschaft einbringen,
machen den DAFK zu etwas ganz Besonderem. Nach drei Jahren als neues Vorstandsteam
haben wir uns groRRartig eingespielt und sind zu einer starken Einheit zusammengewachsen.
Mit viel Begeisterung, Teamgeist und der gemeinsamen Vision freuen wir uns schon darauf,
auch in Zukunft mit frischen Ideen und Engagement diese besondere Stadtepartnerschaft zu
gestalten.

Der DAFK-Vorstand 2024

In der ersten Reihe von links nach
rechts: André Springer (Beisitzer),
Janine Lemmen (Beisitzerin), Josefine
Hoischen (Vizeprdsidentin), Martina
Mosch (Prdsidentin), Sophie Lemmen
(Vizeprdsidentin), Marlene Hoischen
(Beisitzerin), Mareike Mosch
(Beisitzerin) und Benedikt Otto
(Beisitzer). Dahinter: Louis Béhden
und Thorsten Broer, die uns mit
ihrem Engagement ebenfalls im
Vorstand tatkrdiftig bereichern.

Unerwarteter Pfauenbesuch auf einem Autodach in Paderborns Partnerstadt Belleville

Ein prachtiger Plau sitzt plotzlich stolz auf cinem Auto - dieses Bild erzahlt  legende bestens. Sofort ziickte er sein Handy, um das Bild nach Paderborn
von ciner auBergewihnlichen Begegnung. die vor wenigen Tagen in Bel- zu schicken. Wir waren villig verblifft, denn in Belleville gibt s eigentlich
leville. der amerikanischen Partnerstadt Paderborns, stattfand, Wie der keine Plaven”, erzihlte die Prdsidentin des Vereins Deutsch-Amerikanischer
Deutsch-Amerikanische Freundeskreis Paderborn berichtet, istdas Grund-  Freundeskreis Paderborn-Belleville, Martina Mosch. Ein paar Tage nach der
stick das Zuhause von Andy Gaa, dem Vizeprasidenten des Vereins Belleville - Ankunft in Paderborn wurden Andy Gaa und Jennifer Meyer, die City Clerk
Sister Cities. Er befand sich gerade in den letzten Vorbereitungen flirseine  von Belleville, offiziell von Biirgermeister Dreier empfangen (kleines Bild),
Reise nach Paderborn, als er eine Stunde vor der Abfahrt zum Flughafen Die beiden Minner tauschten sich herzlich aus, als Andy dem Blirgermeister
den aberraschenden Besucher auf selnem Auto entdeckt habe, Andy Gaa, das besondere Foto zeigte. Blirgermeister Dreier betrachtete das Bild zwei-
der dieses Jahr zum achten Mal zu Gast in Paderborn ist, kennt die Plauen-  mal und staunte mit den Worten: ;Mensch, das ist ja eine irre Geschichte.”

Stammtische und Ausblick auf 2025

Neben all diesen Veranstaltungen trafen wir uns jeden dritten Mittwoch im Quartal zu den
DAFK-Stammtischen — und wie Sie sich sicher vorstellen kénnen, mangelte es dabei nie an
Gesprachsstoff.

Quelle: Westfalen-Blatt Ausgabe 23.07.2024

Wir blicken mit groRer Vorfreude auf das kommende Jahr, in dem der DAFK weiterhin auf
eine starke Jugendarbeit und die Forderung der transatlantischen Freundschaft setzt.
Besonders gespannt sind wir auf den 1. April, wenn unsere Partnerstadt Belleville in den USA
eine neue Biirgermeisterin wahlt.

Pfauenbesuch in Paderborns Partnerstadt

In Belleville sitzt ¢in Vogel auf dem Auto ¢ines Mannes, der kurz darauf an die Pader reist,

Detaillierte Berichte zu den oben erwahnten Jahres-Highlights sowie weitere Informationen

Paderborn/Belleville,  Eine  ten Abstmmungen fur den  Belleville gbt es eigentich kel-  nach der Ankunft in Pader-  sich durch fruhere Besuche be-

Uber unseren Verein finden Sie auf unserer Homepage: www.dafk-paderborn.de.

Zusatzlich haben wir fiir Sie alle Zeitungsartikel zusammengestellt, die die schénsten
Momente des DAFK im Jahr 2024 dokumentieren. Dort finden Sie auch die BSC-Newsletter
aus dem Jahr 2024, die vierteljahrlich erscheinen und spannende Einblicke in die
Vereinsarbeit unserer Freunde in Belleville bieten.

Viel Freude beim Lesen! See you and take care!

(}Auf{‘nud/\osgh

Prasidentin des Deutsch-Amerikanischen Freundeskreises Paderborn-Belleville e.V.
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Stadt Paderborn

Libori-Besucher trotzen feiernd dem Regen

Laut und frohlich startet Paderborn in die Feier-Woche, Dass die zwischenzeltlichen Schauer tritben die Stimmung kaum,

MONTAL
EN [ETEET
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Amerikanische Jugendliche zu Gast im Rathaus

Biirgermeister Michael Dreier hat eine Gruppe aus Paderborns Partnerstadt Belleville empfangen.

Paderborn.  Blisgermeister
Michael Dreier hat olf Jugend
liche aus Paderborns amen-
kanischer Partnerstade Belle
ville im US-Bundesstaat 1ili-
nols empfangen, Gemeinsam
mit ihren deutschen Aus
tauschpartnerinsen und -part
nerm sowie ihren zwel Begleit
personen, Andy Gaa und Jen-
nifer Meyer, waren sic in den
grofien Saal des Rathauses ge
kommen

.Es ist mir eine grofie Eh-
re, euch hier im Historischen
Rathaus begritlien 2u dirfen,
Ich freue mich sehr, dass ich
Im September in Belleville zu
Gast sein werde und mixhte
euch heute ein paar Eindriv
cke von Paderborn vermit

Bingermetster Michacl

Neue Westfalische 01.08.2024

Dreier (Mitte) hat olf Jugendliche aus Paderborns amerikanischer Pannerstad
Believille mit thren deutschen Austauschpastnerinnen und <partnern emplangen

Fonee Joanna Becher

teln®, sagte Dreler. Ineiner Pra
sentation zeigte or den Jugend-
lichen Orte wie beispiclsweise
das Paderquellgebiet, den Lip-
pesee und das Schloss Neuw-
haus. Zudem berichtete er von
der Universitat und dem Li.
borifest,

Organisiert und  begleitet
witd der Austausch vom
Deutsch-Amenkanischen
Freundeskreis Paderbormn.
Zum Programm gehdrt auch
ein Ausflug ins SCP-Stadson

Untergebracht sind die Ju.
gendlichen i Gastfamilien
Die Gruppe bleibs insgesamt
drel Wochen Die deutschen
Teilnchmenden waren bereits
im vergangenen Jahe fir drel
Wochen in Belleville 2u Gast.

Gaste sollen Austausch weiterleben

Biirgermeister begriifit amerikanische Gruppe aus Paderborns Partnerstadt.

Paderborn.  Burgermeister
Michael Dreier begrufite 13
Gaste aus Paderborns Part-
nerstadt Belleville, Ilinois, Ge-
meinsam mit ihren Paderbor-
ner Gastfamilien und einem
Teil des Vorstands des
Deutsch-Amerikanischen

Freundeskreises (DAFK) wur-
den sie laut einer Mitteilung
in Empfang genommen. ,Wir

- "

freuen uns sehr, dass wir ge-
meinsam mit unseren ameri-
kanischen Freunden hier im
Rathaus zu Gast sein dirfen”,
bedankte sich die Prasidentin
des Freundeskreises, Martina
Mosch.

Dreier betonte die Wich-
tigkeit der Stadtepartner-
schaft mit Belleville und dem
daraus entstehenden Aus-

tausch zwischen den Stadten
und uberreichte Andy Gaa,
dem Vizeprasidenten des Ver-
cins  Belleville-Sister-Cities,
anlasslich dessen 46. Geburts-
tags am Tag zuvor, ein Pri-
sent. ,Ich freue mich sehr, dass
ich im September in Belleville
zu Gast sein werde und moch-
te Euch heute ein paar Ein-
driicke von unserem schonen

il

Paderborn vermitteln”, fuhrer
fort.

Zum Abschluss hob er noch
cinmal die Bedeutung der Stad-
tepartnerschaft hervor: . Lebt
den Austausch weiter und gebt
diese Werte auch an die nach-
folgende Generation weiter.
Ihr konnt Akzente setzen und
sie in die Zukunft tragen®,
schloss Dreier.

Burgermeister Michael Dreier (Mitte) empfingt 13 Gaste aus Paderborns Partnerstadt Belleville gemeinsam mit thren Gastfamilien und
cinem Teil des Vorstands des DAFK.

Quelle: Neue Westfalische 23.08.2024

Foto: Stadt Paderborn
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Den Mitgliedern des deutsch-amerikanischen Freundeskreises zeigen Hedke Sondermann, Betreverin der Kunst- und Kultursammlung
der Verbund-Volksbank OWL, und Wilhelm Grabe, Leiter des Stadt- und Kreisarchivs, die Ausstellung zum Haws Griinebaum.

Foter Besim Mazhigi

Interesse am ,,Haus Griinebaum*

Die Verbund-Volksbank OWL verlingert die Ausstellung iiber die Geschichte der jiidischen
Familie und des fritheren Kauthauses. Welche Veranstaltungen noch geplant sind.

Paderborn. Die Verbund-
Volksbank OWL freut sich
nach ihren Angaben dber das
hobe Interesse an ihrer Aus-
stellung .Das Haus Griin-
ebaum im Herzen Paderborns
- Grofistadtische Warenhaus-
architektur mit Geschichte".
Deshalb wird die gemeinsam
mit dem Stadt- und Kreis-
archiv Paderborn aufbereatete
Exposition im Beratungs-Cen-
ter der genossenschaftlichen
Regionalbank am Neuen Platz
in Paderborn um rund vier
Waochen verlingert. Sie endet
jetzt am Donnerstag, 31. Ok-
tober.

Im Wesentlichen besteht die
Ausstellung aus 19 Text- und
Fototafeln, die das jidische Le-
ben in Paderborn, die Histo-
rie des frioheren Kaufhauses bis
heute und das Schicksal der
Granebaums behandeln.

~Die bisherige Resonanz auf
die Ausstellung ist sehr posi-
tiv. Mich freut es besonders,
dass wir mit diesem wichtigen
Thema auch die junge Gene-
ration erreichen und ihr einen
Eindruck von der besonderen
Historie des Hauses und der
Familie Griinebaum vermit-
teln konnten”™, berichtet He-
ke Sondermann, Betreuverin

Quelle: Neue Westfalische 02.10.2024
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der Kunst- und Kultursamm-
lung der Verbund-Volksbhank
OWL. Sie hat berets Schiile-
rinnen und Schiiler der Pa-
derborner Gymnasien Theo-
dorianum und Goerdeler, der
Heinz-Nixdorf-Gesamtschule
und der Lise-Meitner-Real-
schule durch die Ausstellung
gefihrt

Die  Verbund-Volksbank
OWL bietet zudem zwei Son-
derfithrungen fiir die allgemei-
ne Offentlichkeit an. Diese fin-
den am Dienstag, 29. Okio-
ber, und Mittwoch, 30. Okto-
ber, jeweils um 17 Uhr im Be-
ratungs-Center am  Neuen

Platz statt Interessierte wer-
den gebeten, sich per E-Mail
an  heikesondermann@ver-
bundvolksbank-owl.de anzu-
melden.

Eine weitere Veranstaltung
ist fiir Mittwoch, 23. Oktober,
um 19 Uhr geplant. Schau-
spieder Max Rohland wird
dann in der Ausstellung aus
dem Buch  Eine verniinflige
Auswanderung™ lesen. Das
Werk der Paderborner Histo-
rikerin Margit Naarmann Gber
die Familie Grianebaum hatte
die Verbund- Volksbank OWL
Ende Juli in einer Neuvauflage
herausgegeben.

Paderborn. Ein Besuch des
Vereins Deutsch-Amerikani-
scher Freundeskreis Pader-
born-Belleville (DAFK) in der
amerikanischen Partnerstadt
Belleville sorgte jetzt laut einer
Mitteilung fir Begeisterung
und feierliche Uberraschun-
gen.

Bei ihrem ersten offiziellen
Besuch nach zehn Jahren in
Belleville wurden Biirgermeis-
ter Michael Dreier und die De-
legation des DAFK von einer
besonderen  Uberraschung
empfangen: Dem eigens kre-
ierten ,Pfau-Bier”, Diese In-
itiative zur Wirdigung der
Stadtefreundschaft wurde von
Andy Gaa, dem Vizeprisiden-
ten des Vereins Belleville-Sis-

Der stellvertretende Prisident Belleville Sister Cities und Deutsch-
lehrer, Andy Gaa (v. L), DAFK-Prasidentin Martina Mosch, Biir-
germeister Michael Dreier und der Prisident Belleville-Sister-Ci-

ties, Wayne Reichling junior, haben Spaf.

Quelle: Neue Westfalische 24.10.2024

Folo: DAFK

Deutsche Delegation bekommt Pfau-Bier

Der Deutsch-Amerikanische Freundeskreis besucht die Partnerstadt Belleville.

ter-City (BSC), ins Leben ge-
rufen.

Der finftigige Besuch der
Gasteaus Paderborn, der unter
anderem die Teilnahme an den
Oktoberfest-Feierlichkeiten in
Belleville umfasste, bot ein ab-
wechslungsreiches Pro-
gramm. ,Die Reise zeigt, wie
Briicken 2zwischen Vaolkern
und Kulturen gebaut, Kon-
takte gekniipft und Freund-
schaften geschlossen, werden.
Ich danke allen Engagierten
des DAFK, insbesondere dem
jungen Vereinsvorstand mit
seiner Vorsitzenden Martina
Mosch, fiir die hervorragende
Planung und die geleistete
Arbeit"”, so Biirgermeister Mi-
chael Dreier.
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Belleville Sister Cities

Das Mitteilungsblatt

February 2024

A Letter From The President

Greetings all,

With this new year starting out cold and rainy, | hope everyone has stayed safe, warm and
dry. | want to thank everyone who volunteered for the Christkindlmarkt. It was a great
success! Thank you for your commitment and teamwork.

We are planning to join the Shriners for the Feztival of Foods. Exact date & time to be
determined, however, it will be the day following the Shriners parade.

We have had multiple inquires regarding a group trip to Paderborn, Germany. There will be
more discussion to follow.

Oktoberfest 2024: we will have visitors from Paderborn, Germany. At this point we are
planning to set up a private tent for the group and more to come for these plans.

Looking forward to another fantastic year!
Sincerely,

Wayne Reichling
President
Belleville Sister Cities

A Letter From Paderborn

Dear friends from Belleville and around,

| hope you are all doing well. In Paderborn, we are preparing for the Annual General
Meeting, which will take place on February 7th.

On November 23rd, 2023, we celebrated the 34th Thanksgiving Dinner with 130
guests. After the turkey dinner, we got into the mood for our trip through the
American southern states in the Fall of 2024 with the right music. Carsten Keber,
who is very well known in Paderborn, fired up the crowd as "Elvis - The King of Rock
'n' Roll" with a fabulous show that left no one sitting in their seats.

Afterwards, the young people gave insights into their experiences with the DAFK
exchange program, and the board thanked student Jan Helmig for his extraordinary
commitment to the association. Some of you met Jan last fall when he spent an
internship in Belleville researching the historical connections between Belleville and
Paderborn. In March, Jan will also be giving a talk on this topic at Paderborn's
historic town hall. The entertaining evening ended late with many fond memories of
the 34th Thanksgiving Dinner.

The board and | are already looking forward to 2024, especially as many reunions are
planned in Belleville and Paderborn. Many Paderborn residents will be visiting
Paderborn's sister city for the first time in September, and we hope that we will also
be able to show many of you around Paderborn during the Libori festival.

The travel plans for the DAFK club trip have been finalized. We are also sending you
our travel flyer with this letter. It would be great if some of you would like to take
part in the whole trip or join us on the route. The trip will end in Belleville from
September 18th-22nd, and we would be very happy if we could stay with some of
you during this time. Currently 20 people are registered for the trip. Several other
members are not participating in the trip but are planning to travel to Belleville for
the Oktoberfest.

Best wishes, see you and take care!
Martina Mosch

President

and the board of DAFK Paderborn
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A Letter From Paderborn, cont. A Letter From Paderborn, cont.

Auf nach

Ame’ika Unsere Reiseroute
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2 Michte in Memphis
Hotel Holiday Inn Downtewn inkl. Frihsthck

2 Méchte in Mashville

Hadel Holidery Inn & Suites Dewriown

Photos from the Thanksgiving evening. Photo 1: Stella-Maria Balder and Fabian Deppe talk about their Tbrwioditor e
participation in the three-week exchange program. Photo 2: The President thanks Jan Helmig for his

extraordinary commitment to the association. Photo 3: Carsten Keber sets the mood as Elvis.
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Photo 4: The entire DAFK Board of Directors. From the left: André Springer, Mareike Mosch, Josefine Hoischen,
Martina Mosch, Sophie L.emumen, Marlene Hoischen, Janine Lemmen, Benedikt Oftto.
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Club News Club News

Youth Exchange . .
8 Upcoming Gatherings
The planning for the three week exchange program this summer continues.
There will be 11 students from Belleville East, Belleville West and Freeburg February 15th- General Membership Meeting
High Schools going to Paderborn this summer for three weeks. Crehan’s Irish Pub

5500 North Belt West

There are no openings left for the trip this summer, but we are looking for
host families and students from Belleville East, Belleville West and
Freeburg High School for the 90 day exchange this coming fall.

Dinner at 5:30pm, Meeting at 6:30pm

March 21st- Stammtisch
Mariachi’s Mexican Restaurant & Cantina

There are six students from Paderborn looking forward to participating in 400 S Illinois

the exchange, but so far, we have only found one student (Belleville East),

to participate. If you are interested in participating in the 90 day exchange Dinner at 6:00pm

or would like more information, please send me an email at

herrgaa@gmail.com. April 18th- Stammtisch
Mascoutah Steak House

Thanks! 1415 McKinley St.

Mascoutah, IL

Andy Gaa

. Dinner at 6:00pm
Youth Exchange Coordinator

Please help us make it easier for the businesses we
patronize by making reservations by the dates indicated for
each event.

Belleville Sister Cities Apparel

Any members interested in purchasing apparel with the Belleville Sister Cities DEEP FREEZER NEEDED!
logo can contact United Ink.

We are looking for a potential (and very generous) donor who is ready to get rid of

5901 Cool Sports Rd a large, chest style, good working deep freezer to store our left over pretzels,
Belleville, IL 62223 cheese and nuts in.
618-235-0200 The Board has approved a purchase but if we can receive a donated one, that just

means more money for exchange programs.
Link to their apparel shop:
https://www.companycasuals.com/united-ink/start.jsp We can pick it up at your convenience. Please notify Jerry Reilmann immediately
at 618-567-3680. Thank you!
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Belleville Sister Cities, Inc.
P.O. Box 333
Belleville, IL 62222-0333

Check our Facebook page and
website for event updates.

.............................................................................................................................................
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Belleville Sister Cities

Das Mitteilungsblatt

May 2024

Belleville Sister Cities, Inc.

Our Mission

The Society (Belleville Sister Cities) is established to
promote and expand understanding and friendship
with Paderborn... so that citizens of each city
understand each other...achieved through youth,
cultural and business exchanges.

Partial reprinting from Article | Section 3 Purpose of our Bylaws.

Belleville Sister Cities website: https://www.bellevillesistercities.org.

Paderborn Sister Cities website: https://www.dafk-paderborn.de

Illinois Sister Cities website: https://www.illinoissistercities.org

International Sister Cities website: https://www.sistercities.org

A Letter From The President

Hello all,

Spring is upon us! The Shriner’s Parade and Feztival of Food is around the
corner. As always, we will be needing you, our beloved volunteers to help
out at this awesome festival! So, please sign up!

With the new year upon us, we are always looking for new members,
wisdom, input, and ideas to help keep this organization alive and thriving!
So, if you know someone or any way of helping us promote, please let me

know!

Sincerely,
Wayne Reichling

President
Belleville Sister Cities
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A Letter From Paderborn

Dear friends from Belleville and around,

| trust this message finds you well. What’s the latest news from the DAFK? The
DAFK Annual General Meeting took place on Wednesday, February 7th. The board
presented several engaging reports on DAFK and BSC activities, membership
growth, finances, and youth initiatives. As of December 31st, 2023, the DAFK had
455 members. The meeting also voted on a new version of the articles of
association. The revision corresponds to the previous one from 1988 but includes
changes to the Executive Board structure. The Executive Board now consists of
three positions: A president and two vice-presidents. There are also six assessors.
Following the meeting, attendees enjoyed a convivial dinner.

In March, the DAFK and Jan Helmig hosted a remarkable event. On March 15th, over
60 DAFK members and new enthusiasts embraced our invitation to a lecture
evening with Jan at the historic town hall. The 2nd Mayor of Paderborn, Dieter
Honervogt, graced us with a short welcoming speech. During his 45-minute
presentation, Jan provided captivating insights into the historical relationship
between the sister cities of Paderborn and Belleville. It was truly impressive to delve
into the historical events that led to ten thousand Germans settling in the area
around Belleville in the early 19th century. Events like these deepen our
understanding of the history between Paderborn and Belleville, which is essential
for appreciating the centuries-old relationship. We would like to express our
gratitude to the BSC and everyone in Belleville who supported Jan during his
internship and making his stay possible. Thank you!

Within the DAFK Board, we had firmly set the goal of restarting the 3-month
exchange with Belleville in 2024. Unfortunately, we were unable to achieve this goal
due to the unavailability of host families in Belleville this year. We fully understand

the challenge of finding host families and would, of course, still be delighted if we
could find two host families in Belleville for the fall of 2025.

Best wishes, see you and take care!
Martina Mosch
President
and the board of DAFK Paderborn

A Letter From Paderborn, cont.

Photos from the DAFK Annual General Meeting. Photo 1: The general meeting during the presentations. Photo 2:
The DAFK Board. From the left: Benedikt Otto, Mareike Mosch, Martina Mosch, Sophie Lemmen, Josefine
Hoischen, Marlene Hoischen, and Janine Lemmen.

deutschen Gelehrien
che Bauern wurden

schan Aiwandacung in die USA

Photos from the lecture evening with Jan Helmig. Photo 1 and 2: The audience listens intently to Jan's
presentation. Photo 3: The DAFK Executive Board with the 2nd Mayor and Jan. From the left: Sophie L.emmen,
Josefine Hoischen, the 2nd mayor of Paderborn Dieter Honervogt, Martina Mosch, and Jan Helmig.
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Club News Club News

Youth Exchange Membership Appreciation Dinner
Everything is all set for the youth exchange for this summer! Chaperones,
Andy Gaa and Jenny Meyer, along with 11 students, will be departing from
St. Louis to Frankfurt on July 12th and will arrive in Paderborn on July 13th.
During their three weeks in Paderborn, the group will be touring the city,
meeting with the Mayor, and traveling to Berlin, Cologne, and Bielefeld.
They will also be participating in many other fun activities in and near
Paderborn as well as, attending the Liborifest during their last week.

Hello everyone,

Time sure flies by fast! We are ready for our annual “Appreciation Dinner.” As always, it
will be at St. Luke’s Hall on Thursday, June 20th. We will eat around 6pm. Meat and
drinks will be provided by Belleville Sister Cities.

We do ask that our members provide the following:
Last names starting A-M: Side Dish
Last names starting N-Z: Dessert

It appears that for the first time since 2019, the 90-day exchange program
will be taking place. Three students from Paderborn will be attending
school for three months in the fall semester of 2024 at Belleville East and
Belleville West High Schools. This will be followed by a trip for the Belleville

Pl d tion by J 10th so we have enough meat and drinks fo
host students to Paderborn in the summer of 2025. More details will follow. ease send me your reservation by June W v ug i '

everyone! We hope to have a nice crowd again and remember it will still be daylight out

. s . . when it is over!
Finally, it is time to start preparing for the three week youth exchange. This

fall, we will be searching for host families and participating students to host
Paderborn students in the summer of 2025 and then travel to Germany is
the summer of 2026. If you are interested in the exchange, please contact
me at herrgaa@gmail.com.

Thanks!

Thank youl!
Doris Roach
618-210-8079

Andy Gaa
Youth Exchange Coordinator

Belleville Sister Cities Apparel

Any members interested in purchasing apparel with the Belleville Sister Cities logo
can contact United Ink.

5901 Cool Sports Rd
Belleville, IL 62223

618-235-0200

Some of our BSC Members enjoying fun conversations after our February General Membership Meeting!

Link to their apparel shop:
https://www.companycasuals.com/united-ink/start.jsp
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Club News

Upcoming Gatherings

June 20th- Membership Appreciation Dinner
St. Luke’s
Corner of Church and “C” Street
Belleville, IL

Dinner at 6:00pm
July 18th- Stammtisch
Marco’s at Soulcial Kitchen
127 North Belt East
Swansea, IL
Dinner at 6:00pm
August 15th- General Membership Meeting
Danny’s Irish Pub (Formally Crehan’s)
5500 North Belt West
Belleville, IL
Dinner at 6:00pm, Meeting at 6:30pm

September: No Stammtisch
OKTOBERFEST

October 17th- TBA
November 21st- TBA
December: No Stammtisch

CHRISTKINDL MARKT

Please help us make it easier for the businesses we
patronize by making reservations by the dates indicated for
each event.
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Belleville Sister Cities, Inc.
P.O. Box 333
Belleville, IL 62222-0333

Check our Facebook page and
website for event updates.
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Belleville Sister Cities, Inc.

Our Mission

The Society (Belleville Sister Cities) is established to
promote and expand understanding and friendship
with Paderborn... so that citizens of each city
understand each other...achieved through youth,
cultural and business exchanges.

Partial reprinting from Article | Section 3 Purpose of our Bylaws.

Belleville Sister Cities website: https://www.bellevillesistercities.org

Paderborn Sister Cities website: https://www.dafk-paderborn.de

Illinois Sister Cities website: https://www.illinoissistercities.org.

International Sister Cities website: https://www.sistercities.org 129
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Belleville Sister Cities

Das Mitteilungsblatt

A Letter From Paderborn

August 2024

A Letter From The President

Hello Everyone,

The Belleville Oktoberfest is just around the corner! Being one of our
biggest events, as always, we need all the help we can get, from our great
team members, friends and neighbors!

We are looking forward to welcoming our guests from DAFK, our sister
city, to our wonderful town, and Oktoberfest event. We will be hosting a
Welcome Dinner on Wednesday and a re-dedication of Paderborn
Square on Thursday the week of Oktoberfest!

Also, a BIG thank you to all of the amazing hosts and their hospitality
from the DAFK members. We appreciate them all for taking time out of
their schedules, to celebrate and entertain our members in their great

community !

Sincerely,
Wayne Reichling

President
Belleville Sister Cities

Dear friends from Belleville and around,

| hope this message finds you well. We celebrated the Dogwood Festival at the
beginning of May. This year we visited the company Four 20 Pharma. This
company is the European market leader for medical cannabis. The company is
also the current main and jersey sponsor of SC Paderborn. During the tour of
the site, we were very impressed and learned a lot of new things. Incidentally,
the parent company of Four 20 Pharma is Curaleaf from the USA. After the
exciting afternoon, we had dinner in a pizzeria.

We are still filled with joy from the wonderful weekend we spent with our
friends from Belleville at the end of July. The time with Jenny, Melissa, Andy,
Rita, Doris, Shelly, Anette, Tim, Krys, Bud, Jennifer, Scott, and Rebecca was
filled with joyous reunions and unforgettable moments.

On Friday evening, we celebrated with 70 DAFK members at a welcome
evening in the Kump Rooftop Bar. Lively conversations and celebrations
lasted late into the night. Saturday began with an official reception by Mayor
Michael Dreier at the town hall, followed by a city tour. The tour started
symbolically at the Peacock Chair and ended at the Belleville Promenade. The
afternoon was dedicated to the grand opening of the Libori Festival, which we
enjoyed well into the night. A special highlight on Sunday was climbing the
cathedral tower, where we could admire the vibrant festival from a bird's-eye
view. On Monday morning, it was already time to say goodbye. However, since
we'll be visiting Belleville in September, the farewell wasn't too hard.

Thank you to our friends for making the long journey to Paderborn and gifting
us with so many unforgettable moments. A special thanks also goes to the
host families, who warmly welcomed our friends and offered them much more
than the official DAFK program.
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A Letter From Paderborn, cont.

In parallel, the three-week youth exchange program also took place in July. The
official activities began with a welcome dinner, where the young participants were
warmly greeted by the DAFK board. Following this, the city of Paderborn officially
welcomed the group with Mayor Michael Dreier hosting them at the town hall. The

diverse program offered the young people numerous experiences. Highlights
included a visit to the climbing park, an exciting tour of the SCP stadium, and of
course, a trip to Berlin, where they visited the German Bundestag. After three
eventful weeks, it was time to say goodbye. We look back on a wonderful time and
are proud of the young participants, who embraced these three weeks with so much
enthusiasm and dedication.

A special thanks goes to the host families, whose commitment made this exchange
possible and who provided the young people from Belleville with a loving home
away from home.

Andy Gaa's trip to Paderborn with the youth group was accompanied by a special
story involving a peacock. It was so special that both Paderborn newspapers
published it. We have attached one of the articles here.

Last but not least, we are happy that the three-month exchange program is taking
place again this year for the first time since 2019. Two of the three participants have
already arrived in Belleville and begun their adventure. We wish Nick, Marie, and
Lena an enjoyable time and many valuable experiences.

Our heartfelt thanks go out to everyone in Belleville who makes it possible for us to
send young people to Belleville for 90 days. This program involves the efforts of
many, and we extend special thanks to Andy Gaa, and of course, to the host families
who warmly welcome our participants.

For 21 DAFK members, myself included, the excitement is building for the next big
highlight of the year. The club's trip through the Southern States starts soon and we
can’t wait to see you all in Belleville soon.

Best wishes, see you and take care!
Martina Mosch
President
and the board of DAFK Paderborn

A Letter From Paderborn, cont.

the town hall with Mayor Michael Dreier,

L]

Al

Photo 1, the visit to the Brandenburg Gate in Berlin. Photo 2, tour of the SCP stadium in Paderborn.

Photo 1, our visit to Four 20 Pharma. Photo 2, our visit with the delegation from Belleville for the Reception in
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A Letter From Paderborn, cont.

Unerwarteter Pfauenbesuch auf einem Autodach in Paderborns Partnerstadt Belleville

Newspaper article about Andy Gaa and the peacock visit to Belleville. Published in the newspaper Westfdlisches

Volksblatt on July 23, 2024.
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Ein prachriger Pfau sitzt plotzlich stolz auf einem Auto - dieses Bild erzidhlt  legende bestens. Sofort ziickte er sein Handy, um das Bild nach Paderborn
von einer aullergewdhnlichen Begegnung, die vor wenigen Tagen in Bel- zu schicken..Wir waren vollig verbliiffi, denn in Belleville gibt es eigentlich
leville, der amerikanischen Partnerstadt Paderborns, stattfand. Wie der keine Pfauen’, erzdhlte die Prasidentin des Vereins Deutsch-Amerikanischer

Deutsch-Amerikanische Freundeskreis Paderborn berichtet, ist das Grund-  Freundeskreis Paderborn-Belleville, Martina Mosch. Ein paar Tage nach der
stuck das Zuhause von Andy Gaa, dem Vizeprasidenten des Vereins Belleville  Ankunft in Paderborn wurden Andy Gaa und Jennifer Meyer, die City Clerk
Sister Cities. Er befand sich gerade in den letzten Vorbereitungen fiirseine  von Belleville, offiziell von Biirgermeister Dreier empfangen (kleines Bild).
Reise nach Paderborn, als er eine Stunde vor der Abfahrt zum Flughafen Die beiden Manner tauschten sich herzlich aus, als Andy dem Biirgermeister
den uberraschenden Besucher auf seinem Auto entdeckt habe. Andy Gaa, das besondere Foto zeigte. Birgermeister Dreier betrachtete das Bild zwei-
der dieses Jahr zum achten Mal zu Gast in Paderborn ist, kennt die Plaven-  mal und staunte mit den Worten: .Mensch, das ist ja eine irre Geschichte.”

Club News

Youth Exchange

The 2024 three-week youth exchange was a success! 11 students traveled
for three weeks to Paderborn with chaperones Andy Gaa and Jenny Meyer.
While in Paderborn, the students had a welcome and going-away party,
they met with Mayor Dreier in the historic city hall, toured downtown
Paderborn, the police station, the SC Paderborn soccer stadium, visited a
climbing-park and enjoyed Liborifest. The students also went on a three-
week trip to Berlin, where they saw many historic sites and learned about
Berlin’s turbulent 20th century history.

For the first time since the start of the Covid pandemic, we have students
from Paderborn here for the 90-day exchange program. Marie Gebhard and
Lene Steinmann are attending Belleville West High School and Nick
Olschewski is attending Edwardsville High School until the beginning of
November. Thank you to the Stock and Swaim families for opening your
doors for these exchange students!

Planning will soon begin for the next three-week exchange program. If
anyone is interested in participating in the youth exchange, please contact
Andy Gaa at herrgaa@gmail.com .

Visit to Paderborn

In July, we had an adult delegation of thirteen Belleville Sister Cities members
who visited Paderborn for four days. There was a very nice program planned,
which included a welcome party, an official welcome by Paderborn Mayor
Michael Dreier in the historic town hall of Paderborn, a guided city tour through
Paderborn, a vesper at the Cathedral including the elevation of the relics of St.
Liborius and the Libori-Tusch, and a visit to the tower of the historic cathedral.
The group was also present for the opening of Libori and celebrated with our
Paderborn friends. We would like to thank the DAFK in Paderborn for their
generous hospitality and showing us an amazing time!

Andy Gaa
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Photo 1, Gabi Spren

Club News

DAFK comes to Belleville

From Wednesday, September 18 until Sunday, September 22, a delegation of 24
friends from Paderborn, including Paderborn Mayor Michael Dreier and his wife
Beate, will be in Belleville to celebrate the Oktoberfest with us and a Rededication
of Paderborn Square. During their stay in Belleville, the guests will also attend a
welcome dinner, tour Belleville City Hall and a few sites in Belleville, visit
Paderborn and St. Libori, Illinois and tour Anheuser-Brewery in St. Louis.

A New Brew!

In honor of our guests from Paderborn visiting in September, Belleville Cities
President Wayne Reichling, Vice-President Andy Gaa, and Trustee Karl Gilpin went
to Anheuser-Busch Brewery in St. Louis on August 7, to brew Andy’s recipe for a
Festbier called Pfau, which will be available at the opening ceremony of the
Belleville Oktoberfest and on draft, in limited quantities, at the festival.

Photo 1, Exchange students and their hosts visiting Dr. Oetker. Photo 2, Jenny Meyer, Dr. Ottmar Allendorf,

Martina Mosch and Andy Gaa at the DAFK Stammtisch in Paderborn.
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Students visiting the Paderborn Cathedral with the Drei-Hasen-Fenster in the background.

kamp, Marlene Hoischen, Uta Hoischen and Andy Gaa at the DAFK Stammtisch. Photo 2,

Club News

Oktoberfest- Volunteers Needed!

The Belleville Sister Cities food booth at the Oktoberfest raises funds so we
can sponsor the Youth Exchange. To make this a success we need YOU to
VOLUNTEER!

Please contact Jenny Meyer (618) 779-7447 or jennifergain@sbcglobal.net
or Andy Gaa (618) 978-9690 or herrgaa@gmail.com to VOLUNTEER. There
is no requirement on how long you VOLUNTEER. We welcome anyone to
help us whenever you can.

Thursday, September 19th
5:00pm - Set Up of Food Booth

Friday, September 20th
10:30am -10:00pm

Saturday, September 21st
10:30am - 9:00pm

Saturday, September 21st
9:00pm - Breakdown of Food Booth

Membership

Many thanks to BSC honorary member, John Brisk, for providing the
delicious fried chicken and roast beef for our Membership Appreciation
Dinner on June 20th at St. Luke's parish hall. It was great to see so many
members. Doris Roach did a great job organizing this event & Sue Reilmann
knows how to make games FUN!

Hope to see as many of our members as possible on Thursday, September
19th at 7:30 pm for the re-dedication of Paderborn Square at 227 East Main
St. Come out for some light appetizers & drinks and mingle with our Sister
City members from Paderborn, Germany!

Eileen Hoag
Membership Chair
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Club News

Upcoming Gatherings

Sept. 18 Welcome dinner for our German guests and host
families at Tavern on Main 6:00 pm

Sept. 19 Rededication of Paderborn Square
Oct. 17 Stammtisch at the EDGE 6:00 pm
Nov. 21 Membership Meeting Danny's Irish Pub 6:00 pm
Jan. 16 Holiday Party

We are planning a Day Trip to Chicago on December 10th!
We will take the Alton to Chicago Union Station train.
5:14 am train #300 leaving Alton and arriving in Chicago at 9:25 am.
Breakfast, shopping, Christmas Market.
5:20 pm train #305 leaving Union Station arriving in Alton at 9:36 pm.
Adult fare $44
If you are interested, please contact:
Annette Neighbors, asneigb424@aol.com
| will bring information to the next meeting.

Annette Neighbors, Program chairperson

Please help us make it easier for the businesses we patronize by making
reservations by the dates indicated for each event.

Belleville Sister Cities Apparel

Any members interested in purchasing apparel with the Belleville Sister Cities logo
can contact United Ink.

5901 Cool Sports Rd
Belleville, IL 62223

618-235-0200

Link to their apparel shop:
https://www.companycasuals.com/united-ink/start.jsp

Paderborn Square
Rededication presented by
Belleville Sister Cities

Thursday, September 19, 2024

Paderborn Square
227 East Main Street
Belleville IL 62220
7:30pm to 10:00pm
Light Appetizers and Drinks Provided

Dedication/Toast at 8:30pm

Please join us as we rededicate Paderborn Square
with our Sister City Members from
Paderborn, Germany
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Belleville Sister Cities, Inc.

P.O. Box 333
Belleville, IL 62222-0333 Belleville Sister Cities
L 4 <
Das Mitteilungsblatt
November 2024

Check our Facebook page and
website for event updates.
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A Letter From The President

* . g o G t E
Belleville Sister Cities, Inc. rectings Everyons,
. | hope everyone had a Merry Christmas and a Happy New Year! With the
Our Mission cold weather and snow, | hope everyone is staying safe and prepared!
The Society (Belleville Sister Cities) is established to We have purchased a 30' trailer to store all of our Oktoberfest gear and
] ] . we are in the process of getting a beautiful wrap put on its exterior with
promote and expand understanding and friendship images of both Belleville and Paderborn!

with Paderborn... so that citizens of each city
. Please be sure to check out some pictures of our Paderborn guests’ visit
understand each other...achieved through yOUth; from September in this issue of the Newsletter. It was a wonderful time
cultural and business exchanges. having them all here and cannot wait to see them again!

) o _ _ Thank you to all of our dedicated Oktoberfest and Christkindlmarkt
Partial reprinting from Article | Section 3 Purpose of our Bylaws. volunteers! Both events were packed with fun and successful. Your time

and energy is very appreciated!!

Belleville Sister Cities website: https://www.bellevillesistercities.org

Paderborn Sister Cities website: https://www.dafk-paderborn.de Sincerely,

Illinois Sister Cities website: https://www.illinoissistercities.org

Wayne Reichling

International Sister Cities website: https://www.sistercities.org. President
Belleville Sister Cities
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A Letter From Paderborn

Dear friends from Belleville and around,

In September, it was finally time for DAFK to say, “Off to America”. Under the
theme “Along the Mississippi through the Legendary Southern States to
Belleville” we embarked on a fascinating fifteen-day journey that immersed us
deeply in the culture and history of America. Our route took us from New
Orleans along the Mississippi to Belleville, with stops in Natchez, Vicksburg,
Memphis, and Nashville. After 1,000 miles through the legendary South of
America, five states, five cities, and countless impressions and memories, we
arrived in Belleville on September 18 - the final and perhaps most beautiful
stop of our trip.

The beautiful memories of the USA and especially the time spent together in
Belleville will stay with us for a long time. We would also like to take this
opportunity to thank all of you who helped create these unforgettable
moments for us. The news that you surprised us with a Pfau beer also caused
a stirin Paderborn and even made it into the local newspaper. We are sending
you the article along with this letter.

This trip was full of unforgettable moments and shared experiences that
opened new horizons for our fellow travelers and gave them much to think
about. The unforgettable visit to Belleville will further strengthen the German-
American friendship, old friendships were reinforced, and new ones were
made.

Since we can't fit all the wonderful experiences into this newsletter, you can
find a detailed travel report on our website www.dafk.de.

As soon as we got back, the DAFK program continued. On Tuesday, September
24, we visited the exhibition about the “Haus Grinebaum”, a former
department store in downtown Paderborn. In the mid-1930s, the Jewish
owner family Grinebaum was dispossessed by the Nazi regime and forced to
emigrate to the USA. The local bank Volksbank became the owner of the
former department store last year and has worked on its history in
cooperation with the City and District Archive of Paderborn. Afterwards, we
went for dinner in the Bobberts restaurant.

A Letter From Paderborn, cont.

Now, the DAFK board is preparing for the traditional Thanksgiving Dinner, which we
will celebrate this year for the 35th time with over a hundred club members. We look
forward to sharing more about it in the next newsletter. Happy Thanksgiving, Merry

Christmas and Happy New Year!

Best wishes, see you and take care!

Martina Mosch
President

with the Vice Presidents Josefine Hoischen and Sophie Lemmen
and the board of DAFK Paderborn

Deutsche Delegation bekommt Pfau-Bier

Der Deutsch-Amerikanische Freundeskreis besucht die Partnerstadt Belleville.

Paderborn. Ein Besuch des
Vercins  Deutsch- Amerikani-
scher  Freundeskreis  Pader-
bom-Belleville (DAFK) in der
amerikanischen Partnerstadi
Belleville sorgte jetrt laut einer
Mittellung fir Begeisterung
und felerliche Uberraschun
ECL

Bei threm ersten offizicllen
Besuch nach sehn Jahren in
Relleville wurden Biirgermeis-
ter Michael Direler und die De-
il.',"!lqﬂll.“'l des DAFE von einer
besonderen  Uberraschung
empfangen: Dem ecigens kre-
ferten Plau-Bier®. Diese In-
itiative xour Wirdigung der
Stidtefreundschafit wurde von
Andy Gaa, dem Vizeprisiden-
ten des Vereins Belleville-Sis

Der stellvertretende Priasident Belleville Sister Cities und Deutsch-
lehrer, Andy Gaa (v. L), DAFK-Prisidentin Martina Mosch, Hiir-
germeiter Michael Dreier und der Prasident Belleville-Sister-Ci

ties, Wayne Reichling junior, haben Spafi.

Foso: DAFK

ter-City (BSC), ins Leben ge-
rufen

Der fanftagige Besuch der
Giitste aus Paderborn, derunter
anderem die Teilnahmean den
Oktaberfest-Feierlichkeiten in
Belleville umfasste, hot ein ab
wechslungsreiches Pro
gramm. e Reise zeigl, wic
Brucken awischen  Volkern
und Kulturen gebaut, Kon-
fakte geknipft und Freund-
schaften geschloszen, werden
Ich danke allen Engagierten
des DAFK, insbesondere dem
jungen  Vereinsvorstand  mit
seiner Vorsitzenden Martina
Muowch, fur die hervorragende
Planung und die geleistere
Arbeit”, so Blrgermeister Mi-
chael Dreler.

Newspaper article about the Pfau beer and the visit to Belleville. Published in the Neue Westfilische on

September 24, 2024.
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A Letter From Paderborn, cont. A Letter From Paderborn, cont.

Left photo: Dinner in Memphis Charlie Vergos' rendezvous with the legendary ribs.
Right photo: Celebrations at Paderborn Square - we are very proud of this square in Belleville
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Festivities at the Oktoberfest. Left photo: Paderborn's mayor Michael Dreier with Andy Gaa. Right photo: The DAFK
travel group with the Pfau beer T-shirts! Thank you for the wonderful T-shirts and the many great moments with you!

A convivial evening at the Natchez Brewing Company
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A Letter From Paderborn, cont. Club News

Youth Exchange

We are currently accepting applications for the 2025-2026 exchange
program and the 90 day exchange for Fall 2025. If you are interested or
know anyone who is interested, please contact me at herrgaa@gmail.com.

Thanks!

Andy Gaa
Youth Exchange Coordinator

Visit to the exhibition on the “Griinebaum House” followed by dinner

Upcoming Gatherings

HOLIDAY PARTY- Thursday, January 16th
CIUb news 5:30pm - Eckert’s Restaurant

Membership Dues General Membership Meeting- Thursday, February 20th

Hello Sister Cities Members- 6:00pm- Danny’s Irish Pub

Itis now 2025! Happy New Year! . .
For Individual Members it is that time again- dues are due. $10 for individuals and $18 Please RSVP to Annette Neighbors, asneigb424@aol.com or 618-210-4040.

for families. If you would like to change to Life Membership it is $180.

Please send checks to: Annette Neighbors

Sister Cities .
PO Box 333 Program chairperson
Belleville, IL 62222

Please help us make it easier for the businesses we patronize by making

We cannot wait to see you all at our Holiday Party on January 16th!
reservations by the dates indicated for each event.

Thank you!

Eileen Hoag
Membership Chair
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Club News

Oktoberfest

What a great Oktoberfest 2024!

We could not have asked for better weather. But, the best part was that we
finally. since before COVID. welcomed a delegation of 24 members from
our Sister City- Paderborn. The group arrived here in Belleville on
September 18th after touring the south for two weeks. Mayor Michael
Dreier and his wife Beate arrived that same day from Germany. | picked
them up at the airport, which was a story in itself. | parked at the cell
phone lot, since the parking garage was filled. Well, | started driving
towards the terminal to meet my guests. . But not knowing you couldn’t
park there waiting for them, | was told very rudely to drive around, which
ended up in 23 rounds. Luckily | filled the car up with gas before! Finally, |
saw them and made it to my house safely.

| also hosted Brunhilde and Ludger Konersmann. This ended up to be one of
the best times I've ever had with German guests. Mayor Dreiers along with
Mayor Gregory and myself were invited to Channel 2 the next morning to
promote the Oktoberfest. John Pertzborn introduced both Mayors and
myself as the official interpreter, but Mayor Dreier answered every
question in English , so John Pertzborn said that it looked like | was out of a
job. I could have translated it back into German!! The group toured St. Louis
Paderborn, IL and St. Libori the next day.

But, their highlight was participating in the Oktoberfest. Mayor Dreier was
also invited to speak at the Naturalization ceremony Friday morning.
Saturday was a free day so | took both couples to the new cathedral. The
mosaic in the cathedral was all done by a German and his son. They were
overwhelmed to see this. Afterwards, driving thru St. Louis, Mayor Dreier,
right in the middle of Market Street, asked to stop, got out of the car, stood
in the middle of the street taking pictures of the arch, which | agree is a
beautiful panorama.

We then headed to Cahokia mounds to find out that the exhibition is closed
for renovation. They spent time in the souvenir shop. Got lost on the way
back. | took a turn too soon, but told them it was a shortcut!! Made it back
home. Evenings here were a hoot. We all had the best time. Hated to see
them leave. But had to promise them to come for Libori Fest next year.

Doris Roach

Club News

Photos of Welcome Dinner with our guests from Paderborn
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Club News

At Channel 2 promoting the Oktoberfest with John Pertzborn, Mayor Dreier from Paderborn and Doris Roach

Belleville Sister Cities Apparel

Any members interested in purchasing apparel with the Belleville Sister Cities logo
can contact United Ink.

5901 Cool Sports Rd
Belleville, IL 62223

618-235-0200

Link to their apparel shop:
https://www.companycasuals.com/united-ink/start.jsp

Club News

Christkindlmarkt

From the Christkindlmrkt Committee —

A huge thank you to all the workers who braved the cold and the crowds to work
the chalet this year. One of our new members, John Laker volunteered for two
shifts, as did one couple who faithfully work the Oktoberfest and have now
jumped into the craziness of the market - Janet and Wayne Kniepkamp.

No thank you would be complete if | didn’t mention the incredible commitment
that Jenny Gain Meyer provides to the market and of course you’ll see Maria
Sikora each and every Sunday- all day long —as well as additional shifts whenever
she’s available.

Regarding the wine making — not sure there isn’t reward enough for that crew - |
mean, honestly, all of us really do need to do quality assurance regularly during
the process to make sure the wine we’re producing meets the best standards-
HAHA!

This thank you would be an entire page long if | listed each and every worker so
please know that Jerry and | are very thankful for the positive responses | receive
when it’s time to sign up to work the market!!

So until next year — be sure to attend the February Membership meeting to get
the final tally of success for the market and a genuine thank you and Happy New
Year!

Sue and Jerry Reilmann

Photos of a trip to the Chicago Christkindlmrkt
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Belleville Sister Cities, Inc.

P.O. Box 333

Belleville, IL 62222-0333

Check our Facebook page and
website for event updates.

o N

.....

Belleville Sister Cities, Inc.

Our Mission

The Society (Belleville Sister Cities) is established to
promote and expand understanding and friendship
with Paderborn... so that citizens of each city
understand each other...achieved through youth,
cultural and business exchanges.

Partial reprinting from Article | Section 3 Purpose of our Bylaws.

Belleville Sister Cities website: https://www.bellevillesistercities.org

Paderborn Sister Cities website: https://www.dafk-paderborn.de
Illinois Sister Cities website: https://www.illinoissistercities.org
International Sister Cities website: https://www.sistercities.org.

Pamplona
Partnerstadt seit 1992

Aktivitaten der
deutsch-spanischen Gesellschaft
und Partnerschaftsbegegnungen
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Deutsch-Spanische
Gesellschaft Paderborn e.V.

e
]}

Paderborn Pamplona

© Mikel Santos “BELATZ”
AYUNTAMIENTO DE PAMPLONA

Wir leben Stadtepartnerschaft
seit 1992
Of=0

www.deutsch-spanische-gesellschaft.de ﬁ
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DEUTSCH-SPANISCHE GESELLSCHAFT E. V.
SOCIEDAD HISPANO-ALEMANA

33044 Paderborn
Postfach 1429
dsg@paderborn.com

www.deutsch-spanische-

esellschaft.de

25.01.2024
An das

Institut fir Romanistik -
Romanische Literatur- und Kulturwissenschaft
Frau Prof. Dr. Sabine Schmitz

Warburger Str. 100
33098 Paderborn

Sehr geehrte Damen und Herren, sehr geehrte Frau Prof. Dr. Schmitz,

hiermit bestatigen wir, dass die Deutsch-Spanische Gesellschaft Paderborn e. V. (DSG) eine
Kooperation mit dem Institut fir Romanistik zur Unterstitzung des Studiengangs

.Pop.Media.Culture — Deutsch-lateinamerikanische Kulturvermittlungen* vereinbart hat, die vor-

sieht, dass

¢ auslandische Studierende des Studiengangs unverbindlich bei der Suche nach
Wohnraum unterstitzt werden,

e sie an den Aktivitaten der DSG teilnehmen kénnen,

e ihnen nach MalRgabe der Mdglichkeiten ein Zugang zur Kultur Paderborns, seiner
Umgebung und weiteren Kontexten durch die Gesprache und Exkursionen mit Mit-
gliedern der DSG eréffnet werden kann.

Die Unterstiitzung hat zum Ziel die Integration der auslandischen Studierenden in die Zivil-
gesellschaft Paderborns zu beférdern und Ihnen einen breiten Zugang zur Gastkultur zu
eréffnen.

Randbedingung: Fiir die Teilnahme der Studierenden an Veranstaltungen, bei denen die DSG-Mitglieder einen
Kostenbeitrag leisten, ist dieser Kostenbeitrag auch von den teilnehmenden Studierenden zu tragen.

Mit freundlichen GriiRen

Antonio Sierra
1. Vorsitzender der DSG Paderborn

Paderborn Pamplona
—— Bankverbindungen: i,
|- -| Volksbank Paderborn-Hoxter-Detmold: IBAN DES9 4726 0121 8731 8571 00

l l l Sparkasse Paderborn-Detmold: IBAN DE40 4765 0130 0001 0423 65

Spendenkonto Bolivien: Volksbank Paderborn-Hoxter-Detmold: IBAN DE32
4726 0121 8731 8571 01

Unsere Ehrenmitglieder — Socios de Honor: Dr. José Javier Gortari Beiner 1, Heinz Kamp, Leo Koch t,
Wilhelm Liket, Prof. Dr. Jesus Hernandez Aristu, Dr. Pablo Rivero (Ehrenprasident)

DEUTSCH-SPANISCHE GESELLSCHAFT E. V.
SOCIEDAD HISPANO-ALEMANA
£

33044 Paderborn
Postfach 1429
dsg@paderborn.com

www.deutsch-spanische-

gesellschaft.de
06.01.2024

Queridos socios, queridos amigos,

wir hoffen, dass Sie gut ins neue Jahr gekommen sind und wiinschen lhnen und uns,

dass 2024 ein gutes Jahr fir uns alle wird. Die erste Veranstaltung im neuen Jahr findet

statt am
Freitag, 2. Februar 2024

Mediterranes Buffet im Waldklang Bistro im Haxtergrund
Beginn: 19 Uhr

Wir wollen gemeinsam einen schénen Abend bei leckerem Essen und Trinken ver-
bringen. Fir uns ist ein Tisch fir maximal 15 Personen reserviert.

Die Kosten fiir das Buffet betragen pro Person 23,90 €, die Kosten fiir die Getranke
Ubernimmt die Gesellschaft.

Anmeldung bis 25. Januar 2024 hier oder per Telefon 05251/36614 (Lutter)

Bitte Giberweisen Sie die Kosten von 23,90 € fur das Buffet bei der Anmeldung auf
das Konto der Deutsch-Spanischen Gesellschaft: Volksbank Paderborn-Hoxter-
Detmold: IBAN DES59 4726 0121 8731 8571 00.

Die Anmeldemoglichkeiten auf der Homepage fur die weiteren Veranstaltungen wer-
den jeweils ca. 1 Monat vor dem Termin freigeschaltet, so fiir die Barlauchwande-
rung, die am 23. Marz stattfindet. Am 16. April wird in der Uni ein Vortrag Giber den
FuBball in Lateinamerika angeboten, die Einzelheiten werden in diesen Tagen abge-
klart. Zu der Mitgliederversammlung am 3. Mai werden wir termingerecht einladen.

Con saludos afectuosos

\7&?& fovoted

Paderborn Pamplona
i Bankverbindungen: e D o
|-' -l Volksbank Paderborn-Hoxter-Detmold: IBAN DES59 4726 0121 8731 8571 00

l I l Sparkasse Paderborn-Detmold: IBAN DE40 4765 0130 0001 0423 65

Spendenkonto Bolivien: Volksbank Paderborn-Hoxter-Detmold: IBAN DE32
4726 0121 8731 8571 01

Unsere Ehrenmitglieder — Socios de Honor: Dr. José Javier Gortari Beiner 1, Heinz Kamp, Leo Koch T,
Wilhelm Liiket, Prof. Dr. Jesus Hernandez Aristu, Dr. Pablo Rivero (Ehrenprasident)
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2. Februar
Mediterranes Buffet im Waldklang-Bistro im Haxtergrund

Wir haben gemeinsam einen schonen Abend bei leckerem Essen und Trinken
verbracht. Ein Treffen dieser Art soll kiinftig zwei Mal jéhrlich stattfinden.

23. Marz
Barlauchwanderung im Haxtergrund

Und wieder hatten wir Pech mit dem Wetter. Schon am Parkplatz iiberraschte uns
ein Regenschauer, so dass wir schnell ins Café fliichten mussten. Nach Kaftee und
Kuchen kam dann aber doch noch die Sonne raus und wenigstens ein kleiner
Spaziergang zum Bérlauch war moglich. Es hat trotzdem Spal3 gemacht.

16. April

"FuBball in Argentinien" - Ein Vortrag von Dr. Karaca vom Institut der
Romanistik der Universitat Paderborn

Eine Reise durch die FuBlballgeschichte Argentiniens von Dr. Resul Karaca fiihrte
von den durch Englander gepragten Anfangen des argentinischen Ful3balls in die
frithe Neuzeit. FuBlball wurde zum Klebstoff der argentinischen Gesellschaft. Eine

Rolle, die er bis heute durch Diego Maradona und Lionel Messi nicht verloren hat.

Nach dem Vortrag durften der Freundeskreis der Jakobuspilger und die Deutsch-
Spanische Gesellschaft sich kurz vorstellen. Ein Imbiss, viele interessante
Gespriche und Begegnungen rundeten die Veranstaltung ab.
Ein besonderes herzliches Dankschon fiir den kurzweiligen Abend geht an die
Leitung des Instituts der Romanistik Frau Prof. Dr. Schmitz und ihr Team.
Organisatoren der Veranstaltung:
Das Institut fiir Romanistik der Universitdat Paderborn
Der Freundeskreis der Jakobuspilger Paderborn und die
Deutsch-Spanische Gesellschaft Paderborn
Die Veranstaltung wurde von der Firma: Goeken backen und der Heinz-Nixdorf-
Ring Fotogruppe gefordert und unterstiitzt, auch dafiir Danke.
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3. Mai
Jahreshauptversammlung mit Vorstandswahlen

Nach der Verlesung und Genehmigung des Protokolls der Jahreshauptversammlung 2023 und
dem Riickblick auf die Veranstaltungen des vergangenen Jahres Jahre wurde der
Kassenbericht vorgestellt und der Vorstand entlastet.

Der bisherige Vorstand wurde durch die anwesenden Mitglieder fiir weitere zwei Jahre erneut
gewdhlt. Christian Bechtold scheidet auf eigenen Wunsch aus dem Vorstand aus. Als
Wahlleiter stellte sich Hartmut Sto8 zur Verfiigung.

Anhand der bereits auf der Homepage veroffentlichten Eintrdge wurde das Jahresprogramm
2024 vorgestellt.

Tagesordnungspunkt Verschiedenes:

Der Antrag des Kassenwartes auf Einfiihrung eines reduzierten Mitgliedsbeitrages fiir Schiiler
und Studenten von 20 € wurde einstimmig angenommen. Kiinftig werden bei Veranstaltungen
fiir teilnehmende Giste Kostenbeitrdge erhoben.

7. Juni
Besichtigung des Flughafens Paderborn-Lippstadt

Bei strahlendem Wetter trafen sich Mitglieder und Freunde in der neuen
Abflughalle am Paderborner Flughafen.

Gemeinsam ging es dann auf eine
interessante ,,Reise®, Start war das
alte Abflugs Gebdude mit einem
Sicherheitscheck der Teilnehmer.
Hier werden nur VIPs mit
Privatmaschinen, besondere Géste
(wie zum Beispiel die
Nationalmannschaft aus
Frankreich) und die Crews der
einzelnen Fluggesellschaften
kontrolliert.

Nach der Kontrolle und der
Austeilung der
Tellnehmerauswelse stand ein Shuttlebus bereit. Dieser flihrte uns zu vielen
Stationen auf dem Rollfeld. Wir konnten die Landung und auch Starts der
Lufthansa und einer Eurowings Maschine aus nichster Ndhe beobachten.

In den Flugzeughallen standen kleine und auch schicke Chartermaschinen fiir Fliige
bereit. Mit dem nétigen ,,Kleingeld kann man sehr komfortabel und bequem sein
Urlaubsziel erreichen.

Ein Mitarbeiter des Flughafens erzihlte sehr kurzweilig Geschichten aus der
Flugwelt und erklirte den Ablauf eines Arbeitstages. Wir erhielten auch Einblick
iiber die Arbeit der Feuerwehr und was mit alten Maschinen auf dem Gelidnde
geschieht.

Nach ca. 2 Stunden wurden wir mit kleinen Geschenken vom Flughafen
verabschiedet.

21. September
Fahrt nach Bielefeld zur Sparrenburg

An einem der letzten Sommertage des
Jahres haben wir die Sparrenburg in
Bielefeld besucht. Bei einer
spannenden Fiihrung durch das
unterirdische Gangsystem, die
Kasematten, haben wir viel
Interessantes tiber die Burg erfahren.

Der Blick vom Turm tiiber die Stadt
ist wirklich sehenswert, vor allem bei
| so gutem Wetter.

Abends sind wir dann noch in der
spanischen Tapasbar "Bodega" in der
Bielefelder Altstadt eingekehrt. Gerne
hitten wir uns dort die leckeren Tapas
noch langer schmecken lassen aber
die Bahn war uns nicht gnadig.
Unsere Zugverbindung fiel aus und wir mussten schon friiher als geplant zurtick
nach Paderborn.

Es war trotzdem ein schoner Tag!
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26. Oktober
Weinprobe mit Weinen der iberischen Halbinsel bei Jacques
Weindepot in Paderborn

Im Jacques-Weindepot in der Rathenaustrasse haben wir ca. 10 Weine
verschiedener Preisklassen aus Spanien und Portugal verkostet und dabei in
geselliger Runde jede Menge
Informationen iiber den Weinanbau
und die Weinvermarktung erhalten.

22. November

Reisevortrag von unserem langjahrigen Mitglied lisedore Dackweiler-
Kirchhoff: Brasilien, eine Reise entlang der Kuste

Mit dem Forschungsschiff
"Hanseatic Inspiration"
fuhrte die 17-tagige Reise
knapp 6600 km entlang
der brasilianischen Kuste.
Neben den grolden
Stadten Salvador, Rio de
Janeiro und Montevideo
wurden auch kleinere
Stadte mit historischer
Bedeutung besucht wie
beispielsweise Porto
Seguro oder Parati.
llsedore brachte uns die
Geschichte dieses
Landes mit vielen Fotos
und Informationen naher.
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=+ wir den Abend
= gemdutlich
~+ ausklingen.

1. Dezember

Gemeinsame Adventfeier mit dem Deutsch-Ungarischen
Freundeskreis

Die diesjahrige Adventsfeier fand in der Michaelskirche in Paderborn statt und
stand unter dem Leitgedanken "Oh Heiland reif3 die Himmel auf". Sie wurde
geleitet von Monsignore Alois Schrdder, filir die musikalische Gestaltung sorgten
Oda Brockling, Harfe, ein Projektchor und der Bléserkreis der Stadtischen
Musikschule Paderborn, beides unter der Leitung von Thomas Keikutt. Die Orgel
spielte Fritz Farke.

Nach der Andacht luden wir zum gemiitlichen Kaffeetrinken ins Café Rohren auf
der Miihlenstral3e ein.

Albergue de
Peregrinos

CASA

PADERBORN

Mittwoch, 21. Februar 2024

,Casa Paderborn®
offnetam 1. Marz

PADERBORN/PAMPLONA (WV).
Nach einer jahreszeitlich-
und  witterungsbedingten
Schlieflung ist die Pilgerher-
berge ,Casa Paderborn” in Pa-
derborns Partnerstadt
Pamplona in Spanien ab dem
1. Mdrz wieder geoffnet. Der
Freundeskreis der Jakobus-
pilger in Paderborn freut sich
sehr, ab diesem Zeitpunkt
wieder Pilger in der ,Casa Pa-
derborn” aufzunehmen und
beherbergen zu kénnen. Na-
here Informationen zur ,Casa
Paderborn” gibt es auf der
Homepage unter: www.jako-
busfreunde-paderborn.com.

Anzahl der Pilgeriibernachtungen

Pilgerherberge ,,Casa Paderborn” in Pamplona

von 2006 bis 2024

Jahr Anzahl
2008 3.221
2007 4.568
2008 5.508
2005 5.641
2010 5.182
2011 5.245
2012 5.369
2013 5.604
2014 5.468
2015 5.424
2018 5.471
2017 5.135
2018 4.884
2019 4.540
2020 63
2021 a
2022 3.342
2023 4.025
2024 3.420

Gesamt: 82.110
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tagabend, und die Paderbo
ner Lokale sind gut besuche.
Wer genan hinhdgr, nimmt
an cinem der Tische Ge-
spracheletzen In einer fir
Dstwestfalen  eher
achen Sprache wahr,

Irene Lutter und the Mann
Uwe pflegen die spanische
Sprache in Paderharn seit of-
wa 14 Jahren, Die bebden ge-
hiiren s den Menschen, di-
ren Interesse an der Sprache
durch reinen Unterrichi nichn
belricdign wurde, Jeh walle
einfach sprechen®, eredhin Ire-
ne Lutter,

Die Deursch-Spanische Ge-
sellschaft selbst ist noch weit-
aus dher, Bercits 1987 wunle
ic abs cin Verband aus Hispa-
nohablantes - also spanisch-
sprechenden Personen - und
Deurschen, die berelts ru fe-
ner Zeit gerne Urlaul in Spa-
nien machren, gegrimdet.

Finktlich am Donnerstag
sendet Trene Lutler eine E-
Matl an alle 115 Migheder.
Dienstags um 1830 Uhr tref-
Tem sich jewweils zwoll Interes-
sierte dann in einem ausge
withlten Paderborner Lokal
und umerhalien sich bis 20
U mur gl Spanisch, Die Re-
aktionen der anderen Gasie
wiren _erstaunt bis positiv’,
Fiir die meksten Teilnehmeer
sel die wihentliche Temmu-
lia® (Treflen) ¢in Anwenden
der Kenninisse, die man hat®,
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nien ist als Partnerland dop- Programm grof,

Und im laufenden Schul- pelt vertreten: Noch in die-

nen und beantragen. SchlieB- jahrgehtesbereits Schlagauf sem Jahrstartet daserste Aus-  Gesamitschule Italienisch ler-

Europas kennenzulernen - GED, der Gegenbesuch findet

Durch die erfolgreiche Zer- unabhingig vom Umfangdes im Frithjahr 2024 statt. Spa- Antonio Sierra organisierte

Doch nikcht nur Mutoer-
- sprachler nehimen an diesen ;
- Veranstaliungen teil. fehn ; \
Procent Maximum® sei die 2el Lk ‘r
Quote an Muticrsprachlern - N, o e Ty b

aus der gesamien spanischen
Welt,

Sein 1992 ist Pamplona offi-
rielle  Partmerstadt  Pader-
borns, was einen wesentli-
chen Erfoly der Deulsch-Spa-
nischen Gesellschalvdarseell.
Die Stideeparinerschall habe

besiis Barvienied (lnks) it Partnerschaftsrelerent dir Deutsch-Spandschen Gesellschatt, Irene Lutter st swaite Varsitzende und Uvee Luster kimmen
sich um Finanzen und Spendenmerwaliung, Fona; Prabp Wikhe

Schiilerbegegnungen Schiiler die Chancen bekom- mals eine spanische Schiiler- fenschiler. Auch fir 2025 ist

Stideefreundschalt uni
kommi selbst aus Pamplona.
1980 sel die Gesellschalt don
et schonstem Wetter™ o Be-

dbe  Deutsch-Spanksche G
spllschah j|||1grn Sp.miq_'l'n
aus Famplona, cine Aushil-
dung als  Alrenplleger  in

erfdich von den Blrgermeds-
wrn Padertsarms (1T |
Pamplonas Im  historischen
Rathaus Paderborms unter-

derung. Auch mit dem demo-
gralischen Wandel haben die
Faderborner  Spanber® o
kimplen. Sie hoffen, weitene

ren mehrere tausend Euro, lich sollen alle interessierten Schlag: 2023 besuchte erst- landspraktikum fiir Oberstu-

Reihe von links) Larissa Herrmann, Maja Wolter, Johanna Miiller, Aileen Baumhéfener, Chiara Baumhéfener, kldssler gehen mit den Lehr-

nio Sierra, Manuella Bahno, Patrick Hamann und Nunzia De Chiara.

und des Jahr neue Projekte pla-
einmal
und
Licht.

he Union

noch
isc
griines

cinen hohen Went fir die Ge-
sellschaft, sagen die Mitglie-
der, So fanden viele gemeln-
same Projekee wie Schulpar-
nerschalien oder Schidleraus-
tausche pwischen den Schu-
len Paderbsorns und
Famplonas stai.

Der wolil graBie Erfolg ise
JI;'{!IH.!I ilas Paderlsrn-
Pamplona-Projekt. 2004 half

Deutschiand ru absolvieren.
Mirglieder der Gesellschaft
unterstiizien die jungen Spa-
nier durch personliche Be-
trewung, Letzilich sei knapp
cin Drittel der ausgebildeten
jungen Spanier tatsichlich
als Altenplleger in Dewisch-
land gebdichen, betont Jesds
Barrienios

Er kitmmert sich um diese

such gewesen. Unter ande-
rem dicser Besiech veranlase-
e die Miglieder dazu, eine
Stldicpannerschalt in An-
griflf zu nehman,
Dienstags um 18.30 Uhr
gibt es ein Treffen

Zwoll lahre spdter, am 6.
Dezember 1992, wurde das
PFartnerschaftsdokument lel-

reichner.

Daoch die Gesellschafy har
auch ginkge Probleme. So gl
es beispiclsweise keinen Ver-
cinsrawm mehr. den sie nut-
mem kinne, _Das ist ein echies
Problem”, sagt Uwe Lutter
Denn die Micten fiir Riume
van entsprechender Gride
zahtlen, sed fiir so eine kleine
Gesellschalt eine Herausfor-

Mitglieder zu finden und die
Gesellschaft _auf jlingere Bei-
ne zu stellen’,

wen dic spanische Sprache
imteressien, kann sich dber
das  Komtaktformuolar unter
www.deutsch-spanische-ge-
sellschafide melden. Spani-
sche Sprachkenmmisse simd
liir eine Mitgliedschalt niche
erlorderlich,

DELBRUCK (WYV ). Die Gesamt-
Die Europa

Nachdem die Pline lange in
der Schublade gelegen hat-
Kurz vor dem zehnten Ge-
burtstag der Schule soll daher
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Firderprogramm Frasmus+® und Auslandsprakrika finan- men, verschiedene Facetten gruppe aus Pamplona die die Nachfrape fiir das von
Mirtglied im Forderprogramm  Die Gesamtschule Delbriick darf mitmachen beim Forderprogramm ,Erasmus+". Dariber freuen sich: {hintere Danzig fortgesetzt. Die Siebt-
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Konkret bedeutet das: Es flie- Zoe Weigel, Ashkan Shahnazi und Schulleiter Marc Eigendorf sowie (vordere Reihe von links) Sonia Rizzo, Anto-

dirfen sich auf spannende tifizierung darf die Schule je- elterlichen Geldbeutels.
Ben in den kommenden Jah-

aufgenommen worden. Fir zierenzu kénnen.

Westfalenblatt - 18. Marz 2024
schule Delbriick (GED) ist ins um
die Schiiler bedeutet das: Sie
Austauschprogramme

Praktika im Ausland freuen.

ten, kam 2020 die Corona-
Pandemie und mit ihr der
Rotstift: Um den Unterricht
aulrechterhalten zu konnen,
kiirzten die Schulen landauf
landab auBerunterrichtliche
Angebote. Durch die Hygie-
nevorgaben wurden Begeg-
nungen - gerade mit dem

der Neustart gelingen

die Vorzeichen stehen gilins-

gab mit Blick auf die Bewer-
bung der Gesamischule als

Ausland
schwieriger.
tig
LErasmus+”
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Reise nach Jerusalem —

von,Pontiys zu Pilatus
'Qﬁ' ad Sa 4‘
& 000 24, "o,

Offentllc@r Vor“trag zurh I.C;;porlfest 2024
x6h Fﬁie%er C. Ifoﬁrer
'..’.f}ﬁ

o o
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Der Freundeskre|§<der Jakobuspllger
Hermandé&d §%TQ *é V. Paderborn
|adt Sie und | reunde herzlichst
zu unserem Libori-Vortrag ein.

Mittwoch, 31. Juli 2024 um 18.00 Uhr

Im Auditorium Maximum
der Theologischen Fakultat Paderborn
Kamp 6, Eingang von der Liboristral’e — Eintritt frei

Freundeskreis der Jakobuspilger e. v. Paderborn
Busdorfmauer 33, 33098 Paderborn — Tel.: 05251-5068677
www.jakobusfreunde-paderborn.com

32. Deutsch-spanische Kulturtage

Sociedad hispano-alemana del Norte de Esparia
Deutsch-spanische Gesellschaft Nordspaniens

PROGRAMM
18. bis 31. Oktober 2024

Freitag, 18.10.

19:30 Uhr - Eroffnungsfeier der 32. deutsch-spanischen Kulturtage.

Die Er6ffnung wird von der deutschen Botschafterin in Madrid,

Frau Maria Margarete Gosse, vorgenommen.

Musikalische Darbietung des Kammerchors von Pamplona.

Verkostung von deutschen Produkten der deutschen Wurstwarenfabrik Hermanos
Thate und Paulaner Bier.

Veranstaltungsort: Hotel lrufia Park.

Beitrag: 12 € pro Person.

Samstag, 19.10.

19:00 Uhr - Literarische Begegnung “Der Kriminalroman in Europa”,
Dialog zwischen Estela Chocarro (Autorin von Kriminalromanen) und
Angelique Pfiztner (Leiterin des Festivals Lloret Negre), moderiert von
Ihaki Asensio (Wirtschaftswissenschaftler und Autor von Kriminalromanen).
Veranstaltungsort: Salon de actos Civican. Avda. Pio XlI, 2.

Sonntag, 20.10.

11:00 Uhr - Ausflug zu Ful} entlang der Arga-Promenade von der Pilgerherberge
Casa Paderborn nach Huarte.

Anschliel3end Aperitif im Restaurant Zum Bier Krug.

Treffpunkt: Pilgerherberge Casa Paderborn.

Beitrag: 10 € pro Person.

Montag, 21.10.
20:00 Uhr - Trivia-Quizspiel mit auf Deutschland bezogenen Fragen.
Veranstaltungsort: Bar Restaurante Balu, C/ Marqués de Rozalejo, 4.

Dienstag, 22.10.
11:45 Uhr - Vorfihrung eines deutschen Films fir Gymnasiasten, die in Pamplona
Deutsch lernen.

Titel: Deine Schonheit ist nichts wert. (2012), Regie von Hiiseyin Tabak. 86 min.

Veranstaltungsort: Salon de actos, IES Plaza de la Cruz, Pamplona.
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Mittwoch, 23.10.

19:00 Uhr - Vortrag “Deutschland als Reiseziel” von Ulrike Bohnet, :
Direktorin der Deutschen Zentrale fur Tourismus in Madrid. ﬂ W a o
Veranstaltungsort: Salén de actos Civivox lturrama, Calle Esquiroz, 24. i i o E E z
el = © 2 o
o il SE e o
! i3 - S Q c 2 =
Donnerstag, 24.10. [ =\ ¥4 — n ] -
20:00 Uhr - Stammtisch-Feier der 32. Kulturtage. | = |8} xX vu«q N wnZ v
Treffen in entspannter Atmosphare. AR Y i e 9 Bp E
Veranstaltungsort: Bar Restaurante Balu, C/ Marqués de Rozalejo,4. % il E E b ;3 o
i1 e 5 ®
o & o= Q
Freitag, 25.10. e = o

18:00 - 23:00 Uhr - Oktoberfest mit Live-Musik mit Willy Folk. Deutsches Bier und
typische Produkte der deutschen Gastronomie.
Mitglieder 2 Gratis Biere. Sich am Eingang als Mitglied ausweisen.

Tombola organisiert mit der Unterstltzung von Reyno Gourmet, Bodegas Vega del 8 :
Castillo, Centro Linden, Restaurante Balu, Sendaviva, und andere. E E 3 _ g
Veranstaltungsort: Antigua Estacion de Autobuses. : § . 0 § i L E
G ii | 3 B o (R
EsE§ p i I F i,
Samstag, 26.10. g% =4 % B 3 S5Ea ) 5
11:30 Uhr - Txiki Oktoberfest. Workshops, Musik und Auffuhrungen fur Familien. 558 E E. g 4 b 3 o 5.2
Fur die Grolden: Deutsches Bier und typische Produkte der deutschen Gastronomie. E 5 2 5 § g E“’ ‘:;E
Tombola organisiert mit der Unterstitzung von Reyno Gourmet, Bodegas Vega del *’f $%3 - T ; < "
Castillo, Centro Linden, Restaurante Balu, Sendaviva, und andere. 81§ < E - :_g ;g‘ "E
Veranstaltungsort: Antigua Estacion de Autobuses. gz 1 & 3 i2 D5 i ol
=3 5 & § 2 T @ X | 2
g3 R i = e is
B gﬁ 2 = [
14:30 Uhr - Bruderschaftsessen. 23 Q) e

Veranstaltungsort: Café Irufia.
Beitrag: 26 € pro Person.

Con

Cooperanda

Donnerstag, 31.10.
19:30 Uhr - Musikkonzert zum Abschluss der 32. Kulturtage

COF umas  ormacas

entre B gue  destacan el

. . . 2
vom Monteverdi-Chor aus Hamburg. In Kooperation mit der Goethe-Stiftung. 3 i @
Veranstaltungsort: Iglesia de San Saturnino, Pamplona. 1 E
$ .
Wir bitten freundlichst alle Interessenten lhre Teilnahme Uber das Formular auf (=] [m]

Alerrania
estrechaments con socwedaded hermanas en Alemarss y

COn argang a lones y entidades ¢ ukurales espatiolas

unserer Webseite:
www.sociedadhispanoalemana.com

L1y 1]

Presentacién
T WP P T R N W

La Soceedad Hspanc- Alemana del MNorte de Espafia fue
impidsada en el alo 19532 & rad del hermanambenta con la
€ ufturales que. en esta ocasion, comenzardn el 18 de
otfubre con o acto de inauguacion a cargo de la
Embajadora Alemana en Madrid Margamte Gosse, y
se clavguracin el 31 de octubire con el candierio ofrecida
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Abernana an Madrid
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acasidn en la Antigua Estacién de Autobuses, gue de
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Esperamos que disfniten de eslas jormakas ¢uturales y
gue € animen 4 inscnbirse como mismbros de nueestra

Con todas estas actividades hemos querida ofrecer una
variedsd que pusda abarcar & todas los plblicos y
Socedad Wi freuen uns auf S el Les esperamos!

Txiki Dktoberfest, en colsbarad i con b APYRA del

FieEv e CONEAA Con su edicidn Tamidlar & dia siguiente, el
C alegio Paderbarm

encuentro Berario sobre novela negra, en el que

La Socdad Hispano Alemana del Nore de Espafia

candad de Paderbonn v Tundada formalmerte en &l afa
celebra wvna  edickdn  edpecial

1943

cultirs

Weitere Informationen per Telefon unter: 722 57 17 20

ANDERUNGEN IM PROGRAMM VORBEHALTEN
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Freitag, 22. November 2024 | Stadt Paderborn - Am Dienstagvormittag

Am Dienstagvormittag empfing der stellvertretende Biirgermeister Dieter Honervogt circa 80 Schtiler*innen aus Spanien im Rathaus.
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Gruppe von circa 80 jungen Spanier*innen im Historischen Rathaus. Die
Jugendlichen kommen aus der Nahe von Paderborns Partnerstadt
Pamplona, aus der Region Navarra, und besuchen derzeit fiir eine

Woche die Stadt, um konkrete Einblicke in das deutsche

Ausbildungssystem zu bekommen.

euch hierim groRen Saal des Rathauses begrufien

H

Projekte der Stadt sowie viel Kulturelles mit an die Hand gegeben hatte,
kam er im Anschluss an seinen Vortrag noch in den Austausch und die

Spanier*innen einiges Wissenswertes Uber Paderborn und aktuelle
Diskussion mit den Jugendlichen.

zu dirfen, empfing Honervogt die Gaste. Nachdem er den

»lch freue mich sehr
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Von Spanien aus wird dieser transnationale Austausch vom CNAI

organisiert, einem Unternehmen der Regierung von Navarra

beziehungsweise des Bildungsministeriums. CNAI bietet unter anderem

mehrsprachige Ausbildungsgange an und ist zustandig fur die
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Qualifizierung von Arbeitnehmer*innen und Arbeitslosen. Dazu gehort
auch die Sprachausbildung in Schulen und Berufsschulen. IN VIA
Paderborn und die Deutsch-Spanische Gesellschaft Paderborns
unterstiitzen die jungen Spanier*innen bei ihrem Aufenthalt in
Paderborn. Es ist bereits das dritte Mal, dass ein solcher Austausch
durchgefiihrt wird.

Die spanischen Jugendlichen hospitieren derzeit in unterschiedlichen
Berufskollegs und lernen darliber hinaus den theoretischen sowie
praktischen Unterricht kennen. Zusatzlich besuchen sie
Ausbildungsbetriebe sowie Angebote der Integration von Menschen mit
Behinderungen und der Fliichtlingshilfe. AuRerdem findet auch ein
Austausch mit jungen Spanier*innen statt, die in Paderborn eine
Ausbildung erfolgreich abgeschlossen haben und von ihren
individuellen Erfahrungen in der beruflichen und gesellschaftlichen
Integration berichten kdnnen. So wird Stadtepartnerschaft im besten
Sinne des Wortes gelebt und die jungen Menschen erfahren ein
Miteinander in der Europaischen Gemeinschaft.

Viernes, 22 de noviembre de 2024 | Paderborn - El martes por la mafiana, el teniente de
alcalde Dieter Honervogt dio la bienvenida a un grupo de unos 80 jovenes espaiioles en el
Ayuntamiento Historico de Paderborn. Los jovenes proceden de la region de Navarra /
Pamplona, ciudad hermanada con Paderborn, y estan visitando la ciudad durante una semana
para conocer de forma concreta el sistema educativo aleman.

”Me complace mucho recibiros aqui, en la sala principal del ayuntamiento”, dio la bienvenida
Honervogt. Tras ofrecer a los espafioles algunos datos interesantes sobre Paderborn y los
proyectos actuales de la ciudad, asi como abundante informacion cultural, prosiguio su
presentacion con un intercambio y debate con los jovenes.

Este intercambio transnacional est4 organizado desde Espafia por la CNAI, (Centro Navarro
de Aprendizaje Integral) institucion del Gobierno de Navarra y el Ministerio de Educacion.
Entre otras cosas, CNAI ofrece programas de formacion multilinglie y se encarga de la
cualificacion de trabajadores y desempleados. Esto incluye también la formacion lingiiistica
en escuelas y centros de formacion profesional. IN VIA Paderborn y la Sociedad Hispano-
Alemana de Paderborn apoyan a los jovenes espafioles durante su estancia en Paderborn. Es la
tercera vez que se organiza un intercambio de este tipo.

Durante la estancia en Paderborn, los jovenes espafioles asisten a clases en varios centros de
formacion profesional familiarizandose con las clases tedricas y practicas. Ademas, estan
visitando empresas de formacion, asi como programas de integracion de personas con
discapacidad y de ayuda a los refugiados. Asimismo, hay un intercambio con jovenes
espafioles que han completado con éxito un aprendizaje en Paderborn y pueden informar
sobre sus experiencias individuales de integracion profesional y social. De este modo, el
hermanamiento de ciudades se vive en el mejor sentido de la palabra y los jovenes
experimentan la uniéon en la comunidad europea.

Schiiler*innen aus Paderborns Partnerstadt zu Gast im Rathaus

Empfang von 30 Midchen und Jungen aus Pamplona und Barntrup

- i - - . — - .-
— BT g LT — - - = . S .
e R SRR AT S T S

Am Freitagvormittag empfing die stellvertretende Biirgermeisterin Sabine Kramm (Mitte)
30 Schiiler*innen und dessen Lehrer*innen im historischen Rathaus.

Mittwoch, 18. Dezember 2024 | Stadt Paderborn - Jiingst empfing die stellvertretende
Biirgermeisterin Sabine Kramm 30 Schiiler*innen im grof3en Saal des historischen
Rathauses. Anlésslich eines Schiilerempfangs waren die Madchen und Jungen aus dem
stadtischen Gymnasium Barntrup und dessen Partnerschule ,,Ikastola Paz de Ziganda“
aus Pamplona zu Gast in Paderborn. ,,Herzlich willkommen hier in Paderborn. Ich
freue mich sehr, euch im Rathaus begriilen zu diirfen®, erklarte Sabine Kramm.

Den alljéhrlichen Schiileraustausch der beiden Schulen gibt es bereits seit 2017, wobei
der Besuch der deutschen Schiiler*innen in Spanien bereits im November stattfand.
Nun sind die spanischen Jugendlichen fiir eine Woche zu Gast bei ihren
Austauschpartner®*innen in Barntrup.

Wihrend des Empfangs prasentierte die stellvertretende Biirgermeisterin ihren Gésten
die Geschichte der Stadt Paderborn. Zudem betonte sie den internationalen Charakter
der Stadt und verwies auf die zahlreichen Kooperationen mit den weltweiten
Partnerstadten, zu denen auch Pamplona zéhlt. Im Zuge dessen wiirdigte sie den
Schiileraustausch als ,,einen Grundstein fiir die Zukunft, sodass wir in Europa friedlich
zusammenleben konnen.*

Das Ziel des Schiileraustauschs besteht in der Vertiefung der Beziehungen der beiden
Schulen sowie im Kennenlernen der jeweils anderen Kultur und Partnerstadt.
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DEUTSCH-SPANISCHE GESELLSCHAFT E. V.
SOCIEDAD HISPANO-ALEMANA

Veranstaltungsprogramm 2025

https://www.deutsch-spanische-gesellschaft.de/Veranstaltungen/

19. Januar 2025

Geselliges Grunkohlessen in Scharmede

15. Februar 2025

Besuch der Ausstellung Phoenix des Lumiéres in Dortmund
"Im Reich der Pharaonen”

Beginn: ca. 13 Uhr - Treffpunkt: Hauptbahnhof Paderborn

28. Marz 2025

Jahreshauptversammliung

Beginn: 19 Uhr - Ort: Westphalenhof, Luise-Hensel-Saal

12. April 2025

Barlauchwanderung

Beginn: 13 Uhr - Treffpunkt: Parkplatz vor dem ehemaligen Restaurant
Waldklang im Haxtergrund

3. Mai 2025
Ausflug nach Detmold

Beginn: ca. 11 Uhr - Treffpunkt: Hauptbahnhof Paderborn

20. Mai 2025

Theaterstlick "La Reina del Arga"
Beginn der 1. Auffiihrung fur Schiiler und Schilerinnen: 16.00 Uhr
Beginn der 2. Auffiihrung fiir Theaterbesucher: 19.00 Uhr

Ort: Amalthea-Theater in Paderborn, Jiihengasse 10

In spanischer Sprache, mit der aus Pamplona stammenden Schauspielerin Estefania de Paz.

Der Eintritt zu den beiden Auffiihrungen ist frei. Es wird um eine Spende gebeten.

21. Juni 2025

Brauereibesichtigung "Thombansen" in Lippstadt

Beginn: 14.40 Uhr - Treffpunkt: Hauptbahnhof Paderborn

12. Juli 2025 (Ausweichtermin bei schlechtem Wetter 19. Juli)

Fahrradausflug "Paderborner 8-Seen-Tour"
Beginn: 14 Uhr - Treffpunkt: Parkplatz Heinz-Nixdorf-Museumsforum
30 km lange Rundtour (Fahrzeit ca. 2,5 Stunden) rund um Schloss-Neuhaus und Richtung

Hovelhof, vorbei an 8 Paderborner Seen. Die Strecke ist vorwiegend asphaltiert und
verkehrsarm.

16. August 2025 (Ausweichtermin bei schlechtem Wetter 23.
August)

Wanderung in der Senne (Heideland-Rundwanderweg)

Beginn: 14 Uhr - Treffpunkt: Parkplatz am Infozentrum Emsquellen, Emser
Kirchweg in Hovelhof
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September 2025

Besichtigung Internat Solling in Holzminden

Beginn: 13.30 Uhr - Treffpunkt: Parkplatz am Rolandsbad

Anfahrt mit eigenen Pkws, Fahrgemeinschaften

Von den etwa 200 Internatsschiiler:innen kommen viele aus Spanien, Brasilien, Kolumbien
und Mexiko, China, Kasachstan und der Ukraine. Unser Mitglied Cristina Redondo-Romero

ist als Auslandsbeauftragte und Lehrerin fiir dieses Internat titig.

Diese Veranstaltung ist fiir Mitglieder kostenlos.

11. Oktober 2025

Besichtigung der Tatico Kaffee-Rostwerkstatt Brakel

Beginn: ca. 13 Uhr - Treffpunkt: Hauptbahnhof Paderborn

21. November 2025

Am Dienstagvormittag empfing der stellvertretende Biirgermeister Dieter Honervogt circa 80 Schiiler*innen aus Spanien im Rathaus.
Eine Reise in historische Bergbaugebiete in Bolivien
Freitag, 22. November 2024 | Stadt Paderborn - Am Dienstagvormittag empfing der
Vortrag von Prof. Dr. Hartmut StoR stellvertretende Blirgermeister Dieter Honervogt eine Gruppe von circa 80 jungen
Spanier*innen im Historischen Rathaus. Die Jugendlichen kommen aus der Nahe von
Paderborns Partnerstadt Pamplona, aus der Region Navarra, und besuchen derzeit fir
eine Woche die Stadt, um konkrete Einblicke in das deutsche Ausbildungssystem zu

Beginn: 19 Uhr - Ort: Forum St. Liborius, Ulrichsaal

bekommen.
30. November 2025 sIch freue mich sehr, euch hierim grofsen Saal des Rathauses begriif’en zu diirfen,
] empfing Honervogt die Gaste. Nachdem er den Spanier*innen einiges Wissenswertes
Gemeinsame Adventsfeier mit dem Deutsch-Ungarischen uber Paderborn und aktuelle Projekte der Stadt sowie viel Kulturelles mit an die Hand
Freundeskreis gegeben hatte, kam er im Anschluss an seinen Vortrag noch in den Austausch und die

Diskussion mit den Jugendlichen.

Von Spanien aus wird dieser transnationale Austausch vom CNAI organisiert, einem
Unternehmen der Regierung von Navarra beziehungsweise des Bildungsministeriums.
CNAI bietet unter anderem mehrsprachige Ausbildungsgange an und ist zustandig fir
die Qualifizierung von Arbeitnehmer*innen und Arbeitslosen. Dazu gehort auch die
Sprachausbildung in Schulen und Berufsschulen. IN VIA Paderborn und die Deutsch-
Spanische Gesellschaft Paderborns unterstiitzen die jungen Spanier*innen bei ihrem
Aufenthalt in Paderborn. Es ist bereits das dritte Mal, dass ein solcher Austausch

durchgefiihrt wird.
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Die spanischen Jugendlichen hospitieren derzeit in unterschiedlichen Berufskollegs
und lernen daruiber hinaus den theoretischen sowie praktischen Unterricht kennen.
Zusatzlich besuchen sie Ausbildungsbetriebe sowie Angebote der Integration von
Menschen mit Behinderungen und der Fliichtlingshilfe. Aufierdem findet auch ein
Austausch mit jungen Spanier*innen statt, die in Paderborn eine Ausbildung
erfolgreich abgeschlossen haben und von ihren individuellen Erfahrungen in der
beruflichen und gesellschaftlichen Integration berichten konnen. So wird
Stadtepartnerschaft im besten Sinne des Wortes gelebt und die jungen Menschen
erfahren ein Miteinander in der Europaischen Gemeinschaft.

Viernes, 22 de noviembre de 2024 | Paderborn - El martes por la mafiana,
el teniente de alcalde Dieter Honervogt dio la bienvenida a un grupo de
unos 80 jovenes espafioles en el Ayuntamiento Historico de Paderborn.
Los jovenes proceden de la region de Navarra / Pamplona, ciudad
hermanada con Paderborn, y estan visitando la ciudad durante una semana
para conocer de forma concreta el sistema educativo aleman.

”Me complace mucho recibiros aqui, en la sala principal del
ayuntamiento”, dio la bienvenida Honervogt. Tras ofrecer a los espafioles
algunos datos interesantes sobre Paderborn y los proyectos actuales de la
ciudad, asi como abundante informacion cultural, prosigui6 su
presentacion con un intercambio y debate con los jovenes.

Este intercambio transnacional esta organizado desde Espaiia por la CNAI,
(Centro Navarro de Aprendizaje Integral) institucion del Gobierno de
Navarra y el Ministerio de Educacion. Entre otras cosas, CNAI ofrece
programas de formacion multilingiie y se encarga de la cualificacion de
trabajadores y desempleados. Esto incluye también la formacion lingtiistica
en escuelas y centros de formacion profesional. IN VIA Paderborn y la
Sociedad Hispano-Alemana de Paderborn apoyan a los jovenes espafioles
durante su estancia en Paderborn. Es la tercera vez que se organiza un
intercambio de este tipo.

Durante la estancia en Paderborn, los jovenes espafioles asisten a clases en
varios centros de formacion profesional familiarizandose con las clases
tedricas y practicas. Ademas, estan visitando empresas de formacion, asi
como programas de integracidon de personas con discapacidad y de ayuda a
los refugiados. Asimismo, hay un intercambio con jovenes espafioles que
han completado con éxito un aprendizaje en Paderborn y pueden informar
sobre sus experiencias individuales de integracion profesional y social. De
este modo, el hermanamiento de ciudades se vive en el mejor sentido de la
palabra y los jovenes experimentan la union en la comunidad europea.

GSN goes Europe 2024

GSN goes Pamplona (Spanien)
(03.10.-11.10.24)

Das GSN goes Europe-Austauschprogramm fuhrte dieses Jahr
wieder ca.160 Schulerinnen und Schuler der Jahrgangsstufe 9
ins europaische Ausland. Sie haben dadurch die Gelegenheit,
jeweils ein europaisches Land hautnah kennenzulernen. Die |
Jugendlichen sollen vor allem Einsichten in einen anderen
Schulalltag gewinnen sowie Erfahrungen mit der fremden Kultur
sammeln. Ziel ist es, interkulturelle Beziehungen herzustellen
und zu erhalten sowie ein europaisches Denken zu fordern.
Zudem werden sie dazu angeregt, sich allein im Ausland zu
behaupten.

So reisten im Oktober 31 Schulerinnen und Schuler in
Begleitung zweier Lehrkréfte und eines Praxissemestlers nach
Pamplona, Spanien. Von SchloB Neuhaus aus ging es abends
mit dem Bus los, der am nachsten Nachmittag in Pamplona
ankam, wo die Reisenden von ihren Austauschpartnern und deren Familien freundlich
empfangen wurden. Viele hatten vorab bereits elektronischen Kontakt gehabt, aber nun
konnten sie sich endlich personlich kennenlernen. Fur ein paar Stunden ging es nun erst einmal
zu den Gastfamilien nach Hause, bevor die Gruppe abends noch einmal zusammenkam, um
sich auszutauschen und gemeinsam zu essen.

Das Wochenende verbrachten die deutschen Schlerinnen und
Schuler uberwiegend mit ihren Gastfamilien, sodass sie das
spanische Leben intensiv und vielfaltig erfahren konnten.
Zwischendurch gab es ein sportliches Programm fur alle
Schulerinnen und Schuler in der Trampolinhalle.

In den nachsten Tagen lernten die Deutschen den spanischen
Schulalltag kennen, zudem wanderten alle gemeinsam in die
Innenstadt Pamplonas, um bei einer Stadtfuhrung die
Geschichte und Kultur der Stadt kennenzulernen bzw. zu vertiefen. Zudem stand ein Besuch im
Rathaus mit seinem beeindruckenden Interieur an. Nachhaltigen (positiven und negativen)
Eindruck verschaffte den deutschen Schilerinnen und Schiler auch die Stierkampfarena, die
in Pamplona eine groBe Bedeutung hat.

Des Weiteren fanden vielfaltige soziale Spiele statt, die die Beziehungsebene unter den
Austauschschulern starkte. Hinzu kam eine Fahrt nach San Sebastian, wo die Gruppen ein

Meeresaquarium besuchten, gemeinsam die Stadt
“ kennenlernten und sich am Meer aufhielten. Fir einige
S < war dies eine ganz besondere Erfahrung, zumal sie

noch nie am Meer waren.

Umso schwerer fiel allen der Abschied, als die
deutschen Schulerinnen und Schuler am Nachmittag
des 10.10.24 die Abreise antraten. Es floss die eine
oder andere Trane, doch alle freuten sich auch darauf,
sich im Fruhjahr 2025 wiedersehen zu kénnen, wenn
die spanischen Austauschpartner zum Gegenbesuch
nach Paderborn anreisen werden.

DK
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Przemysl
Partnerstadt seit 1993

Aktivitaten des
Freundeskreises Paderborn/Przemysl|
und Partnerschaftsbegegnungen
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Przemysl 2024

Aktivitaten des Freundeskreises
Paderborn / Przemysl e.V.
und Partnerschaftsbegegnungen

Programm des Freundeskreises im Jahr 2024

Datum

Veranstaltung

Ort

Freitag, 12. Januar 2024

Neujahrsempfang

Restaurant Hotel Aspethera
Paderborn

Freitag, 16. Februar 2024

Stammtisch m. Besuch
Atelier Wolfgang Brenner

Restaurant Gerold
Paderborn

Freitag, 15. Marz 2024

Stammtisch m.

Vortrag Imkern “Honig im Kopf”

Restaurant Gerold
Paderborn

Freitag, 26. April 2024

Mitgliederversammiung

Restaurant Gerold

Paderborn

Sonntag, 05. Mai 2024

Maiwanderung
Skulpturenpfad Dahl

Paderborn-Dahl

Freitag, 28. Juni 2024

Grillen

Biergarten Restaurant Meermeier

Paderborn-Sande

Freitag, 26. Juli 2024

30-jahriges Jubilaum
Freundeskreis Paderborn/Przemysl

Festakt im historischen Rathaus
Paderborn

Freitag, 02. August 2024

Libori-Stammtisch m. Besuch
Ausstellung Hyazinth Pakulla

Optik am Dom, Paderborn

Libori-Oase

Freitag, 27. September 2024

Stammtisch m. Vortrag

“Diabetes u. Herzprobleme”

Restaurant Hotel Aspethera

Paderborn

Sa. 12. - Do. 17. Oktober
2024

Krakau & Schlesien - Busreise
Breslau, Krakau, Kattowitz, ,Oppeln,
Kloster Jasna Gora in Tschenstochau

als Vereinsreise entfallen”

Samstag, 16. November
2024

Polnischer Nationalfeiertag

mit Gdnseessen

Restaurant Hotel Aspethera

Paderborn

Freitag, 06. Dezember 2024

Stammtisch m.
Weihnachtsmarktbummel

Restaurant Hotel Aspethera

Paderborn
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Neujahrsempfang im Restaurant Hotel Aspethera in Paderborn

Am Freitag, den 12. Januar fand der traditionelle Neujahrsempfang des Freundeskreises
Paderborn/Przemysl e. V im Restaurant Hotel Aspethera in Paderborn statt. Unser Prasident
Janusz Bugaj begriifte die Gaste und Mitglieder mit einem Glas Sekt und fiihrte sie mit einer
Polonaise zu ihren Platzen. Auch stv. Burgermeister Martin Panke richtet seine GruRworte
an den Verein. Er lobte die Vorstandsarbeit und den Einsatz fir Austausch und das
Zusammenleben der Menschen der Partnerstadte Paderborn und Przemys| und wiinschte
dem Verein und allen Anwesenden ein gutes Neues Jahr. Anschlie3end informierte Janusz
Bugaj Uber die Vereinsaktivitaten des vergangenen Jahres und die Vorhaben fur das Jahr
2024 mit Schwerpunkt auf die anstehenden Feierlichkeiten zum 30-jahrigen Bestehen der
Freundeskreise Paderborn und Przemysl. Nach dem gemeinsamen Abendessen mit
reichhaltigem Buffet nutzen alle Gaste die Gelegenheit das Tanzbein zu schwingen und den
Abend bei anregenden Gesprachen ausklingen zu lassen. Fur die musikalische Unterhaltung
des Abends und gute Stimmung sorgten unser Vereinsmitglied Dr. med. Janusz Masur mit
Saxophon, unterstiitzt von Rudolf Kasperek am Keyboard.

Stammtisch und Besuch im Atelier @19 von Wolfgang Brenner

Am Freitag, den 16. Februar 2024 fand der erste Stammtisch des Freundeskreises in diesem
Jahr statt. Hierzu waren wir von dem freischaffenden Kiinstler Wolfgang Brenner in sein
Atelier@19, Elsener Str.19 in Paderborn eingeladen. Er ist primar im Bereich der Malerei,
Druckgrafik, Fotografie und Objektgestaltung tatig.

Er fuhrte uns verschiedene Methoden und Techniken in der Kunstmalerei von sich und
anderen Kinstlern vor. Einige Teilnehmer konnten die Siebtechnik selbst ausprobieren und
die Ergebnisse als Andenken mitnehmen.

Alle Anwesenden waren von der Durchfihrung und Uber die verschiedenen Kunsttechniken
erstaunt und begeistert. Anschlie3end trafen wir uns im Restaurant Gerold bei polnischem

Essen und gem[]tlichem Beisammensein und fachsimpelten tber das Erlebte im Atelier@19.

Stammtisch unter dem Motto “ Honig im Kopf* — Imkerei

Am Freitag, den 15. Marz 2024 hatte der Freundeskreis zum Stammtisch ins Restaurant
Gerold in Paderborn eingeladen. Thema des Abends war “ Honig im Kopf* — Imkerei.

Gast des Abends war Simone Volkmann von der Landwirtschaftskammer, eine ausgebildete
Schulungsreferentin.

Mit einem Power-Point Vortrag stellte sie die Bedeutung, das Leben der Bienen und die
Produktionsprozesse der verschiedenen Honigarten sehr anschaulich dar.

Bei den Anwesenden kam der Vortrag mit umfangreichen Informationen tber die
verschiedenen Fassetten des Bienenlebens sehr gut an. Am Ende der Veranstaltung gab es
fur alle Teilnehmer ein kleines Frage-Quiz zum Thema.

Der Abend endete mit einem gemeinsamen polnischen Abendessen und gemutlichem
Beisammensein.
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Mitgliederversammlung mit Wahl des neuen Vorstands

Am Freitag, den 26.04.2024 fand um 18.00 Uhr die diesjahrige Mitgliederversammlung des
Freundeskreises Paderborn/Przemys$l e. V. im Restaurant Gerold, Dr. Rérig-Damm 170 in
Paderborn statt.

U. a. stand die Neuwahl des Vereinsvorstandes an. Hierbei wurden

Janusz Bugaj als Prasident und Joachim Lohmann als Kassenwart in ihren bisherigen
Amtern bestatigt. Rosa Wabhl trat die Nachfolge fiir die ausscheidende langjahrige
stellvertretende Vorsitzende Erika Kaiser an und Giesela Falkenberg wurde zur neuen
SchriftfGhrerin gewahlt.

¢4 s
".‘ y

Maiwanderung auf dem Kunst- und Skulpturenpfad Paderborn-Dahl

Bei angenehmem Wetter starteten wir am 05.04.2024 unsere kleine Maiwanderung an der
Gedenkstele zur Erinnerung an den von der SS und Gestapo am 08.01.1942 an dortiger
Stelle erhangten polnischen Zwangsarbeiters Piotr Pichocinski.

Janusz hatte dazu Herrn Antonius Koch, Vorsitzender des Dahler Heimat- und Kulturvereins,
eingeladen. Er Uubernahm die Fuhrung mit Erklarungen zu den historischen Hintergrinden

der Gedenkstatte und konnte auch einiges Gber das Schicksal der Elisabeth berichten.
’ Tt y T R ol N A > s 3 i

Grillfest des Freundeskreises in Paderborn-Sande

44 Mitglieder und Freunde trafen sich am 28.06.2024 zum inzwischen traditionellen
Grillabend des Vereins im Biergarten des Restaurants Meermeier in Paderborn-Sande. Gast
des Abends war der zu diesem Zeitpunkt in Paderborn-Sande tatige katholische Priester
Yesu Remias aus Indien. Nach der BegriifSung der Teilnehmer durch Prasident Janusz
Bugaj stellte sich der Priester personlich vor und dankte dem Freundeskreis flir seine Arbeit,
Unterstlitzung und das Engagement zur Verstandigung zwischen den Voélkern.

Bei sommerlichen Temperaturen und leckerem Grillbuffet gab es dann bis in die spaten
Abendstunden noch Gelegenheit fir regen Austausch und Gesprache.
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Festakt zum 30-jahrigen Bestehen des Freundeskreises Paderborn/Przemysl| im

historischen Rathaus am 26.07.2024

NW 08.08Y

. Feierstunde aus besonderem Anlass:
30 Jahre Freundeskreis Paderborn und Przemysl|

Ganz im Sinne des Griindungsgedankens steht noch immer das
Zusammenkommen der Biirgerinnen und Biirger im Vordergrund.

Paderborn. Die Partnerschaft
zwischen den Stidten Pader-
born und dem polnischen
Przemysl feiert in diesem Jahr
ihr 30-jihriges Bestehen. Eine
Feierstunde gab es nunim gro-
flen Saal des historischen Rat-
hauses Paderborn, teilt die
Stadt mit.

Seitder Griindung 1994sind
die Vertreterinnen und Ver-
treter des Freundeskreises Pa-
derborn/Przemysl Ansprech-
partnerund Trager dieses Aus-
tausches zwischen der Paders-
tadt und der polnischen Stadt
nahe der Grenze zur Ukraine.
Ziel ist die Forderung der kul-
turellen, wirtschaftlichen, pri-
vaten und menschlichen Be-
ziehungen - mit Vortrigen,
Diskussionen, Konzerten,
Ausstellungen, Seminaren und
Reisen.

An der Feierstunde nah-
men Mitglieder, Freunde und
politische Vertreterinnen und
Vertreter teil. Begleitet wurde
das Programm von den Musi-
kern Matthias Luke und Tim
Rustemeier sowie dem Ehe-
paar Magdalena und Piotr
Joop, das eine traditionelle pol-
nische Tracht trug. Zudem gab

es cine Kunstausstellung mit
Bildern von Kinstlern aus
Przemysl.
LStadtepartnerschaften sind
ein Garant daflir, dass Pader-
born international aufgestellt
ist und bleibt®, sagte Burger-
meister Michael Dreier. Er er-
innerte auch an die Solidari-
tit und gemeinsame Hilfe bei-
der Stidte nach dem Aus-
bruch des Krieges in der Ukrai-
ne und die sofortige Unter-

J e e
Uber das 30-jihrige Bestehen

T

des Freundeskreises freuen sich (v.l.)

stiitzung aus Przemysl nach
dem Tornado in Paderborn.
Darin bezog Dreier auch
Woijciech Bakun, Prisident der
Stadt Przemysl, ein. Bakunund
Dreier scicn ,,sind im Namen
der Stidte sehr stolz auf diese
Freundschaft®. Stidtepartner-
schaften wiurden vom Aus-
tausch der Biirger leben.
Dabei wiirdigte Dreier auch
die verstorbene Griindungs-
prasidentin und erste Vorsit-

Piotr Joop, Verena Mertens (Europdisches Parlament), Biirger-
meister Michael Dreier, Janusz Bugaj (Prasident des Freundeskrei-
ses), [ivona Liwen, Rosa Wahl, Recep Alpan (Integrationsrat) und

Magdalena Joop.

Foto: Stade Paderborn/Anna-Marina Vogt

zende des Freundeskreises,
Heidi Wernerus-Neumann.

Im Namen des Integrations-
rats Paderborn gratulierte zu-
dem dessen Vorsitzender Re-
cep Alpanzum 30-jihrigen Be-
stehen. Er wies aufteils schwie-
rige Bedingungen ehrenamtli-
cher Vercinsarbeit hin und
driickte seine Dankbarkeit fiir
das langjibrige Bestehen des
Breundeskreiscs aus. -

Einen Einblick in die Ver-
einsarbeit gaben Janusz Bu-
gaj, Prisident des Freundes-
kreises, und die zweite Vor-
sitzende Iwona Liwen. Bugaj
erinnerte an ,Meilensteine
einer lebendigen Pariner-
schaft, in der wir alles daran-
setzen, dass Frieden und
gegenseitiges  Verstandnis
selbstverstindlich  werden®.
Den Einsatz jedes Einzelnen
Jobte Liwen: ,Eine Zusammen-
arbeit ohne das Engagement
der Menschen in beiden Stad-
ten ist nicht moglich.”

Ein zentrales Ziel des Ver-
einsseiauch dic Arbeit mitjun-
gen Menschen, beispielsweise
durch die Hilfestellung bei der
Organisation von Schileraus-
tauschen.

Online-Artikel des Westfalischen Volksblattes (Donnerstag, 01.08.2024, 14:48 Uhr)

30 Jahre Freundeskreis Paderborn/Przemysl gefeiert

Paderborn - Anlasslich des 30-jahrigen Bestehens des Freundeskreises Paderborn/Przemysl

haben sich vor wenigen Tagen Mitglieder, Freunde und politische Vertreterinnen und
Vertreter zu einer Feierstunde im grof3en Saal des Historischen Rathauses in Paderborn

getroffen.

Freuen sich Uiber das 30-jahrige Bestehen des Freundeskreises Paderborn/Przemys$l (von links): Piotr Joop,
Verena Mertens (Mitglied des Europaischen Parlaments), Birgermeister Michael Dreier, Janusz Bugaj, lwona
Liwen, Rosa Wahl, Recep Alpan (Vorsitzender des Integrationsrates Paderborn) und Magdalena Joop. Foto:
Anna-Marina Vogt/Stadt Paderborn

Seit der Grindung im Jahr 1994 ist der Freundeskreis Paderborn/Przemys| Ansprechpartner
und Trager der Stadtepartnerschaft zwischen der Paderstadt und der polnischen Stadt
Przemysl in direkter Nahe der Grenze zur Ukraine. Bereits seit 30 Jahren nimmt der Verein
es sich zum Ziel, die kulturellen, wirtschaftlichen, privaten und menschlichen Beziehungen
zwischen den Partnerstadten zu férdern und zu vertiefen. Im Mittelpunkt der Arbeit des
LStadtepartnerschaften sind ein Garant dafir, dass die Stadt Paderborn international
aufgestellt ist und bleibt, hob Burgermeister Michael Dreier in seinem Gruf3wort hervor, ,der
internationale Austausch ist heute wichtiger denn je“. Er bedankte sich im Namen der Stadt
fur ,die tolle Arbeit und das grof3e Engagement des Vereinsvorstandes” und lobte die
Begegnungen, die auch mithilfe des Freundeskreises Uber die Jahre hinweg stattgefunden
haben. Dreier erinnerte an die groflde Solidaritat und gemeinsame Hilfe beider Stadte nach
dem Ausbruch des Krieges in der Ukraine und die sofortige Unterstitzung aus Przemysl|
nach dem Tornado in Paderborn.

Im Namen des Integrationsrates der Stadt Paderborn gratulierte der Vorsitzende Recep
Alpan zum Jubildum. Er wies auf die teils schwierigen Bedingungen der ehrenamtlichen
Vereinsarbeit hin und driickte seine Dankbarkeit flr das 30-jahrige Bestehen des

Freundeskreises aus: ,|hr leistet einen riesigen Beitrag zur Volkerverstandigung®, lobte
Alpan.

Einen Einblick in die vergangene und aktuelle Vereinsarbeit gaben Janusz Bugaj, Prasident
des Freundeskreises Paderborn/Przemysl und Iwona Liwen, zweite Vorsitzende des Vereins.
Bugaj erinnerte an ,Meilensteine einer lebendigen Partnerschaft, in der wir alles
daransetzen, dass Frieden und gegenseitiges Verstandnis selbstverstandlich werden®. Den
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Einsatz jedes Einzelnen lobte auch lwona Liwen: ,Eine Zusammenarbeit ohne das
Engagement der Menschen in beiden Stadten ist nicht moglich.”

Gedenkminute flr Grindungsprasidentin

,Wojciech Bakun (Prasident der Stadt Przemysl) und ich sind im Namen der Stadte sehr
stolz auf diese Freundschaft®, freute sich Dreier. ,Stadtepartnerschaften leben nicht von den
Unterschriften von Blirgermeistern, sondern vom gelebten Austausch der Birgerinnen und
Birger®, betonte er. In besonderer Weise wiirdigte er die verstorbene Grindungsprasidentin
und erste Vorsitzende des Freundeskreises Paderborn/Przemys| Heidi Wernerus-Neumann
mit einer Gedenkminute. ,Wir sind Heidi Wernerus-Neumann zu groRem Dank verpflichtet",
so Michael Dreier.

Arbeit mit jungen Menschen ein zentrales Ziel

Ein zentrales Ziel des Vereins ist die Arbeit mit jungen Menschen, beispielsweisedurch die
Hilfestellung bei der Organisation von Schuleraustauschen. Liwen hob die Wichtigkeit dieser
Begegnungen bereits in der Jugend hervor, um die Ideen und Ziele der Partnerschaft in die
Zukunft zu tragen. ,Unsere Freundschaft sollte uns klliger, besser und offener gegenuber
anderen Menschen machen®, betonte sie.

Dem Wunsch nach einer aktiven Beteiligung der jungen Generationen an internationalen
Freundschaften und Partnerschaften schloss sich in ihrer Festrede auch die Abgeordnete
des Europaischen Parlaments Verena Mertens an. Sie bezeichnete die Partnerschaft der
Stadte Paderborn und Przemysl als ,mehr als nur eine symbolische Verbindung, sondern als
Beitrag zur deutsch-polnischen Verséhnung®. Sie wies auf die politischen Umstande zur Zeit
der Entstehung der Partnerschaft und des Vereins in den friihen 1990er Jahren und die
Entwicklung Polens seither hin.

Mertens bezeichnete Vertrauen, Verséhnung, Frieden, Kulturvermittlung und
Jugendférderung als Ziele, die der Freundeskreis Paderborn/Przemys$| und die Europaische
Union gemeinsam verfolgen wurden. ,Die EU steht auch fur Friedenssicherung®, betonte sie
besonders im Hinblick auf den ,deutlich in Przemys$| zu spirenden Angriffskrieg auf die
Ukraine“. Mertens hob die Wichtigkeit von Freundschaften und Partnerschaften hervor: ,Eine
Zusammenarbeit auf allen Ebenen ist nétig — in Parlamenten, den einzelnen europaischen
Staaten und auch lokal®. Sie dankte allen Mitgliedern und Akteuren des Vereins fir ihren
Einsatz und rief auf: ,Gehen Sie alle da raus und gestalten Sie diese Zusammenarbeit mit!“.

Gemeinsames Feiern des Jubilaums mit unseren Gasten des Freundeskreises
Przemysl

Zur Jubilaumsfeier waren auch einige Mitglieder des Freundeskreises Przemy$| nach
Paderborn gekommen. Sie trafen bereits am Donnerstag, den 25.07.24 ein und wurden von
den Familien Bugaj und Kaiser fur die Zeit des Aufenthaltes herzlich aufgenommen und
untergebracht. Zusatzlich zum Besuch des Festaktes nahmen sie an verschiedenen
Veranstaltungen zur Eréffnung des Libori-Volksfestes teil. Daruber hinaus hatte der

Freundeskreis ein kleines Zusatzprogramm, u. a. Besuch des Partnerschaftsgartens im
ehemaligen Landesgartenschaugeldnde und anschlieRendes Kaffeetrinken in Schlof3
Neuhaus, Teilnahme an einer Graffiti-Stadtfihrung, eine gemutliche Feierrunde in der Libori-
Oase sowie einen gemeinsamen Libori-Bummel, vorbereitet.

Am 28.07.24, dem Vorabend der Abreise, trafen sich Vereinsmitglieder und die polnischen
Gaste zum Abschiedsessen im Restaurant Meermeier in Paderborn-Sande. Es wurde ein
harmonischer Abend mit Austausch von Gastgeschenken. Gegen 21.30 Uhr
verabschiedeten wir uns herzlich von unseren polnischen Freunden mit dem Versprechen
auf ein Wiedersehen in Przemys$l im nachsten Jahr.
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Besuch der Ausstellung Hyazinth Pakulla und Liboribummel

Am 02.08.24 traf sich der Freundeskreis zum Libori-Stammtisch. Die 25 Teilnehmer
besuchten zunachst den Kunstler Hyazinth Pakulla in seiner Ausstellung in den
Raumlichkeiten des Geschaftes Optik am Dom im Schildern. Der anschlielliende
Liboribummel fand seinen gemiditlichen Abschluss bei Grillwirstchen und kiihlen Getranken
in der Libori-Oase.

Stammtisch zum Thema ,,Diabetes und Herzprobleme*

Am Samstag, den 27.09.24 fand im Restaurant Hotel Aspethera in Paderborn ein
Stammtisch mit Vortrag der Polnischen Medizinischen Gesellschaft in Deutschland statt.
Die Referenten Dr. med. Grzegorz Krzyzowski, Chefarzt der Caspar Heinrich Klinik Bad
Driburg (Kardiologie, Innere Medizin) und Dr. med. Peter Lach, Leiter der Praxis
Allgemeinmedizin Paderborn, hielten Vortrage zum Thema “Patienten mit Diabetes und
Herzproblemen®. Die interessanten Beitrage fanden grolde Zustimmung. Zahlreich gestellte
Fragen der Teilnehmer zeugten vom grof3en Interesse an der Thematik. Sie wurden von den
Referenten ausfuhrlich und fur alle verstandlich beantwortet.

Nach dem gemeinsamen Essen salen alle noch in gemitlicher Runde beisammen.

Es war ein gelungener Abend mit dem Wunsch der Teilnehmer nach weiteren
Veranstaltungen zu medizinischen Themen wie z. B. Ernahrung oder Orthopadische
Erkrankungen.

Polnischer Nationalfeiertag mit traditionellem Ganseessen im Hotel Aspethera
Paderborn am 16.11.2024

Janusz Bugaj, Prasident des Freundeskreises Paderborn/Przemys| e.V., begrifite die
Anwesenden, bedankte sich fir das gute Miteinander und stellte das Programm des
Freundeskreises fir das Jahr 2025 vor.

In seinem Ruickblick auf die Geschichte Polens und die Entstehung des Nationalfeiertages am
11. November hob er hervor, dass sich Polen nach der Christianisierung im 10. Jh. im
Mittelalter in Union mit Litauen in das grofte, multireligidse, tolerante, Viel-Volker-Konigreich
in Mitteleuropa entwickelte. Nach dem Aussterben der Kdénigsgeschlechts der Jagiellonen
wurde Polen eine ,,Adels-Republik* mit einem Wahlkénig an der Spitze. Im Zuge der Reformen
verabschiedete man am 3. Mai 1791 die erste Verfassung (3.Mai-Konstitution) auf
europaischem Boden.

Kurz danach war Polen 1793 und 1795 durch Russland, PreuRen und Osterreich aufgeteilt
und verschwand fur 123 Jahre aus Europas Karte. Erst nach Ende des Ersten Weltkrieges
wurde am 11. November 1918 die zweite Republik Polen gegriindet. Diesen Tag hat man zum
Unabhangigkeitstag und nationalen Feiertag erklart. Im Jahr 1939 brach der 2. Weltkrieg aus.
Polen wurde durch die Sowjetunion und Nazi-Deutschland wieder geteilt. Wahrend des
Zweiten Weltkrieges und auch wahrend des kommunistischen Regimes waren die
Feierlichkeiten zur Unabhangigkeit Polens verboten. Erst nach dem Fall des Eisernen
Vorhangs im Jahr 1989 wurde Polen wieder ein freies Land. Dass man dieses Fest seitdem
feiern kann, ist ein starkes Zeichen flr ein freies und geeintes Europa.

Herr Martin Pantke, stellvertretender Blrgermeister der Stadt Paderborn, Ubermittelte die
GruRe des Burgermeisters Michael Dreier. Er lobte das 30-jahrige Engagement des
Freundeskreises, der die bestehenden deutsch-polnischen Kontakte pflegt und so zur
Weltoffenheit, Verstandigung und Toleranz der Partnerstddte Paderborns beitragt. Im
Ruckblick auf das Jahr 2024 zahlte er die pragenden Entwicklungen fur die Stadt Paderborn
auf. Dazu gehoért der Bau der neuen Stadtverwaltung, die Wiederbebauung und Nutzung der
Flache der Alanbrooke-Kaserne, die Einweihung des Gebaudes fur Quantenphysik an der
Universitat Paderborn und die Einweihung des neuen Bahnhofs Paderborn
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Herr Pantke winschte dem Freundeskreis einen weiterhin engen Zusammenhalt und viel
Erfolg bei seinem weiteren Engagement in der Kooperation mit der Stadt und den Menschen
in Przemysl|.

Herr Bartlomiej Ksigzek, Vize-Konsul der Republik Polen, Uberbrachte die GrifRRe des
Generalkonsulats der Republik Polen in Deutschland und unterstrich die Bedeutung des 11.
November flir die gesamte polnische Bevdlkerung, unabhangig von politischer, religidser oder
nationaler Zugehorigkeit. Am 11. November 1918 kehrte Polen als souveranes, vereinigtes
Land nach 123 Jahren (5 Generationen) auf Europas Karten zurlick. Dieser Tag erinnere die
Menschen, dass die Wiedergeburt Polens moglich war, dass die Freiheit nicht
selbstverstandlich und fir immer gegeben sei, sondern eine regelmallige Pflege und
manchmal auch Kampf erfordere. Ein aktuelles Beispiel sei der Krieg in der Ukraine, die um
ihre Selbstandigkeit und ihr Uberleben kampfe.

Anlasslich des 30-jahrigen Bestehens des Freundeskreises Paderborn/Przemysl sprach Herr
Ksiazek seinen Dank und seine Anerkennung fir die geleistete Arbeit und das Engagement
des Freundeskreises aus. Diese Freund- und Partnerschaft habe malgeblich dazu
beigetragen, ,Bricken des Verstandnisses und der Freundschaft zu bauen®. Er appellierte
»=auch in Zukunft gemeinsam® daran zu arbeiten, die Briicken flr ein geeintes Europa ,weiter
zu festigen und unsere Zusammenarbeit noch fruchtbarer zu gestalten®.

Recep Alpan, Vorsitzender des Integrationsrates der Stadt Paderborn, betonte in seiner Rede
zum 11. November, dass ein nationaler Feiertag fir jede Nation ein Symbol der
Unabhangigkeit, Souveranitat und Freiheit sei, die die ,Grundsteine einer Demokratie*
darstellen.

Er bedankte sich flr die 30-jahrige Arbeit, die der Freundeskreis Paderborn/Przemys$! fir
Frieden, Respekt, Toleranz und Vdlkerverstandigung in der heute von Krieg, Terror und
Gewalt dominierten Welt leiste. Das sei eine absolute Bereicherung fir die Stadt Paderborn.
Auf der Basis der personlichen Freundschaften sei die Arbeit zum Wohle der Menschen so
erfolgreich.

Wolfgang Weigel, Vorsitzender der Deutsch Turkischen Gesellschaft in Paderborn, hob die
Zusammenarbeit und den gegenseitigen Beistand der Vereine hervor. Insbesondere bedankte
er sich fir die grofe Unterstitzung bei der Grindung der Partnerschaft Paderborn/
Beylikduzu-Istanbul

Frau Alexandra Jungblut, Referentin und Leiterin Projektspenden VKA (Verbund
katholischer Altenhilfe Paderborn e.V.), stellte das Projekt ,Hospiz- und Palliativzentrum® fiir
Paderborn vor und warb um Unterstitzung. Der Bau des Palliativzentrums solle im nachsten
Jahr starten und werde im Garten des Klosters der Schwestern der Christlichen Liebe gebaut.

Franz-Josef Xaver Kilian, Mitglied des turkischen Fuliballvereins (Turk Gucu FuRball-Club
Paderborn?), berichtete Uber seine freiwillige Arbeit und Erfahrungen beim Sport mit
behinderten Kindern. Durch Sport wirden die Kinder eine Aufwertung ihres
Selbstbewusstseins und die Zuversicht in die Zukunft erfahren.

Im Anschluss verlas Janusz Bugaj die GruBbotschaft von Wojciech Bakun, Stadtprasident von
Przemysl.

In der Serie ,Berihmte polnische Personlichkeiten® informierte Janusz Bugaj in einem
Kurzvortrag uber:
Karol Wojtyla

Frédéric, Francois Chopin (1811-1849), polnischer Komponist und Pianist

Maria Curie-Sklodowska (1867-1935), die weltweit einzige Frau, die 2 x Nobelpreise (1903
in Physik;1911 in Chemie) fur die Entdeckung von Radium und Polonium bekommen hat.
Jan Jézef Ignacy tukasiewicz (1822-1882) Chemiker und Magister der Pharmazeut, der als
weltweit erster das Petroleum aus Erdél destillierte und 1831 eine Ollampe konstruiert und hat.

SchlieBlich wurde der leckere Gansebraten serviert und mit einem Glaschen polnischem
Wddka abgerundet. In angenehmer Atmosphare ging der unterhaltsame Abend langsam zu
Ende. Man verabschiedete sich in der Hoffnung auf ein Wiedersehen beim nachsten
Stammtisch.

Stammtisch zum Jahresabschluss

Der letzte Stammtisch des Jahres fand am Freitag, den 6.Dezember 2024 im Restaurant
Hotel Aspethera statt. Wir hatten ein leckeres Buffet bestellt und es sollte natrlich ein
besonderer Abend werden.

Dazu hatte Barbara Mikula wieder die Oblaten besorgt. Jeder erhielt eine Oblate und wir
wulnschten uns nach polnischem Brauch ein frohes Weihnachtsfest. Ein Stlick der eigenen
Oblate wurde abgebrochen und gegessen. Und man selbst brach auch ein Stiick der Oblate
der Person ab, mit der man sich gerade frohe Weihnachten wiinschte. So hatte man am
Ende der Runde die Oblate mit jedem geteilt. Und es kam Bewegung in unsere Gruppe von
ca. 20 Personen. Wir hatten viel Spald am Teilen unserer Oblate.
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Nach dem Abendessen gab es weihnachtliches Liedersingen in Deutsch und in Polnisch.
Kleine Geschenke mit selbstgebackenen Platzchen von Giesela Falkenberg und Rosa Wahl
erfreuten alle Herzen und Munder.

So kann es gerne noch viele Male Weihnachten im Freundeskreis Paderborn/Przemysl|
werden. Gut gelaunt und beschenkt durch den schénen Abend gingen wir dann nach Hause
in der Hoffnung auf ein gutes neues Jahr 2025.

Kiinstlerischer Austausch mit Przemysl

»Inspirationen® ist nicht nur der Name, sondern auch die Definition der kreativen Methode der
polnisch-deutsch-ukrainischen Outdoor-Fotoveranstaltung in Przemysl, die dieses Jahr vom 2. bis 5.
Mai von Mata Galeria Fotografii organisiert wird.

Denn es ist unmoglich, in so kurzer Zeit kreativ auf alle Werte einzugehen, die mit dieser
einzigartigen Stadt verbunden sind: ihre {iber tausendjihrige Geschichte, Multikulturalitit, Lage und
Umgebung, die Schonheit ihrer Architektur und die legendére Freundlichkeit ihrer Bewohner .
Daher verwiesen Kurator Jacek Szwic und die Organisatoren auf die Erfahrung und Sensibilitét der
Teilnehmer und forderten sie auf, aus der Fiille der Przemys$l-Motive und der Stimmung der Stadt
eine Aufnahme auszuwéhlen. ein, einzigartiger, der jeden von ihnen repréasentiert

Dies war trotz des Anscheins eine leichte Aufgabe, die sich jedoch als sehr schwierig herausstellte:
Der Instinkt und das geschulte Auge des Fotografen hatten zu viele zur Auswahl ... Und die
wunderbare Atmosphére unter freiem Himmel, neue internationale Bekanntschaften, Vernissage-
Treffen, abendliches Kennenlernen Die Fotoleistungen anderer Kiinstler, die neue, verwandte
Erfahrungen und Emotionen erzeugen, die mit diesem Ort verbunden sind, storten zusétzlich die
Konzentration.

Eine ebenso schwierige Aufgabe bestand darin, nach dem Treffen ein Foto aus allen Outdoor-
,,Produkten auszuwahlen ... Jeder Teilnehmer musste in sein Gedéchtnis, sein Bewusstsein, sein
Wissen, seine Emotionen und sein unberechenbares Unterbewusstsein eintauchen, das die Stadt
selbst kannte Fast jedes Detail ist jahrelang und oft ein Leben lang mit ihr verbunden. Andere sind
ukrainische Kiinstler — sowie mehrere polnische und ein deutscher —, die oft als nette Géste hierher
kommen und sich bei ihren zahlreichen Besuchen langsam und systematisch an diese Stadt gewohnt
haben Unsere Freunde aus Deutschland entdeckten sie auf eine noch andere Art und Weise, von
denen die meisten zum ersten Mal in Przemysl waren

Aus sehr unterschiedlichen Fotografien, die sowohl visuelle Aspekte als auch solche aus der
Kategorie innerer Erfahrungen beriihren, die durch verschiedene formale Losungen definiert
werden. Die Fiille an Motiven, Themen und emotionalen Erlebnissen, die Przemysl stindig bietet,
wurde auf ein striktes Minimum reduziert. Aber dadurch entsteht aus den présentierten
fotografischen Bildern nicht die Stadt selbst — wie jeder sie sieht; Vielmehr treten die
Personlichkeiten der Fotografen hervor, die sie kreativ betrachten.

Denn was hat der Kiinstler dem Betrachter zu bieten? Nur seine eigene Individualitit, seine eigene
urspriingliche und einzigartige Sicht auf die Realitét, gefiltert durch sein Wissen, seine Erfahrung
und seine Sensibilitdt. Ein Blick, der eine andere, oft iiberraschende, subjektive Ebene der Realitét
offenbart.

Przemysl-Inspirationen und ,,Inspirationen® — werden sicherlich zu vielen weiteren Gedanken
(Przemysl!), mehr Werken und mehr als einem Besuch hier fithren, denn wir alle sind und bleiben

fiir immer im Charme dieser einzigartigen Stadt.

Stanistawa Zacharko-tLagowska
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Kunst zum 30-jahrigen Festakt im Rathaus zu Paderborn

43.
SlonneMeeting of Artists 2024
10X10X10

1-15.09.2024 / Dom Ludowy - wies Stonne koto Dubiecka

September 1 —15.2024 / Slonne

Organizator - Organizer

Towarzystwo Przyjaciét Ziemi Dubieckie]
Miasto i Gmina Dubiecko

Wspdlorganizator — Co-organizer
Galeria Sztuki Wspoiczesnej w Przemysiu

Zalozenie:

10 artystow w ciggu 10 dni pracuje nad 10 obrazami ktére w zatoZeniu sg
interpretacjg ich doswiadczenz pobytu w Stonnem.

Spotkanie zakoriczy wystawa 10X10X10w Galerii KDS(Kresowy Dom Sztuki)

w Dubiecku.

Presupposition:

During 10 days 10 artists work on 10 paintingswhich are assumedto be free
interpretations their experiencesfrom stay in Stonne.
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p—— &3'=5}-GNNE SPOTKAN _ YW 2024

The meeting will end with the 10X10X10 exhibition at the KDS Gallery
(Kresowy Dom Sztuki) in Dubiecko.

Zaproszeni Artysci- Invited Arfists: o ST | WL Ty m g

2 e - i i ;

Jar‘ Ferencl Maria FerEMI Marzanna WrabIQWSka I Grz@rz D- MazurEK ! : lHNffiﬂl:iwillmlliuﬂlimmlﬁlm DmlHmhmllIll:i'[Mﬂ“l%ﬁillllhlwﬂmb
Dariusz Sobociriski | Wolfgang Brenner | tukaszCywicki | Zbigniew Karaszewski SR S S OWY DOMWSITUK Wil

RenaWota | JanuszJ. Cywicki

13.09 - 27.10.2024
Stonne Spotkanie Artystow 2024
10X10X10
Kresowy Dom Sztuki w Dubiecku
KDSGallery In Dubiecko

Otwarcie wystawy/ Openingof the exhibition
13 wrzesnia (pigtek) 2024, godzina 18:00
September 13 (Friday) 2024 at 6:00 p.m.

Towarzystwu Przyjaciot Ziemi Dubieckiej
PanuJackowi Grzegorzakowi— Burmistrzowi Miasta i Gminy Dubiecko
Panu Robertowi Szybiakowi— Softysowi Gminy Dubiecko
Panuinz. Aleksandrowi Pekali — Prezesowi Elekiromontaz RzeszowSA
Starostwu Powiatowemu w Przemyslu
Galerii Sztuki Wspoéiczesnejw Przemyslu
Kotu Gospodyn Wiejskich w Stonnem

zazyczliwo$¢, pomoc i wspoiprace
for kindness, help and cooperation

JanFerenciJanuszJ. Cywicki - kuratorzy / curators
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JAN JAROSZ
DYREKTOR MUZEUM NARODOWEGO ZIEMI PRZEMYSKIE
oraz Kurator Galerli
JACEK SZWIC '
ZAPRASZAJA NA OTWARCIE WYSTAWY ' N S P ' R ACJ
PRAC UCZESTNIKOW E
W Brac uriestrikdy Miptaymarceiowyh Seethad Fotngraticangch
Praeemydl 3004

Flads Galeria
Muzeum stoni Miatta Prasmyla fynek 9

Xl SPOTKAN

i

SPIRAC)I

g

FOTOGRAFICZNYCH
Przemysl 2024

6 wrzesnia 2024
o godz. 18™

W MALEJ GALERII FOTOGRAFII
RYNEK 9

Wystawa prac uczestnikow
"Spotkan fotograficznych"

MGF

W MUZEUM HISTORII MIASTA PRZEMYSLA
ODDZIALE MUZEUM NARODOWEGO ZIEMI PRZEMYSKIES
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Debrecen
Partnerstadt seit 1994

Aktivitaten des
deutsch-ungarischen Freundeskreises
und Partnerschaftsbegegnungen

209



210

Deutsch-Ungarischer Freundeskreis Paderborn e.V.
Német-Magyar-Barati Tarsasag Paderborn

Die Prasidentin

Margit Keikutt
Jahnplatz 6
33102 Paderborn

Nr. 26

Vereinsmitteilungen / Marz 2025

Telefon 05251/26951
Fax:05251/8783070

30 Jahre Stadtepartnerschaft
Paderhborn - Debrecen

Gruppenfoto mit allen beteiligten Schilerinnen und Schilern des Jugendblasorchesters Debrecen, der Concert-Band des Carolus-Magnus-
Gymnasiums Marsberg und der Stadtischen Musikschule Paderborn mit den Ensembleleitern Imre Kerekes, lldikd Keikutt, Jérg Partzsch, Ivan
Jones und Thomas Keikutt sowie BUrgermeister Michael Dreier, Margit Keikutt, stellv. BUrgermesiter Istvén Puskds, Schuldirektorin Edit Laskay

DUF AKTUELL

Zum neuen Jahr
Wir wollen glauben
an ein langes Jahr
das uns gegeben ist,
neu, unbertihrt,
voll nie gewesener Dinge,
voll nie getaner Arbeit, voll
Aufgabe, Anspruch und Zumutung.
Rainer Maria Rilke

NeujahrsgruB3

Liebe Mitglieder,

liebe Ungarnfreunde,

sehr geehrte Damen und Herren,

die Prognosen fUr das neue Jahr verheiBen nicht viel Positi-
ves, sowohl fUr unseren nahen als auch fir unseren globalen
Lebensraum. Wenn man nur ihnen Glauben schenkt, kénn-
ten wir nur pessimistisch auf die kommenden Monate schau-
en.

Ich glaube jedoch fest daran, dass wir die Chance haben,
auf das Kommende selbst Einfluss zu nehmen und das neue
Jahr positiv gestalten zu kdnnen. Es hdngtimmer von unserer
Befrachtungsweise ab, ob das Glas halb leer oder halb voll
ist. lch wiUnsche Ihnen von Herzen, dass Sie mit offenen
Augen, opftimistisch und geleitet von Gottes Segen in das
neue Jahrgehen.

Zu Beginn des neuen Jahres habe ich die Freude, Sie zu zwei
besonderen Veranstaltungen einladen zu kdnnen.

Gemeinsam mit der Gesellschaft fUr Christlich-JUdische-
Zusammenarbeit und der Stadt Paderborn laden wir Sie herz-
lich zur Ausstellung Art Déco aus der Puszta Uber das Schaf-
fen des berlhmten ungarisch-jidischen Architekten Istvdn
Saj¢in die Stadtbibliothek Paderborn am ein.

Unser traditionelles Kammerkonzert zur Erbffnung des Veran-
staltungsjahres findet wiederim Historischen Rathaus Pader-
born statt. Das Programm mit Werken von Luigi Boccherini,
Reinhold Gliere und Béla Bartdk verheiBt viel Vorfreude auf
einen schéonen musikalischen Sonntagmorgen. Im Rahmen
der Veranstalfung wird das Jahresprogramm 2025 vorge-
stellt und verteilt. Danach wollen wir das neue Jahr mit
einem Glas Sekt begriuBen. Die Mitglieder des Vorstandes
undich freuen uns auflhrKommen.

Mit herzlichen GriBen
lhre
Margit Keikutt

INHALT

Ruckblick 2024

Kammerkonzert
Mitgliederversammlung
Besuch des HNF

30 Jahre Stadtepartnerschaft
Libori-Treff

Sommerfest in Kleinenberg
Festtage in Debrecen
Gemeinsames Mittagessen
Adventsfeier

DUF aktuell 2025

Samstag, 25. Januar 2025
Vernissage Ausstellung Art Déco
Sonntag, 2. Februar 2025
Kammerkonzert

Mittwoch, 5. Marz 2025
Mitgliederversammlung
Freitag, 16. Mai 2025
Vortrag: Pflegeberatung

des Kreises Paderborn
Samstag, 28. Juni 2025
Theaterfahrt nach Detmold
Samstag, 30. August 2025
Sommerfest

Sonntag, 5. Oktober 2025
Lesung mit Elmar Brok
Sonntag, 30. November 2025
Adventsfeier

Mitteilungen

Nachrichten aus Ungarn
Nachrichten aus Debrecen
Kulturnachrichten

E-Mail: keikutt@t-online.de / www.deutsch-ungarischer-freundeskreis-paderborn.de
Verbundvolksbank-OWL IBAN: DE37 4726 0121 8704 5454 00 BIC: DGPBDE3MXXX

und ist nur fUr den vereinsinternen Gebrauch bestimmt.

Redaktion und Layout: Thomas Keikutt

Impressum: DUFGhnchen Nr. 26 / Marz 2025 erscheint jahrlich zur Mitgliederversammlung

Fotos: Erika Wange, Maria Hoffmeister, GUnther Mertens, Hubert Schidmer und Presse
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RUCKBLICK 2024
KAMMERKONZERT

am 4. Februar 2024 im Historischen Rathaus Paderborn

Zur Eréffnung unseres Veranstaltungsjahres waren viele Mitglieder und Gdaste in das Historische Rathaus gekom-
men. Die Prasidentin begriBte alle Anwesenden mit Gedanken zu dem Gedicht von Peter Rosegger ,,Winsche
zum neuen Jahr und hieB Frau Konsulin Erika Horvarth aus DUsseldorf herzlich willkommen, die in ihrem GruBwort
die Tatigkeit des Freundeskreises wirdigte.

Bei der Vorstellung des Jahresprogramms machte Margit Keikutt auf die Feierlichkeiten zum dreiBigj&hrigen Beste-
hen der Stadtepartnerschaft Paderborn - Debrecen aufmerksam, die den Hohepunkt des diesjahrigen Vereinsle-
bens darstellen werden. In diesem Zusammenhang dankte sie dem ehemaligen stellv. Blrgermeister Joseph Voge-
le, derals Vorsitzender des Kulturausschusses sich stets fUr die Stadtepartnerschaft eingesetzt hatte.

Das Ensemble COLORI mit Judith Gerdes, Oboe, Britta Jones, Klarinette, Endre Toth, Horn und der versierten Klavier-
begleiterin Bettina Verges begeisterte die Zuhdrer mit einem reizvollen und kurzweiligen Programm. Auf technisch
hohem Niveau und mit viel Esprit musizierte das Ensemble die Werke von Joseph Haydn, Robert Schumann, Camille
Saint-Saéns, Friedrich Wilhelm Voigt und Gabriel Allier in verschiedenen Besetzungen. Mit besonderer Freude wur-
den die Werke der ungarischen Komponisten Béla Bartdk, Laszld Draskdczy und Endre Székely, in dem jedes Instru-
ment solistisch zu héren war, vom Publikum aufgenommen.

RUCKBLICK 2024

MITGLIEDERVERSAMMLUNG

am 28. Februar 2024 im Westphalenhof

Zu der Mitgliederversammlung wurde satzungsgemdaB und fristgerecht eingeladen. Die Prasidentin Margit Keikutt
eroffnete die Sitzung und begriBte die 40 anwesenden Mitglieder sowie die neuen Mitglieder und Frau Ursula
P&ppelals Gastrecht herzlich.

Sie gab die Tagesordnung bekannt und lieB das vergangene Vereinsjahr anhand einer Power-Point-Préasentation
Revue passieren. Alle geplanten Veranstaltungen konnten durchgefUhrt werden und waren gut besucht.

Der Verein hat zurzeit 110 Mitglieder; fUnf Mitglieder sind beigetreten, vier Mitglieder sind verstorben und ein
Mitgliedist ausgetreten.

Das Protokoll der letzten Mitgliederversammlung wurde genehmigt. Schatzmeister Karl-Heinz Wange erlduterte die
Umsé&ize und bestatigte eine solide Kassenlage. Die Kasse wurde zuvor durch die Kassenprifer gepruft. Einstimmig
wurde der gesamte Vorstand entlastet.

Des Weiteren stellfe Margit Keikutt das Jahresprogramm 2024 vor. AusfUhrlich wurden die Veranstaltungen
anlasslich des dreiBigj@hrigen Jubildums der Stadtepartnerschaft Paderborn - Debrecen im Juni und Oktober
beschriebenundum einerege Teilnahme gebeten.

Im zweiten Teil des Abends informierte uns Frau Ursula P&ppel ausfUhrlich Uber das Studentenleben und ihre
schoénen Erlebnisse in Ungarn sowie inrem Studium der Medizin in Szeged und Budapest. Das Auditorium bedankte
sich mit groBem Beifall.

gBEAMER
bwahlan
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RUCKBLICK 2024
BESUCH DES HEINZ NIXDORF MUSEUMSFORUM

am Montag, 12. April 2024

Achtzehn Mitglieder trafen sich im Foyer des HNF zu einer MuseumsfUhrung. Weil keine besonderen Winsche
geduBert wurden, schauten wir uns zundchst ein frGhes Hilfsmittel fUr das Rechnen an, den Abakus. Als dann zeigte
uns die freundliche MuseumsfUhrerin einen tonnenschweren alten Welbstuhl, der bereits mit Lochstreifen arbeitete.
Ebenso erstaunlich war das rdumliche AusmaB eines Rechners in den Anfangen der Computertechnik. Die
MuseumsfUhrerin geleitete uns agil durch die riesige Anzahl von Exponaten, u. a. Fabrikate der Firma Nixdorf, und
erlduterte uns die rasante Entwicklung von der groBdimensionierten Anlage zum kleinsten Chip bis hin zur
KUnstlichenIntelligenz.

Empfangsdame mit K
Roboter

RUCKBLICK 2024

30 JAHRE STADTEPARTNERSCHAFT

Festakt am Samstag. 22. Juni 20243 im Historischen Rathaus Paderborn

Zu den Feierlichkeiten anlasslich des 30jahrigen Bestehens der Stadtepartnerschaft Paderborn — Debrecen waren
Dr. Istvén Puskds, stellv. BUrgermeister der Stadt Debrecen, und Edit Laskay, Direktorin des Musischen Gymnasiums
und Musikschule Debrecen, angereist sowie der junge Pianist Roland Ddavid, der bereits bei mehreren nationalen
und internationalen Klavierwettbewerben ausgezeichnet wurde. Er bereicherte den Festakt mit drei hervorragend
vorgetragenenen MusikstUcken.

In seiner BegriBung wurdigte BUrgermeister Michael Dreier diese lebendige Stddtepartnerschaft und die guten
freundschaftlichen Beziehungen zwischen den Verantwortlichen. Zudem dankte er dem Deutsch-Ungarischen
Freundeskreises fUr seinen unermudlichen Einsatzzum Wohle dieser Partnerschaft. Inihren GruBworten bekraftigten
Elmar Brok, ehem. Mitglied des Europaparlaments, und Konsul Domonkos Altdorfer die Bedeutung der
Stadtepartnerschaften fUr die Gemeinschaft der Volkerin Europa.

Frau Anne KraBort, stellv. Leiterin der IN VIA Akademie, und eine Schilergruppe der Friedrich-Spee-Gesamtschule
unterstUtzt von der Schulleiterin Frau Stefanie Baldauf stellten Projekte mit den Partnerschulenin Debrecen vor.

Herr Stefan Schwan, Leiter des International Office der Universitat Paderborn, hielt einen sehrinformativen Vortrag
Uber die infernationale Zusammenarbeit und den Austausch von Schuilern, Studierenden, Doktoranden und
Wissenschaftlern.

Konsul D. Altdorfer Stefan Schwan Anne KraBort

BUrgermeiser Michael Dreierund Schulleiterin
Stefanie Baldauf mit Schilerinnen und Schuler
der Friedrich-Spee-Gesamtschule
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RUCKBLICK 2024

30 JAHRE STADTEPARTNERSCHAFT - BLASERFESTIVAL

Konzertam Sonntag. 23. Juni 2024 im Gymansium Theodorianum 5w

MAUAIE R L

Zeitgleich veranstaltete die Stadtische Musikschule Paderborn zum dritten Mal ein Bldser- = R/ ’ER\x,
festival, an dem auch wieder das Jugendblasorchester der Musikschule Debrecen unter "-.I FE§ e ]
der Leitung von Imre Kerekes teilnahm. Neben den Gasten aus Debrecen fraten beidem /I B “_,Ar'l_—

' =

Konzert am Sonntagvormittag in der Aula des Gymnasiums Theodorianum das Saxophon- \jﬁ \
ensemble Saxaholics, Leitung Ivan Jones, das Holz- und Blechbldsensemble der Stadti- Sonntag, 23, JoaTa0a4 =
schen Musikschule, Leitung Jorg Partzsch und Thomas Keikutt, sowie die Concert-Band 11 Ut Aula

des Carolus-Magnus-Gymnasiums Marsberg, Leitung Dr. lldiké Keikutt, auf. Insgesamt 103 Gymnasium Theadarianum

junge Instrumentalisten prasentierten ein abwechslungsreiches Programm von Klassik bis e et T,
Pop und Filmmusik. Nach einem leckeren Imbiss, der aufgrund des herrlichen Wetters auf T
dem Schulhof eingenommen worden ist, fuhren alle gemeinsam nach Marsberg, um dort
das Programm im Theatersaal des Gymnasiums zu wiederholen und den pmg

Tag mit einer Party zu beschlieBen.

Am Montagvormittag wurde das Jugendblasorchester von der stellv.
BUrgermeisterin Sabine Kramm im Historischen Rathaus empfangen.

FUr unsere ungarischen Gdste hatte lldikd Keikutt ein vielfdltiges Besuchs-
programm ausgearbeitet: Stadfrundgang, Konzert in der Krollbachschu-
le Hovelhof, Open-Air Auftritt im Freilichtmuseum Detmold und Besuch
des Freizeitparks Fort Fun.

Mit einer auBergewdbhnlichen Wirdigung Uberraschte Vizebirger-
meister Dr. Istvdn Puskds das gesamte Auditorium: Margit Keikutt,
Pr&sidentin des Deutsch-Ungarischen Freundeskreises, wurde zur
Ehrenburgerin der Stadt Debrecen ernannt und erhielt die Urkunde
Uberdie Verleihung der EhrenbUrgerschaft.

LIBORI 2024

Delegation aus Debrecen N —
Zu Libori waren der stellv. BUrgermeister Dr. Lajos Barcsa, Dr. Andred o : = | -|F'F-' I
Horvarth (Uni Debrecen) und Emilia Pdl (Stadtverwaltung) angereist. \ J
Herr Barsca nahm zundchst an der Vesper mit Erhebbung der Reliquien
des heiligen Liborius im Dom und anschlieBend an der Eréffnung des
Libori-Festes im Rathaus und auf der Kirmes teil. Am Sonntag empfing
der neue Erzbischof Dr. Udo Markus Benz den Paderborner
BUrgermeister Michael Dreier mit seinen internationalen Gasten.

Ein gemutliches Kaffeetrinken im Garten unseres Vizeprdsidenten Fritz
Farke war bei herrlichem Sommerwetter eine willkommene
Unterbrechung vor der Teilnahme am Libori-Mahlim Rathaus.

Libori-Treff des DUF am

Dienstag, 30. Juli 2024

15 Mitglieder des Freundeskrei-
ses frafen sich am Dienstag um
18 Uhr im Garten des Forums St.
Liborius zu einem gemutlichen
Beisammensein.

RUCKBLICK 2024

SOMMERFEST

am Samstag, 31. August 2024 in Kleinenberg

Seit mehr als 600 Jahren pilgern Menschen zum Gnadenbild
»Maria — Helferin vom Berge" in den Wallfahrtsort Kleinenberg.
Der Besuch des Freundeskreises begann mit einem leckeren
FrOhstUck im Pilgercafé. Ohne Zeitdruck genossen die Anwe-
senden die Speisen und Getrdnke vom BUfett in dem schénen
Ambiente des Cafés. Danach fUhrte Herr Schumacher die
Gesellschaft zur Wallfahrtskirche und erlduterte die Entste-
hungsgeschichte des im Siebenjdhrigen Krieg entstandenen
Gotteshauses. Der einschiffige Kirchraum besitzt einen Haupt-
und zwei Seitenaltdre aus der Barockzeit, die jedoch eher
schlicht gestaltet sind. Herr Schumacher machte uns auch auf
den alten Beichtstuhl und die kleine Orgel auf der Empore
aufmerksam. Marie-Theres Knoke versorgte die Mitglieder an
der Kirche mit Getranken. Direkt von der Kirche aus fUhrt der
Kreuzweg zu dem Kreuzdenkmal auf einer kleinen Anhéhe. Um
zur Lourdesgrotte zu gelangen, mussten wir die BundesstraBe 68
Uberqueren. Ein FuBweg fUhrt zum wunderbar gestalteten
Wallfahrtsgeldnde. Um 1900 bekam die Anlage am Mutter-
Gottes-Brunnen seine heutige Gestaltung. Die Brunnenkapelle
mit einer Pietd-Gruppe und die Grotte dahinter, in der eine
Lourdesmadonna ihren Platz fand. Ruhe und Entspannung
findet man in der stillen Atomsphdre zwischen Grotte und dem
groBen in Form eines Kelches gestalteten Teich mit Blick in die
weite Auenlandschaft des Sauertals. Der Mutter-Gottes-
Brunnen bildet das Zentrum des Geldndes. Ein alter Taufstein,
datiert von 1678, dient seit den 1930er Jahre als Einfassung der
Quelle. Dem Wasser wird als ,Augenwasser” eine heilende
Wirkung zugeschrieben.

ZurUck im Pilgercafé war bereits die Kaffeetafel mit zwei lecke-
ren Torten im Angebot gedeckt: Cappuccino- und Obsttorte.
Mit dem geselligen Singen aus unserem Liederheft, begleitet
durch Fritz Farke mit dem Akkordeon, ging das schéne Sommer-
festzu Ende.
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RUCKBLICK 2024

30 JAHRE STADTEPARTNERSCHAFTIN DEBRECEN

Festakt am Samstag. 5. Oktober 2024 im K&lcey Forum

In Debrecen wurde die Stadtefreundschaft vom 4. - 6 Oktober 2024 gefeiert. Vom Freundeskreis nahmen Margit
und Thomas Keikutt, llona Klose und Maria Hofmeister den Feierlichkeiten feil und reisten am 2. Oktober nach
Debrecen. Am folgenden Tag, dem 3. Oktober, veranstaltete das neu gegrindete Deutsche Kultur Forum in der
Universitatskirche eine Gedenkstunde zum Tag der Deutschen Einheit in deutscher Sprache. Nach der BegriBung
durch BUrgermeister Dr. Ldszlo Papp diskutierten Vertreter der Wirtschaft, der Universitét und der Konrad Adenauer
Stiftung die deutsch-ungarischen Beziehungen. AnschlieBend wurde das 1. Oktoberfest in Debrecen durch den
Bieranstich von BUrgermeister er6ffnet.

Dr. Istvén Puskas und Alttila Pless 1. Debrecener Oktoberfest Maria und llona im Festzelt

Die Stadt Paderborn wurde durch Herrn BUrgermeister Michael Dreier vertreten, der mit seiner Frau Ursula und Frau
Friemuth, Stadtbeauftrage der Malteser, am 4. Oktober anreiste. Von der Friedrich-Spee-Gesamtschule nahmen
Herr Dr. Hennemann, stellv. Schulleiter, und Herr Eike teil.
BUrgermeister Dr. Laszlo Papp begriBte die Paderborner Gaste bei einem festlichen Abendessen. Herr Papp Gber-
raschte die Delegation mit einer besonderen Ehrung: Burgermeister Michael Dreier erhielt den goldenen SchlUssel
der Stadt Debrecen. Tief bewegt bedankte sich Michael Dreier fUr diese besondere Auszeichnung.

_ —
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Der Goldene SchlUssel

Addm Kovdcs, Andrea Horvarth, llona Klose Ubergabe der Gastgeschenke

Am 5. Oktober war die 6ffentliche Feier mit Bestatigung der Partnerschaft im Kélsey-Forum. In ihren Ansprachen
wirdigten die BUrgermeister Ldszlo Papp und Michael Dreier die freundschaftliche Verbundenheit der beiden
Stédte. Debrecens BUrgermeister Laszld Papp betonte in seiner Festrede, dass Debrecen auch zur voribergehen-
den Offnung des Eisernen Vorhangs und damit zur deutschen Wiedervereinigung beigetragen habe. Die Idee des
Paneuropdischen Picknicks wurde in Debrecen geboren. Ldszlé Papp erinnerte daran, dass die Civis-Stadt wdah-
rend der Beziehungen zu Paderborn seit 1995 einen groBen Wandel durchgemacht
habe. Debrecen wurde zur dominierenden Stadt der Region. Dies ist vor allem auf die
Starkung der deutschen Wirtschaftsbeziehungen zurGckzufUhren. Heute kédnnen wir so
groBe deutsche Unternehmen wie BMW oder Krones als Investo-
renin Debrecen begriBen.

Partnerschaftsurkunde Lajos Barcsa und Michael Dreier
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In ihrem GruBwort gratulierte Margit Keikutt zum 30jdhrigen Bestehen der Stadtepartnerschaft. Wie vielfaltig und
lebendig diese Partnerschaft ist, wird in dem Fotoalbum, das sie als Geschenk des Freundeskreises BUrgermeister
LaszIb Papp Uberreichte, eindrucksvoll dokumentiert. Ferner bedankte sie sich noch einmal fUr die hohe Auszeich-
nung zur Ehrenburgerin der Stadt Debrecen.

Die Feier wurde durch die Tanzvorfuhrungen der Volkstanzgruppe Delbrick, Leitung Lara Brundiers, und des
Debrecener Tanzensembles Hajdu, Leitung lbolya Holb, gestaltet. Die Schilerinnen und Schiler des Gymnasiums
hatten eine schdne Uberraschung vorbereitet. Nachdem sie ihre Erlebnisse bei den Besuchen in Paderbormn
vorgestellt hatten, frugen sie das Paderbornlied ,,Paderborn, Paderborn—meine Stadt, ich liebe Dich!* vor.
Spatertrafen wiruns mit VizebUrgermeister Lajos Barcsa zu einem legeren Gedankenaustausch.

&am .|1u ';v‘ &.}

Volkstanzkreis Delbrick Hajdu TancegyUtes Debrecen Schilerinnen singen das Paderborn-Lied

Am Sonntagvormittag unternahm die Delegation eine Planwagenfahrt in der Hortobdgy Puszta und besichtigte
das neue Hirtfenmuseum. BUrgermeister Papp fUhrte uns nachmittags durch das Rathaus und erlduterte die
umfangreichen Renovierungsarbeiten. Besondere Aufmerksamkeit erhielt der Eingangsbereich mit dem im
FuBboden eingelassenen Relief, das Sitzungszimmer und die Bibliothek.

Abends verabschiedete VizebUrgermeister Istvan Puskds die Paderborner Delgation.

Abschlussabend im Restaurent Krudi mit dem stellv. BUrgermeister Istvén Puskds Ausklang im Hotel Aquaticum
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GEMEINSAMES MITTAGESSEN

am Sonntag, 10. November 2024 im Martin-Luther-Zentrum

Das geplante Martinsgansessen konnte leider nicht staftfinden. Ersatzweise trafen wir uns zu einem gemeinsamen
Mittagessen. Marie-Theres Knoke hatte eine leckere Linsensuppe besorgt und zum Nachtisch konnte Margit Keikutt
Plalatschinken mit Aprikosenmarmelade anbieten. Dieses spontane Treffen wurde dankbar angenommen.

KULTURNACHRICHTEN

ADVENTSANDACHT

am Sonntag, 1. Dezember 2024 in der Michaelskirche

Die diesjahrige Adventsandacht stand unter dem
Thema ,,O Heiland rei die Himmel auf* und wurde
liturgisch geleitet von Monsignore Alois Schroder. Es
nahmen 50 Mitglieder des Deutsch-ungarischen |
Freundeskreises und 20 Mitglieder der Deutsch- i
Spanischen Gesellschaft teil. Margit Keikutt hatte dazu
den Psalm 4 und die Texte von Hellmut Santer ,O ===
Heiland reiB die Himmel auf* sowie ,,Der Offene Him- sl
mel*, gelesen von Genoveva Alsono, Jonathan David
Misch und Raphael Licht, ausgewdhlt. Monsignore
Alois Schréder ging in seiner Ansprache auf die Gedan-
ken der Texte ein und bezeugte nachdricklich die
christiche Adventsbotschaft. Neben den bekannten
Advents-chordlen wurden bei dem neuen Adventslied
. Vier Lichter" die Kerzen angezindet. Der Projektchor mit den Sangern Jonathan David Misch, Michael Schmidf,
Hubert Schiémer, Dr. Bernhard Vorwold und Ulrich Wibbeke trug ausdrucksstark das Lied ,,Weite RGume meinen
FUBen" vor. Die musikalische Begleitung der Andacht hatten Fritz Farke an der Orgel, der Bl&serkreis unter der
Leitung von Thomas Keikutt und die Harfenistin Oda Brokling mit drei beeindruckenden Solobeitrégen Ubernom-
men. Das Andachtsheft beinhaltete alle Texte und ergdnzend eine kleine Biographie von Friedrich von Spee.
AnschlieBend versammelte sich die Gesellschaft im Café Rdhren zum Gedankenaustausch. Dort stand fUr uns ein
Buffet mit einem groBen Kuchenangebot und belegten Schnittchen bereit.

DER BRUTALIST: Ein Film Uber das Leben des
Architekten Laszlo Toth

ausUngarn Heute vom 7. Januar2025

Der Film, der zum Teil in Ungarn mit einem ungarischen Team
gedreht wurde, hat bei den 82. Golden Globes drei Preise
gewonnen.

Die Preise, die in 14 Film- und 13 Fernsehkategorien vergeben
wurden, wurden von einer Journalistenorganisation verge-
ben, die in den letzten zwei Jahren auf Uber 300 Mitglieder
angewachsen ist. Bei den diesjghrigen Golden Globes
dominierte ,,The Brutalist” zusammen mit dem franzdsischen
Musical ,,Emilia Pérez".

Der Brutalist erhielt den Preis fUr das beste Fimdrama, wdéh-
rend der Schauspieler Adrien Brody und der Regisseur Brady - Asieriegy (4 e seer Elen el sy 1) il loch
Corbet ebenfallsin der Kategorie Drama friumphierten.

Adrien Brody, der den Architekten Laszld Toth spielt, dankte seiner Mutter und seinen GroBeltern, die aus Ungarn
eingewandert sind, als er den Golden Globe fUr den besten ménnlichen Schauspieler in einem Drama entgegen-
nahm.

Wissen Sie, diese Geschichte erinnert sehr an die Reise meiner Mutter und meiner Vorfahren, die vor dem Krieg
flohen und in dieses groBartige Land kamen. ,Ich verdanke meiner Mutter und meinen GroBeltern so viel fUr ihre
Aufopferung”, fUgte der Schauspieler hinzu. Er fuhr fort: Obwohl ich nicht weiB, wie ich all die Herausforderungen
ausdricken soll, mit denen ihr und die vielen Menschen, die bei der Einwanderung in dieses Land Schwierigkeiten
hatten, konfrontiert wart und die ihr erlebt habt, hoffe ich, dass dieses Werk euch ein wenig aufrichtet und euch
eine Stimme gibt." Zuvor hatte Brody gesagt, dass sein personlicher Hintergrund fur die Darstellung der Figur von
wesentlicher Bedeutung war, da seine Mutter und seine GroBeltern nach der Revolution von 1956 aus Ungarn in
die Vereinigten Staaten ausgewandert sind. Einige Wochen vor der Verleihnung der Golden Globes war Brody zu
Gast in der Late Show mit Stephen Colbert, wo er Uber seinen Hintergrund sprach und sagte, dass der Film fUr ihn
sehrpersdnlich sei, ,weilich der Sohn eines ungarischen Einwanderers bin.*

The Brutalist ist ein amerikanisch-britisch-ungarisches Historiendrama in Koproduktion. Im Mittelpunkt des Filmge-
schehens, das sich Uber drei Jahrzehnte erstreckt, steht die Geschichte eines fiktiven jidisch-ungarischen Holo-
caust-Uberlebenden, der nach dem Zweiten Weltkrieg in Amerika ankommt. Die Geschichte folgt dem Architek-
ten Laszlé Toth, der mit seiner Frau Erzsébet (Felicity Jones) in die Vereinigten Staaten einwandert, wéhrend er
darum kdmpft, seine architekfonischen Ambitionen zu erflllen und sich gleichzeitig seinen eigenen Ddmonen
stellt. Obwohl Téths Figur fiktiv ist, spiegelt sie das Leben der ungarischen Architekten Marcel Breuer und LdszId
Moholy-Nagy wider.

Corbet setzte sich bei den Golden Globes in der Kategorie Beste Regie gegen Favoriten wie Sean Baker (Anora)
und Coralie Fargeat (The Substance) durch, und auch bei den diesjdhrigen Oscars wird sein Film zu den Top-
Anwadartern zdhlen. Der dreieinhalbstindige Film wird am 23. Januar 2025 in die Kinos kommen.

Unbekannte Ungarn: Istvan Sajo, der vergessene Star des ungarischen Art Deco

aus Ungarn Heute von Vincze Mikids

Istvdn Sajo, der 1896 in eine assimilierende jUdische Familie geboren wurde, war als
Teenager eher fur sein Fechttalent bekannt, aber sein Leben nahm eine andere Richtung.
Der Junge, der im Ersten Weltkrieg als Leutnant eine Reihe von Preisen erhielt, schloss im
Jahr nach dem Krieg sein Architekturstudium an der Jozsef-Pfalz-Universitét fir Technik
und Technologie ab undreiste dann in Begleitung eines der spéteren Meister des Bauhau- |
ses, Lajos Marcell Breuer (1902-1981), der als Marcel Breuer weltberdhmt wurde, nach  #5
Deutschland. Wdahrend Breuer in Walter Gropius' Bauhaus ber0hmt wurde, verbrachte
SajodreiJahrein Dortmund. In dieser Zeit beteiligte er sich auch an kleineren und gréBeren
Arbeiten und verfeinerte seinen geometrischen Stil. In Duisburg wurde er mit der Innenein-
richtung eines Nachtclubs befraut, der von Hans Wissmann und Wilhelm Brenschede
entworfen wurde, und dann mit dem Arc. Als Kollege von B. D. A. Steinbach entwarf er zusammen mit Hugo Stein-
bach, Professor fUr Architektur, mehrere Einfamilienhduser. In der Zwischenzeit reiste er durch Europa, entwarf
freiberuflich Mébel und arbeitete als Dekorateur. Seine Entwirfe boten die perfekte Gelegenheit, die dekorativen
Elemente seinersp&teren Bauten zu polieren.

Der junge Architekt, noch in seinen Zwanzigern, bereiste dann mehrere Bundesstaaten der Vereinigten Staaten
und studierte zwischen 1923 und 1926 an der Florida State Technical University, wo er sich als beachtliche Kenntnis-
se im Bauingenieurwesen erwarb, die sich in Amerika, dasim Wolkenkratzerfieber lebte, als lebenswichtiges Wissen
erwies. Nach seinem Abschluss arbeitete er fUr Sloan and Robertson in New York, wo er kurz nach seinem Einstieg
alsunabhdngiger Designer—unterdem Namen Stefan S. Sajo—am FlieBband arbeitete.
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NACHRICHTEN AUS DEBRECEN
STADTENTWICKLUNG

BZ vom 18. Oktober 2024 von Rainer Ackermann

.Unsere Regierung betrachtet Debrecen wie eine zweite Hauptstadt“, sagte Verkehrsminister Janos Lazar am
Mittwoch auf einer Pressekonferenz nach Beratungen Gber die Wirtschaftsentwicklung der Ostmetropole.

Das strategische Ziel laute, Debrecen und sein Umland in die TOP30 der
groBten Industriezentren Europas zu heben. Schon bislang flossen rund 500
Mrd. Forint in die wirtschaftliche Entwicklung des Standorts, davon allein §
rund 300 Mrd. Forint in die ErschlieBung des Gewerbegebiets Nordwest, wo
sich u. a. BMW angesiedelt hat. Alle Voraussetzungen seien gegeben, dass
die Automobilindustrie in Debrecen 2025 durchstarten kann.

StraBen, Hauptbahnhof, Museen

Die ndchsten Projekte sehen bis 2029 die Anlage einer neuen Umgehungs-
straBe Ostlich der Stadt, einen Ausbau der HauptstraBe im Norden nach
Nyiregyhdza sowie den kompletten Neubau der parallelen Eisenbahnstre-
cke vor. Der Hauptbahnhof soll unter Einbeziehung von privatem Kapital ein neues Gesicht in Form eines groen
Einkaufszentrums erhalten. Im stdlichen Umland von Debrecen wird die Autobahn M4 weiter Richtung Osten
gebaut und schlieBlich mit der M35 verbunden.

Der Minister bekréftigte die Pldne, wonach ,,die zweite Hauptstadt" gleich zwei Landesmuseen erhdlf, neben dem
Museum fUr Naturkunde auch das Verkehrsmuseum, dessen Ideenwettbewerb soeben abgeschlossen wurde.
Maoéglicherweise kdnnte schon 2026/27 die BauausfUhrung in Angriff genommen werden, wofUr das Ministerium ein
rund 6 ha groBes Geldnde unmittelbarneben dem BMW-Werk auserkoren hat.

Abwasser fir die Batterieindustrie

Die von den Investoren geforderten InfrastrukturmaBnahmen sind im Nordwesten der Stadt praktisch abgeschlos-
sen, teilte OB Ld&szIo Papp mit. Im Gewerbepark SUd stinden derweil weitere bedeutende Projekte an, um vor
allem den Wasserbedarf der sich dort ansiedelnden Batteriezellfertigung zu stillen. ,,Wir haben den BUrgern ver-
sprochen, zum Schutz der &rtlichen Wasserreservoire fUr die groBen Industriebetriebe Uberwiegend gereinigtes
Abwasser zur Verfugung zu stellen”, hielt der Fidesz-Lokalpolitiker dazu fest. Auf Nachfrage prézisierte der OberbUr-
germeister, dass die Batteriefabriken zu zwei Dritteln behandeltes Abwasser einsetzen werden. Die bendtigte
(technologische) Infrastruktur zu schaffen sei eine groBe Herausforderung fUr die Stadt.

Unter fUnf geplanten neuen Verkehrsknotenpunkten laufen vier Projekte demndchst an. Die Elekirifizierung der
Bahnstrecke nach Balmazujvdros werde voraussichtlich bis 2026 abgeschlossen. Papp zeigte sich zuversichtlich,
dass Debrecen die 2020 von der Regierung beschlossene Strategie bis 2030 solide umsetzen wird.

HEIMATVEREIN

Dehir vom 22. Januar 2024

Der Verein zum Schutz und zur Verschonerung der Stadt Debrecen hielt sein traditionelles

Treffen zur Jahreseroffnung ab.
Die Organisation ist seit 1983 tatig und spielt eine wichtige Rolle beim
Schutz und der Entwicklung der natirlichen und gebauten Vermoégens-
werte der Stadt.

Eine der dltesten NGOs von Debrecen hielt dieses Jahr ihr Treffen im
Gebdude der Altstadt von Vigadd ab, um die Pléne fUr 2025 zu bespre-
chen. Das Ziel des mit dem Podmaniczky-Preis ausgezeichneten Vereinsist
es, Debrecen langfristig zu einer lebenswerten Stadt zu machen. Sie ist
bestrebt, das natirliche und bauliche Erbe und die kulturellen Traditionen R
von Debrecen zu bewahren und gleichzeitig die kontinuierliche Entwick- 1
lung der Stadt zu unterstUtzen.

Bei der Jahreserdffnung betonte der stellvertretende BUrgermeister Istvdn
Puskds, dass der Verein fUr Schutz und Bau der Stadt Debrecen Jahr fUr
Jahr mitldeen, Vorschldgen und Ratschldgen aufwartet, ohne die Debre-
cen seine Werte nicht so effektiv bewahren kénnte. Das Ergebnis dieses
gemeinsamen Denkensist die Auszeichnung "Civis House of the Year" oder
der kommunale UnterstGtzungsfonds, der die Renovierung des baulichen
Erbes unterstUtzt. Damit diese Auszeichnungen und diese Summen an der
bestmoglichen Stelle platziert werden kdnnen und somit die wahren Werte
der Stadt geschutzt werden, sind gemeinsames Denken und gemeinsame
Arbeit unerld@sslich, sagte Istvén Puskds.
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DUF AKTUELL
AUSSTELLUNG Art Deco aus der Pusztza

vom 25. Januar bis zum 22. Februar 2025 in der Stadtbibliothek
Vernissage am Samstag, 25. Januar 2025, 16:00 Uhr

- I AR Li A -
Die Ausstellung stellt das Schaffen des ungarisch-jidischen Art- _ ._.1 e

Déco-Architekten Istvén Sajé dar. Istvdn Sajé lebte in unserer
ungarischen Partnerstadt Debrecen, studierte in Deutschland
und arbeitete viele Jahre in Amerika bis er wiederin seine Heimat-
stadt zurUckkehrte.

KAMMERKONZERT

am Sonntag, 2. Februar 2025, 11:15 Uhrim Historischen Rathaus

Zur Eroffnung unseres Veranstaltungsjahres mit dem fraditionellen
Kammerkonzert sind alle Mitglieder mit hren Familien, Freunden und
Bekannten sowie interessierte BUrgerinnen und BUrger herzlich
eingeladen. Jonathan David Misch, Violine, und Thomas Walter,
Violoncello, spielen Werke von Luigi Boccherini, Reinhold Gliére und
Béla Bartok.

Der Violinist Jonathan David Misch erhielt seine kUnstlerische
Ausbildung in Weimar, Budapest und Detmold. Ein 1. Preis beim
Kammermusikwettbewerb Citta die Chieri (Italien) sowie ein
Stipendium von Yehudi Menuhin - Live Music Now mit dem Ensemble
suono nuovo zeugen von der Anerkennung in der Fachwelt. Seit 2018
setzt er sich im Sinfonieorchester Paderborn als Konzertmeister fUr die
Kulturin der Region ein.

Der Cellist Thomas Walter studierte in DUsseldorf und Detmold und
wurde schon mit jungen Alter mit zahlreichen Preisen beim
Wettbewerb Jugend musiziert ausgezeichnet. Seit September 2024
unterrichtet er an der St&dtischen Musikschule Paderborn.

MITGLIEDERVERSAMMLUNG und VORTRAG

am Mittwoch, 28. Februar 2024, 19:00 Uhr im Westphalenhof, GiersstraBe 1

Die diesjahrige Mitgliederversammlung beinhaltet auch die Neuwahl des Vorstandes. Die Présidentin erldutert den
Jahresbericht, die Tatigkeiten des Vorstandes und stellt das Jahresprogramm vor. Nach den Wahlen und weiteren
Regularien geben die Referentinnen Sabine Paus und Gudrun Timmermann einen Einblick in die Arbeit der Zeit-
spende. Dieses ehrenamtliche Engagement wird uns durch die Referentinnen anschaulich dargestellt: ,,Zeitspen-
de, Gebenund Nehmen".

PFLEGEBERATUNG

am Freitag, 16. Mai 2025, 15:00 Uhr, Ort wird noch bekanntgegeben.

Die Referentin Frau Kalbhen wird den Anwesenden die Pflegeberatung des Kreises Paderborn vorstellen. Gerade
die Pflege im Alter wird auch fur viele Mitglieder unseres Freundeskreises immer wichtiger, so dass es sehr empfeh-
lenswertist, das Angebot der Kreisverwaltung kennenzulernen. Die Mitglieder und Gdaste sind willkommen.
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DUF AKTUELL
THEATERFAHRT nach DETMOLD

am Samstag, 28. Juni 2025, 15:00 Uhr

Besuch der Operette ,,Die Herzogin von Chicago" von Emmerich Kalman.
Eine AuffGhrung des Landestheaters Detmold im schénen Theater neben
dem SchloBin Detmold.

Prinz Sandor von Sylvarien musste sein Schloss verkaufen, um ein wenig Geld
in die Staatskasse zu spllen. Neue Besitzerin ist die Amerikanerin Mary, die mit &
Geld alles kaufen zu kdnnen glaubt — beim Herzen Sandors trifft sie jedoch
auf Widerstand. Die beiden kdonnten unterschiedlicher nicht sein: Sie ein
leichtherziger Jazz-Fan, wéhrend sein Herz (noch) im Dreivierteltakt tanzt.
Hinzu kommt ein operettentypisches Verwirrspiel von feinstem Humor. Beim musikalischen Wettstreit kommen Mary
und Sandor sich ndher, doch wie zu erwarten mussen die beiden durch diverse unerwartete Komplikationen, ehe
sich das obligatorische Happyend einstellt. Mit dem musikalischen Spagat von Csdrdds bis Charleston fing Kalmdn
genau den Zeitgeist der spaten 1920er Jahre ein, welcher der nHerzogin von Chicago« bei ihrer UrauffUhrung 1928
im Theater an der Wien zum groBem Erfolg verhalf. Bald jedoch verschwand das Werk als nentartete« Kunst von den
Spielplé@nen. Erst 2003 wurde das Werk wiederentdeckt und begeistert seither u. a. in Dresden, Wien und Bonn das
Publikum erneut mit seinem Mix aus pulsierenden Charleston- und Slowfox-Rhythmen, die einem in Ohr und Bein
gehenwollen.

SOMMERFEST

am Samstag, 30. August 2025, 15:00 Uhr im Schloss- und Auenpark

SchloB Neuhaus

Anl@sslich der Neugestaltung der Partnerschaftsgdrten im Schloss- und
Auenpark bietet das Sommerfest eine wilkommene Gelegenheit, sich die
Partnerschaftsgdrten anzusehen und bei einem kleinen Picknick die
Anlage zu begutachten. Dazu mdchten wir im dortigen Museum die
aktuelle Ausstellung zu besuchen. Der Abend endet mit einem gemutli-
chen Abendessen.

LESUNG mit ELMAR BROK

am Sonntag, 5. Oktober 2025, 11:15 Uhr im Historischen Rathaus Paderborn

Unser Ehrenmitglied Elmar Brok war langjdhriges Mitglied des Europaparlaments und
Vorsitzender des Auswdartigen Ausschusses Er wird aus seinem Buch ,,Verspielt Europa nicht*
lesen und mit den Teilnehmern darUber diskutieren.

Elmar Brok schreibt: ,,Die Deutschen klagen gern, dass sie Zahimeister der EU seien und
Deutschland unangemessen viel Geld in die EU stecke. Das ist Unsinn. Deutschland sorgt fur
knapp 30 Prozent des EU-Budgets. Das entspricht dem Anteil an der EU-Wirtschaftskraft.
Deutschland stand bei allen europdischen Vereinigungsbestrebungen auf der
Gewinnerseite".

ADVENTSFEIER

am Sonntag, 1. Dezember 2024, 15:00 Uhr in der Kupuzinerkirche

Die gemeinsame Adventsandacht mit der Deutsch-spanischen Gesell-
schaft findet in diesem Jahr in der Kapuzinerkirche neben dem Liborianum
statt. AnschlieBend ist das Kaffeetrinken.
Im Dezember 1612 berief der Paderborner Domdechant Arnold von Horstim
Auftrag von Furstbischof Dietrich von FUrstenberg die Kapuziner nach
Paderborn. Zwei Kapuzinermdnche kamen im Winter 1612 von Kéln an, um
hier einKlosterzu beziehen.
Wdahrend des Zweiten Weltkriegs wurde die Kapuzinerkirche im Mdarz 1945 durch die verheerenden Luftangriffe auf
Paderborn schwer getroffen und brannte in weiten Teilen aus.
Seit 1979 finden in der wieder aufgebauten Kirche regelmdaBig Gottesdienste, Hochzeiten, Konzerte und andere
Kulturveranstaltungen statt.

Anderungen vorbehalten
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Deutsch-Ungarischer Freundeskreis Paderborn e.V.
Német-Magyar-Barati Tarsasdg Paderborn

Veranstaltungen 2025

25. Januar -
22. Februar 2025

Ausstellung Art Déco aus der Puszta
Das Schaffen des berOhmten ungarisch-
judischen Art-Déco-Architekten Istvan Sajo

Stadtbibliothek
Paderborn

Samstag, Vernissage Stadtbibliothek

25. Januar 2025 der Ausstellung Art Déco aus der Puszta Paderborn

16:00 Uhr

Sonntag, Kammerkonzert Historisches

2. Februar 2025 zur Eroffnung des Veranstaltungsjahres Rathaus

11:15 Uhr mit Jonathan David Misch, Violine, und Paderborn
Thomas Wallter, Violoncello

Mittwoch, Mitgliederversammlung mit Wahlen Westphalenhof

5. Mdarz 2025 Vortrag ,, Zeitspende, Geben und Nehmen' | GiersstraBe 1

19:00 Uhr von Sabine Paus und Gudrun Timmermann | 33098 Paderborn

Freitag, Vorstellung der Pflegeberatung des Kreises Ort wird noch

16. Mai 2025 Paderborn bekanntgegeben

15:00 Uhr Referentin: Frau Kalbhen

Samstag, Besuch der AuffUhrung des Landestheaters | Landestheater

28. Juni 2025 Detmold ,,Die Herzogin von Chicago* Theaterplatz 1

15:00 Uhr Operette von Emmerich Kdimdan 32756 Detmnold

Samstag, Sommerfest SchloB Neuhaus

30. August 2025 im Schloss- und Auenpark SchloB Neuhaus

15:00 Uhr

Sonntag, Lesung mit Elmar Brok Historisches

5. Oktober 2025 »Verspielt Europa nicht* Rathaus

11:15 Uhr Paderborn

Sonntag Adventsfeier Liborianum /

30. November 2025
15:00 Uhr

in der Kapuzinerkirche mit anschl.
Kaffeetrinken im Westphalenhof

Kapuzinerkirche
A. d. Kapuzinern 5-7
33098 Paderborn

Anderungen vorbehalten

E-Mail: keikutt@t-online.de / www.deutsch-ungarischer-freundeskreis-paderborn.de
Verbundvolksbank-OWL IBAN: DE3704726001210870405454000 BIC: DGPBDE3MXXX
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Aktivitaten der
deutsch-tlirkischen Gesellschaft
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Belediyesi

Freundschaftsurkunde

Wir, die in freier Wahl gewahlten Vertretungen unserer beiden Birgerschaften, der Stadt
Paderborn, Bundesrepublik Deutschland und der Stadt Beylikdiizli, Republik Tirkei, sind
Uberzeugt, dass das gegenseitige Kennenlernen der Menschen in beiden Stadten dazu
beitragen wird, die Beziehungen zwischen dem deutschen und dem tiirkischen Volk weiter zu
vertiefen. Wir planen dieses hohe Ziel zu erreichen, indem wir die Freundschaft zwischen
unseren beiden Stadten fordern und unsere gegenseitigen Bemihungen so aufeinander
abstimmen, dass sich unsere Mitbirgerinnen und Mitblirger, und vor allem unsere Jugend,
dieser Freundschaft voll bewusstwerden und sie mit Leben fiillen. Dies geschieht in dem
Bewusstsein, dass beide Voélker liber viele Jahrzehnte bereits in vielfdltiger Weise miteinander
verbunden sind.

Insbesondere die freundschaftliche Zusammenarbeit auf allen Gebieten, besonders im

kulturellen, sportlichen, schulischen, sozialen, wissenschaftlichen und wirtschaftlichen
Bereich, sowie Begegnungen der Blirgerinnen und Birger beider Stadte sollen geférdert und
gefestigt werden.

Die Verwaltungen beider Stadte setzen sich dafiir ein, dass ein nachhaltiger Austausch sowohl

auf zivilgesellschaftlicher als auch auf kommunaler Ebene moglich ist, insbesondere zu
Themen wie Gleichstellung und Menschenrechte. Die Deutsch-Tirkische Gesellschaft
Paderborn e.V. wird als Initiator der Stadtefreundschaft auch die Koordinierungs- und
Organisationsaufgaben der aus der Stadtefreundschaft erwachsenen Aufgaben und
Aktivitaten auf Grundlage des eingereichten Konzepts mitiibernehmen.

Mége diese Stadtefreundschaft ein weiterer Baustein fir ein friedliches Zusammenwachsen
der Volker Europas im Geiste der Freiheit, des Friedens und der Verstandigung sein.

Am heutigen Tag vereinbaren die Stadte Beylikdiizii und Paderborn mit dieser Urkunde diese
Stadtefreundschaft in feierlicher Form.

Paderborn, den 28. Juli 2024

Michael Dreier Mehmet Murat Calik
Blrgermeister Blrgermeister
der Stadt Paderborn der Stadt Beylikdizi
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Freundschaftsvereinbarungen zwischen

Beylikduzu/Istanbul und Paderborn

Am 02.01.2024 hat der Rat des Stadtbezirks Beylikdlzu positiv Uber die Aufnahme von
partnerschaftlichen Beziehungen zur Stadt Paderborn entschieden.

Da auch aus dem AuBenministerium in Ankara die Zustimmung zur Aufnahme einer
Stadtefreundschaft in der Zwischenzeit eingetroffen war, konnte der Termin zur Unterzeichnung der
Urkunden festgesetzt werden. Dazu bot sich das Liborifest an.

Die sechskopfige Delegation aus BeylikdlzU unter der Leitung des Burgermeisters Mehmet Murat
Calik erreichten am 27.07.2024 Paderborn und nahmen an den kirchlichen und weltlichen
Festlichkeiten teil. Am 28.07.2024 wurde dann im Historischen Rathaus zu Paderborn die
Freundschafts-Urkunden in deutscher und in turkischer Sprache unterschrieben. Danach wurde auf
den Erfolg angestoBen und in groBer Runde bis spat in die Nacht gefeiert und Abschied genommen
mit dem Versprechen des Gegenbesuches im Oktober.

230

Eine 43-kopfige Delegation aus Paderborn machte sich am 28.10.2024 auf den Weg in den Vorderen
Orient. Der turkische Nationalfeiertag, der die Ausrufung der Republik Tirkei durch Kemal Atatiirk im
Jahr 1923 feiert, jahrte sich am 29.10.2024 zum 101. Mal. Aus diesem Anlass war die Unterzeichnung
der Freundschaftsurkunden auf diesen Termin festgelegt, sie fand in Gegenwart von tiber 100
begeisterten Vertretern aus Politik, Verwaltung und Zivilgesellschaft statt. ,,Lasst uns auf der Brlicke
nach Europa nicht allein® hatte der ebenfalls anwesende ehemalige Parlamentarier Stileyman Celebi
wahrend seines ersten Besuchs in Paderborn gebeten, nun war der Vertrag besiegelt.

Mehmet Murat Calik betonte: ,,Mit der heutigen Unterzeichnung dieser Unterschriften erneuern wir
auch unseren Glauben an Frieden, Nachhaltigkeit und eine gemeinsame Zukunft auf globaler Ebene.
Das Ideal des Friedens, das von Mustafa Kemal Ataturk, dem Grinder unserer Republik, gepragt war
vom Grundsatz ,Friede zu Hause, Friede in der Welt“ wird mit der Stadtepartnerschaft zwischen
Paderborn und Beylikduzt wieder lebendig. Unsere Beziehung zu Paderborn ist nicht nur eine
Fortsetzung unserer Vergangenheit, sondern auch Ausdruck einer starken Vision fur unsere Zukunft.”

Michael Dreier erklarte: ,,Dieses Protokoll hat fir uns einen wichtigen Stellenwert. Wir wollen, dass
diese Freundschaft von allen Generationen lebendig gehalten wird. Wir werden eine Freundschaft
schlieBen, die fur immer halten wird. Ich bin allen dankbar, mit denen wir hier sind.”“

! I JIr‘:.'

N

Mehmet Murat Calik, Blurgermeister von Beylikduzu/Istanbul und Michael Dreier,

Burgermeister der Stadt Paderborn bei der Unterzeichnung der Freundschafts-
Urkunden in Saal des Historischen Kongressgebaudes Beylikdlizi Sivas

i
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Soziale und kulturelle Projekte werden in die Wege geleitet, Austausche uber Religionen und
Weltanschauungen werden vorbereitet.

Vereinbart wurde auBerdem, Projekte zum Umweltschutz gemeinsam in die Wege zu leiten.

Eine Schulpartnerschaft zwischen dem Goerdeler-Gymnasium und der Mittelschule Koc Orta Okulu
in Beylikduzi wird aufgebaut, die Schule wird ab dem Jahr 2025 Deutschunterricht anbieten.

Der nachste Tag beinhaltete ein groBartiges Verwdhnprogramm mit Besichtigungen in der Altstadt und
einer Schifffahrt auf dem Bosporus bis zum Sait Halim Pasha Mansion, einem alten Herrenhaus in der
Nahe des Schwarzen Meers.

Lo = e ——

s

Des Weiteren wurde uns ein besonderes Projekt vorgestellt: eine GroBkuche, in der taglich 2000
Frihstluckspakete hergestellt und fur bedurftige Kinder aus Kitas und Grundschulen des Stadtbezirks
Beylikduzu zur Verfugung gestellt werden; daruber hinaus werden auch altere Personen und Familien
unterstutzt.

Ein reichhaltiges Abendessen in einem Restaurant im Hafen von Istanbul mit (fast) allen Beteiligten

Am letzten Tag wurden in kleinen Gruppen Projekte in Angriff genommen, die die Zusammenarbeit rundete die Reise ab. Insgesamt danken wir den Gastgebern fur die beispiellose Herzlichkeit, Warme
fordern und die Freundschaft der beiden Stadte festigen sollen: und Gastfreundschaft, die sie uns entgegengebracht haben.
232
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,Es ist mir eine besondere Freude und Ehre, die Freundschaftsurkunde zwischen unseren Stadten anlasslich unseres
Libori-Festes in Paderborn zu unterzeichnen”, mit diesen Worten begriiSte Biirgermeister Michael Dreier am Sonntag-
nachmittag die tiirkische Delegation aus Beylikdlzii, sowie Ratsmitglieder, Vertreterinnen und Vertreter der Deutsch-

Turkischen Gesellschaft und weitere geladene Gaste im Historischen Rathaus. Darunter auch Generalkonsul Erdinc

Evirgen vom Generalkonsulat Kassel.

Freundschaftsurkunde mit Beylikd

,,Ein Meilenstein fiir die deutsch-tiirkische Freundschaft”

Paderborn (IP), 01.08.2024

Im Oktober 2018 besuchte eine Delegation aus Beylikdlizii mit dem damaligen Biirgermeister Ekrem Imanoglu (heutiger

Bilrgermeister von Istanbul) Paderborn. Damals wurden die ersten Gesprache auf offizieller Ebene gefiihrt. Der letzte
Besuch aus Beylikdlizii erfolgte im Januar 2023. Im Juli 2024 stimmte der Rat der Stadt Paderborn dem Text der Urkun-

de zu.
,Fur all diese Menschen und alle Freundinnen und Freunde der Tirkei und der Freundschaft zwischen den Volkern ist

Die Griindung der Deutsch-Tiirkische Gesellschaft Paderborn erfolgte im Jahr 2008, seitdem haben alle Beteiligten auf
heute ein groRer Tag”, betonte Bilirgermeister Michael Dreier.

diesen bedeutenden Tag mit groBem Einsatz hingearbeitet.

Mehmet Murat Calik, Blirgermeister von Beylikdiiz{, sprach von einem historischen Ereignis: ,,Gerade in Zeiten globa-

Blrgermeister bedankten sich gemeinsam bei allen Beteiligten, die sich jahrelang fiir diese Freundschaft eingesetzt und

ler Krisen ist ein Bekenntnis zueinander und das Besiegeln einer Freundschaft ein ungemein wichtiges Zeichen.” Beide
engagiert haben.

,Das Fundament ist gegossen, jetzt kann die eigentliche Arbeit beginnen®, gab Generalkonsul Erdinc Evirgen allen An-
Passend zum Libori-Fest liberreichte Blirgermeister Michael Dreier Mehmet Murat Calik als Geschenk den Libori-Pfau.
Dreier brachte zum Ausdruck, dass ein reger Austausch zwischen den Menschen und besonders den Jugendlichen aus
beiden Stadten entscheidend sei. Er hoffe, dass die Pflanze der Freundschaft gut gepflegt wird und somit eine starke

wesenden mit auf den Weg.

Verbindung beider Stadte erwéachst. Die Unterzeichnung in Beylikd(izii ist in der Zeit vom 28. bis 30. Oktober 2024 ge-

plant.

Herausgeber / Ansprechpartner:
Amt fiir Offentlichkeitsarbeit und Stadtmarketing

Stadt Paderborn

NZNPYIIA3G W JJeLISpUNILIPE)S ||0S 13qoN( W]
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Qingdao

Kooperationsbeziehung seit 2003

Urkunde der Stadtefreundschaft mit Beylikdiizii in der Tiirkei unterzeichnet
In Paderborn wurden die Urkunden bereits zu Libori 2024 unterschrieben

Gestern unterzeichnete Paderborns Bilirgermeister Michael Dreier zusammen mit Mehmet Murat Calik, dem
Blirgermeister der tlrkischen Stadt Beylikdiizi, die Urkunde der Stadtefreundschaft zwischen den beiden Stadten.
Zu den Liborifeierlichkeiten in diesem Jahr war Mehmet Murat Calik bereits zu Gast in Paderborn und die beiden
Blrgermeister unterzeichneten die Urkunde zur Stadtefreundschaft auf Seiten Paderborns. Nun erfolgte die Unter-

zeichnung auf der anderen Seite, sodass die Stadtefreundschaft nun endgiltig und offiziell bekundet worden ist. Akﬁvitate n d es

,In Paderborn wurde bereits vor 16 Jahren, also im Jahr 2008, die Deutsch-Tirkische Gesellschaft gegriindet. Seit- . . .

dem haben die Mitglieder mit grofem Engagement auf die Begriindung einer Stadtefreundschaft hingearbeitet”, d e utsc h _C h I n es I SC h e n F re u n d es kre I Ses
erklarte Dreier in einer Ansprache zur Unterzeichnung am Dienstag in der tiirkischen Stadt. ,,Damit eine Stadte-

freundschaft begriindet werden kann, sind natirlich in beiden Stadten politische Entscheidungen notwendig”,

betonte er weiterhin.

Im Oktober 2018 besuchte eine Delegation aus Beylikdiizii mit dem damaligen Biirgermeister Ekrem Imanoglu
(heutiger Biirgermeister von Istanbul) Paderborn. Damals wurden die ersten Gesprache auf offizieller Ebene ge-
fiihrt. Danach wurde Paderborn in der Ratssitzung am 14. Dezember 2023 beauftragt, alles Erforderliche fiir eine
Besiegelung der Stadtefreundschaft mit Beylikdiizii in die Wege zu leiten. Weiterhin konnte der Rat bereits am 4.
Juli 2024 dem Text zur Freundschaftsurkunde zustimmen.

,Rund 10 Prozent aller Personen mit Migrationshintergrund in Paderborn stammen aus der Turkei. Fiir all diese
Menschen und alle Freundinnen und Freunde der Tiirkei und der Freundschaft zwischen den Volkern ist heute ein
groller Tag”, untermauerte der Paderborner Blirgermeister. ,Den heutigen Tag und diesen Moment darf ich zum
Anlass nehmen und allen Personen, die sich mit vorbildlichem Einsatz fiir diese Freundschaft eingesetzt haben
und sie ermoglicht haben, im Namen von Rat, der Verwaltung und der gesamten Stadt Paderborn danken®, hob
Michael Dreier zum Abschluss seiner Ansprache hervor.

Neben Biirgermeister Michael Dreier war eine Delegation aus Vertreter*innen der Stadt, des Rates, des Integ-
rationsrates, des Kreises, der Schulen, des Caritasverbandes, des ASP, des Freundeskreises Paderborn/Przemysl,
der Turkischen Vereine, der Kultur/Kunst/Zivilgesellschaft, der Wirtschaft und der Deutsch-Tiirkische Gesellschaft
Paderborn mit nach Beylikdiizii gereist, um den besonderen Tag zu wiirdigen.

Bildunterschrift: Paderborns Biirgermeister Michael Dreier (rechts) und Beylikdiizlis Blirgermeister Mehmet Murat
Calik besiegelten gestern offiziell die Stadtefreundschaft der beiden Stadte.
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Deutsch-Chinesische Aktivitaten im Partnerschaftsjournal 2024

Jahr des Drachen
10.02.2024 - 28.01.2025

2024-02-10 Chinesisches Neujahrsfest

Der Verein ,Deutsch-Chinesische Gesellschaft Paderborn e.V. (DCG)* hat
zusammen mit den chinesischen Familien und den Mitgliedern des Konfuzius-
Instituts den Ubergang ins Jahr des Drachen begangen, traditionell mit Essen und
Trinken und vielen interessanten Gesprachen.

Im Anschluss an das opulente Mahl begab sich die Gruppe zum Haxtergrund, um
durch das Tal zur Madonna am Stern und weiter zur Hilligen Seele zu wandern.

2024-04-03 bis 2024-05-01 Reise nach Tibet

Die mittlerweile zur Tradition gewordene Reise der O.V.S. zu etwas entlegenen
Orten in China, die von Sigrid Tenge-Erb und Richard Erb konzipiert und begleitet
wurde, konnte 2024 nicht stattfinden; geplant war eine Reise zu Kldstern, Tempeln
und Grotten entlang der Seidenstralle; leider musste die Reise wegen zu niedriger
Anmeldezahl abgesagt werden.

Stattdessen begaben wir uns mit einer kleinen Gruppe auf das Dach der Welt. Nach
einer kurzen Phase der Anpassung an die Hohe, die wir im farbenfrohen Yunnan
verbrachten, flogen wir nach Lhasa, der Hauptstadt der Autonomen Region Xizang
(Tibet).

Gyantse: Der Kumbum mit 108 Statuen und
Bildern von Buddha und Goéttern der Bon-Religion

Lhasa: Potala-Palast

Dann ging es weiter am Yamdroksee entlang, Uber Gyantse und Xigatse zum
hochsten Berg der Welt, zum Mt. Everest; wir Ubernachteten im Gastehaus des alten
Klosters Rombok.

Mt. Everest — Qomolangma

Die Weiterreise fuhrte uns am heiligen Berg Kailash vorbei und wir fuhren zum
Manasarova-See. Unterwegs besuchten wir unzahlige Kléster und andere
Sehenswirdigkeiten.

Ganz im Westen Tibets gelangten wir dann zum ehemaligen Kdénigreich Guge, das
im 17. Jahrhundert von den Ladakhis angegriffen und zerstort wurde. Mittlerweile
geht man davon aus, dass diese Gegend dem englischen Schriftsteller James Hilton
als Vorlage fur sein Buch ,The Lost Horizon® gedient hat, in dem er die paradiesische
Landschaft als ,Shangri-La“ bezeichnete.

Eine vierwochige Reise voller unvergesslicher Eindrucke!
2024-06-30 Internationales Fest der Begegnung

Traditionell nimmt unser Verein seit vielen Jahren am Internationalen Fest der
Begegnung im Garten des Schlosses in Schloss Neuhaus teil. Wir hatten uns auch
angemeldet und unseren Stand und alles, was dazu gehort, vorbereitet. Aber der

Wettergott hat nicht mitgespielt. Es war fir unsere Studenten und Studentinnen nicht
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zumutbar, im nassen Gras und bei Kalte ihre kunstvolle Kalligraphie auf Papier zu
bringen, so dass wir unsere Teilnahme kurzfristig abgesagt haben. Schade! Aber
beim nachsten Mal sind wir wieder dabei!

2024-07-19 Ausstellung im LWL-Museum der ehemaligen Zeche
Henrichshutte in Hattingen

In der ehemaligen Zeche Henrichshutte in Hattingen, die nun ein LWL-Museum
beherbergt, wurde eine Ausstellung erdffnet, zu der wir eingeladen waren. Sie trug
den Titel ,Nach China? Das Fotobuch des Hugo von Konigslow®. Es wurden
historische Fotografien aus Qingdao (Tsingtao) aus der Kolonialzeit gezeigt und den
modernen Fotografien gegenubergestellt. Der Bergassessor Hugo von Konigslow
war 1898 fur die Schantung-Bergbau-Gesellschaft nach Ostchina geschickt worden,
um Moglichkeiten des Abbaus der Steinkohlevorkommen zu untersuchen.

Shandong: Bauernfamilie

Qingdao: Steyler Mission

Fotos: Hugo von Konigslow

Die Ausstellung wird in diesem Sommer auch nach Paderborn kommen.

2024-09-03 DCG-Mitgliederversammlung

Die jahrliche Mitgliederversammlung der Deutsch-Chinesischen Gesellschaft
Paderborn e.V. wurde im Restaurant ,Dynastie“ abgehalten. Nach getaner Arbeit
konnten die Teilnehmer die Kostlichkeiten aus der Klche probieren.

2024-10-06 Besuch der Ausstellung im Diozesan-Museum:

,corvey und das Erbe der Antike"

Mit einer kleinen Gruppe konnten wir an einer Fuhrung durch die Ausstellung
teilnehmen. Fur unseren chinesischen Mitglieder war es besonders interessant,
diesen Teil unserer Geschichte und Kultur kennenzulernen.

Weitere Aktivitaten der
deutsch-auslandischen Gesellschaften
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Deutsch-Russische Gesellschaft
Paderborn e.V. I

Tak

Programm 2024

1. Jahreshialfte

Stand: 02.03.2024

Januar / Februar

Samstag Neujahrsempfang und 21. Jahresmitgliederversammlung
20.01.2024
11:00 Uhr Die diesjahrige Mitgliederversammlung findet im Westphalenhof statt.

Beim anschlieBenden Mittagsbuffet besteht bei Westfalischem Griinkohl
mit Pinkel Gelegenheit zum ndaheren Kennenlernen und Austausch.

Ort: Westphalenhof, GiersstraRe 1, Paderborn
Preis flr das Mittagessen: 15 EUR (optional)
Information und Anmeldung: 05251-5089925 (Stefan Schwan)

Marz / April

Donnerstag Lesung: Max Rohland liest aus Bulgakovs ,,Der Meister und Margarita“
25.01.2024
19:30 Uhr Der Paderborner Schauspieler Max Rohland liest ausgewahlte Passagen

aus dem Kultroman des ukrainisch-russischen Schriftstellers Michail
Bulgakov ,Der Meister und Margarita®. In seinem auBergewoéhnlichen
Werk aus den 1930er Jahren schildert Bulgakov, wie der durchaus
sympathische Teufel in Gestalt des Magiers Woland in Moskau brave und
bose Birger und Blrokraten foppt und drangsaliert, um schlieBlich den
,Meister” und seine Geliebte Margarita aus den Fangen von Zensoren und
,Feiglingen” zu erldsen.

Ort: Stadtbibliothek, Am Rothoborn 1, Paderborn
Eintritt ist frei, Spenden sind willkommen.
Information: 05251-5066044 (Werner Rither)
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Samstag
16.03.2024
16:00 Uhr

Sonntag
07.04.2024
18:00 Uhr

Sonntag
14.04.2024
17:30 Uhr

Samstag
27.04.2024
11:00 Uhr

Gemeinsam russisch kochen: Klassiker der russischen Kiiche vegetarisch

Die russische Kiiche ist nicht gerade dafiir bekannt, besonders fleisch- und
fettarm zu sein. Dieses Mal stehen echte Klassiker der russischen Kiiche
ohne Fleisch auf dem Rezept. In Kooperation mit der VHS Paderborn.

Ort: Georgschule (Erzbergerstrale im Riemeke)
Kosten: ca. 10 EUR (Unkostenumlage)
Anmeldung: 05251-5089925 (Stefan Schwan) oder 05251-881229 (VHS)

Konzert mit dem Vokalensemble ,,Anima“

Das Vokalensemble “Anima” wurde 1992 in St. Petersburg gegriindet. Alle
sechs Mitglieder des Ensembles sind Absolventen des St. Petersburger
Rimski-Korsakow-Konservatoriums. Von Anfang an zeichnete sich das
Ensemble durch eine reiche Konzerttatigkeit in Russland und Westeuropa
(Deutschland, Schweiz, Finnland, Italien, Spanien und Frankreich) aus.
Stilistische Vielfalt ist eine der starken Seiten des Ensembles, das russische
und westeuropadische geistliche Musik ebenso beeindruckend interpretiert
wie Madrigale der Renaissance oder avantgardistische Werke.

Ort: Marktkirche, Kamp 1, Paderborn / Eintritt ist frei.

Film: ,Kukuschka — Der Kuckuck” (2002 RU/FI, in deutscher Sprache)

Aleksandr Rogoshkin, von Kritikern hochgelobter russischer Filmemacher,
erzahlt mit , Kukushka — Der Kuckuck” eine humorvolle und warmherzige
Parabel liber die Macht der Liebe und dem Kampf zweier kriegsmider
Manner um dieselbe Frau. Ein feiner russischer Arthouse-Film.

Ort: Kulturwerkstatt, Heinz-Nixdorf-Ring 1F, 33104 Paderborn
Information: 05251-8786689 (Alexander Wittmer)
Eintritt ist frei.

Tagesfahrt mit dem Bus ins Schauspiel Bochum zu ,,Die Briider
Karamasow“ (Dostojeswki)

Die Brider Karamasow von Fjodor Dostojewski ist ein maRloser Text, in
dem man sich verlieren kann wie nachts in einem Wald. Alles ist darin: die
Sehnsucht nach Liebe und die Qual des Begehrens, die moralische Schuld
und die 6konomischen Schulden, Gewalt und Gebete und verstohlene
Klsse, der Griff nach den Sternen und der Sturz ins Leere. Das Schauspiel
Bochum bringt das Stiick in 7 Stunden(!) in einer einzigartigen Inszenierung
auf die Blihne. Die Vorstellung startet im Schauspielhaus und setzt sich in
den Kammerspielen fort. Als Teil der Inszenierung wird es ein gemein-
sames Dinner geben.
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Donnerstag

09.05.2024
Himmelfahrt

09:30 Uhr

30.05. -
01.06.2024

Fronleichnam

Sonntag
30.06.2024
12:00 -
19:00 Uhr

Ort: Schauspiel Bochum

11:00 Uhr Ablauf vom Kreishaus, 13:00 Mittagsimbiss, 15:00-16:45 1. Teil,
16:45—-17:30 Pause, 17:30-19:30 2. Teil, 19:30-20:50 Pause inkl. Dinner,
20:50-22:00 3. Teil, Ankunft in Paderborn gegen 23:30 Uhr

Kosten: 90 EUR pro Person. Der DRG-Preis beinhaltet die Busfahrt nach
Bochum, den Besuch der Vorstellung und das vegetarische Abendessen
inkl. Wasser (Borschtsch, Quiche). Weitere Getranke und Mahlzeiten sind
selber zu erwerben.

Information und Anmeldung: 05251-5089925 (Stefan Schwan)

Tagesfahrt nach Willingen zur langsten Hangebriicke Deutschlands,
nach Korbach und zum Diemelsee

In Willigen steht seit 2023 die langste Hangebricke Deutschlands. Wir
besuchen die Hangebriicke. Schwindelfreiheit ist erforderlich, ansonsten
kann man sich die imposante Hangebriicke nur von der Seite ansehen.
Weitere Programmpunkte befinden sich noch in der Planung.

Kosten: ca. 30 EUR pro Person fiir Busfahrt und Eintritte.
Information und Anmeldung: 05251-5089925 (Stefan Schwan)

Busreise nach Niirnberg und Bamberg mit zwei Hoteliibernachtungen

Eine Vielzahl historischer Sehenswiirdigkeiten erwartet uns auf der Reise
in die faszinierenden mittelfrankischen Stadte Niirnberg und Bamberg. Auf
dem Programm stehen interessante Stadtflihrungen, Besichtigungen von
Museen (u.a. des Memoriums Nirnberger Prozesse), Burgen und Kirchen.
Die Altstadt von Bamberg zahlt zum UNESCO-Weltkulturerbe und wird
auch gern als frankisches Rom benannt.

Teilnahmebetrag: 225 EUR p. P., inkl. Fahrt im komfortablen Reisebus, zwei
Ubernachtungen im DZ mit Friihstiick sowie alle Exkursionen aus dem
Programm (Einzelzimmerzuschlag: 55 EUR)

Informationen und Anmeldung: 05251-8786689 (Alexander Wittmer)

Internationales Fest der Begegnung

Kulturelle Vielfalt, kinstlerisches Bihnenprogramm und kulinarische
Spezialitdten aus vielen Landern. Die DRG prasentiert sich in diesem Jahr
mit einem Informationsstand.

Ort: Schlosspark, SchloB Neuhaus

September

November

Dezember

jeweils
18:30 Uhr

Gemeinsam russisch kochen: Fisch in der russischen Kiiche

Die russische Kiiche ist nicht gerade dafiir bekannt, besonders fleisch- und
fettarm zu sein. Dieses Mal steht Fisch in der russischen Kiiche auf dem
Rezept. In Kooperation mit der VHS Paderborn.

Ort: Georgschule (ErzbergerstraBe im Riemeke)

Theaterfahrt: Prokofjews Romeo und Julia im Landestheater Detmold

Fahrt in das Landestheater Detmold zur Auffihrung von Romeo und Julia,
Ballett in 3 Akten. Prokofjews Ballett aus dem Jahr 1938 ist aus dem
Ballettrepertoire nicht mehr wegzudenken. Mit seiner Komposition gelang
es Prokofjew das Wesentliche, Tragddie, Liebe, Hass, Zartlichkeit und
Brutalitat auf meisterhafte Weise einzufangen. Die Musik haucht dieser
zeitlos dramatischen Liebesgeschichte immer wieder neues Leben ein.

Kinderfilm: Marie und der Nussknacker (RU/UG 2022, im Deutsch)

Es ist Silvester, und Marie erlebt eine unangenehme Uberraschung: lhre
Mutter wird gezwungen, gegen ihren Willen den widerlichen Geldverleiher
Herrn Ratter zu heiraten. Als Zeichen des Versprechens schenkt er Marie
eine Puppe namens Nussknacker. Ein Wunder geschieht, und Marie wird
genauso groR wie ihre Kinderspielzeuge, die alle zum Leben erwachen...

Ort: Pollux by Cineplex, Westernstr. 34, in Paderborn

Dienstag 20.02.2024
Dienstag 19.03.2024
Dienstag 16.04.2024
Dienstag 14.05.2024
Dienstag 25.06.2024

Dienstag 20.08.2024
Dienstag 24.09.2024
Dienstag 29.10.2024
Dienstag 19.11.2024
Dienstag 03.12.2024

Information zu den Vorstandsterminen bei Stefan Schwan, 05251-5089925

DRG Paderborn e.V. = Abtsbrede 5a, 33098 Paderborn
Telefon: 05251-5089925 = Email: drg-pb@gmx.org

Vorstand: Stefan Schwan (Prasident), Tetyana Galzow (Vizeprasidentin),
Markus Miiller (Schriftfihrer), Gerburg und Klaus Barckow, Afifa Lithen, Werner Riither,

Larisa Leneschmidt, Alexander Wittmer (Beirat)
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Lesung aus russischem
It-Roman

Max Rohland prisentiert Passagen aus
Michail Bulgakovs Meister und Margarita®.

B Paderborn. Fu cner Le-
g Lhih die Deutsch-Ruswi-
whe Gescllichafi (DRG) Pa-
derborn alle Kuliuriniercsien-
ten in die Stadibibliothck am
Rothoborn i Am Donners.
tag, 35, Januar, prisentiert der
Eh.rmpiqlﬂ' Max Roblursd
apsgewihite Passgen dex Ro-
mans JMetster wnd Margarni-
", der tn den 19%0cr Jahiren
Lol u]:rlu‘uxh-rnmuth
Schrdftseller Machasl I'I-tﬂf..h

Mazx Rolelansd leewt Mieserer vod
Margaritd ™. Foto: Bersd Bramden

kov verfasst worde, H-esi.nn 1
wrm (90 Uhe, Der Exptrtt st
fred, Spenden sind mdglich,

e Leming soll cinen Ein-
diruck von Balgakovs skurril-
satirschem Kuli-Roman ver-
mitteln swowic an e opposi.
tanellen wund  oetembkriti-
schen Krife der klamssschen
russischen Lileratur crinnem
Bulgakow scibsy lit Lan DRG-
Mittetlung scin Leben  Ling
under den femaoren ond den
Repressalien der stalimachen
Sowietherrschal,

In scimem Wesk schikdert
Bulgakow, wie der dutchaus
wympathische Teufel in Ge-
salt des Magiern Wolmd
Mok brave wnd bise Bis-
ger unad Birokraten foppt und
drangsaliert, wim  schlicBlich
dien Metster und seine Gelich-
e Margarita aus den Fingen
von Zensoren und Feiglingen
m erbisen, Ml den haarstria-
benden  Sircichen  Wolsnds
verwobent sl die philoss-
phisch taclgriindmgen Dhaloge
rwinchen Jesan unad Pontios Pi-
Latizs, die vom Menter erdache
wisrden unsd iic ihm die Ein-
weising in die Peychiatne cin-
brachien.

Russische Kiiche
ohne Fleisch

Paderborn. Am kommenden
Samstag, 16. Marz, um 16 Uhr
kocht die Deutsch-Russischen
Gesellschaft (DRG)  Pader-
bom wieder gemeinsam mit
der Valkshochschule (WVHS)
russische Gerichte. Es sind
noch wenige Platze frei. Die-
ses Mal werden fleischlose Al-
ternativen rur gewohnten rus-
stschen Kiche gekocht. Ge-
kocht wird in den Riumlich-
keiten der VHS in der Georg-
schule (Erzbergerstrale im
Riemeke). Eine Anmeldung ist
iber die DRG miglich unter
Tel. 05251 5089925 (Stefan
Schwan) oder per E-Mail an
drg-pb@gmx.org. Die Kosten
werden wie immer umgelegt
und betragen etwa 10 Euro.

Russisch kochen
ohne Fleisch

PADERBORN (WV). Gemein-
sam mit der VHS kocht die
Deutsch-Russischen  Gesell-
schaft Paderborn am Sams-
tag, 16. Mirz, um 16 Uhr in
den Raumen der VHS in der
Georgschule, Erzbergerstra-
Be, wieder russische Gerichte.
Es sind noch wenige Plitze
frei. Die osteuropdische Kii-
che gilt als schr fettig und
fleischlastig. Nicht nur weil
die Veranstaltung in diesem
Jahr noch in die Fastenzeit
féllt, werden diesmal fleisch-
lose Alternativen zur ge-
wohnten russischen Kiiche
gekocht. Eine Anmeldung
iiber die DRG ist erforderlich
und mdoglich unter Tel.
05251/5089925 (Stefan
Schwan) oder per E-Mail an
drg-pb@gmx.org. Die Unkos-
ten betragen etwa zehn Euro,
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Deutsch-Russische Gesellschaft
zeigt den Kuckuck

Paderborn. Zwel  Soldaten,
eine Frau und drei Sprachen
in der Tundra Lapplands. Da-
zuendlose Weiten an der Gren-
ze¢ rwischen Russland und
Finnland. In dieser Mischung

bewegt sich Alexandr Rogos-
hins Film JKukushka—Der Ku-

ckuck”, den die Deutsch-Rus-
sische Gesellschaft (DREG) am
Sonntag, 14. April, um 17.30
Uhr in der Kulturwerkstatt Pa-
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derborn (Heinz-Nixdorf-Ring
1F) pereigt wird. Der Film er-
zihlt ene kostlich-komische
Lichesgeschichte um eine klu-
ge Frau mit zwei Mannern, eine
zeitlos humanistische Erzih-
lung gepen alle Formen von
Krieg und in schine Land-
schaften eingebettete Parabel
iiber die Macht des Schicksals.
Mit dem Film setzt die DRG

ihre russische Filmreihe fort.

Vokalmusik
aus Russland

PADERBORN (WV). Fiir den
Sonntag nach Ostern (7. Ap-
ril) lidt die Deutsch-Russi-
sche Gesellschaft Paderborn
zu einem Konzert mit dem
Vokalensemble ,Anima” in
die Marktkirche ein. Beginn
ist um 18 Uhr. Das 1992 in
Sankt Petersburg gegriindete
Quartett  wird Vokalmusik
zur Passion und Ostern aus
acht Jahrhunderten vorstel-
len. Unter dem Titel Ehre sei
Gott in der Hohe und Frieden
auf Erden” prdsentieren sie
dem Paderborner Publikum
geistliche Psalmen, byzanti-
nische Gesdnge sowie russi-
sche und ukrainische Volks-
weisen. Die Mitglieder des
Ensembles sind Absolventen
des renommierten Sankt Pe-
tersburger Rimski-Korsakow-
Konservatoriums. In den ver-
gangenen Jahren sind sie so-
wohl in Russland als auch in
westeuropdischen  Lindern
mehrfach aufgetreten. Sie ha-
ben internationale Wetthe-
werbe gewonnen. Der Eintritt
zu dem Kongzert in Paderborn
ist frei, Spenden sind gern ge-
schen.

9. Mai: Tagesfahrt nach
Willingen zur langsten
Hangebriicke Deutschlands
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5o ein Wetter wie beim _internationalen Fest der Begegnung” im Juni 2022 hatten sich die Veranstalter auch diesmal gewinscht,
LInternationales Fest der Begegnung” in Schlof2 Neuhaus hatte ein Nachspiel

Zeltgebiihren werden nicht erstattet

Von Dietmar Kemper

PADERBORN (WV ). Schlechies
Wetter und Misstone - das
dnternationale Fest der Be-
gegnung” am 29 funi im
Schlosspark  loste  Diskus-
sionsbedarf aus. Erst im Inte-
grationsrat und am Minwoch
{18, September) in der Si-
zung des Kulturapsschusses.

Die zentrale Frage in der
Diskussion  lautete:  Wann
wird eine Open-Air-Veran-
staltung abgesagt und wer ist
dazu befugt? In der Sitzung
des Integrationsrates am 1 1.
September hatten die Frak-
tionen der Grinen, der SFD
und FDF sowle die Gruppen
Deutsch-Torkische  Frewmd-
schaft wnd  Deutsch-Russi-
sche Gesellschaft einen Sach-
standsbericht wur  dicsjahri-
gen Auflage des Festes im
!-ich]u.l.umrt beantragt. Im
Kulturausschuss sewaen die
Griimen das Thema erneut
auf die Tagesordnung.

Zu Beginn der Veranstal-
tung hae es stk geregnet,
am Ence blichen nur drei
Infostinde und sechs Koch-
pagoden dbrig, Einige Stinde
wurden erst gar nicht aul-
oder wieder abgebaut. Ange-
sichis der Plitzenlandschalt
beftirchieten die Vereine und
Organisationen, dass kaum
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ein Besucher kommen wird
und sie aufl den Kosten sitzen-
eiben.

Der Veranstalter ist in der
Pllicht, eine GeBihrdungsbe-
urteilung verzunchmen’, er-
lauterte der Kulturamisleiter
Maximilian Zindel in seinem
Bericht im  Integrationsrar,
Generell habe man im Kalwr-
ami entschieden, dass wir
wepen Regens keine Open-
Air-Yeranstaltung mehr ab-
sagen.” Deshalb banen der
Veranstaltungsleiter vor Or,
Stefan  Hermanns, Sascha
Riehl von der Schlosspark
und Lippesee Gesellschaft
und er sich darauf verstin-
digt. das Inmernationale Fest
der Begegnung™ weiterlaufen
20 lassen, Nachdem der Re-
gen abgerogen sel, sel die Ver-
anstaltung noch gue besucht
gewesen, sieht sich Zindel im
Nachhinein bestitigr.

«Das ist keine
demokratische
Entscheidung”

Das Inlegralionsralsmil-
glied Sohail Ahmed fihite
sich am 30, Juni von der Ver-
waltung vor vollendere Tatsa-
chen gestellt. Die Ant und
Weise der Absage ohne Mirt-
sprache der Migrantenorga-
nisationen sei nicht in Ord-
nung gewesen. Dem hieh Zin-

del entgegen: Das Kulturami
allein kst berechiigt, die Ver-
anstaltung abrusagen oder zu
verschieben. Das ist keine de-
muokratische Entscheidung.”

Fiir den Wunsch der Verei-
ne, ihnen die Zelgebiihren
(350 Furo) angesichts des
schlechien Wetters zu erlas-
sem, geigte der Vorsiende
des Integrationsrates, Recep
Alpan, Verstindnis. Ab Mi-
tag habe sich nur ein Bruch-
teil der sonst ublichen Besu-
cherzahl im Schlosspark cin-
gelunden. Die Vercine ma-
chen das Angebot einmal im
lahr wnd haben dann den
Verlust®, bedauerte er. Verani
Kartum sprach sich ebenfalls
fiir die Erstantung der Zeltge-
bithren aws: Das wiire eine
werntschiitzung  gegeniiber
dem Ehrenami.”

Die Yerwaltung und Mehr-
heit der Politik sah das an-
ders. CDU-Ratsherr Karsien
Grabenstroer  betonte:  JAn
den Zeltgebithren werden wir
nichts andern. Das ist cine
staddiischie Yeranstaliung wed
wir als Stadt tun schon eine
ganze Menge Geld dazw.” Und
Parteifreund Christian Rorig
erginzie:  Die Politik  hat
nichis dagegen, dass Vereine
Gewinn machen, aber die
Stadt kann keine Vollkasko-
versicherung  (bernehmen,

das kiinnen wir uns nich leis-
ten.” Auch Elke Zinn von der
FDP sprach sich gegen .eine
Vorzugsbehandlung™  aus,
nurweil esgeregnet habe und
das Fest von chrenamtlichem
Engagement lebe.

Wo sollen die
Besucher sitzen?

Giiven Erkurt erinnente da-
ran, dass die Griinen fiir dhn-
liche Falle einen Hartefall-
fonds vorgeschlagen hdnen.
der aber keine Mehrheit ge-
funden habe. Beate Rittger-
Liepmann {SPD) war sich mit
Vereinen darin einig, dass es
bei dem Fest ru wenig Sitz-
mibglichkeiten gebe. Und so
wird die Frage, ob neben den
Essensstinden Tische aufge-
stellt oder noch mehr davon
in der Mitie platziert wenden
kinnien, bei der Organisa-
tion der nachsten Aullage si-
cher noch eine Rolle spielen,

Verani Karium 51 dafiir,
Jas Fest neu #u denken”. Es
kinne doch nicht sein, dass
dic Vercine nur Landestypi-
sche Speisen und Gewranke
anbieten dilrfien, aber kein
Bier, keine Cola und keine
Bravwurst. JJeder soll anbie-
ten diirfen, was er will.”

Die Grilnen verwiesen im
Kulturausschuss  am  Mitt-
woch (18, September) aul

den hohen Wen der Veran-
staliung: . Seit langem kombi-
niert das "Internationale Fest
der Begegnung' den kulturel-
fen und kulinarischen Reich-
tum Paderborns. Damit spie-
gelt und akzentuient ¢ den
internationalen  Charakter
unserer Stad. Mit der Beweili-
gung rahlreicher  Vercine
und Organisationen eriffnen
sich  Chancen, zwischen
Schloss und Brunnentheater
die Viellalt der Kulturen all-
jahrlich &u erleben.” Erkurt
lobte das Risikomanagement
der Verwalmung, die am 30
Juni schnell gehandelt habe,

Die SPD hob den Wert der
Veranstaltung hervor, Sie st
aus unserer Sicht sehr be-
deutsam”,  sagte  Manfred
Krugmann und meinte damit
weniger den kulinarischen
als  vielmehr den  gesell-
schaftspolitischen  Aspeki.
Politisch unabshiingige Verei-
ne missten gestiitzl wenden.
Marvin Weber blickie fiir die
AID kritisch auf das Fest zu-
riick. Unsere Russlanddeut-
schen wurden ausgegrenzt”,
monierte er min Blick aufl den
Inegrationsrar, der im Mail
entschieden hatte, den Zent-
ralrat der Russlanddeutschen
rum  Internationalen  Fest
der Begegnung™ nicht zuzu-
lassen.

Donnerstag
29.08.2024
19:00 Uhr

Deutsch-Russische Gesellschaft
Paderborn e.V.

Tk

Programm 2024

2. Jahreshalfte

Stand: 16.08.2024

Vortrag: ,Stalins bliihender Garten” — Verkldarung und Wirklichkeit der
Autonomen Republik der Wolgadeutschen

Vor einem Jahrhundert wurde in der ehemaligen Sowjetunion die Wolga-
deutsche Republik gegriindet, in der rund 400.000 Deutsche auf einem
Gebiet lebten. Ihre Ansiedlung an der unteren Wolga hatte vor 160 Jahren
begonnen. Nach den Ereignissen des Ersten Weltkriegs und den Unruhen
der Revolutionszeit erlebten die Wolgadeutschen eine kurze Zeit kultu-
reller BlUte: Es gab deutschsprachige Zeitungen und Kulturhduser, in
denen Theaterstlicke in deutscher Sprache aufgefiihrt wurden. Die sowje-
tische Propaganda prasentierte die Wolgarepublik sogar als "Stalins
blihenden Garten".

Edwin Warkentin, Leiter des Kulturreferats fir Russlanddeutsche am
Museum fir russlanddeutsche Kulturgeschichte in Detmold, stellt die
Auffassung vom "ersten deutschen sozialistischen Staat" in Frage. Er
beschreibt die Nationalitdtenpolitik von Lenin und Stalin, die versprach,
das "Volkergefangnis" des Zaren in einen gerechten Staat zu verwandeln,
in dem alle gleichberechtigt sind. Stattdessen wurden ganze Volker
verfolgt und deportiert, einschlieBlich der Wolgadeutschen. Die Auswir-
kungen des damaligen sowjetischen Imperialismus sind bis heute in
aktuellen Kriegen und Konflikten erkennbar.

Ort: Kulturwerkstatt Paderborn, Heinz-Nixdorf-Ring 1F, 33104 Paderborn
Weitere Informationen: 05251-8786689 (Alexander Wittmer)
Eine Anmeldung ist nicht erforderlich. Eintritt frei!
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Samstag
07.09.2024
16:00 Uhr

Sonntag
01.09.2024
18:00 Uhr

Donnerstag
19.09.2024
19:30 Uhr

Gemeinsam russisch kochen: Fisch in der russischen Kiiche

Die russische Kiiche ist nicht dafiir bekannt, besonders fleisch- und fettarm
zu sein. Dass es durchaus auch anders geht, wollen wir diese Mal zeigen.
Es steht Fisch in der russischen Kiiche auf dem Rezept. In Kooperation mit
der VHS Paderborn.

Ort: Georgschule (Erzbergerstralle im Riemeke)
Anmeldung: drg-pb@gmx.org oder 05251-5089925 (Stefan Schwan)

Meisterwerke der russischen Klaviermusik: Vera Pavli¢ spielt Werke von
Prokofjev, Rachmaninov und Mussorgsky

Das Forum Russische Kultur Gitersloh 1adt herzlich ein zu einem Klavier-
abend in der Gltersloher Matthauskirche. Neben der russischen Chor-
musik ist es insbesondere die Klaviermusik, die beim Horer immer einen
tiefen Eindruck hinterlasst.

Vera Pavli¢ stammt aus einer groBen Musikerfamilie und begann ihre
musikalische Ausbildung am St. Petersburger Konservatorium fiir beson-
ders begabte junge Musiker unter der Leitung von Olga Kurnavina. Seit
ihrem siebten Lebensjahr trat sie regelmaRig in der St. Petersburger
Philharmonie auf. lhre Erfolge bei internationalen Wettbewerben
umfassen Auszeichnungen beim Internationalen Wettbewerb fiir junge
Pianisten in Kiew sowie in Darmstadt. Sie gewann den renommierten
"Jurica Murai Grand Prix". Von 2020 bis 2021 war sie Stipendiatin der Oskar
und Vera Ritter Stiftung in Hamburg und Uber viele Jahre Mitglied der
Yehudi Menuhin Stiftung "LiveMusikNow".

Ort: Matthauskirche Gutersloh, Auf der Haar 64, 33332 Giitersloh
Eintritt: 15 EUR (Karten an der Abendkasse)
Weitere Informationen: 05244-5783, www.forum-russische-kultur.de

David Lukowczyk liest Gogols Meistererzahlung , Die Nase“

Eines Morgens findet der Barbier Ivan Jakovlevic die Nase eines seiner
Kunden in seinem Friihstlicksbrot. Es ist die Nase des Kollegienassessors
Kowaljow, die sich von ihrem Besitzer trennte und als selbstindiges
menschliches Wesen im Rang eines Staatsrates durch Petersburg spaziert,
bis sie nach zahlreichen Ab- und Irrwegen wieder ins Gesicht des Beamten
zuriickfindet. In Gogols bekannter Groteske aus dem Jahr 1836 verbinden
sich untrennbar Phantastik und Realitat.

Ort: Kulturwerkstatt Paderborn, Heinz-Nixdorf-Ring 1F, 33104 Paderborn
Weitere Informationen: 05251-8786689 (Alexander Wittmer)
Eine Anmeldung ist nicht erforderlich. Eintritt frei!

Donnerstag
03.10.2024
10:00 -
19:00 Uhr

Sonntag
27.10.2024
17:30 Uhr

Tagesbusfahrt zur Henrichshiitte nach Hattingen mit Besichtigung der
Foto-Ausstellung ,Krieg und Frieden”

Zum Tag der Deutschen Einheit moéchten wir daran erinnern, dass Frieden
und Einheit in Europa leider nicht selbstverstandlich sind.

Zur Ausstellung: Mit ihrer Arbeit zu Russlands Krieg fiir die New York Times
wurde die Fotojournalistin Nanna Heitmann als eine von zwei Finalistinnen
flir den Pulitzer-Preis nominiert. Im Februar 2022 war sie fiir ein Langzeit-
projekt iber Menschen und ihre Lebensweisen in Russland unterwegs in
der Ost-Ukraine. Zum Ausstellungsort: Die Henrichshitte ist der dlteste
Hochofen im Revier. Ab 1940 waren auf der Henrichshitte in Hattingen
Kriegsgefangene, Zwangs- und Fremd- Arbeiterinnen und -Arbeiter
eingesetzt, darunter auch viele sog. Ostarbeiter (vor allem Ukrainer).

Abfahrt um 10:00 Uhr vom Kreishaus Paderborn, Aldegreverstralie 10-14

Kosten: 55 EUR pro Person inkl. Busfahrt und Eintritte. Auf der Riickfahrt
gehen wir in einem ukrainischen Restaurant essen (auf eigene Kosten).

Anmeldung bis zum 10.09.2024: drg-pb@gmx.org oder 05251-5089925
(Stefan Schwan)

Kinofilm: Tchaikovsky's Wife - }{eHa YaitkoBckoro (RU 2022, OmdU*)
Der Spielfilm von Kirill Serebrennikow beschreibt die turbulente Beziehung
zwischen dem russischen Komponisten Pjotr Tschaikowski (1840-1893)
und seiner Ehefrau Antonina.

Antonina Miliukova ist eine schone, intelligente junge Frau, die im
Russland des 19. Jahrhunderts in aristokratische Kreise hinein geboren
wird. Sie kdnnte alles haben, was sie will, aber sie ist wie besessen davon,
Pjotr Tschaikowski zu heiraten. Der Komponist stimmt der Liaison mit
Antonia einzig und allein zu, weil er den Gerlichten lber seine Person ein
Ende setzen will. Tchaikovsky macht Antonia auf drastische Art und Weise
klar, dass er sie wieder loswerden will: Er kann ihr keine Liebe zeigen und
gibt ihr die Schuld an seinem Zusammenbruch und seinem Ungliick. In
ihrem Liebeswahn ertragt Antonia Tchaikovskys offen zur Schau gestellte
Verachtung, um weiterhin mit ihm zusammen sein zu kénnen. Die Miss-
achtung, Demiitigungen und Erniedrigungen, die Tschaikowski ihr entge-
genbringt, treiben sie jedoch immer mehr in den Wahnsinn...

Ort: Pollux by Cineplex, Westernstr. 34, Paderborn (Kino 4, auf 2. Etage)
Ticketpreis: Parkett 7,00 / Loge 9,00 / Premiumloge 13,00 EUR
Kartenreservierung & Information: 05251-8786689 (Alexander Wittmer)
*In russischer Sprache mit deutschen Untertiteln!
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November / Dezember

Samstag
30.11.2024
15:00 Uhr

Sonntag
01.12.2024
17:00 —
22:30 Uhr

Samstag
18.01.2025
11:00 Uhr

Kinderfilm: Marie und der Nussknacker (RU/UG 2022, auf Deutsch)

Es ist Silvester, und Marie erlebt eine unangenehme Uberraschung: Ihre
Mutter wird gezwungen, gegen ihren Willen den widerlichen Geldverleiher
Herrn Ratter zu heiraten. Als Zeichen des Versprechens schenkt er Marie
eine Puppe namens Nussknacker. Ein Wunder geschieht, und Marie wird
genauso grofd wie ihre Kinderspielzeuge, die alle zum Leben erwachen...

Ort: Pollux by Cineplex, Westernstr. 34, in Paderborn
Kartenreservierung & Information: 05251-8786689 (Alexander Wittmer)
oder 01769-5727807 (Nadezda Svidskaya, Idea e.V.)

Theaterfahrt nach Detmold zu Prokofjews Ballett Romeo und Julia
Busfahrt in das Landestheater Detmold zur Auffihrung von Romeo und
Julia, Ballett in 3 Akten. Mit seiner Komposition gelang es Prokofjew das
Wesentliche, Tragddie, Liebe, Hass, Zartlichkeit und Brutalitat auf meister-
hafte Weise einzufangen. Die Musik haucht dieser zeitlos dramatischen
Liebesgeschichte immer wieder neues Leben ein. Fahrt mit dem Bus zum
Landestheater. Vor der Auffiihrung schlendern wir gemeinsam lber den
Weihnachtsmarkt im Schlosspark Detmold.

Es stehen drei Ticketkategorien (inkl. Busfahrt!) zur Verfiigung:
Kat. A Fremdenloge oder Parkett: 65 EUR

Kat. B Parkett: 59 EUR

Kat. C Rang: 49 EUR

Abfahrt um 17:00 Uhr vom Kreishaus Paderborn, AldegreverstraRe 10-14
Anmeldung bis zum 01.11.2024 unter Nennung der Anzahl der Karten und
gewilinschten Platzkategorie: drg-pb@gmx.org oder 05251-5089925
(Stefan Schwan)

Neujahrsempfang und 22. Jahresmitgliederversammlung

Der Ort der Mitgliederversammlung 2025 steht noch nicht fest. Eine
Einladung erfolgt kurz vor Weihnachten. Sie kénnen sich aber bereits den
Termin notieren.

DRG Paderborn e.V. = Abtsbrede 5a, 33098 Paderborn
Telefon: 05251-5089925 = Email: drg-pb@gmx.org

Vorstand: Stefan Schwan (Prasident), Tetyana Galzow (Vizeprasidentin),
Markus Miiller (Schriftfiihrer), Gerburg und Klaus Barckow, Afifa Lithen, Werner Rither,

Larisa Leneschmidt, Alexander Wittmer (Beirat)

Vortrag
uber die
Wolgadeutschen

Paderborn. Zum Vortrag Sta.
lins blahender Ganen = Ver.
klarung und Wrklichkest der
Autonomen Republk der
“’uwl{m. ad de
DeutscheRussische  Gesell.
schaft (DRG) Paderborn am
Donnerstag, 29. August, ain
[re Veranstaltung mit Edwin
Warkentin, Leiter des Kultur-
referats fur Russlanddeutsche
am Museum fur russlanddeut-
sche Kulturgeschuchte in Dete
modd, beginnt um 19 Uhr in
der Kulturwerkstatt (Heinz.
Nixdori-Ring 1F). Eine Ane
meldung st mcht erforderlich
und der Eintritt ist frev

Var einem Jahrhunder
wurde in der chemaligen So-
wictunion die Wolgadeutsche
Republik gegrundet, in der
rund 400000 Deutsche auf
cinem Gebeet lebten [hre Ane
ssedlung an der unteren Wol.
ga hatte vor 160 Jahren be-
goanen. Nach den Ercignise
sen des Enten Weltknegs und
den Unruhen der Revolutions-
reit erkebten die Wolgadeut.
schen cine kurze Jent kultu-
reller Blute. [he sowjctische
Propaganda prisentierte die
Wolgarepublik sogar als _Sta.
lins bluhenden Garten®.

Warkentin stelll die Aul»
fassung vom Jersten deuls
when sorialsstischen Staat” in-
trage. Er beschreibt dae Natios
mahtatenpaolitik von Lenuin und
Stalin, die versprach. das _Val-
kergefangnis® des Zaren in
cinen gerechten Staat ru vere
wandeln, in dem alle gleich-
berechtigt und.  Stattdessen
wurden ganre Valker vertolgt
und deportiert, exnschhietlich
der Wolgadeutschen, [he Ause
wirkungen des damaligen so-
wictnchen Imperialisnus scre
en bis in dic heutige Zent ere
kennbar,

Edbwirs Warkersin halt den Vor-
trag. Foter Leisdry Turulebon
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Groteske
Erzihlung

PADERBORN (WV). Zu einer
Lesung ladt die Deutsch-Rus-
sische Gesellschaft Paderborn
in die Kulturwerkstatt am
Heinz-Nixdorf-Ring ein. Am
Donnerstag, 19. September,
19.30 Uhr, liest der Schauspie-
ler David Lukowczyk die gro-
teske Erzdahlung .Die Nase”
Der Eintritt ist frei. In der sati-
rischen Geschichte schildert
der ukrainische Schriftsteller
Nikolaj Gogol, wie ein Peters-
burger Barbier die Nase eines
seiner Kunden in seinem
Frithstiicksbrot findet. In Go-
gols bekannter Groteske aus
dem Jahr 1836 verbinden
sich untrennbar Fantastik
und Realitdt. Zugleich kari-
kiert Gogol das russische Be-
amtentum der Zarenzeit, be-
sonders dessen ldcherlichen
Stolz und die unterwiirfige
Kriecherei. Der in der Ukraine
geborene  Nikolaj  Gogol
(1809-1852) =zdhlt zu den
wichtigsten  Schriftstellern
Russlands und gilt bis heute
als Meister der Groteske und
Satire, als Sprachvirtuose, der
die russischsprachige Litera-
turim 19. Jahrhundert pragte
und noch immer beeinflusst.
Der Schauspieler David Lu-
kowczyk arbeitet am Theater
Paderborn. Momentan ist er
dort auch in dem Stiick ,Bie-
dermann und die Brandstif-
ter” zu sehen.
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DRK besucht
Henrichshiitte

Paderborn. Am Tag der Deut-
schen Einheit, Donnerstag, 3.

Oktober, untermmmmt die
Deutsch-Russische Cresell-
schaft Paderborn eine Bus-
fahrt zur Henrichshiitte nach
Hattingen. Die DRG verbin-
det den Besuch der Relikte der
Huttenzent mit dem Besuch
einer Ausstellung zum Ukrai-
ne-Krieg. Es sind noch weni-
ge Platze frei. Abfahrt ist um
10 Uhr vom Kreishaus Pader-
born, Ruckkehr am Nachmit-
tag. Die Kosten betragen 50

Euro pro Person einschliefi-
lich Busfahrt und Eintritte.

Eine Anmeldung 1st noch mog-
lich per E-Mail an drg-
pb@gmxorg oder unter Tel
05251 5089925

257



258

Russischer
Kinofilm im
Originalton

PADERBORN (WV). Die
Deutsch-Russische  Gesell-
schaft Paderborn ladt in Ko-
operation mit dem Kino Pol-
lux zu einem Filmabend
JTchaikovsky's Wife”. Im His-
toriendrama vom internatio-
nal gefeierten russischen Re-
gisseur Kirill Serebrennikow
handelt es sich um die turbu-
lente Beziehung des russi-
schen Komponisten Pjotr
Tschaikowski (1840 - 1893)
und seiner Ehefrau Antonina.
Antonina Miljukowa st
eine schone, intelligente jun-
ge Frau, die im Russland des
19. Jahrhunderts in aristokra-
tische Kreise hinein geboren
wird. Sie konnte alles haben,
was sie will, aber sie ist wie
besessen davon, Pjotr Tschai-
kowski zu heiraten. Der Kom-
ponist, der sich zu Mdnnern
hingezogen fiihlt, stimmt der
Liaison mit Antonia einzig
und allein zu, weil er den Ge-
ruchten tiber seine Person ein
Ende setzen will. In ihrem
Liebeswahn verdringt die
junge Frau das Problem und
so steht die Ehe von Anfang
an unter keinem guten Stern.
Kirill Serebrennikovs Bio-
pic wurde 2022 auf den Film-
festspielen in Cannes urauf-
geftihrt. Im Pollux-Kino wird
der Film am Sonntag, 27. Ok-
tober, um 17.30 Uhr im russi-
schen Originalton mit deut-
schen Untertiteln gezeigt. Ti-
ckets zum Preis von sieben bis
elf Euro sind bei der DRG, Tel.
05251/8786689, oder an der
Kinokasse erhaltlich.

Russisches Kino
im Pollux

Paderborn. Die Deutsch-Rus-
sische Gesellschait (DRG) Pa-
derborn reigl in Kooperation
mil dem Kino Pollux by Ci-
neplex Paderborn am 5Sonn-
tag, 27. Oktober, um 17.30 Uhr
den Film ,Tchaikovsky's Wi-
e von Kirill Serebrenmkov.
[Dhe Tickets sind ber der DRG
Paderborn unter Tel. 05251
8786689 oder an der Kinokas-
se erhaltlich.

1.12.: Theaterfahrt nach Detmold zu Prokofjews Ballett ,Romeo und Julia“
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Weitere internationale Begegnungen

WESTFALEN-BLATT Nr. 103

LOKALES

Freitag, 3. Mai 2024

VP13

B Ji =

Beim Jubildumskonzert in der Paderhalle dirigierte Marbod Kaiser 150 Sangerinnen und Sanger.

Stolzes Jubilaum: 200 Jahre Stadtischer Musikverein Paderborn

Ein grofdartiger Konzertabend

Von Hermann Knaup

PADERBORN (WV). Der Stadti-
sche Musikverein Paderborn
konnte am 1. Mai sein 200-
jahriges Bestehen feiern, und
bereits Tage vor dem Konzert
waren keine Karten mehr zu
erhalten. Der 1. Mai 1824 gilt
als das Griindungsdatum des
Konzertchores. Eine solche
Ara war Anlass genug, diesen
Geburtstag mit einem beson-
ders festlichen, fast dreistiin-
digen Konzertereignis in der
Paderhalle zu feiern.

Gemeinsam mit Chorsdn-
gerinnen und -sdangern aus
Paderborns  Partnerstadten
Przemysl, Debrecen, Le Mans
und Bolton, mit Mitgliedern
des Philharmonischen Cho-
res K6In (Einstudierung Nico
Kohs) sowie mit der Nord-
westdeutschen Philharmonie
(NWD) hatten die Mitwirken-
den ein gelungenes Pro-
gramm vorbereitet, das unter
der Gesamtleitung von Mar-
bod Kaiser tiberwiegend be-
kannte Musikwerke in aktu-
elle Kontexte stellte.

Der Eingangschor ,Ténet
ihr Pauken” aus Johann Se-
bastian Bachs ,Glick-
wunschkantate” BWV 214
(1733) anldsslich des Ge-
burtstages von Maria Jose-
pha, Kurfiirstin von Sachsen
und Koénigin von Polen, kom-
poniert, eroffnete festlich das
Konzert. Bach hat diese Mu-
sik mit dem Text ,Jauchzet,
Frohlocket” und mit musika-
lischen Anpassungen als Ein-
gangschor  seines ~ Weih-
nachtsoratoriums BWV 248
erneut verwendet. Grund ge-
nug fiir die Veranstalter, auch
ihrerseits den Text an einer
Stelle aktuell in die ,Kénigin
Musik” umzudndern.

Steffen Laux, Vorsitzender
des Musikvereins, bedankte
sich anschlieend bei den
Konzertbesuchern, bei ein-
zelnen Personen, Forderern,

der Stadt Paderborn und Ins-
titutionen, die den Musikver-
ein in vielfdltiger Weise
unterstiitzen. Er wies auf die
gute Zusammenarbeit mit
der NWD hin, aber auch auf
die engagierte Jugendarbeit
des Chores, der seit 2006
einen eigenen Kinderchor
ausbildet.

Kooperationen
derrichtige Weg

Danach erinnerte Christian
Komorowski,  Vorsitzender
des VDKC (Verband deut-
scher Konzertchore) im Lan-
desverband NRW, daran, dass
sechs Tage nach der Griin-
dung des Musikvereins Pa-
derborn Beethovens 9. Sinfo-
nieam 7. Mai 1824 im Theater
am Kdrtnertor in Wien urauf-
gefithrt wurde. Komorowski
sprach aber auch die Zu-
kunftssorgen der ,Laien-Cho-
re” an. Diese miissen sich zu-
nehmend der Konkurrenzan-
derer  Freizeitgestaltungen
stellen. Kooperationen wie
die Zusammenarbeit mit dem

Philharmonischen Chor
konnten daher Perspektiven
aufzeigen.

Das folgende ,Schicksals-
lied“ op. 54 (1871) von Johan-
nes Brahms ist die Vertonung
des gleichnamigen Gedichtes
von Friedrich Holderlin fiir
Chor und Orchester: ,lhr
wandelt droben im Licht auf
weichem Boden, selige Ge-
nien!”. Dem Chor wie dem Or-
chester gelang es, dieses
hochromantische Werk mit
einem dramatischen Span-
nungsbogen sensibel zu ge-
stalten.

Der ehemalige Bundestags-
prasident Dr. Norbert Lam-
mert, Schirmherr der Pader-
borner Jubildumsveranstal-
tung, gratulierte per Video-
botschaft. Mit Blick auf Beet-
hoven erinnerte er an den
Freiheitsgedanken des Kom-
ponisten, aber auch an den

75. Jahrestag unseres Grund-
gesetzes am 23. Mai 2024. Fiir
die folgende ,Fantasie fiir
Klavier, Chor und Orchester
in c-Moll op. 80” (1808) hatte
Dr. Lammert 2020 einen eige-
nen Text verfasst: ,Fiir Euro-
pa lasst uns streiten, mit Ver-
stand und Mut zur Tat ...".

Der Musikverein hatte die-
sen Text aufgegriffen und
setzte damit in diesen kriti-
schen Zeiten ein Zeichen fiir
ein freiheitlich demokrati-
sches Europa. Dieses Vorge-
hen legitimiert sich, da Beet-
hoven selbst mit dem von
Christoph Kuffner stammen-
den Originaltext ,Schmei-
chelnd hold und lieblich klin-
gen unsers Lebens Harmo-
nien” letztlich nicht gliicklich
war und sich fiir Alternativen
offen zeigte.

Sechs exzellente Solisten

Die Chorfantasie war im
Konzert zudem mit sechs ex-
zellenten Gesangssolisten be-
setzt: Annina Olivia Battaglia
(Sopran), Tatjana Yang (Sop-
ran), Andrea Drabben (Mez-
zosopran), Lianghua Gong
(Tenor), Torsten Luck (Bari-
ton) und Seungweon Lee
(Bass). Den Solopart am Flii-
gel ibernahm Nico Kohs, Lei-
ter des Philharmonischen
Chores Ko6ln. Das grof3e Auf-

Per Videobotschaft gratulierte der
ehemalige  Bundestagsprasident
Norbert Lammert dem Stadtischen
Musikverein Paderborn.

Fotos: Hermann Knaup

gebot hinterlieff beim Publi-
kum einen nachhaltigen Ein-
druck.

Nach der Pause spielte die
NWD unter Leitung von Mar-
bod Kaiser die Konzert-Ou-
vertiire  ,Die  Hebriden”
(1829), in der Felix Mendels-
sohn Bartholdy Reiseeindrii-
cke einer Schottland-Fahrt
umsetzt. Der NWD gelang
eine sensible Interpretation
dieser romantischen und dra-
matischen Impressionen. Pa-
derborns Biirgermeister Mi-
chael Dreier dankte dem Mu-
sikverein fiir seine ,inspirie-
rende Musik” und tiberreich-
te eine von Egon Hiils
gestaltete Urkunde der Stadt
Paderborn. Er zitierte den U2-
Sdnger Bono: ,Musik kann
die Welt verdndern, denn sie
kann Menschen verandern.”

Dreier hob ferner drei
Schwerpunkte der Arbeit des
Chores hervor: die Verbun-
denheit mit der NWD, das
Einstehen fiir die freiheitlich-
demokratische  Grundord-
nung Europas im Jubildums-
jahr des Grundgesetzes und
die Unterstiitzung der Bewer-
bung Paderborns zum Kul-
turerbe-Siegel 2025 unter der
Uberschrift ,Stadt-Mensch-
Fluss. Die Pader fiir Europa.”

In diesem Sinne folgten aus
dem Oratorium ,Die Schop-
fung” (1798) von Joseph
Haydn ,Gott teilte das Wasser
- Essammle sich das Wasser -
Rollend in schdumenden
Wellen”, und aus dem Orato-
rium ,Elias” op. 70 (1846)
sangen Chor und Solisten
,Das Regenwunder”, das mit
dem strahlend vorgetragenen
Chor ,Dank sei Dir, Gott”
glanzvoll endete. Ein grof3-
artiger Konzertabend, der mit
langanhaltendem Beifall be-
dacht wurde. Ubrigens duBer-
ten einige Konzertbesucher,
dass sie die Einblendung der
Texte auf Monitoren begrii-
fenswert fanden.
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ﬂ'ﬂ. estialisches Formum
Fiie Kailbunr wivd Hilkduing &%

Das Westfélische Forum fiir Kultur und Bildung e.V. hat sich auch im Jahr 2024 um die
Kooperation in Europa bemiiht. Dazu zdhlen die Koordination von derzeit 5 Erasmus+ -
Projekten, die Ausrichtung der Konferenz in der Europawoche, die Teilnahme an Konferenzen
im Ausland und das Angebot an Dozenten, sich in Paderborn bei internationalen Workshops
fortzubilden. Mit den zwei Erasmus+ - Projekten, die dem Thema Wasser gewidmet sind
(Landschaft und Gesellschaft — unser Leben gepréigt durch Wasser / Wasser — Quelle der
Inspiration), unterstiitzen wir den Antrag der Stadt Paderborn fiir das EKS. Das werden wir
auch mit einer Mitmachaktion in diesem Jahr im Rahmen der 25. Konferenz in der
Europawoche. Aus dem letzten Jahr hier einige Impressionen:

Text: Norbert Lammert
Paderborn

Ludwig van Beethoven

Fantasie flir Klavier, Chor und Orchester op. 80

Im Frihjahr 2024 erhielt
unser Verein vom
Bundesinstitut fur
Berufsbildung das Zertifikat
als akkreditierte Einrichtung
flir Europdische
Bildungsprojekte.

Debrecen

Das hat uns natiirlich sehr
gefreut!

Prze.rhlysl

Die Konferenz in der Europawoche wurde im Historischen Rathaus von Biirgermeister
Michael Dreier er6ffnet, zu den Referenten zihlte u.a. ElImar Brok, MdEP a.D.

Le I\//I'a.ns

Das Thema der Konferenz war:

Kooperation — Unsere Chance!

Lasst Vernunft den Stolz besiegen, traut dem Frieden allezeit.
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Glaubt den Aufgeklarten eher als den Gegnern weit und breit.

Nach so vielen grol3en Kriegen endlich Frieden.
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Alle Teilnehmer haben am Ende doch nicht auf die Treppe gepasst, aber das Foto bietet einen
guten Uberblick. Es waren insgesamt 122 Teilnehmer aus 17 Lindern angereist.

Zum Abschluss des 2. Konferenztages
erhielt der Diplomat Jakub J. Wawrzyniak
(ehem. Generalkonsul im Generalkonsulat
der Republik Polen in Koln) den 8. EMIL
— den Europdischen Meilenstein fiir
Innovation und Leistung.

Zu seiner Ehrung war Nathanael Liminski,
Minister fiir Bundes- und Europaange-
legenheiten, Internationales sowie Medien
des Landes Nordrhein-Westfalen angereist,
Ebenso kamen der polnische Botschafter
aus Berlin und der Laudator, Thorsten

| Klute MdL, aus Diisseldorf.

Vom Vorstand der Sparkasse Paderborn-
| Detmold-Hoxter war Andreas Trotz dabel,
. da die Sparkasse den EMIL seit Jahren

. unterstiitzt.

Der Preistriager wird von Dr. Ulrike Kurth
und Michael Dreier eingerahmt.

Der EMIL ist aus massivem Stein und
wird von dem Bildhauer Thomas
Vossebiirger, Wever, handgefertigt.

Zu jeder Preisverleihung hat Herr
Vossebiirger den Meilenstein als Spende
zur Verfiigung gestellt.

Daruber freut sich nicht nur der
Preistrager!

CROSS-TEAM CO\.\ABORM’\ON-

Im September wurden die
Europaaktivititen an der RTU Liepaja
Academy im Rahmen einer ,,kleinen
Europakonferenz®, die das Westfélische
Forum in Kooperation mit der
Universitdt ausrichtet, vorgestellt.

Und im Oktober war eine
Projektgruppe in Begleitung des
italienischen Konsuls Dr. Cesare
Trecroci (Dortmund), Ornella v.
Tongern (Vorsitzende
Stadtepartnerschaft Kreis Paderborn
— Mantua) und der
Vereinsvorsitzenden Dr. Ulrike
Kurth in Mantua zum Kick-off fiir
das Projekt ,,Wasser — Quelle der
Inspiration®. Hier: Empfang beim
Bischof in Mantua.
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Das Jahr endete mit einer Lehrerfortbildung im Dezember in Paderborn. Die Teilnehmer
wurden u.a. durch die Sonderausstellung ,,Kulturerbe Corvey* gefiihrt:

=y

Presseschau Europawoche:

oo 2600 3534

Konferenz zur
Europawoche
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Den Europdischen Geist stirken: EMIL-Preis geht an
Jakub Wawrzyniak
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